E}‘Eﬁte-des- Meiges
Notre-Dame-de-Grace

Montréal €3

Séance ordinaire du conseil d’arrondissement
du mardi 6 septembre 2022
a 19 heures

Séance tenue au 5160, boulevard Décarie, rez-de-chaussée
et diffusée sur le site Internet de I'arrondissement

ORDRE DU JOUR
10 — Sujets d'ouverture

1001 Ouverture

CA Direction des services administratifs et du greffe

Ouverture de la séance.

10.02 Ordre du jour

CA Direction des services administratifs et du greffe

Adoption de I'ordre du jour de la séance ordinaire du 6 septembre 2022 a 19 heures du conseil
d'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

1 003 Procés-verbal

CA Direction des services administratifs et du greffe

Approbation du procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement tenue le 7 juin
2022, a 19 heures ainsi que le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil
d'arrondissement tenue le 20 juin 2022 a 19 heures.

10.04 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de commentaires du maire et des conseillers.
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10.05 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de questions orales du public.

10.06 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de questions écrites du public.

10.07 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de questions des membres du conseil.

10.08 Correspondance / Dép6t de documents

CA Direction des services administratifs et du greffe

Correspondance.

20 — Affaires contractuelles

20.01 Contrat d'approvisionnement et de services autres que professionnels

CA Direction des travaux publics - 1227413001

Accorder a la firme 7762763 Canada inc., la prolongation du contrat pour des travaux
d'essouchement pour l'arrondissement de Cbte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace et autoriser
une dépense a cette fin de 320 147.89 $ incluant les taxes et tous les frais accessoires le cas
échéant - Appel d'offres public 22-19122.

20.02 Contrat d'approvisionnement et de services autres que professionnels

CA Direction des travaux publics - 1229477001

Accorder a Arboriculture de Beauce inc. la prolongation du contrat, comprenant 3 lots de 200
arbres, d'élagage systématique et rabattage d'arbres publics sous le réseau de distribution
d'Hydro-Québec pour l'arrondissement de Cbte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace et autoriser
une dépense a cette fin de 360 037,328$, incluant les taxes et tous les frais accessoires le cas
échéant - Appel d'offres public 22-19118.
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20.03 Contrat d'approvisionnement et de services autres que professionnels

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1226801001

Octroyer un contrat & CAN-AQUA International Ltée pour la fourniture de fontaines d'eau liées
au projet « De I'eau dans ta gourde », au montant de 91 247,49 $, taxes incluses et autoriser
une dépense totale de 109 496,99 $, taxes incluses (contrat 91 247,49 $, contingences
18 249,50 $) - Soumission 22-19336.

20.04 Contrat d'approvisionnement et de services autres que professionnels

CA Direction des travaux publics - 1229341002

Accorder a Location Guay (9154-6937 Québec inc.), le contrat pour la location d'une
rétrocaveuse avec opérateur pour les arrondissements de Cobte-des-Neiges—Notre-Dame-de-
Grace et d'Outremont, conformément aux documents d'appel d'offres public 22-19398 Lot#1, et
autoriser une dépense a cette fin de 529 275,92 $, taxes incluses, comprenant tous les frais
accessoires, le cas échéant. Le contrat est valable pour une période de 24 mois avec une
option de prolongation supplémentaire de 12 mois.

20.05 Contrat de services professionnels

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1224921003

Accorder un contrat de services professionnels a Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C., d'une
somme de 89 680,50 $, incluant les taxes, pour la préparation d'un programme fonctionnel et
technique dans le cadre du projet de rénovation et de mise aux normes de la piscine du Centre
communautaire Notre-Dame-de-Gréace, et autoriser une dépense a cette fin de 116 584,65 $
incluant les taxes et tous les frais accessoires, le cas échéant - Appel de proposition - CDN-
NDG-22-A0GG-DAI-28032022 - (2 soumissionnaires). Cette dépense sera financée par le
surplus affecté au projet de I'arrondissement.

2006 Entente

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1229669001

Accepter I'offre de services de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour la
gestion du centre sportif de la confédération. Autoriser la signature d'une convention de
services pour une dépense maximale de 34 875,00 $ (toutes taxes incluses si applicables)
d'une durée de seize (16) mois se terminant le 31 décembre 2023.
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2007 Immeuble - Location

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1226025003

Approuver le projet de bail par lequel la Ville loue de 8084491 Canada inc., des locaux au rez-
de-chaussée de I'immeuble situé au 7405-7411, avenue Harley, d'une superficie de 598,30 m?,
a des fins d'activités communautaires et de loisirs pour I'arrondissement de Céte-des-Neiges—
Notre-Dame-de-Grace, pour un terme de 10 ans, soit du 1er juin 2022 au 31 mai 2032. La
dépense totale est de 1 610 454,83 $, taxes incluses. Batiment 8538

2008 Subvention - Contribution financiére

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1228942005

Accorder une contribution financiére de 6 700 $, toutes taxes incluses si applicables, a
I'organisme Notre-Dame-des-Arts pour la réalisation du projet MTL VS Racisme, qui aura lieu le
samedi 10 septembre 2022 au parc Notre-Dame-de-Grace et autoriser la signature d'une
convention a cette fin.

2009 Subvention - Contribution financiére

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1216290041

Autoriser le versement d'une contribution financiére de 25 922,97 $ a I'organisme la Fondation
des Petits rois, laquelle correspond aux montants déboursés pour acquitter les frais d'étude de
la demande de permis visant la construction du batiment de 8 logements sociaux situé au 5360,
rue Lavoie.

201 0 Subvention - Contribution financiére

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1227616008

Autoriser le versement de contributions financieres non récurrentes a divers organismes
totalisant 8 750 $.

201 1 Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1229153001

Edicter deux ordonnances en vertu de larticle 15 du Réglement interdisant les graffitis et
exigeant que toute propriété soit gardée exempte de graffiti (RCA11 17196), afin de permettre
la création de deux murales : 1. Fagade nord de I'aréna Doug-Harvey a NDG 2. Fagade Sud et
Est de l'aréna Bill-Durnan a CDN. Autoriser a cette fin une contribution financiere non
récurrente de 20 000 $ (10 000 $ par projet), incluant toutes les taxes si applicables, a
Prévention Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace et approuver la convention de contribution
financiére a cette fin.
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2012 Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1228159009

Accorder un soutien financier totalisant la somme de 48 996 $, toutes taxes comprises si
applicables, a Maison de jeunes de la Céte-des-Neiges Inc., pour la période et le montant
indiqués, dans le cadre de deux programmes distincts : 20 378% dans Prévention de la
violence commise et subie chez les jeunes 2022 et du 28 618 $ dans le Programme
d'intervention de milieu pour les jeunes 12-30 ans de I'édition 2021-2022 (période de transition
2022) et approuver le projet de convention a cette fin.

30 — Administration et finances

30.01 Administration - Accord de principe / Mandat régulier

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1224670003

Accepter, en vertu de l'article 85 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec
(RLRQ, c. C-11.4), I'offre de service de la Direction des sports du Service des grands parcs, du
Mont-Royal et des sports (SGPMRS) pour la prise en charge de la coordination du sport
régional, soit la gestion de la concertation relative au sport régional et de la reconnaissance et
du soutien en sport régional.

30.02 Administration - Accord de principe / Mandat régulier

CA Bureau du directeur d'arrondissement - 1226792001

Accepter l'offre de service du conseil municipal, en vertu de l'article 85 de la Charte de la Ville
de Montréal, métropole du Québec, en lien avec la fourniture du service 311, sur I'ensemble
des plages horaires, soit les jours ouvrables, les soirs, les fins de semaine et les jours fériés.

30.03 Autorisation de dépense a l'intérieur d'une entente-cadre

CA Direction des travaux publics - 1226880006

Autoriser une dépense de 165 440,41 $ incluant les taxes, a la firme d'ingénieurs-conseils Les
Services EXP inc. pour une étude de mobilité sur la rue de Terrebonne, avec l'objectif d'inclure
un aménagement cyclable protégé, dans le cadre de I'entente cadre CDN-NDG-19-AOP-TP-
002.
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30.04 Recours judiciaires et réglement de litiges

CA Bureau du directeur d'arrondissement - 1226684008

Accepter le reglement pour la somme de 47 500 $ en capital et intéréts au stade préliminaire,
avant l'institution de procédures, pour les dommages subis dans les locaux de la Mairie a la
suite d'un bris de conduite survenu le 2 octobre 2020. Imputation : arrondissement Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

30.05 Recours judiciaires et réglement de litiges

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290040

Approuver le projet de quittance et le remboursement & monsieur Panagiotis de la somme de
50 000,00 $ ayant fait I'objet d'une garantie monétaire dans le cadre de son projet de
remplacement compris dans la décision de la démolition CA18 170301, ainsi que dans les plans
soumis au permis 3000748974-18, pour la propriété sise au 4775, avenue Roslyn.

40 — Réglementation

4001 Ordonnance - Circulation / Stationnement

CA Direction des travaux publics - 1228236002

Edicter une ordonnance relative & la mise a sens unique vers le sud de la rue Labarre, entre la
rue de Sorel et la rue de la Savane, et I'implantation d'un aménagement cyclable.

40.02 Ordonnance - Domaine public

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1229501010

Autoriser l'occupation du domaine public selon le site et I'horaire prévus pour chaque
événement identifié aux tableaux intitulés « Liste des événements publics pour le conseil
d'arrondissement du 6 septembre 2022 » et « Liste des événements publics a ratifier pour le
conseil d'arrondissement du 6 septembre 2022» jointes au sommaire décisionnel et édicter les
ordonnances autorisant, le cas échéant, le bruit d'appareils sonores diffusant I'extérieur, la
vente d'articles promotionnels, d'aliments et de boissons alcoolisées ou non, la consommation
de boissons alcoolisées et la fermeture de rues.
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40.03 Ordonnance - Domaine public

CA Bureau du directeur d'arrondissement - 1229223012

Céder le mobilier urbain de la Placette Pharmaprix (Queen-Mary/CDN) a la Société de
développement commercial Cote-des-Neiges a titre gratuit et édicter une ordonnance a cet effet
permettant de déroger a l'article 7 du Réglement sur les subventions aux sociétés de
développement commercial (RCA 17 17285).

40.04 Ordonnance - Autre sujet

CA Bureau du directeur d'arrondissement - 1229223011

Edicter des ordonnances pour prolonger l'occupation du domaine public comme rue piétonne et
place publique de la bretelle du chemin de la Cbte-des-Neiges, direction sud située entre le
chemin Queen-Mary et la rue du Frére-André, jusqu'au 11 octobre 2022.

40.05 Urbanisme - Dérogation mineure

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290056

Accorder une dérogation mineure a la hauteur d'une construction hors toit autorisée par I'article
22 du Reglement d'urbanisme de l'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce
(01-276), afin de permettre une construction hors toit qui excéde de 1,73 meétre la hauteur
maximale prescrite du batiment résidentiel existant situé au 2104, avenue Prud’homme, en
vertu du Réglement sur les dérogations mineures (RCA02 17006).

40.06 Urbanisme - Dérogation mineure

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290020

Accorder une dérogation mineure a la distance minimale de 5 m, par rapport a lI'emprise de la
voie publique, pour une dépendance située dans une cour avant, et bordée par plus d'une voie
publique, autorisé par l'article 338 du Reglement d'urbanisme de Il'arrondissement de Cbte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), afin de permettre 'aménagement d'une armoire a
déchets dans la cour avant, adjacente a lI'avenue Dornal pour le batiment situé au 5111, chemin
Queen Mary, en vertu du Réglement sur les dérogations mineures (RCA02 17006) - Dossier
relatif a la requéte 3003047962
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40.07 Urbanisme - Dérogation mineure

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290007

Accorder une dérogation mineure aux articles 573.1 et 575 du Réglement d'urbanisme de
l'arrondissement de Cobte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), afin de permettre
I'aménagement de voies d'acceés et de voies de circulation d'une largeur inférieure a 5,5 métres,
pour les batiments résidentiels a construire sur les lots 6 049 217 et 6 049 218 du cadastre du
Québec (adresses projetées : 5170 et 5180, rue Mackenzie), en vertu du Reglement sur les
dérogations mineures (RCA02 17006).

40.08 Urbanisme - Dérogation mineure

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290021

Accorder une dérogation mineure a la marge de recul arriére minimale prescrite de 3 m pour un
balcon, autorisé par le paragraphe 1° du deuxiéme alinéa de larticle 329 du Reglement
d'urbanisme de l'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), afin de
permettre a la structure du balcon d'empiéter dans la marge arriere et d'avoir un recul de 0,58 m
par rapport a la limite arriére du terrain pour le batiment situé au 4170, avenue Marcil, en vertu
du Reglement sur les dérogations mineures (RCA02 17006) - Dossier relatif a la requéte
3003197482.

40.09 Réglement - Adoption

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290006

Adopter, tel que soumis, le Réglement RCA22 17362 modifiant le Reglement d'urbanisme de
l'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276)  afin d'ajouter la
catégorie d'usage "équipements éducatifs et culturels - E.4(3)" aux zones 0810 et 0812 (6555,
chemin de la Céte-des-Neiges et 8250, boulevard Décarie)

40.10 Réglement - Adoption du second projet

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290003

Adopter, tel que soumis, le second projet de réglement de reglement RCA22 17365 modifiant le
Reglement d'urbanisme de [l'arrondissement de Cobte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-
276) afin d'ajuster la limite entre les zones 0003 et 0015 a celle de I'affectation du Plan
d'urbanisme, d'autoriser de nouveaux usages et de modifier la densité et la hauteur permise
dans la zone 0003 - Secteur de I'ancien site de I'hippodrome de Montréal.

40.11 Réglement - Adoption

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1226460001

Adopter, tel que soumis, le réglement d'emprunt autorisant un emprunt de 8 270 000$ pour la
réalisation de travaux de rénovation et d'agrandissement du centre sportif Trenholme.
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40.12 Réglement - Avis de motion et adoption d'un projet de réglement

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290033

Donner un avis de motion et adopter un projet de réglement modifiant le Reglement
d'urbanisme de ['arrondissement Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276) et le
Reglement d'urbanisme d'une partie du territoire de Il'arrondissement Mont-Royal (01-281) en
continuité avec l'adoption du réglement sur les certificats d'autorisation et d'occupation puis
mandater la secrétaire d'arrondissement pour tenir une séance publique de consultation.

40.13 Réglement - Avis de motion

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290013

Donner un avis de motion annoncant qu'a la prochaine séance ou qu'a toute séance
subséquente, il sera adopté un reglement remplagant le Réglement sur le certificat d'occupation
et certains permis (R.R.V.M. c. C-3.2) a I'égard du territoire de l'arrondissement de Céte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace afin d'améliorer sa cohérence avec d'autres réglements et
déposer le projet de réglement.

40.14 Réglement - Avis de motion

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1223930004

Donner un avis de motion annoncant qu'a la prochaine séance ou qu'a toute séance
subséquente, il sera adopté un reglement modifiant le Réglement sur la circulation et le
stationnement a ['égard de [l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
(R.R.V.M., chapitre C-4.1) , afin de retirer certaines dispositions relatives au remorquage des
véhicules et au stationnement sur les terrains privés et de déposer le projet de réglement.

40.15 Réglement - Urbanisme

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290039

Donner un avis de motion annoncant qu'a la prochaine séance ou qu'a toute séance
subséquente, il sera adopté un réglement modifiant le Reglement d'urbanisme de
I'arrondissement Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), afin d'interdire, I'occupation
partielle d'un batiment par une maison de chambre lorsque ce batiment est également occupé
par un autre usage de la famille habitation. Mandater la Direction de I'aménagement urbain et
des services aux entreprises afin d'élaborer un projet de réglement, en concertation avec le
milieu, visant a assurer l'insertion harmonieuse des nouvelles maisons de chambres dans les
batiments résidentiels.
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40.16 Réglement - Avis de motion

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1216290019

Donner un avis de motion annoncant qu'a la prochaine séance ou qu'a toute séance
subséquente, il sera adopté un réglement modifiant le Reglement d'urbanisme de
l'arrondissement Cobte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace (01-276), afin d'interdire, dans les
zones 0243, 0248, 0380, 0381, 0408 et 0415, les agrandissements de batiment, impliquant une
augmentation de leur taux d'implantation.

40.17 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1226290044

Refuser, conformément au titre VIII (PIIA) du Réglement d'urbanisme de ['arrondissement de
Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), les travaux visant a excaver le sous-sol afin
d'agrandir l'aire habitable, I'ajout d'une cour anglaise en cour avant, et un agrandissement sous
le perron de I'entrée principale, pour un batiment unifamilial situé au 1021, avenue Prud'homme
- dossier relatif a la demande de permis 3003079595.

60 — Information

60.01  Depot

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1224570008

Dépot, par la secrétaire d'arrondissement, du certificat des résultats du registre d'opposition a la
formation de la Société de développement commercial portant la dénomination SDC Notre-
Dame-de-Gréce.

60.02  Depot

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1227479007

Déposer les rapports faisant état de décisions prises par tous les fonctionnaires ou employés,
dans l'exercice des pouvoirs qui leur sont délégués en vertu du Réglement intérieur du conseil
d'arrondissement sur la délégation de pouvoirs aux fonctionnaires et employés (RCAQ04 17044),
pour les mois de juin et juillet 2022, toutes les dépenses des mois de juin, juillet 2022 et les
dépenses avec la carte de crédit des mois de mai et juin 2022.
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61 — Dépot

61.01  Depot

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1226954005

Déposer I'évolution des dépenses et des revenus projetés pour I'année 2022 en date du 30 juin
2022 et I'état comparatif des revenus et des dépenses réelles au 30 juin 2022 par rapport au
30 juin 2021, pour lI'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace.

65 — Avis de motion des conseillers

6501 Avis de motion des conseillers

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1224570011

Motion pour demander au gouvernement fédéral de collaborer avec les villes de Montréal et de
Dorval pour préserver et protéger les terres fédérales au nord de I'Aéroport international Pierre-
Elliott-Trudeau, dans les secteurs connus sous le nom de Technoparc et de Golf Dorval.

70 — Autres sujets

7001 Varia

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1224570009

Retirer, conformément a l'article 559 de la Loi sur les élections et les référendums dans les
municipalités, la requéte ayant pour objet la formation de la Société de développement
commercial portant la dénomination SDC Notre-Dame-de-Grace.
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- Systéme de gestion des CA:10.03
M{)ntrea| % décisions des instances l

RECOMMANDATION 2022/09/06

19:00

Unité administrative

Arrondissement de Cote-des-Neiges—MNotre-Dame-de-Grace
responsable

Niveau décisionnel proposé  Conseil d'arrondissement
Sommet -
Contrat de ville -

Projet -

Objet
Approuver le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil
d'arrondissement tenue le 7 juin 2022, a 19 heures ainsi que le

procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement tenue
le 20 juin 2022 a 19 heures.

Il est recommande :

Que le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement tenue le 7 juin 2022 a
19 heures ainsi que le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement tenue
le 20 juin 2022 a 19 heures soient approuvés, tel que soumis aux membres du conseil avant la
présente séance, et verses aux archives de l'arrondissement.

Signataire:
Genevieve REEVES

Secrétaire d'arrondissement

Division du greffe
Direction des services administratifs et du greffe
Arrandissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace

1/56



109

Procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d’arrondissement de Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace de la Ville de Montréal tenue le mardi 7 juin 2022 a
19 heures au 5160, boulevard Décarie, rez-de-chaussée a Montréal, sous la présidence
de madame la mairesse Gracia Kasoki Katahwa, et a laquelle les personnes suivantes
sont présentes :

Stephanie Valenzuela, conseillére du district de Darlington;
Magda Popeanu, conseillere du district de Cbéte-des-Neiges;
Peter McQueen, conseiller du district de Notre-Dame-de-Grace;
Sonny Moroz, conseiller du district de Snowdon;

Despina Sourias, conseillere du district de Loyola.

ainsi que :

Stéphane Plante, directeur de I'arrondissement;

Pierre Boutin, directeur des travaux publics;

Lucie Bédard, directrice de 'aménagement urbain et des services aux
entreprises;

Guylaine Gaudreault, directrice des services administratifs et du greffe;
Julie Faraldo-Boulet, secrétaire d’arrondissement substitut.

A moins d’indication & l'effet contraire dans le présent procés-verbal, madame la
mairesse de l'arrondissement se prévaut toujours de son privilege prévu a l'article 328
de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19) en s’abstenant de voter.

Madame la mairesse déclare la séance ouverte a 19 h.

RESOLUTION CA22 170124

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

Il est proposé par Gracia Kasoki Katahwa
appuyé par Magda Popeanu

D’adopter I'ordre du jour de la séance ordinaire du 7 juin 2022 a 19 heures du consell
d’arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

RESOLUTION CA22 170125

ADOPTION - PROCES-VERBAL

£5 DU
i 4
& U,
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Il est proposé par Gracia Kasoki Katahwa
appuyé par Despina Sourias

D’approuver le procés-verbal de la séance ordinaire du 2 mai 2022, a 19 heures du
conseil d'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

PERIODE DE COMMENTAIRES DE LA MAIRESSE ET DES CONSEILLERS

Gracia Kasoki Katahwa Evénements socioculturels dans I'arrondissement

Mois du patrimoine philippin

Mois de la Fierté

Féte des péres

Plan stratégique de I'arrondissement

Commerces sur le chemin Queen-Mary et revitalisation

Cloture des Jeux de Montréal

Gala de la persévérance scolaire des jeunes issus de I'immigration
Cocktail dinatoire a I'Oratoire Saint-Joseph

Organismes de I'arrondissement

Planchodrome au parc Benny - investissement

Société de développement commercial de Notre-Dame-de-Grace
Parc Guillaume-Couture - sécurisation

Artistes dans NDG

Bienvenue a NDG - soirée mexicaine

Logis-Action

Centenaire dans NDG - Mme Anka Yorgan

Deux séances du conseil en juin

Rencontre des résidents et résidentes

Ouverture du restaurant de I'Association jamaicaine de Montréal
Chorale de la communauté philippine

Distributions de fleurs

Mois de la Fierté

Mois national de I'histoire autochtone

Ordonnance pour la vente de fruits et légumes au parc Nelson-Mandela
Réglement sur le bruit afin d’encadrer les souffleurs a feuilles
Mois du patrimoine philippin et féte de I'indépendance le 12 juin
Deux séances du conseil en juin

Demande de fonds discrétionnaires

Projet de loi 96

30.01 - surplus attribués incluant un investissement au chalet MacKenzie-
King

Peter McQueen

Stephanie Valenzuela

Sonny Moroz

Despina Sourias Féte de la République italienne le 2 juin
Mois du patrimoine italien
Accueil des migrants

Semaine québécoise des personnes handicapées - visite des commergants
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e Mois du patrimoine Philippin

e Défilé se terminant au parc MacKenzie-King le 12 juin
e Semaine nationale de I'accessibilité
e Féte des péres

e Corvée de nettoyage - SOCENV

e Tourdelle

e Chavouot

[ J

[ ]

[ ]

[}

3/56



111

locaux

Planchodrome au parc Benny

Gala de I'organisme 'Envol des Femmes

Réglement sur le bruit afin d’encadrer les souffleurs a feuilles
Politique de reconnaissance des OSBL

Féte des péres

Magda Popeanu

Condoléances aux proches de la victime de l'incendie sur 'avenue Gatineau
Dimanche de Pentecdte

Tournée des commerces de l'arrondissement en regard de I'accessibilité
universelle

Société de développement commercial dans Notre-Dame-de-Grace

Projet d’embellissement sur les avenues Lacombe et Gatineau
Aménagement extérieur favorisant le télétravail sur les chemins Queen-Mary
et Cote-des-Neiges

40.09 - Avis de motion d’un projet de réglement visant a déléguer
I'approbation des dossiers de révisions architecturales

Soutien alimentaires pour les camps de jour

Investissement pour le verdissement

PERIODE DE QUESTIONS ET DE DEMANDES DU PUBLIC

Questions en présentiel

Nom

Sujet de la question

En présentiel

e Ariane Hamel

Equipement ultrason pour repousser les animaux
dépbt de documents

e David Tordjman

Cercle de I'amitié

e Sharon Friedman

Interdiction de stationner aux abords de Queen-Mary

e Robert Michael Edgar

Jour J et vidéo des policiers

e Stephen Novak

Entrée d’eau

e Jonathan Fisher

Placottoir devant son commerce

RESOLUTION CA22 170126

PROLONGATION DE LA PERIODE DE QUESTIONS ORALES DU PUBLIC

Il est proposé par Gracia Kasoki Katahwa

appuyé par Despina Sourias

De prolonger la période de questions orales du public pour une durée de 15 minutes.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Nom Sujet de la question

e Stéphanie

Reglement sur les souffleurs a feuille
Leclerc

e Edith Lafontaine [Développement Crowley/Prud’homme

Sécurité publique, immatriculation pour les vélos et mesures d’apaisement de

* Michael Shafter | "\ |ation

e Suzanne

Tardieu Changement d’entrée d’'eau

e Joanne Golt Cercle de I'amitié

RESOLUTION CA22 170127

SECONDE PROLONGATION DE LA PERIODE DE QUESTIONS ORALES DU
PUBLIC

Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Stephanie Valenzuela

De prolonger, la période de questions orales du public pour une seconde période de 15
minutes.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Nom Sujet de la question
o Didier , :

Rabette Ruelles de I'arrondissement
e Mary Kolivas |Nettoyage des rues
* Joel . 20.06 de l'ordre du jour

Coppieters

personne ayant quitté la séance

Madame la mairesse suspend la séance pour une pause de 5 minutes.

Questions écrites

Nom Sujet de la question
e Ayala Placottoir
Toporofsky
e Philippe Barbecue et feux au sol dans le parc Dunkerque
Ollivier
e Schneur Cercle de 'amitié

Zalman Rabin

e Sonya Konzak |Piste cyclable protégées

e Jonathan Stein |Planchodrome
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e Netanel Cercle de 'amitié
Shwartz

e Fanny Guyon |Vitesse excessive des autos sur la rue Légaré

e Pierre Longtin |Entretien horticulture

e Pam Mcentee |LEGION 24/106

e Marcel Tarif du tennis Somerled
Laperriére

e Jeanne Tour de I'lle
Hodgson

e Vasanth Dommages a la propriété
Sadasivan

e Natasha Nouveau propriétaire les gestions revrentals
Sicard

e Mojtaba Dossier #22-92782
Kamali Nejad

e Jacinthe Terrains de pickleball
Emery

e Vincent Sécurité des riverains et piétons
Berducou

e Barbara Page Facebook de I'arrondissement
Sidorowicz

e James Cahill |Planchodrome dans NDG

e Elissa Nouveau propriétaire - renoviction
Verdicchio

RESOLUTION CA22 170128
PROLONGATION DE LA PERIODE DE QUESTIONS ECRITES DU PUBLIC
Il est proposé par Gracia Kasoki Katahwa

appuyé par Peter McQueen

De prolonger, la période de questions écrites du public pour une période de 15 minutes.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Nom Sujet de la question
e Francois Feux de circulation - Edouard-Montpetit/McKenna
Normandin
o |sabelle Construction d’'un nouveau planchodrome
Lussier
e Maxime Déchets dans la rue Goyer et ses alentours
Mariscalchi
e Marie-Helene |Abattage d’arbres
Cousineau
e William Hum |Opposition quant a la modification du zonage permettant des constructions de
plus de 6 étages dans l'ilét Crowley
e Cynthia Tour de l'lle
Grahame
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Norman Sabin

Etat de 'avenue Van Horne

RESOLUTION CA22 170129

SECONDE PROLONGATION DE LA PERIODE DE QUESTIONS ECRITES DU
PUBLIC

Il est proposé par Sonny Moroz

appuyé par Stephanie Valenzuela

De prolonger, la période de questions écrites du public pour une seconde période de 15
minutes.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Nom

Sujet de la question

Anita Berthier

Pistes cyclables protégées

Nina Gonzalez
Bychkova

Embellissement secteur Lacombe et propreté

Vincent
Beaulne

Etat de 'avenue Fielding

Eliza Mccarthy

Remplacement des entrées d’eau

e Vincent Salubrité
Lamoureux

e Alexandra Obligation des propriétaires
Yaksich

Daniel Wiener

Collecte de recyclage

Questions n’ayant pu étre traitée faute de temps ou correspondant aux 4e questions et suivantes
sur un sujet déja traité.

PRENOM NOM SUJET

Ochuko Imirhe Cercle de I'amitié

Netanel Shwartz Cercle de I'amitié

Rima Harun Planchodrome dans NDG
Michael Caplan Cercle de I'amitié

Lori Burnett Cercle de I'amitié

Evan Thompson Planchodrome dans NDG
Jade Vanderschelden Cercle de I'amitié

Phillip Dubrovsky Cercle de I'amitié

Chana Leidiker Cercle de I'amitié

7156
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Refael Paris Cercle de 'amitié
Aysha Fikree Cercle de 'amitié
Louis Evangelista Cercle de I'amitié
Rianne Silverman Cercle de I'amitié
Peter Kim Cercle de I'amitié
Hana Tucker Cercle de 'amitié
Shua Naparstek Cercle de I'amitié
Elyse Rosen Cercle de I'amitié
Moshe Benshimon Cercle de 'amitié
Dana Boretsky Cercle de I'amitié
Levi Vaisfiche Cercle de I'amitié
Ruth Dubrofsky Cercle de 'amitié
Menachem Greenwald Cercle de I'amitié
Eliana Saba Cercle de I'amitié.
Berel Bell Cercle de 'amitié
Bluma Wormeli Cercle de 'amitié
Joshua Cummings Cercle de 'amitié
JoAnne Mosel Cercle de I'amitié
Julius Spivack Cercle de 'amitié
Sarah Leclair-Sanz Cercle de 'amitié
Edouard Sabbah Cercle de 'amitié
Chana Yarmush Cercle de 'amitié
Adam Caplan Cercle de 'amitié
Ling Ling Zhang Cercle de I'amitié
Soula Timotheatos Cercle de I'amitié
Y Dahan Cercle de 'amitié
Rebecca Munce Cercle de 'amitié
Jordanna Vamos Cercle de I'amitié
Navneet Kaur Cercle de 'amitié
Samandeep Kaur Cercle de 'amitié
Melanie Pinsky Cercle de I'amitié
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Tamar Gomolin Cercle de I'amitié
Mushky Elberg Cercle de I'amitié
Batya Willmott Cercle de I'amitié
Sterna Brod Cercle de I'amitié
Esther Chanowitz Cercle de I'amitié
Rose Scheiner Cercle de I'amitié
Erit Rudski Cercle de I'amitié
Cassandra Stein Cercle de I'amitié
Julia Schwartz Cercle de I'amitié
Sima Ceitlin Cercle de I'amitié
Devorah Yamin Cercle de I'amitié
Hana Zagury Cercle de I'amitié
Matti Banon Cercle de I'amitié
Sara Hager Cercle de I'amitié
Manreet Kaur Brar Cercle de I'amitié
Rachel Amar Cercle de I'amitié
Lucie Soussana Cercle de I'amitié
Bella Ratner Cercle de I'amitié
Raquel Meerovici Cercle de I'amitié
Eliane Eliane Cercle de I'amitié
Aidel Goldstein Cercle de I'amitié

Madame la mairesse suspend la séance pour une pause de 5 minutes

PERIODE DE QUESTIONS DES MEMBRES DU CONSEIL

Aucune question.

CORRESPONDANCE

M
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Aucune correspondance.

RESOLUTION CA22 170130
ADOPTION - POLITIQUE DE RECONNAISSANCE ET DE SOUTIEN DES OBNL
Il est proposé par Despina Sourias
appuyeé par Magda Popeanu
D'approuver la prolongation de la période de reconnaissance des organismes
présentement reconnus jusqu’au 30 juin 2023 de maniere a tenir un nouvel appel de
candidatures en 2022;
D'adopter la Politique de reconnaissance et de soutien des organismes a but non

lucratif de I'arrondissement de Cdéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour la période
du 1" juillet 2022 au 31 décembre 2027.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

12.01 1220639001

RESOLUTION CA22 170131

SECONDE PROLONGATION DE CONTRAT - 4368894 CANADA |INC. -
SURVEILLANCE DES CONTRATS DE CONSTRUCTION

Il est proposé par Peter McQueen

appuyé par Sonny Moroz
D'approuver la deuxieéme prolongation de 12 mois, du 4 juin 2022 au 5 juin 2023, de
I'entente-cadre conclue avec la firme 4368894 Canada inc. (Shellex Infrastructures),
pour des services professionnels de surveillance des contrats de construction, aux prix
et conditions de la soumission, et sans majoration de la dépense totale de I'entente-
cadre, maintenue a 1 005 755,31 $, taxes incluses - Appel d'offres public CDN-NDG-19-
AOP-TP-033.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.01 1195153012

RESOLUTION CA22 170132

CONTRAT - COJALAC INC. - TRAVAUX DE CONSTRUCTION - RMTUP-2022
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Il est proposé par Despina Sourias

appuyeé par Magda Popeanu
D'accorder a Cojalac Inc., plus bas soumissionnaire conforme, le contrat au montant de
606 927,77 $, taxes incluses, conformément aux documents de I'appel d'offres public

CDN-NDG-22-AOP-TP-008;

D'autoriser une dépense a cette fin de 606 927,77 $ (montant de la soumission excluant
le budget de contingences), incluant les taxes;

D’autoriser une dépense additionnelle de 60 692,78 $, incluant les taxes, a titre de
budget de contingences;

D’autoriser une dépense additionnelle de 75 000 $, incluant les taxes, a titre de budget
d’incidences;

D’autoriser une dépense totale de 742 620,55 $ incluant les taxes et tous les frais
accessoires, le cas échéant;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel,

De ne pas assujettir le présent contrat a une évaluation de rendement.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.02 1228241005

RESOLUTION CA22 170133
CONTRAT - DE SOUSA INC. - TRAVAUX DE CONSTRUCTION - RMTA-2022
Il est proposé par Stephanie Valenzuela

appuyé par Sonny Moroz
D’accorder a DE SOUSA INC. (4042077 Canada inc.), plus bas soumissionnaire
conforme, le contrat portant sur les travaux de réfection mineure de trottoirs la ou
requis, sur diverses rues artérielles de l'arrondissement de Cobte-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Grace (RMTA-2022), au montant de 621 825,04 $ incluant les taxes,
conformément aux documents de I'appel d'offres public CDN-NDG-22-AOP-TP-010;

D'autoriser une dépense a cette fin de 621 825,04 $ (montant de la soumission excluant
le budget de contingences), incluant les taxes;

D’autoriser une dépense additionnelle de 62 182,50 $, incluant les taxes, a titre de
budget de contingences;
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D’autoriser une dépense additionnelle 115 000,00 $, incluant les taxes, a titre de budget
d’incidences;

D’autoriser une dépense totale de 799 007,54 $ incluant les taxes et tous les frais
accessoires, le cas échéant;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel;

De ne pas assujettir le présent contrat a une évaluation de rendement.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

RESOLUTION CA22 170134

CONTRAT DE SERVICES PROFESSIONNELS - PROVENCHER ROY + ASSOCIES
ARCHITECTES INC. - CENTRE SPORTIF TRENHOLME

ATTENDU la vérification selon laquelle le Cocontractant n’est pas une personne avec
laquelle I'arrondissement a conclu un contrat de gré a gré en vertu de l'article 33 du
Reglement du conseil de la Ville sur la gestion contractuelle (18-038) depuis moins de
90 jours, ni une personne avec laquelle I'arrondissement a conclu un contrat de gré a
gré en vertu de ce méme article 33 si ce contrat est terminé depuis moins de 90 jours;

Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen
D'accorder a Provencher Roy + Associés Architectes Inc., le contrat de services
professionnels pour la préparation d'un programme fonctionnel et technique dans le
cadre du projet de rénovation et agrandissement du Centre Trenholme, aux prix et
conditions de sa soumission;

D'autoriser une dépense a cette fin de 103 386,67 $, incluant toutes les taxes ;

D’autoriser une dépense additionnelle de 15 508 §$, incluant toutes les taxes
applicables, a titre de budget d'incidences;

D'autoriser une dépense totale de 118 894,67 $, incluant les taxes et tous les frais
accessoires, le cas échéant;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
présent dossier décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.04 1229487001
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RESOLUTION CA22 170135

CONTRAT DE SERVICES - SOCIETE ENVIRONNEMENTALE DE COTE-DES-
NEIGES (SOCENV)

Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Stephanie Valenzuela
D’accorder un contrat de service de 35 000 $, incluant les taxes si applicables, a la
Société environnementale de Céte-des-Neiges (SOCENV) pour la réalisation du Projet
de contréle d'herbe a poux 2022, pour la période du 9 juin au 30 novembre 2022 et
autoriser la signature d’'une convention a cette fin;

D'autoriser une dépense a cette fin de 35 000 $, incluant les taxes si applicables;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel.

Cette dépense sera assumée par l'arrondissement.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.05 1225284007

RESOLUTION CA22 170136

CONTRIBUTION FINANCIERE AVEC CONVENTION - DEPOT CENTRE
COMMUNAUTAIRE D'ALIMENTATION

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Peter McQueen

D'accorder une contribution financiere au Dép6t Centre communautaire d'alimentation
pour la réalisation d'un Programme de collations santé pour les camps de jours
subventionnés par I'Arrondissement pour les étés 2022, 2023 et 2024. La contribution
financiere totale pour les trois années du programme est de 75 000 $, toutes taxes
incluses si applicables, soit 25 000 $ pour chacune des années budgétaires.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.06 1229176001
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RESOLUTION CA22 170137

CONTRIBUTION  FINANCIERE NON RECURRENTE - SOCIETE DE
DEVELOPPEMENT COMMERCIAL COTE-DES-NEIGES

Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Peter McQueen
D'édicter 'ordonnance OCA22 17024 afin d’augmenter de 8 400 $ le maximum de
contribution pouvant étre accordé a la Société de développement commercial
Expérience Coéte-des-Neiges pour I'exercice financier 2022, passant de 60 000 $ a 68
400 $, conformément a l'article 7 du Reglement sur les subventions aux Sociétés de
développement commercial (RCA17 17285);
D'autoriser le versement d'une contribution financieére non récurrente de 8 400 $ a la
Société de développement commercial Cote-des-Neiges en appui a son projet de
jardiniéres suspendues prévue cet été 2022;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.07 1229223007

RESOLUTION CA22 170138
CONTRIBUTIONS FINANCIERES NON RECURRENTES - 11 ORGANISMES
Il est proposé par Stephanie Valenzuela

appuyé par Magda Popeanu

D'autoriser le versement de contributions financiéres non récurrentes a divers
organismes totalisant la somme de 9 700 $.

Organisme Justification Montant et Donateur
Comité International pour la  21e Edition du Mois du TOTAL: 400 $
Promotion du Créole et Créole a Montréal
I'Alphabetisation (KEPKAA , ] _ Gracia Kasoki Katahwa: 200 $
en créole) Le Mois du Créole a Magda Popeanu: 200 $

Montréal a été institué

2000, boul. Saint-Joseph E, Par le KEPKAA a
porte B, Montréal, Qc, H2H I’'Université de Montréal

1E4 le 5 octobre 2002.
Aujourd’hui, le concept
est adopté par

Thurlie Clairvil, Présidente 'ensemble des pays
créolophones. C’est un

NEQ: 1161160518 évenement
multidisciplinaire et

intergénérationnel  qui
valorise, préserve et
célebre le patrimoine
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Association des Locataires
de Place Newman

100-6300 Decarie, H3X 328

[lumida Averion,
Administratrice

NEQ: 1162368485
Centre pour personnes
agées Espoir Nouveau

6225 Godfrey Avenue, H4B
1K3, Montréal

Evita Karasek

NEQ: 1160965548

Association philippine-
canadienne artistes du
Québec

219-2525, boul. Cavendish,
Montréal

Michelle Vargas-Lao,
Fondatrice et Présidente

122

culturel créole du
Québec et du Canada
par la littérature, le
théatre, la musique, la
danse, la gastronomie,
la peinture, la mode et
diverses autres formes
d’art. Il s’échelonne sur
un mois sur [Ille de
Montréal et les activités
visent a
I'épanouissement de la
personnalité humaine.

Elles favorisent
l'intégration, la
compréhension, la

tolérance, la fraternité
et l'amitié entre les
communautés. Bref, le
Mois du Créole est une
tribune d’éducation
populaire de qualité
offerte particulierement
aux jeunes.

Programmation support
des résidents de Ia
Place Newman

Activités sur place;
bingo, yoga, nourriture,
plantation dans les
jardins extérieurs

Les fonds serviront a
financer un Yoga dans
le Parc Leduc pour les
membres de 50 ans+
dans la communauté
de NDG.

Les fonds serviront a
financer un Workshop
pour le public pour des
gens aspirant a
chanter, agés entre 7
et 77 ans. Les fonds
serviront a financer
pour un week-end les
colts associés a des
lecons de chant et des

TOTAL: 250 $
Sonny Moroz: 250 %
TOTAL: 600 $
Gracia Kasoki Katahwa: 200 $
Despina Sourias: 400 $
TOTAL.: 500 $
Gracia Kasoki Katahwa: 125 $
Despina Sourias: 125 %
Sonny Moroz: 125 $
Stephanie Valenzuela: 125 $
é\%ﬁﬁﬂu%
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NEQ: 1171794143
Forum socioculturel du
Bangladesh au Canada

4762, Rue Bouchette
Montréal (Québec) H3W
1C5

Suhel Miah, Présidente

NEQ: 3363858732

Association des locataires
HLM de la rue Walkley

5411, avenue Walkley, app.

03
H4V 2M6, Montréal

Adel Ben Mabrouk,
présidente du Comité

NEQ: 1172901572

YMCAs du Québec

4335 Hampton Avenue,
Montréal, QC, H4A2L3

Katrina Nurse, Directrice
des Initiatives
Communautaires

Association philippine-
canadienne artistes du
Québec

219-2525, boulevard
Cavendish, Montréal (QC)
H4B 2Y6

123

exercices
pratiquer le chant.

pour

Les fonds serviront a
financer un Festival
communautaire ou les

gens se réunissent
pour célébrer leur
culture et leur
patrimoine au parc

Kent dans CDN/NDG.

Les fonds serviront a
financer plusieurs
fétes, au courant des
prochaines semaines,
organisées pour les
enfants et leurs
familles des habitations
HLM de la rue Walkley
et les habitations de la
rue et les

invités.

1- Féte de printemps

2- Aide pour famille a la
rentrée scolaires 2022-
2023

3- Sortie aux pommes
4- Féte d’Halloween

5- Féte de Noél

Les fonds serviront a
financer la Coopérative
Jeunesse de Travall
NDG. Ce programme
donnera la chance a 8
a 10 participants
d’obtenir des
expériences de travail
au sein de la
communauté et de les
accompagner dans
leurs expériences de
travail.

Les fonds serviront a

financer les activités
organisées pour
Canada Day

Extravaganza Year 4
au Parc Mackenzie-
King pour tous les gens
de CDN/NDG; danse,

TOTAL: 900 $

Gracia Kasoki Katahwa: 300 $

Sonny Moroz: 300 9%
Stephanie Valenzuela: 300 $
TOTAL: 1500 %

Gracia Kasoki Katahwa: 450 $

Despina Sourias: 800 $
Peter McQueen: 250 %
TOTAL: 300 %
Gracia Kasoki Katahwa: 100 $
Despina Sourias: 100 $
Peter McQueen: 100 $
TOTAL: 1500 %

Gracia Kasoki Katahwa: 500 $

Sonny Moroz: 500 $
Stephanie Valenzuela: 500 $
é\%ﬁﬁﬂu%
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Michelle Vargas-Lao

NEQ: 1171794143

Association des Philippins
de Montréal et Banlieues,
(FAMAS) Inc.

Dante Tabamo, Chairman

NEQ: 1147663737

Conseil des associations
canadiennes philippines du
Québec

6767 Ch. de la Cote-des-
Neiges

Dario L. Boco, président

NEQ: 1167424911

Conseil des associations
canadiennes philippines du
Québec

6767 Ch. de la Cote-des-
Neiges

Dario L. Boco, président

NEQ: 1167424911

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au

dossier décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.08 1227616005

124

musique, spectacles.

Les fonds serviront a
financer la féte Town
Festival 2022 (Pista Sa

Nayon 2022); des
activités sociales et
culturelles pour les
résidents de

CDN/NDG: a l'horaire,
des sports, des jeux,
de la danse, zumba,
expérience culinaire.

Les fonds serviront a
organiser I'événement
de la 124e féte de
'indépendance
Philippine
I'arrondissement.
Spectacle pour tous,
diner pour les gens.

dans

Les fonds serviront a
financer la célébration
du 161e anniversaire
de naissance de Dr.
Jose Rizal, Philippines

National Hero.
Présentations

culturelles sur place,
diner pour les

membres du Knights of
Rizal.

TOTAL:

Gracia Kasoki Katahwa:

Sonny Moroz: 500 $
Stephanie Valenzuela:

TOTAL:

Gracia Kasoki Katahwa:

Stephanie Valenzuela:
Sonny Moroz:

TOTAL:

Gracia Kasoki Katahwa:

Stephanie Valenzuela:
Sonny Moroz:

1500 %

500 $

500 $

1500 $

500 $
500 $
500 $

750 $

250 %
250 $
250 %
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RESOLUTION CA22 170139

CONTRIBUTION FINANCIERE AVEC CONVENTION - CORPORATION DE
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE DE COTE-DES-NEIGES

Il est proposé par Sonny Moroz

appuye par Magda Popeanu
D’accorder une contribution financiére de 79 772 $, incluant toutes les taxes si
applicables, a méme le surplus libre de l'arrondissement, a la Corporation de
développement communautaire de Cbéte-des-Neiges, pour la réalisation du projet «
Concertation et animation des Ateliers Namur-Hippodrome », couvrant la période du 1¢'
juin 2022 au 31 mai 2023;

D'autoriser une dépense a cette fin de 79 722,00 $, incluant toutes les taxes si
applicables;

D'autoriser le financement du dossier a méme le surplus libre de I'arrondissement;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.09 1226290004

RESOLUTION CA22 170140
ADOPTION - SURPLUS DE GESTION - EXERCICE FINANCIER 2021
Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Despina Sourias
D'adopter les surplus de gestion dégagés de I'exercice financier 2021, d'une somme de

9 816 200 $, de retourner au surplus libre un montant de 1 944 079 $ et affecter 11 025
000 $ a la réalisation de divers projets.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.01 1226954003

RESOLUTION CA22 170141

DEPOT - EVOLUTION DES DEPENSES ET REVENUS - AU 31 MARS 2022
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Madame Gracia Kasoki Katahwa dépose I'évolution des dépenses et des revenus
projetés pour l'année 2022 en date du 31 mars 2022 pour l'arrondissement de Céte-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace.

30.02 1226954002

RESOLUTION CA22 170142
REGLEMENT HORS COUR - 9254-3230 QUEBEC INC.
Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Stephanie Valenzuela

D'autoriser le réglement hors Cour, pour une somme de 10 000,00 $ en capital, intéréts
et frais, de 'action en recouvrement de la valeur de travaux d’excavation face au 5380,
avenue West Hill dans l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
intentée contre 9254-3230 Québec inc. et radier des livres de la Ville la somme de 40
559,28 $ en capital et tout solde d, réclamée a 9254-3230 Québec inc. / Compte 80-
231986-1 (2017 mod. 01). Notre dossier 17-003853. Imputation Arrondissement Cbte-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce;

D'imputer cette radiation comme suit :

- radiation recettes diverses :
2101.0000000.000000.00000.11808.000000.0000.000000.000000.00000.00000

- montant a radier : 40 559,28 $ en capital et tout solde d(, réclamée a 9254-3230
Québec inc. / Compte 80-231986-1 (2017 mod. 01)

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.03 1226250003

RESOLUTION CA22 170143

DEPOT - RAPPORT DE REDDITION DE COMPTE DE REVENUS - EXERCICE
FINANCIER 2021

Madame Gracia Kasoki Katahwa dépose le rapport de reddition de compte de revenus
reportés pour les parcs et terrains de jeux et du fonds de stationnement de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour I'exercice financier
2021.

30.04 1227078001
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RESOLUTION CA22 170144

REDDITION DE COMPTE 2021 - AQUEDUC - DIVISION DES PARCS ET
INFRASTRUCTURES

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Despina Sourias

De prendre acte de la reddition de compte de I'année 2021 pour les activités de charges
interunités du département d'aqueduc de la Division des parcs et des infrastructures.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.05 1226954004

RESOLUTION CA22 170145
MODIFICATION DE DATE - SEANCE ORDINAIRE - OCTOBRE 2022
Il est proposé par Sonny Moroz

appuyé par Despina Sourias

De reporter la date de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du mois
d'octobre au jeudi 6 octobre 2022 a 19 heures.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.06 1224570005

RESOLUTION CA22 170146
AJOUT D'ESPACES DE STATIONNEMENT TARIFES
Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Despina Sourias
D'ajouter, sur les rues suivantes, 21 espaces de stationnement tarifés pour compenser
le retrait des espaces de stationnement enlevés par le projet de la Promenade Jean-
Brillant :
o Ajouter 6 espaces de stationnement tarifé sur le c6té ouest de I'avenue Gatineau,

situé a 15 métres au nord de la rue Jean-Brillant, sur une longueur approximative
de 36 métres (conserver la zone débarcadére pour garderie telle quelle);
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o Ajouter 3 espaces de stationnement tarifé sur le cété nord de I'avenue Maréchal,
situé a 13 meétres a l'est de I'avenue Gatineau, sur une longueur approximative de
20 métres;

o Ajouter 1 espace de stationnement tarifé sur le cété sud de I'avenue Maréchal,
situé a 10 métres a l'est de I'avenue Gatineau, sur une longueur approximative de
7 métres;

o Ajouter 6 espaces de stationnement tarifé sur le cété sud de I'avenue Dupuis, situé
a 30 metres a l'ouest du chemin de la Cobéte-des-Neiges, sur une longueur
approximative de 39 metres (avec un horaire ajusté de 9h a 17h le samedi et 13h
a 17h le dimanche);

e Ajouter une zone de stationnement interdit pour entretien de 8h a 9h le mardi du
1°" avril au 1*" décembre sur le coté sud de I'avenue Dupuis, situé a 30 métres a
l'ouest du chemin de la Cote-des-Neiges, sur une longueur approximative de 39
métres

e D'enlever une zone de stationnement interdit pour entretien de 8h a 10h le mardi
du 1% avril au 1°" décembre sur le c6té sud de I'avenue Dupuis, situé a 30 métres
a l'ouest du chemin de la Céte-des-Neiges, sur une longueur approximative de 39
métres

o Ajouter 5 espaces de stationnement tarifé sur le cété nord de I'avenue Saint-Kevin,
situé a 39 métres a l'ouest du chemin de la Cote-des-Neiges, sur une longueur
approximative de 30 metres (avec un horaire ajusté de 9h a 17h le samedi et 13h
a 17h le dimanche);

« Ajouter une zone de stationnement interdit pour entretien de 8h a 9h le jeudi du 1%
avril au 1°" décembre sur le c6té nord de I'avenue Saint-Kevin, situé a 39 métres a
l'ouest du chemin de la Cote-des-Neiges, sur une longueur approximative de 30
meétres

« D'enlever une zone de stationnement interdit pour entretien de 8h a 10h le jeudi du
1°" avril au 1* décembre sur le c6té nord de l'avenue Saint-Kevin, situé a 39
meétres a I'ouest du chemin de la Céte-des-Neiges, sur une longueur approximative
de 30 métres

De conserver toute autre réglementation en vigueur.

Les conseilleres Despina Sourias et Magda Popeanu et le conseiller Peter McQueen
votent en faveur de la proposition.

La conseillere Stephanie Valenzuela et le conseiller Sonny Moroz votent contre la
proposition.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A LA MAJORITE.

40.01 1226880002
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RESOLUTION CA22 170147
ORDONNANCE - EXEMPTION - UNITES DE STATIONNEMENT
Il est proposé par Stephanie Valenzuela

appuyé par Sonny Moroz
D'édicter, en vertu du Reglement sur les exemptions en matiere d'unités de
stationnement (5984 modifié, article 3), I'ordonnance OCA22 17025 jointe a la présente
résolution, exemptant le propriétaire de I'édifice situé sur le lot 2 173 116 du cadastre du
Québec et portant le numéro 5719, chemin de la Cote-des-Neiges, de fournir 4 unités
de stationnement requises dans le cadre d'un projet visant la construction d'un batiment

résidentiel de 6 étages, incluant un rez-de-chaussée commercial;

De prendre acte de son engagement a verser 14 000 $ au fonds de compensation pour
le stationnement.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.02 1226290017

RESOLUTION CA22 170148

ORDONNANCE - VENTE DE FRUITS ET LEGUMES - PARCS GEORGES-SAINT-
PIERRE ET HERBERT-OUTERBRIDGE

Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Despina Sourias

D'autoriser la tenue de I'événement « Marché bonne bouffe NDG/NDG Good Food
Market » dans les parcs Georges-Saint-Pierre et Herbert-Outerbridge;

D'édicter, en vertu du Réglement concernant la paix et l'ordre sur le domaine public
(R.R.V.M,, c. P-1, articles 3 et 8), l'ordonnance OCA22 17026 jointe a la présente
permettant au Marché Bonne bouffe NDG de vendre de la nourriture et des articles
promotionnels du 15 juin au 30 octobre 2022.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.03 1225284009

RESOLUTION CA22 170149

ORDONNANCE - MULTICAF - VENTE DE FRUITS ET LEGUMES - PARC NELSON-
MANDELA ET PLACE DE DARLINGTON

Il est proposé par Stephanie Valenzuela

appuyé par Sonny Moroz
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D'autoriser la tenue du Marché social itinérant MultiCaf dans le parc Nelson-Mandela et
a la place de Darlington;

D'édicter, en vertu du Reglement concernant la paix et l'ordre sur le domaine public
(R.R.V.M,, c. P-1, articles 3 et 8), l'ordonnance OCA22 17027 jointe a la présente
permettant a I'organisme la Cafétéria communautaire MultiCaf (MultiCaf) de vendre de
la nourriture et des articles promotionnels du 17 juin au 30 octobre 2022.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.04 1225284008

RESOLUTION CA22 170150
ORDONNANCES - EVENEMENTS PUBLICS
Il est proposé par Peter McQueen

appuyé par Stephanie Valenzuela

D'autoriser l'occupation du domaine public en respectant les directives de la Direction
régionale de la santé publique ainsi que selon le site et I'horaire prévus pour chaque
événement identifié au tableau intitulé « Liste des événements publics pour le conseil
d'arrondissement du 7 juin 2022 » joint au sommaire décisionnel et édicter les
ordonnances OCA22 17028, OCA22 17029 et OCA22 17030 autorisant, le cas échéant,
le bruit d'appareils sonores diffusant a l'extérieur, la vente d'articles promotionnels,
d'aliments et de boissons alcoolisées ou non, la consommation de boissons alcoolisées
et la fermeture de rues, le tout conditionnellement aux régles édictées par les arrétés
ministériels pour la tenue d’événements en présentiel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.05 1229501008

RESOLUTION CA22 170151
ORDONNANCES - PROMOTION COMMERCIALE - AVENUE LACOMBE
Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Stephanie Valenzuela

D'autoriser une promotion commerciale en rue fermée sur l'avenue Lacombe entre
Gatineau et Cote-des-Neiges du 15 au 18 septembre 2022;

D'édicter, en vertu du Réglement concernant la paix et l'ordre sur le domaine public
(R.R.V.M.,, c. P-1, articles 3 et 8), l'ordonnance OCA22 17032 jointe a la présente
permettant de vendre des marchandises et de la nourriture et des boissons alcoolisées
ou non alcoolisées, ainsi que de consommer des boissons alcoolisées dans les cours
avant, sur le trottoir et sur la chaussée de l'avenue Lacombe du 15 au 18 septembre
2022;
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D'édicter, en vertu du Reglement sur le bruit (R.R.V.M., c. B-3, article 20), I'ordonnance
OCA22 17034 jointe a la présente, permettant le bruit d'appareils sonores diffusant a
I'extérieur du 15 au 18 septembre 2022, a certaines conditions;

D'édicter, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M.,
chapitre C-4.1, article 3, alinéa 8), I'ordonnance OCA22 17033 jointe a la présente
permettant la fermeture de I'avenue Lacombe, entre I'avenue Gatineau et le chemin de
la Cote-des-Neiges, du 14 au 19 septembre 2022;

D'édicter, en vertu du Reglement concernant la paix et l'ordre sur le domaine public
(R.R.V.M,, c. P-1, article 8), I'ordonnance OCA22 17031 jointe a la présente permettant
la cuisine de rue, du 15 au 18 septembre 2022;

D'édicter, en vertu du Réglement d'urbanisme de I'Arrondissement Céte-des-Neiges—
Notre-Dame-de-Gréace (R.R.V.M. 01-276, article 515), I'ordonnance OCA22 17035
jointe a la présente permettant l'autorisation des banniéres, du 14 au 19 septembre
2022.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.06 1229223008

RESOLUTION CA22 17 0152

ORDONNANCE - PARCS MARTIN-LUTHER-KING ET WARREN ALLMAND
(SOMERLED) - TERRAINS DE TENNIS

Il est proposé par Peter McQueen

appuyé par Stephanie Valenzuela
D'édicter en vertu du Reglement sur les tarifs (RCA21 17358), 'ordonnance OCA22
17036 permettant l'utilisation a titre gratuit, par Tennis Montréal, des terrains de tennis
des parcs Martin-Luther-King et Warren Allmand (Somerled) le 11 juin 2022 dans le
cadre de I'événement Féte du tennis pour une valeur estimée a 880 $, toutes taxes
incluses si applicables.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.07 1224670002

RESOLUTION CA22 170153
ORDONNANCE - GRAFFITI - 3410, AVENUE BENNY
Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen
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D'édicter 'ordonnance OCA22 17037 en vertu de l'article 15 du Réglement interdisant
les graffitis et exigeant que toute propriété soit gardée exempte de graffiti
(RCA11 17196), afin de permettre la création d'une murale sur la fagade nord de
I'édifice au 3410, avenue Benny;

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.08 1218268004

RESOLUTION CA22 170154

AVIS DE MOTION ET DEPOT DU PROJET DE REGLEMENT

Madame Gracia Kasoki Katahwa donne un avis de motion annongant qu’a la prochaine
séance ou qu’a toute séance subséquente, il sera adopté un réglement modifiant le
Reglement intérieur du conseil d'arrondissement sur la délégation de pouvoirs aux
fonctionnaires et employés (RCA04 17044) et dépose le projet de reglement.

40.09 1223930001

RESOLUTION CA22 170155

ADOPTION - REGLEMENT RCA22 17363

ATTENDU QUE le réglement modifiant le Reglement sur le bruit (R.R.V.M., c. B-3) afin
d'encadrer l'utilisation des souffleurs ou aspirateurs a feuilles a été précédé d'un avis de
motion et a été déposé a la séance ordinaire du conseil tenue le 2 mai 2022,
conformément a l'article 356 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19);

ATTENDU QUE des le début de la séance de ce jour, des copies du projet de
réglement ont été mises a la disposition du public;

Il est proposé par Despina Sourias
appuyé par Stephanie Valenzuela
D'adopter, tel que soumis, le réglement RCA22 17363 modifiant le Réglement sur le

bruit (R.R.V.M., c. B-3) afin d'encadrer l'utilisation des souffleurs ou aspirateurs a
feuilles.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.10 1223408001
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RESOLUTION CA22 170156
APPPUI - REGLEMENT DE L'ARRONDISSEMENT LE SUD-OUEST
Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Magda Popeanu
De donner son appui a I'arrondissement Le Sud-Ouest relativement a I'adoption de son
réglement RCA22 220004 modifiant le Réglement relatif a la circulation des camions et
des véhicules outils (RCA13 22002).
ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.11 1223930003

RESOLUTION CA22 170157

DEROGATION A L'INTERDICTION DE CONVERTIR - 4930-4932, AVENUE
TRENHOLME

ATTENDU qu'un avis relativement a la demande de dérogation a linterdiction de
convertir en copropriété divise a été publié sur le site internet de l'arrondissement de
Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace le 2 mai 2022, conformément a l'article 16 du
Reglement sur la conversion des immeubles en copropriété divise (R.R.V.M., c. C-11);
Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen
D'accorder une dérogation a l'interdiction de convertir en copropriété divise pour
l'immeuble situé aux 4930-4932, avenue Trenholme, conformément au Reéglement sur
la conversion des immeubles en copropriété divise (R.R.V.M., c. C-11).

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.12 1226290028

RESOLUTION CA22 170158

DEROGATION MINEURE - 5719, CHEMIN DE LA COTE-DES-NEIGES

ATTENDU que le comité consultatif d'urbanisme a recommandé favorablement, a sa
séance du 11 mai 2022, la demande de dérogation mineure en vertu du Reglement sur
les dérogations mineures (RCA02 17006);

ATTENDU qu'un avis relativement a la demande a été publié le 18 mai 2022,
conformément a I'article 145.6 de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme (RLRQ, c. A-
19.1);

Il est proposé par Stephanie Valenzuela
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appuyé par Sonny Moroz

D'accorder une dérogation mineure a la marge latérale minimale prescrite pour la
construction d'un nouveau batiment sur le lot 2 173 116, tel que présenté au plan P-1
préparé par Calce architecture workshop, et estampillé par la Direction de
I'aménagement urbain et des services aux entreprises le 16 mai 2022, afin de permettre
une marge 0,66 m du batiment par rapport a la limite latérale du terrain et ce, malgré
I'article 71 du Reglement d'urbanisme de l'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Grace (01-276), qui spécifie qu'un batiment situé dans la zone 0399 doit avoir
un recul minimal de 2,5 m par rapport a la limite latérale du terrain, tel que présenté sur
les plans P-1 signé par Calce architecture workshop, et estampillé par la Direction de
I'aménagement urbain et des services aux entreprises, le 11 mai 2022, joints en annexe
- dossier relatif a la demande 3003140538.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.13 1226290016

RESOLUTION CA22 170159
DEROGATION MINEURE - 6250, AVENUE SOMERLED

ATTENDU que le comité consultatif d'urbanisme a recommandé favorablement, a sa
séance du 11 mai 2022, la demande en vertu du Reglement sur les dérogations
mineures (RCA02 17006);

ATTENDU qu'un avis relativement a la demande de dérogation mineure a été publié le
18 mai 2022, conformément a 'article 145.6 de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme
(RLRQ, c. A-19.1);

Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Despina Sourias

D'accorder une dérogation mineure aux articles 573.1 paragraphe 2, 573.4 paragraphe
2, 573.5, 582 et 584 du Reglement d'urbanisme de l'arrondissement de Céte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), afin d’autoriser I'aménagement d’'une voie
d’accés menant a une aire de stationnement intérieur comportant les caractéristiques
suivantes:

e une voie d'accés d'une largeur minimale de 2.82 m au lieu de 5,5 m pour une
voie d'acceés a double sens;

e une distance minimale de 4.40 m entre deux voies (par rapport au voisin) d'acceés
au lieude 7,5 m;

e une voie d'accés perpendiculaire a la voie publique sur une profondeur de 1.98
m au lieu de 5,5 m;

e une aire de stationnement accessible par une voie d'accés a sens unique d'une
largeur de 2,82 m au lieu d'une voie d'acces a double sens;

e une porte de garage, menant a une aire de stationnement intérieur, située a une
distance minimale de 1,98 m au lieu de 5,5 m;

pour le batiment projeté sur le lot 2 603 547 du cadastre du Québec (6250, avenue
Somerled) en vertu du Reglement sur les dérogations mineures (RCA02 17006), tel que
présenté sur les plans P-1 a P-4, signée par Agapi Alt architectes SENC et estampillés
par la Division de I'urbanisme le 11 mai et 25 mai 2022.
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ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.14 1226290019

RESOLUTION CA22 170160
DEMANDE - ABATTAGE ARBRES - 245, BOULEVARD EDOUARD-MONTPETIT

ATTENDU que le comité consultatif d'urbanisme a recommandé favorablement, a sa
séance du 11 mai 2022, la demande d'approbation d'un plan d’implantation et
d’intégration architecturale (PlIA) en vertu du Reglement sur le développement, la
conservation et 'aménagement du campus de la montagne de I'Université de Montréal
et des écoles affiliées (20-052);

ATTENDU que la Direction de l'urbanisme a délivré, le 20 janvier 2022, I'autorisation
requise en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, c. P-9.002);

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Sonny Moroz

D'approuver, conformément au Reglement sur le développement, la conservation et
I'aménagement du campus de la montagne de I'Université de Montréal et des écoles
affiliées (20-052), la demande visant a abattre trois arbres et a planter trois arbres
d'essence indigéne au site déclaré du Mont-Royal, sur la Place de la Laurentienne de
'UdeM, situé au 2450, boulevard Edouard-Montpetit, tel que présentés sur les
documents préparés par Nadeau Foresterie Urbaine, et estampillés par la Direction de
I'aménagement urbain et des services aux entreprises, le 11 mai 2022, joints en annexe
- dossier relatif a la demande de permis 3003041364.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.15 1226290027

RESOLUTION CA22 170161

PIIA - PAVILLON PAUL-G. DESMARAIS - UNIVERSITE DE MONTREAL

ATTENDU que le comité consultatif d'urbanisme a recommandé favorablement, a sa
séance du 11 mai 2022, la demande d'approbation d'un plan d’implantation et
d’intégration architecturale (PlIA) en vertu du Reglement sur le développement, la
conservation et 'aménagement du campus de la montagne de I'Université de Montréal
et des écoles affiliées (20-052);

ATTENDU que la Direction de l'urbanisme a délivré, le 19 mai 2022, l'autorisation
requise en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, c. P-9.002);

Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Sonny Moroz
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D'approuver, conformément au Reglement sur le développement, la conservation et
I'aménagement du campus de la montagne de I'Université de Montréal et des écoles
affiliées (20-052), les travaux visant a remplacer une tour d'eau a I'emplacement
existant a lintérieur et a remplacer les revétements extérieurs de ['‘appentis, a
relocaliser et installer deux nouvelles tours a l'extérieur ainsi que des murs-écrans
architecturaux, et a remplacer la membrane du toit pour le Pavillon Paul-G. Desmarais
de I'UdeM situé au 2900, boulevard Edouard-Montpetit, tel que présentés sur les plans
d'architecture, signés par Pascal Alarie architecte, et estampillés par la Division de
l'urbanisme, le 11 mai 2022, joints en annexe - dossier relatif a la demande de permis
3003084195.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.16 1226290042

RESOLUTION CA22 170162
PIIA - SITE WESTBURY MONTREAL
Il est proposé par Sonny Moroz
appuyé par Stephanie Valenzuela

D'approuver, conformément au projet particulier PP-128 et du titre VIII (PIIA) du
Reéglement d'urbanisme de [I'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-
Grace (01-276), la construction d’'un batiment mixte aux 6865-6875-6885 et 6993,
boulevard Décarie (projet Westbury batiment 7), tel que présenté sur les plans :

o d’architecture signés par Jean-Frangois Trahan architecte, estampillés le
24 mai 2022 par la Direction de I'aménagement urbain et des services aux
entreprises, joints a la présente résolution;

o d’architecture du paysage signés par Julie Jarry architecte paysagiste,
estampillés le 24 mai 2022 par la Direction de I'aménagement urbain et
des services aux entreprises;

e du devis d'entretien paysager, joint a la présente résolution;

e de construction du mur de protection ferroviaire, estampillés le 24 mai
2022 par la Direction de I'aménagement urbain et des services aux
entreprises, joints a la présente résolution;.

e du détail type de protection contre les vibrations, joint a la présente
résolution.

Selon les conditions suivantes :

e exiger, avant la délivrance du permis de construire, une garantie
financiére irrévocable d’'un montant de 100 000 $, afin d’assurer que la
construction sera réalisée conformément aux plans approuvés en matiere
acoustique;

e exiger, avant la délivrance du permis de construire, une garantie
financiére irrévocable d’'un montant de 25 000 $, afin d’assurer que la
construction sera réalisée conformément aux plans approuvés en matiere
de vibration;
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e exiger, avant la délivrance du permis de construire, une garantie
financiére irrévocable d’'un montant de 400 000 $, afin d’assurer que
'aménagement extérieur sera réalisé conformément aux plans approuves;

e exiger, avant la délivrance du permis de construire, une garantie
financiére irrévocable d’'un montant de 100 000 $, afin d’assurer que la
construction du mur de protection ferroviaire sera réalisée conformément
aux plans approuves;

e exiger, avant la délivrance du permis de construire, une garantie
financiere irrévocable d’'un montant de 160 000 $, afin d’assurer la
réalisation de 16 logements abordables conformément a I'engagement
relatif a la Stratégie d’inclusion de logements abordables dans les
nouveaux projets résidentiels de la Ville de Montréal, signé le 15 juillet
2016 par Les développements Armstrong Inc.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.17 1226290043

RESOLUTION CA22 170163
PIIA - 6005, BOULEVARD DECARIE

ATTENDU que le comité consultatif d'urbanisme a recommandé favorablement, a sa
séance du 11 mai 2022, la demande d'approbation d'un PIIA en vertu du Reglement
d'urbanisme de l'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276)
et du projet particulier PP-110 (résolution CA19 170179);

Il est proposé par Sonny Moroz
appuyé par Stephanie Valenzuela

D'approuver, conformément au titre VIII (PlIIA) du Reglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276) et au projet
particulier PP-110 (résolution CA19 170179), les travaux visant l'installation de trois
enseignes en fagade de I'immeuble situé au 6005, boulevard Décarie, tel que présenté
sur les plans révisés soumis par le requérant et estampillés par la Division de
l'urbanisme en date du 27 mai 2022, joints en annexe - dossier relatif a la demande de
permis 3002946634.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.18 1216290030

RESOLUTION CA22 170164
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NOMINATION - SECRETAIRE D'ARRONDISSEMENT SUBSTITUT
Il est proposé par Stephanie Valenzuela

appuyé par Sonny Moroz
De nommer, a compter du 7 juin 2022, madame Guylaine Gaudreault a titre de
secrétaire d'arrondissement substitut et responsable substitut de I'accés aux documents
de I'arrondissement Cbte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

51.01 1224570007

RESOLUTION CA22 170165
DEPOT - RAPPORT DES FAITS SAILLANTS - ETATS FINANCIERS 2021

Madame Gracia Kasoki Katahwa dépose le rapport des faits saillants des états
financiers 2021 de l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

60.01 1229060002

RESOLUTION CA22 170166
DEPOT - RAPPORT DES DECISIONS - AVRIL 2022

Madame Gracia Kasoki Katahwa dépose les rapports faisant état de décisions prises
par tous les fonctionnaires ou employés, dans l'exercice des pouvoirs qui leur sont
délégués en vertu du Reglement intérieur du conseil d'arrondissement sur la délégation
de pouvoirs aux fonctionnaires et employés (RCA04 17044), pour le mois d’avril 2022
ainsi que toutes les dépenses du mois d’avril 2022.

60.02 1227479005

RESOLUTION CA22 170167
DEPOT - PROCES-VERBAL DE CORRECTION
La secrétaire d’arrondissement dépose :

une copie modifiée de la résolution CA21 170306 et du procés-verbal de la
séance du conseil d'arrondissement du 6 décembre 2021;

le proces-verbal de correction signé par la secrétaire d’arrondissement le 17
mai 2022.

60.03 1224570006
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RESOLUTION CA22 170168

REQUETE - CONSTITUTION D'UNE SOCIETE DE DEVELOPPEMENT
COMMERCIAL

Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Despina Sourias

De recevoir la requéte pour la constitution d'une société de développement commercial
sous la dénomination « SDC Notre-Dame-de-Grace »;

De mandater la secrétaire d'arrondissement pour tenir un registre dans les 45 jours de
I'adoption de la présente, afin de recevoir la signature des contribuables tenant un
établissement dans le district et qui s'opposent a la formation de la société de
développement commercial.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

70.01 1223930002

RESOLUTION CA22 170169
DON DE DOCUMENTS - LES AMIS DE LA BIBLIOTHEQUE DE MONTREAL
Il est proposé par Peter McQueen

appuyé par Stephanie Valenzuela
De céder, a titre gratuit, un lot de 50 000 documents retirés de la collection des
bibliotheques Benny, Notre-Dame-de-Grace, Cote-des-Neiges et Interculturelle de
l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace a Les Amis de la
Bibliothéque de Montréal.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

70.02 1228942004

L'ordre du jour étant épuisé, madame la mairesse déclare la séance close.
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La séance est levée a 23 h 30.

Gracia Kasoki Katahwa Julie Faraldo-Boulet
La mairesse d’arrondissement La secrétaire d’arrondissement substitut

Les résolutions CA22 170124 a CA22 170169 consignées dans ce procés-verbal sont
considérées signées comme si elles I'avaient été une a une.
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Procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d’arrondissement de Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace de la Ville de Montréal tenue le lundi 20 juin 2022 a
19 heures au 5160, boulevard Décarie, rez-de-chaussée a Montréal, sous la présidence
de madame la mairesse Gracia Kasoki Katahwa, et a laquelle les personnes suivantes
sont présentes :

Stephanie Valenzuela, conseillére du district de Darlington;
Magda Popeanu, conseillere du district de Cbéte-des-Neiges;
Peter McQueen, conseiller du district de Notre-Dame-de-Grace;
Sonny Moroz, conseiller du district de Snowdon;

Despina Sourias, conseillere du district de Loyola.

ainsi que :

Stéphane Plante, directeur de I'arrondissement;

Pierre Boutin, directeur des travaux publics;

Lucie Bédard, directrice de 'aménagement urbain et des services aux
entreprises;

Guylaine Gaudreault, directrice des services administratifs et du greffe;
Sonia Gaudreault, directrice des sports, loisirs, culture et du développement
social;

Geneviéve Reeves, secrétaire d’arrondissement.

A moins dindication & l'effet contraire dans le présent procés-verbal, madame la
mairesse de l'arrondissement se prévaut toujours de son privilége prévu a l'article 328
de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19) en s’abstenant de voter.

Madame la mairesse déclare la séance ouverte a 19 h.

RESOLUTION CA22 170170

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

Il est proposé par Gracia Kasoki Katahwa
appuyé par Peter McQueen

D’adopter I'ordre du jour de la séance ordinaire du 20 juin 2022 a 19 heures du conselil
d’arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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PERIODE DE COMMENTAIRES DE LA MAIRESSE ET DES CONSEILLERS

Gracia Kasoki Katahwa Prochaine séance du conseil le 6 septembre
Féte nationale du Québec

Jour de la Confédération canadienne le 1er juillet
Evénements socioculturels dans I'arrondissement
Mois de I'indépendance du Congo

Plan stratégique de I'arrondissement

Opération du 1er juillet

Projet-pilote de gardien des parcs

Financement en développement social

Stephanie Valenzuela Féte nationale du Québec

Féte du Canada - journée familiale au parc Martin Luther King Jr.

Parc Mackenzie-King - célébration du 1er juillet

20.13 - allocation au Carrefour jeunesse emploi CDN et Carrefour jeunesse emploi NDG
40.03 - liste d’événements dans I'arrondissement

Opération du 1er juillet

Peter McQueen Logements sociaux - discussion sur des financements fédéraux
Nouveau placottoir & la Place Guillaume-Couture

Skate parcs - visite a divers arrondissements

Installation de fontaines d’eau

20.09 - la semaine des arts NDG en ao(t

Féte national du Québec

Féte du Canada - journée familiale au parc Martin Luther King Jr.

Sonny Moroz Féte de Saint-Jean-Baptiste
Féte du Canada
Evénements sociaux dans les parcs

Opération du 1er juillet

Magda Popeanu Journée nationale des peuples autochtones le 21 juin

Mois de la littérature autochtone en juin

Contribution financiére aux résidents suite a I'incendie sur I'avenue Gatineau
Soutien financier a SDC de Cote-des-Neiges - piétonnisation de I'avenue Lacombe
Réappropriation des espaces verts

Réglement sur les permis

Réglement lié¢ au développement du projet de I'hippodrome - premiere étape

Féte nationale du Québec

Rallye thématique le 23 juin & I'avenue Lacombe

Féte du Canada

Despina Sourias Journée des finissants le 17 juin

20.13 - allocation au Carrefour jeunesse emploi CDN et Carrefour jeunesse emploi NDG
20.08 - allocation a huit (8) OBNL visant I'aide des jeunes vivant avec les limitations
Conseil communautaire NDG - organisation des festivités

Féte de la culture brésilienne au parc Benny le 21 ao(t

Association des HLM de Walkley - rencontre avec les familles

Premiére journée nationale de Municipalités amies des ainés

Féte Saint-Jean-Baptiste

Féte du Canada

PERIODE DE QUESTIONS ET DE DEMANDES DU PUBLIC

Questions en présentiel
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Nom

Sujet de la question

e Susan Fitch

Logement social

e Steve Novak

Voie de circulation - rue Cochrane

e Sharon Friedman

Transport de passager en vélo

Dépose des photos

e Francois Antoine Bourque

Logement social - Westbury/Bates

e Shierna Hendel

Natation - Centre sportif Cote-des-Neiges

e Bridget Eliza McCarthy

Travaux sur McLynn

e Gunhild Berenson

Problématique liée aux événements au parc MacKenzie-King

Dépose une pétition

e Darby MacDonald
Projet Genése

Ancien terrain de I'Hippodrome

personne ayant quitté la séance

RESOLUTION CA22 170171

PROLONGATION DE LA PERIODE DE QUESTIONS ORALES DU PUBLIC

Il est proposé par Gracia Kasoki Katahwa

appuyé par Sonny Moroz

De prolonger la période de questions orales du public pour une durée de 15 minutes.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Nom

Sujet de la question

e Michael Shafter Prot

éger la diversité

e Robert Michael Edgar|Contentieux avec I'ancienne mairesse Sue Montgomery

e Karen Boloten Centre sportif Cote-des-Neiges

RESOLUTION CA22 170172

PROLONGATION DE LA PERIODE DE QUESTIONS ORALES DU PUBLIC

Il est proposé par Sonny Moroz

appuyé par Stephanie Valenzuela

De prolonger, la période de questions orales du public pour une seconde période de 15

minutes.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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Nom Sujet de la question

e Saray Ortiz Torres

Projet Genése Projet de logements sociaux

e Prudencio Adom'megaa

L'OEIL Développement immobilier

e Suzanne Tardieu Entrée d’eau

e Elisabeth Chlumecky |[Logement pour les familles

personne ayant quitté la séance

Questions écrites

Prénom Nom Sujet de la question

Y Dahan Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Allan Tulli Stationnement de camions lourds durant la nuit

Norman |Sabin Piste cyclable

Barbara |Vyncke Marquage des lignes sur la route

Aviv Attias Porte de garage dangereuse

Thao Vo Piste cyclable protégée

Jerry Ishmael Sécurité et apaisement de la circulation

Wendy |Sturton Souffleurs a feuilles

Marvin  |Friedman Problématique d’accumulation d’eau

Hannah |(Beattie Piste cyclable rue Fielding et arbres au parc Benny

Ira Paul |Salman Condominiums Grace sur De Maisonneuve

Traverse cycliste sécuritaire a l'intersection de la rue Sherbrooke Ouest , a

Bettina  |Karpel I'ouest de Grand Boulevard

Asher Fortier Sécurité

Kathleen |Moore Projet de loi 96

Nitai Friedman Réparation de trottoir

Line Bonneau Appui a la conservation du boisé Dora-Wasserman

Bracha [Wayden Cercle de I'amitié

Schneur [Rabin Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Kayla Perlstein Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
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Mendel |Zirkind Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Sterna  (Brod Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Chayim (Zirkind Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Chana [Teitlebaum |Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Eli Muller Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Toba Altein Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Artiom  |Rudenco Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Karen Boloten Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Pinchos |Gurkow Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN
Rivka Hendel Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Michael |Balyasnyy |Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Mushka |Rosenfeld [Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Remy Eli |Loeb Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Yana Klimovitskaia|Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Chava ([Greenberg |Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Rivky Kaufmann |Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Chana ([Sperlin Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Baily Silberstein  |Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Menucha|Bresinger Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Miriam |Bruk Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Bayla Cohen Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Chaya [Goldberger |Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

Miri Shuchat Demande pour un accommodement - piscine du Centre sportif CDN

: 4e question et suivantes sur un méme sujet

PERIODE DE QUESTIONS DES MEMBRES DU CONSEIL

Aucune question.

CORRESPONDANCE

Aucune correspondance.

15 O
QHES DUy

™
5,
"i'.-'ﬂ-

{'-'n.'i D 5% Th

38/56



146

Madame la mairesse suspend la séance pour une pause de 10 minutes

RESOLUTION CA22 170173

DEPEN‘SE SUPPLEMENTAIRE - SURVEILLANCE DES TRAVAUX - REFECTION
ROUTIERE

Il est proposé par Stephanie Valenzuela
appuyé par Peter McQueen

D'approuver un montant supplémentaire de 100 000 $, taxes incluses, provenant du
surplus de l'arrondissement pour financer les frais de surveillance des travaux par une
firme de génie conseil au budget prévu pour le projet de réfection routiére PRR-1-2022-
CDN-NDG-22-A0OP-TP-002 portant sur les travaux de reconstruction de trottoirs, de
réaménagements géométriques des intersections (saillies) associés aux travaux de
planage et de revétement bitumineux des chaussées sur les différentes rues de
I'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.01 1228720001

RESOLUTION CA22 170174

CONTRAT - LES ENTREPRISES VENTEC INC. - FOSSES D'ARBRES AGRANDIES -
CFA-2022

Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen
D’accorder a Les Entreprises Ventec inc., plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat au montant de 384 246,45 $ incluant les taxes, conformément aux documents

de l'appel d'offres public CDN-NDG-22-A0OP-TP-027;

D'autoriser une dépense a cette fin de 384 246,45 $ (montant de la soumission excluant
le budget de contingences), incluant les taxes;

D’autoriser une dépense additionnelle de 38 424,65 $, incluant les taxes, a titre de
budget de contingences;

D’autoriser une dépense additionnelle 40 000,00 $, incluant les taxes, a titre de budget
d’incidences;

D’autoriser une dépense totale de 462 671,10 $ incluant les taxes et tous les frais
accessoires, le cas échéant;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.
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Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.02 1226609004

RESOLUTION CA22 170175
CONTRAT - CONSTRUCTION VIATEK INC. - SAILLIES-1-2022
Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Despina Sourias
D'accorder a Construction Viatek inc., le contrat au montant de 764 687,46 $, taxes
llt];l_la%%s conformément aux documents de I'appel d'offres public CDN-NDG-22-A0OP-

D'autoriser une dépense a cette fin de 764 687,46 $, incluant les taxes;

D’autoriser une dépense additionnelle de 76 468,75 $, incluant les taxes, a titre de
budget de contingences;

D’autoriser une dépense additionnelle de 45 000,00 $, incluant les taxes, a titre de
budget d’'incidences technique;

D’autoriser une dépense additionnelle de 85 000,00 $, incluant les taxes, a titre de
budget de frais de services professionnels (laboratoire, surveillance);

D’autoriser une dépense totale de 971 156,22 $ incluant les taxes et tous les frais
accessoires, le cas échéant, dont le financement a hauteur de 342 611,699, incluant les
taxes, a partir du surplus 2021 de l'arrondissement affecté aux mesures d'apaisement
de la circulation;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.03 1228720002

RESOLUTION CA22 170176
ACTE DE SERVITUDE - LOT 6 416 230
Il est proposé par Sonny Moroz

appuyé par Stephanie Valenzuela
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D'approuver un projet d'acte par lequel Le Syndicat de copropriété Le Westbury céde a
la Ville de Montréal, sans contrepartie financiére, une servitude réelle et perpétuelle de
passage public, d’'une largeur de 4,5 m, dont I'assiette en volumétrie correspond a une
superficie au sol de 209,3 m?, affecte une partie du lot 6 416 230 du cadastre du
Québec, située entre la rue Mackenzie et le nouveau parc projeté qui longera l'avenue
de Courtrai, dans Il'arrondissement de Cbéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, le tout
selon les termes et conditions mentionnées au projet d’acte;

De verser au domaine public de la Ville cette servitude de passage.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.04 1208290003

RESOLUTION CA22 170177

PROLONGATION DE CONVENTION - LES GENS D'AFFAIRES NOTRE-DAME-DE-
GRACE (BIZ NDG)

Il est proposé par Peter McQueen

appuyé par Despina Sourias
De prolonger la période de la convention jusqu'au 31 décembre 2022 (initialement
prévue jusqu'au 31 décembre 2021) pour la contribution financiére de 101 143 $
accordée a lorganisme Les gens d’affaires Notre-Dame-de-Grace (Biz NDG),
organisme de l'arrondissement, dans le cadre du « Fonds de dynamisation des artéeres
commerciales 2021 »;
D'approuver le projet d’'addenda a cette fin.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.05 1215284012

RESOLUTION CA22 170178

CONTRIBUTION ~ FINANCIERE NON RECURRENTE - SOCIETE DE
DEVELOPPEMENT COMMERCIAL COTE-DES-NEIGES

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Peter McQueen

D'édicter I'ordonnance OCA22 17038 afin d’augmenter de 15 000 $ le maximum de
contribution pouvant étre accordé a la Société de développement commercial
Expérience Cote-des-Neiges pour I'exercice financier 2022, passant de 68 400 $ a 83
400 $, conformément a l'article 7 du Réglement sur les subventions aux Sociétés de
développement commercial (RCA17 17285),
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D'autoriser le versement d'une contribution financiére non récurrente de 15 000 $ a la
Société de développement commercial Cote-des-Neiges en appui a son projet de
piétonnisation prévue en septembre 2022;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.06 1229223009

RESOLUTION CA22 170179
CONTRIBUTION FINANCIERE NON RECURRENTE - 4 ORGANISMES
Il est proposé par Stephanie Valenzuela

appuyé par Despina Sourias

D'autoriser le versement de contributions financiéres non récurrentes a divers
organismes totalisant la somme de 5 499 $.

Organisme Justification Montant et Donateur
Société du patrimoine Les fonds serviront a TOTAL: 450 $
philippin de Montréal financer les fonds pour

louverture du Mois

- . N "> Gracia Kasoki Katahwa: 150 $
Filipino Heritage Month Philippin  du 5 juin

Stephanie Valenzuela: 150 $

Society of Montreal 2022. Sonny Moroz: 150 $
101-5850, av. de Monkland -S fonds iront  au
Montréal (Québec) H4A  financement des
1G1 présentations
culturelles, nourriture,
NEQ: 3373669871 présentation d’arts.

Fournisseur: 511819

Société du patrimoine Les fonds serviront a TOTAL: 750 $
philippin de Montréal financer le concours

. _ Chicken ~Inasal  qui Gracia Kasoki Katahwa: 250 $
Filipino Heritage Month consiste a un concours Stephanie Valenzuela: 250 $
Society of Montreal de grillades sur le Sonny Moroz: 250 $

BBQ, des prix a gagner

101-5850, av. de Monkland par la suite pour les
Montréal (Québec) H4A participants.
1G1

NEQ: 3373669871
Fournisseur: 511819

Société du patrimoine Les fonds serviront a TOTAL: 300 $
philippin de Montréal financer la féte qui aura
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Filipino Heritage Month
Society of Montreal

101-5850, av. de Monkland

Montréal (Québec) H4A
1G1

NEQ: 3373669871

Fournisseur: 511819

Notre-Dame-des-Arts

201-5754, ch. Upper
Lachine
Montreal, QC H4A 2B3

NEQ: 1149644412
Fournisseur: 415380

Conseil communautaire

Notre-Dame-de-Gréace inc.

NDG Community Council

204-5964, avenue Notre-
Dame-de- Grace

NEQ: 1142718700

Fournisseur: 118181

Conseil communautaire

Notre-Dame-de-Gréace inc.

NDG Community Council

204-5964, avenue Notre-
Dame-de- Grace

NEQ: 1142718700
Fournisseur: 118181

150

lieu a [I'Oratoire St-
Joseph le 17 juin pour
célébrer la liturgie du
mois de I'héritage
Philippin.

Montreal VS Racisme
est un événement
rassembleur qui
permet de célébrer les
différences. Ce sont
des familles, des
artistes, de simples
citoyen.nes unis dans
un méme désir de

crier et de chanter haut
et fort que le racisme et
la discrimination
n‘auront jamais leur
place dans nos rues,
nos quartiers,

nos milieux de vie.

Offrant un événement
accessible pour toutes
les familles et aura une
offre culturelle avec un
collectif de musiciens
locaux et de renommée
internationale qui se
partageront la scene.

Les fonds serviront a
financer des activités
pour les familles dans
NDG.

Financer le programme
pour permettre aux

jeunes de
I'arrondissement de
participer au
programme de huit
semaines qui
comprend:  formation
en leadership,

fournitures, éducation
et plaidoyer, ateliers

Stephanie Valenzuela: 150 $

Sonny Moroz: 150 $

TOTAL: 999 $

Gracia Kasoki Katahwa: 333 $

Despina Sourias: 333 $
Peter McQueen: 333 §

TOTAL: 1000 $

Gracia Kasoki Katahwa: 250 $

Despina Sourias: 500 $
Peter McQueen: 250 $

TOTAL: 1000 $

Gracia Kasoki Katahwa: 250 $

Despina Sourias: 500 $
Peter McQueen: 250 $
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sur divers sujets dont

réduire, réutiliser,
recycler.
Les Optimistes de la Les fonds serviront a TOTAL: 1000 $

résidence 5250 Gatineau  aider I'organisme apres

_ lincendie du mois de G acia Kasoki Katahwa: 500 $
102-5250 av. Gatineau mai 2022. Magda Popeanu: 500 $

Montréal (Québec) H3T129
NEQ: 1142561670

Fournisseur: 349807

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.07 1227616006

RESOLUTION CA22 170180
CONTRIBUTIONS FINANCIERES NON RECURRENTES - 8 ORGANISMES
Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen

D'accorder une contribution financiere de 1 570 $ incluant toutes les taxes si
applicables, a Centre communautaire de Loisir de la Cote-des-Neiges, dans le cadre du
Programme d’accompagnement en loisir de I'lle de Montréal (PALIM), visant & aider
des personnes vivant avec des limitations fonctionnelles pour la période se terminant le
31 décembre 2022;

D'accorder une contribution financiere de 1 119 $ incluant toutes les taxes si
applicables, a Loisirs Soleil inc. dans le cadre du Programme d’accompagnement en
loisir de Ille de Montréal (PALIM), visant & aider des personnes vivant avec des
limitations fonctionnelles pour la période se terminant le 31 décembre 2022;

D'accorder une contribution financiere de 2 710 $ incluant toutes les taxes si
applicables, a Les YMCA du Québec (NDG) dans le cadre du Programme
d’accompagnement en loisir de I'lle de Montréal (PALIM), visant & aider des personnes
vivant avec des limitations fonctionnelles pour la période se terminant le 31 décembre
2022;

D'accorder une contribution financiere de 6 819 $ incluant toutes les taxes si
applicables, a Camp Massawippi - Mackay dans le cadre du Programme
d’accompagnement en loisir de I'lle de Montréal (PALIM), visant & aider des personnes
vivant avec des limitations fonctionnelles pour la période se terminant le 31 décembre
2022;
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D'accorder une contribution financiéere de 3 214 $ incluant toutes les taxes si
applicables, a Centre Philou dans le cadre du Programme d’accompagnement en loisir
de Ille de Montréal (PALIM), visant & aider des personnes vivant avec des limitations
fonctionnelles pour la période se terminant le 31 décembre 2022;

D'accorder une contribution financiere de 1 380 $ incluant toutes les taxes, si
applicables, aux Loisirs sportifs Cote-Des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, dans le cadre
du Programme d’accompagnement en loisir de I'lle de Montréal (PALIM), visant & aider
des personnes vivant avec des limitations fonctionnelles pour la période se terminant le
31 décembre 2022;

D'accorder une contribution financiere de 1 689 $ incluant toutes les taxes si
applicables, a Cercle de lamitié du Québec dans le cadre du Programme
d’accompagnement en loisir de I'lle de Montréal (PALIM), visant & aider des personnes
vivant avec des limitations fonctionnelles pour la période se terminant le 31 décembre
2022;

D'accorder une contribution financiere de 1 499 $ incluant toutes les taxes si
applicables, a Comité jeunesse Notre-Dame-de-Grace (centre Walkley) dans le cadre
du Programme d’accompagnement en loisir de I'lle de Montréal (PALIM), visant & aider
des personnes vivant avec des limitations fonctionnelles pour la période se terminant le
31 décembre 2022;

D'autoriser une dépense a cette fin de 20 000 $ incluant toutes les taxes, si applicables;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.08 1229501007

RESOLUTION CA22 170181
CONTRIBUTION FINANCIERE AVEC CONVENTION - NOTRE-DAME-DES-ARTS
Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Despina Sourias
D'accorder une contribution financiére de 21 200 $, toutes taxes incluses si applicables,
a l'organisme Notre-Dame-des-Arts pour la réalisation du projet La semaine des arts

NDG, pour la période du 15 au 21 aodlt 2022,

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.09 1228942001

RESOLUTION CA22 170182
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CONTRIBUTIONS FINANCIERES AVEC CONVENTIONS - 2 ORGANISMES
Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Stephanie Valenzuela

D'accorder un soutien financier totalisant la somme de 35 338 $, toutes taxes comprises
si applicables, au Conseil communautaire de Notre-Dame-de-Grace inc. pour la
réalisation des activités « Table de quartier » conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local, pour la période du 21
juin 2022 au 31 mai 2023;

D'accorder un soutien financier totalisant la somme de 35 338 $, toutes taxes comprises
si applicables, a la Corporation de développement communautaire de Céte-des-Neiges
pour la réalisation des activités « Table de quartier » conformément au cadre de
référence de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local, pour la
période du 21 juin 2022 au 31 mai 2023;

D'approuver la signature des conventions a cette fin;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financieres inscrites au
dossier décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.10 1228159006

RESOLUTION CA22 170183
CONTRIBUTION FINANCIERE AVEC CONVENTION - CLUB DE PLEIN AIR NDG
Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen
D'accorder une contribution financiere de 2 500 $, toutes taxes incluses si applicables,
a I'OBNL reconnu Club de plein air NDG pour la réalisation des événements «
Animation et cinéma en plein air au parc Benny », qui se dérouleront le 7 et 21 juillet

dans le cadre du programme « Animation du voisinage »;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.11 1224385002

RESOLUTION CA22 170184
CONTRIBUTIONS FINANCIERES AVEC CONVENTIONS - 5 ORGANISMES

Il est proposé par Despina Sourias
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appuyé par Magda Popeanu

D'accorder une contribution financiére a I'organisme Centre communautaire Mountain
Sights pour un montant de 11 250 $, toutes taxes incluses si applicables, en
provenance du programme" Prévention de la violence commise et subie chez les
jeunes" pour la période du 21 juin au 30 septembre 2022;

D'accorder une contribution financiére a I'organisme Loisirs sportifs Cote-des-Neiges—
Notre-Dame-de-Grace pour un montant de 31 996 $, toutes taxes incluses si
applicables, en provenance du programme " Prévention de la violence commise et
subie chez les jeunes " pour la période du 21 juin au 30 septembre 2022;

D'accorder une contribution financiére a I'organisme Mission Exeko pour un montant de
4 500 $, toutes taxes incluses si applicables, en provenance du programme "Action
citoyenne et communautaire en sécurité urbaine" pour la période du 21 juin au 30
septembre 2022;

D'accorder une contribution financiére a l'organisme Club Plein Air NDG INC. pour un
montant de 6 680 $, toutes taxes incluses si applicables, en provenance du budget du
Service de la diversité et l'inclusion sociale dans le cadre du Fonds diversité et inclusion
en faveur des enfants et des familles vulnérables pour la période du 21 juin au 30
septembre 2022;

D'accorder une contribution financiére a I'organisme Maison de jeunes de la Cote-des-
Neiges Inc. pour un montant de 14 609 $, toutes taxes incluses si applicables, en
provenance du budget du Service de la diversité et l'inclusion sociale dans le cadre du
Fonds diversité et inclusion en faveur des enfants et des familles vulnérables pour la
période du 21 juin au 30 septembre 2022;

D'approuver la signature des conventions a cette fin;

D'imputer ces dépenses conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.12 1228159007

RESOLUTION CA22 170185

CONTRIBUTIONS FINANCIERES AVEC CONVENTIONS - CARREFOUR JEUNESSE
EMPLOI COTE-DES-NEIGES ET CARREFOUR JEUNESSE EMPLOI NOTRE-DAME-
DE-GRACE

Il est proposé par Stephanie Valenzuela

appuyé par Despina Sourias
D'accorder un soutien financier de 6 850 $ au Carrefour jeunesse emploi Cote-des-
Neiges afin de réaliser le projet « Cote-des-Neiges en Vert » pour la période du 21 juin
2021 au 31 décembre 2022 dans le cadre de [I'édition 2022 du Programme

d’intervention de milieu pour les jeunes 12-30 ans;
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D'accorder un soutien financier de 20 824 $ au Carrefour jeunesse emploi Notre-Dame-
de-Grace afin de réaliser le projet « Jeunes ambassadeurs NDG » pour la période du
21 juin 2021 au 31 décembre 2022 dans le cadre de I'édition 2022 du Programme
d’intervention de milieu pour les jeunes 12-30 ans.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.13 1228159008

RESOLUTION CA22 170186
CONTRIBUTION FINANCIERE AVEC CONVENTION - PME MTL CENTRE-VILLE
Il est proposé par Peter McQueen

appuyeé par Magda Popeanu
D'accorder a PME MTL - Centre-Ville, une contribution financiére d'un montant de 40
000 $, toutes taxes incluses si applicables, a I'organisme PME MTL Centre-Ville dans le
cadre du nouveau concours entrepreneurial sur la rue Sherbrooke Ouest et chemin

Queen-Mary;

D'approuver le projet de convention entre la Ville de Montréal et PME MTL - Centre-
Ville a cette fin;

D'imputer cette dépense conformément aux informations inscrites a lintervention
financiére. Cette dépense sera entierement assumeée par l'arrondissement.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.14 1229223010

RESOLUTION CA22 170187
ENTENTE - S.E.C. INVESTISSEMENTS PLACE DE LA SAVANE - TRAVAUX
MUNICIPAUX
Il est proposé par Sonny Moroz
appuyé par Magda Popeanu

D'autoriser la signature d'une entente entre I'Arrondissement Céte-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Gréce et le Promoteur S.E.C. INVESTISSEMENTS PLACE DE LA SAVANE,
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portant sur la réalisation des travaux de prolongement de la conduite d'égout unitaire et
les raccordements des conduites domestiques sis au 4984, Place de la Savane,
conformément a larticle 4 du Reglement sur les ententes relatives a des travaux
municipaux (08-013).

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.15 1225153003

RESOLUTION CA22 170188
SELECTION - INTERSECTIONS VISEES - REAMENAGEMENTS GEOMETRIQUES
Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen
D'approuver la sélection des intersections visées par la construction de
réaménagements géométriques (saillies), la ou requis, dans I'arrondissement de Céte-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.01 1225153002

RESOLUTION CA22 170189

OFFRE DU CONSEIL MUNICIPAL - PRISE EN CHARGE - PLAN DE LA FORET
URBAINE

Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Peter McQueen
D'accepter, en vertu du premier alinéa de l'article 85 de la Charte de la Ville de
Montréal, métropole du Québec (RLRQ, c. C-11.4), l'offre du conseil municipal
concernant la prise en charge par le Service des grands parcs, du Mont-Royal et des
sports (SGPMRS) pour la réalisation du plan de la forét urbaine.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.02 1227413003

RESOLUTION CA22 170190
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AUTORISATION DE DEPENSE - COMPENSATION D'HONORAIRES - CENTRE DE
SERVICES SCOLAIRE DE MONTREAL

Il est proposé par Peter McQueen
appuyeé par Magda Popeanu

D'autoriser le paiement d'un montant de 285 977,93 $, exempt de taxes, au Centre de
services scolaire de Montréal en compensation des honoraires professionnels assumés
pour la préparation des plans et devis pour le projet de Centre communautaire de
I'arrondissement qui devait étre intégré au projet d'agrandissement et de rénovation de
I'école Les-Enfants-du-Monde.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.03 1227397003

RESOLUTION CA22 170191

ORDONNANCE - CREATION DE VIGNETTES INSTITUTIONNELLES - SECTEURS
SRRR

Il est proposé par Despina Sourias

appuyé par Peter McQueen
D'édicter, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M.,
chapitre C-4.1, article 3, paragraphe 10), I'ordonnance OCA22 17039, jointe a la
présente, modifiant I'ordonnance OCAO07 17002 relative a I'émission de vignettes
institutionnelles destinées aux intervenants offrant des services de maintien a domicile
rattachés a un établissement visé par |la Loi sur les services de santé et les services
sociaux (RLRQ., chapitre S-4.2) pour ajouter les secteurs 1007, 1008 et 1009.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.01 1228499001

RESOLUTION CA22 170192
ORDONNANCE - VOIES RESERVEES POUR AUTOBUS - CHEMIN QUEEN-MARY
Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Despina Sourias

D'édicter 'ordonnance OCA22 17040 relative a l'implantation d'une voie réservée pour
autobus et taxi sur le chemin Queen-Mary :
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o en direction est entre I'avenue Macdonald et la rue Cedar Crescent entre 6h30 et
9h30 du lundi au vendredi avec des relachements a I'approche du boulevard
Décarie et entre I'avenue Ponsard et I'avenue Victoria.

e en direction ouest entre la rue Cedar Crescent et I'avenue Macdonald entre
15h30 et 18nh30 du lundi au vendredi avec des reldachements entre l'avenue
Victoria et la rue Lemieux et entre I'avenue Trans Island et le boulevard Décarie.

De conserver toute autre réglementation en vigueur.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.02 1226880003

RESOLUTION CA22 170193
ORDONNANCES - OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC
Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Stephanie Valenzuela

D'autoriser l'occupation du domaine public en respectant les directives de la Direction
régionale de la santé publique ainsi que selon le site et I'horaire prévus pour chaque
événement identifié au tableau intitulé « Liste des événements publics pour le conseil
d'arrondissement du 20 juin 2022 » joint au sommaire décisionnel et édicter les
ordonnances OCA22 17041, 0CA22 17042 et OCA22 17043 autorisant, le cas échéant,
le bruit d'appareils sonores diffusant a l'extérieur, la vente d'articles promotionnels,
d'aliments et de boissons alcoolisées ou non, la consommation de boissons alcoolisées
et la fermeture de rues

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.03 1229501009

RESOLUTION CA22 170194
ORDONNANCES - MARCHE SOCIAL ITINERANT - PARC DE LA SAVANE
Il est proposé par Sonny Moroz

appuyé par Magda Popeanu

D'autoriser la tenue du Marché social itinérant MultiCaf dans le parc de la Savane;
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D'édicter, en vertu du Réglement concernant la paix et l'ordre sur le domaine public
(R.R.V.M., c. P-1, articles 3 et 8), lI'ordonnance OCA22 17044 jointe a la présente
permettant a I'organisme la Cafétéria communautaire MultiCaf (MultiCaf) de vendre de
la nourriture et des articles promotionnels du 25 juin au 29 octobre 2022.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.04 1225284010

RESOLUTION CA22 170195

AVIS DE MOTION ET MANDAT A LA DAUSE

Attendu l'article 114 de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme (RLRQ., c. A-19.1);
Madame Gracia Kasoki Katahwa donne un avis de motion annongant qu’a la prochaine
séance ou qu’a toute séance subséquente, il sera adopté un réglement modifiant le
Reglement d'urbanisme de ['arrondissement Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
(01-276), afin d'interdire, dans les zones 0243, 0248, 0380, 0381, 0408 et 0415, les
agrandissements de batiment, impliquant une augmentation de leur taux d'implantation.

40.05 1216290019

RESOLUTION CA22 170196

AVIS DE MOTION ET DEPOT DU PROJET DE REGLEMENT

Madame Gracia Kasoki Katahwa donne un avis de motion annongant qu'a la prochaine
séance ou qu'a toute séance subséquente il sera adopté, un réglement d'emprunt
autorisant un emprunt de 8 270 000$ pour la réalisation de travaux de rénovation et
d'agrandissement du centre sportif Trenholme et dépose le projet de réglement.

40.06 1226460001

RESOLUTION CA22 170197
AVIS DE MOTION

Madame Gracia Kasoki Katahwa donne un avis de motion annoncant qu’a la prochaine
séance ou qu’a toute séance subséquente, il sera adopté un réglement modifiant le
Reéglement d’urbanisme de [l'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-
Grace (01-276) afin d'ajuster la limite entre les zones 0003 et 0015 a celle de
I'affectation du Plan d’urbanisme, d'autoriser de nouveaux usages et de modifier la
densité et la hauteur permise dans la zone 0003 - Secteur de l'ancien site de
I'hippodrome de Montréal;
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ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT RCA22 17365
Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Despina Sourias

D’adopter, tel que soumis, le projet de reglement RCA22 17365 modifiant le Reglement
d’urbanisme de l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce (01-276)
afin d'ajuster la limite entre les zones 0003 et 0015 a celle de l'affectation du Plan
d’'urbanisme, d'autoriser de nouveaux usages et de modifier la densité et la hauteur
permise dans la zone 0003 - Secteur de I'ancien site de I'hippodrome de Montréal;

De mandater la secrétaire d’arrondissement pour tenir une séance publique de
consultation.

La conseillere Stephanie Valenzuela et le conseiller Sonny Moroz votent contre la
proposition.

Les conseilléeres Magda Popeanu et Despina Sourias ainsi que le conseiller Peter
McQueen votent en faveur de la proposition.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A LA MAJORITE.

40.07 1226290003

RESOLUTION CA22 170198
ADOPTION DU SECOND PROJET DE REGLEMENT RCA22 17362

ATTENDU QUE le projet de réglement RCA22 17362 modifiant le Reéglement
d’urbanisme de l'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276)
afin d'ajouter la catégorie d'usage "équipements éducatifs et culturels - E.4(3)" aux
zones 0810 et 0812 (6555, chemin de la Cote-des-Neiges et 8250, boulevard Décarie),
a été adopté a la séance ordinaire tenue le 2 mai 2022, conformément a I'article 124 de
la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1) ci-aprés désignée « la
LAU »;

ATTENDU QU’une affiche a été placée le 25 mai 2022 dans un endroit bien en vue sur
'emplacement visé par la demande, de maniére a annoncer la nature de celle-ci et le
lieu ou toute personne intéressée peut obtenir les renseignements relatifs au projet de
réglement, conformément a I'article 145.39 de la LAU;

ATTENDU QU’une assemblée publique de consultation sur le projet de réglement a été
tenue le 1er juin 2022, conformément a I'article 125 de la LAU et que les personnes et
organismes désirant s’exprimer ont été entendus;

ATTENDU QUE, dés le début de la séance de ce jour, des copies du projet de
réglement ont été mises a la disposition du public.

Il est proposé par Peter McQueen
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appuyé par Magda Popeanu

D'adopter, tel que soumis, le second projet de réglement RCA22 17362 modifiant le
Reglement d’urbanisme de [larrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-
Grace (01-276) afin d'ajouter la catégorie d'usage "équipements éducatifs et culturels -
E.4(3)" aux zones 0810 et 0812 (6555, chemin de la Cbte-des-Neiges et 8250,
boulevard Décarie);

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.08 1226290006

RESOLUTION CA22 170199

ADOPTION - REGLEMENT RCA22 17364

ATTENDU QUE le réglement modifiant le Réglement intérieur du conseil
d'arrondissement sur la délégation de pouvoirs aux fonctionnaires et employés (RCA04
17044) a été précédé d'un avis de motion et a été déposé a la séance ordinaire du
conseil tenue le 7 juin 2022, conformément a I'article 356 de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, c. C-19);

ATTENDU QUE, dés le début de la séance de ce jour, des copies du projet de
réglement ont été mises a la disposition du public;

Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Stephanie Valenzuela
D’adopter, avec changement, le reglement RCA22 17364 modifiant le Reglement
intérieur du conseil d'arrondissement sur la délégation de pouvoirs aux fonctionnaires et
employés (RCA04 17044).
ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.09 1223930001

RESOLUTION CA22 170200
PIIA - 5867, CHEMIN DE LA COTE-SAINT-ANTOINE

ATTENDU que le comité consultatif d'urbanisme (CCU) a formulé un avis favorable
conditionnel a cette demande lors de la séance du 19 janvier 2022;

Il est proposé par Peter McQueen

appuyé par Magda Popeanu
D'approuver, conformément au titre VIII (PlIIA) du Reglement d'urbanisme de
l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), les travaux

visant la modification de trois ouvertures localisées sur le mur latéral de limmeuble
situé au 5867, chemin de la Cote-Saint-Antoine, tel que présenté sur les plans annotés
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et estampillés par la Division de 'urbanisme en date du 1er juin 2022, joints en annexe -
dossier relatif a la demande de permis 3003042494.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.10 1226290045

RESOLUTION CA22 170201
DEPOT - RAPPORT DES DECISIONS - MAI 2022

Madame Gracia Kasoki Katahwa dépose les rapports faisant état de décisions prises
par tous les fonctionnaires ou employés, dans l'exercice des pouvoirs qui leur sont
délégués en vertu du Reglement intérieur du conseil d'arrondissement sur la délégation
de pouvoirs aux fonctionnaires et employés (RCA04 17044), pour le mois de mai 2022
ainsi que toutes les dépenses du mois de mai 2022.

60.01 1227479006

Madame Magda Popeanu s’absente avant la mise aux voix du point 70.01 suivant.

RESOLUTION CA22 170202

DEPOT DE CANDIDATURE - PRIX AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET
URBANISME - PROJET LE TRIANGLE

Il est proposé par Sonny Moroz

appuyé par Stephanie Valenzuela
De déposer la candidature du projet Le Triangle pour le Prix Aménagement du territoire
et urbanisme du Meérite municipal du ministére des Affaires municipales et de

I'Habitation;

D'autoriser la Direction de lI'aménagement urbain et des services aux entreprises a
déposer, au nom de I'Arrondissement, cette candidature.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

70.01 1226290051

Madame Magda Popeanu est de retour.

L'ordre du jour étant épuisé, madame la mairesse déclare la séance close.
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La séance est levée a 22 h 30.

Gracia Kasoki Katahwa Genevieéve Reeves
La mairesse d’arrondissement La secrétaire d’arrondissement

Les résolutions CA22 170170 a CA22 170202 consignées dans ce procés-verbal sont
considérées signées comme si elles I'avaient été une a une.
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposé :

Projet :

Objet :

Systéme de gestion des CA : 20.01
décisions des instances
RECOMMANDATION ADDENDA 2022/09/%¢

Dossier # : 1227413001

Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Conseil d'arrondissement

Accorder a la firme 7762763 Canada inc., la prolongation du
contrat pour des travaux d'essouchement pour I'arrondissement
de Coéte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une
dépense a cette fin de 320 147.89 $ incluant les taxes et tous
les frais accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-
19122.

D'accorder une prolongation a la firme 7762763 Canada Inc, le contrat pour des travaux
d'essouchement pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;
D'autoriser une dépense a cette fin de 320 147,89 $ incluant les taxes et tous les frais
accessoires le cas échéant (4 soumissionnaires) - Appel d'offres public 22-19122;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier

décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2022-08-26 15:44

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

SOMMAIRE ADDENDA

IDENTIFICATION Dossier # :1227413001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Accorder a la firme 7762763 Canada inc., la prolongation du
contrat pour des travaux d'essouchement pour I'arrondissement
de Coéte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une
dépense a cette fin de 320 147.89 $ incluant les taxes et tous
les frais accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-
19122.

CONTENU

CONTEXTE

L'agrile du fréne a occasionné l'abattage de plusieurs centaines d'arbres au cours des
derniéres années, lesquels ont créé un nombre important de souches devant étre
enlevées. La présence d'autant de souches occupant des fosses de plantation
potentielles retarde également la plantation de nouveaux arbres.

Puisque la Direction des travaux publics ne dispose pas de ressources humaines et
matérielles pour répondre a I'ensemble des requétes relatives aux travaux
d'essouchement, les travaux doivent étre donnés a contrat. La Division de la voirie et
des parcs de la Direction des travaux publics poursuit donc ses démarches visant a
assurer I'enlévement de ces derniéres. Ces essouchements permettront éventuellement
de replanter des arbres sur les rues, et dans les parcs, ou des coupes a blanc ont été
effectuées en raison de l'infestation de I'agrile du fréne et de I'abattage d'arbres le
nécessitant.

450 souches ont été enlevées lors du contrat initial en lien avec I'appel d'offre numéro
22-19122.

Ce dossier décisionnel consiste donc a faire approuver une prolongation de contrat pour
des travaux d'essouchement de 450 nouvelles souches, au courant de I'année 2022,
pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace, et faire autoriser une
dépense a cette fin de 320 147,89 $, taxes incluses, soit, un montant de 292 337,70 $
net de ristourne, conformément aux documents de I'appel d'offres.

Les crédits nécessaires pour assumer le co(t total de la prolongation de ce contrat sont
disponibles dans les crédits corporatifs versés a I'arrondissement dans le cadre du Plan
Canopée et du programme de remplacement des frénes abattus.. La dépense sera
imputée selon les instructions décrites dans la certification de fonds.

Calcul de la ristourne pour I'achat de biens et de services:
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Année 2022

Soumission 100206 278 450,00 $
T.P.S 5% 13 922,50 $
T.V.Q 9,975% 27 775,39 $
Total Taxes incluses 320 147,89 $
Ristourne TPS 100% (13 922,50) $
Ristourne TVQ 50,00% (13 887,69) $

Déboursé Net

292 337,70 $

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe

(Diego Andres MARTINEZ)

Validation du processus d'approvisionnement :

Service de I'approvisionnement , Direction acquisition (Pierre L'ALLIER)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Julie FARALDO BOULET, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Gréace
Brunna DORNELAS-MATOS, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER

Magnolia CONTRERAS AMAYA
agent(e) technique en horticulture et
arboriculture

514-589-2384
Tél :
Télécop. : 000-0000
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

PIECES JOINTES ADDENDA AU DOSSIER

Dossier # : 1227413001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Objet : Accorder a la firme 7762763 Canada inc., la prolongation du

contrat pour des travaux d'essouchement pour I'arrondissement
de Coéte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une
dépense a cette fin de 320 147.89 $ incluant les taxes et tous
les frais accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-
19122.

|
&

Prolongation signée Kepasc.pdf
RESPONSABLE DU DOSSIER

Magnolia CONTRERAS AMAYA
agent(e) technique en horticulture et
arboriculture

Tél : 514-589-2384
Télécop. : 000-0000
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/" Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montréal &3

Direction des travaux publics
Division des parcs

6960, av. Darlington

Montréal (Québec) H3S 2K1

Le 12 Juillet 2022

Madame Kathy Pruneau

Directrice administrative

Les entreprises KEPASC Inc. 7762763 Canada Inc.
440, 6eéme Avenue Nord

Saint-Georges (Québec) G5Z OR6

kathy.pruneau@kepasc.com

Objet: Prolongation du contrat — Appel d’offres n°22-19122
" Service d’essouchement pour I'arrondissement de

Cote-des-Neiges/Notre-Dame-de Grace

Madame,

Par la présente, la Ville de Montréal vous signifie son intention de recommander la prolongation du
contrat pour I'appel d’offres no 22-19122. Cette option est définie a la page 31, (prolongation du contrat)

de I'appel d’offres cité en objet.

Sous réserve des autorisations relevant des autorités compétentes, la prolongation du contrat serait
effective pour la période du 01 septembre au 15 décembre 2022, et ce, selon les termes et conditions
de votre soumission présentée dans le cadre de I'appel d’offres n°22-19122.

Nous vous serions gré de bien vouloir nous signifier vos intentions au plus tard le 20 juillet 2022 afin que
nous puissions compléter les processus administratifs confirmant la prolongation du contrat et I'émission

desdites ententes.

Si des informations additionnelles s'avéraient nécessaires, n'hésitez pas a communiquer avec le

soussigné.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de no ntiments distingués.

J'accepte I'option de prolongation :

‘Signature

Je refuse I'option de prolongation :

Da@

Signature

™\ N
Q-

C ;g{_‘)_gc{‘ 93@&4’@-!&_51\ ‘

Magnolia Contreras Amaya

Agent Technique en horticulture et arboriculture
Téléphone : 514-589-2384

Telécopieur : 514-872-1670 _
Courriel : magnolia.contrerasamya@ville.montreal.qc.ca

Date
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Montréal 3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

COMMENTAIRES

FICHIERS JOINTS

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION ADDENDA - Cote-des-
Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction
des services administratifs et du greffe

Dossier # : 1227413001

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Accorder a la firme 7762763 Canada inc., la prolongation du
contrat pour des travaux d'essouchement pour I'arrondissement
de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une
dépense a cette fin de 320 147.89 $ incluant les taxes et tous
les frais accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-
19122.

-

GDD 1227413001 Addenda - Certification de fonds.xlIsx

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-23

Diego Andres MARTINEZ

Guylaine GAUDREAULT

Conseiller en gestion des ressources Directrice

financiéres

Tél : 514-868-3488

Tél : 514 872-0419

Division : Céte-des-Neiges - Notre-Dame-
de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

6/13



GDD 1227413001 Addenda

Nous attestons que le présent dossier est conforme aux critéres de conformité budgétaire énoncés au
courrier budgétaire #38 et ne nécessite pas une intervention du Service des finances pour I'obtention

de crédits.

Calcul de la dépense 2022

Calcul des dépenses

Montant avant BT . Montant
TVQ toutes taxes Ristournes .
taxes . net de ristourne
comprises
Contrat 278,450.00 $ 13,922.50 $ 2777539 $ 320,147.89 $ 27,810.19 $ 292,337.70 $
Total des 278,450.00 $ | 13,922.50 $ 27,775.39 $ 320,147.89 $ 27,810.19 § 202,337.70 $
dépenses
Montant %
Portion Ville- 0.0%
Centre
CDN-NDG 292,337.70 % 100.0%

Provenance - Imputation

6101 - 7720050 - 800250 - 07163 - 56509 - 000000 - 0000 - 187608 - 000000 - 99000 - 00000 292,337.70 %
TOTAL 292,337.70 %

7113



Information budgétaire:

Provenance

Requérant:
Projet :
Sous-projet :
Projet Simon :
Montant :

Imputation

Requérant:
Projet :
Sous-projet :
Projet Simon :
Montant :

Compte budgétaire PDI

Plan canopée PDI 2021

59-00

34700
2134700040
187608
292,337.70 §

Rempl. des frénes abattus et de
renforcement de la canopée
59-00

34700

2134700040

187608

292,337.10 $

Plan de gestion de la forét urbaine - Canopée

2022 2023 2024 Ult TOTAL

Budget au net au PDI - 2021 293 0 0 0 293
Prévision de la dépense

Brut 293 (1] 0 (1] 293
Autre 0 0 0 0 0
BF 0 (1] 0 (1] 0
Sub-C 0 0 0 0
Net 293 0 0 0 293
Ecart 0 0 0 0 0
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- Systéme de gestion des décisions des
M{)ntl"ea I instances
INTERVENTION ADDENDA - Service de
I'approvisionnement , Direction acquisition

Dossier # : 1227413001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Objet : Accorder a la firme 7762763 Canada inc., la prolongation du

contrat pour des travaux d'essouchement pour I'arrondissement
de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une
dépense a cette fin de 320 147.89 $ incluant les taxes et tous
les frais accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-
19122.

SENS DE L'INTERVENTION

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS

LY
-J'JE'
POF

i
i
POF

22-19122 Nouvelle Appel D'offres (1).pdf22-19122 PV.pdf

i
0 .]
PDF _PD'

22-19122 SEAO _ Liste des commandes NEQ.pdf22-19122 TCP intervention (1).pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-26
Pierre L'ALLIER Michael SAOUMAA

Agent d'approvisionnement Il Chef de section app. strat. en biens
Tél : 514 872-5359 Tél : 514-280-1994

Division : Service de l'approvisionnement ,
Direction acquisition
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APPROVISIONNEMENT - INTERVENTION SUITE A UN APPEL D'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de I'appel d'offres : |22—19122 | No du GDD : | 1227413001 |

Titre de I'appel d'offres : Service d’essouchement pour l'arrondissement de
Cote-des-Neiges-Notre-Dame —de-Grace 2022

Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par I'unité cliente

Déroulement de I'appel d'offres

Lancement effectué le : | 19 |-| 1 |-| 2022 | Nombre d'addenda émis durant la période : |I|
Ouverture originalement prévue le : | 22 |-| 2 | | 2022 | Date du dernier addenda émis : | |-| |-| |
Ouverture faite le : [ 22 ]-[ 2 [-] 2022 | Délaitotal accordé aux soumissionnaires : irs

Date du comité de sélection : | |-| |-| |

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : EI Nbre de soumissions regues : % de réponses : 66,67
Nbre de soumissions rejetées : |I| % de rejets : |I|

Durée de la validité initiale de la soumission : irs Date d'échéance initiale : | 21 || 8 |_| 2022 |

Prolongation de la validité de la soumission de : |I| irs Date d'échéance révisée : | 21 |-| 8 |-| 2022 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu des soumissions et octroi

Lla recommandation d'octroi du contrat vise la firme cochée v

Nom des firmes Montant soumis (TTI) | V' | en entier
7762763 CANADA INC. 320 147,89 $ N
ENTREPRENEUR PAYSAGISTE STRATHMORE 357 715,97 $
(1997) LTEE
CONSTRUCTION URBEX INC. 366 770,25 $
PEPINIERE JARDIN 2000 INC. 392 064,75 $

Information additionnelle

Le soumissionnaire recommandé pour |'octroi du contrats dans le présent sommaire décisionnel n'est pas
inscrits au RENA (Registre des entreprises non admissibles), n'est pas rendus non conforme en vertu de la
Politique de gestion contractuelle de la Ville.

Préparé par:  [Daniel Léger Le [22] | 3 || 2022 |
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Ville de Montréal Soumission publique
Service du greffe SP22 0088

Procés-verbal d’'une séance publique d’ouverture de soumissions tenue dans les bureaux du
Service du greffe, le mardi 22 février 2022 a 13 h 30

Sont présents : Me Domenico Zambito, greffier adjoint — Service du greffe
M. Simon Bélanger-Gagnon, agent de bureau principal — Service du greffe
M. Abdenour Touabi, agent de bureau — Service du greffe

APPEL D’OFFRES 22-19122

Les soumissions regues pour l'appel d'offres intitulé « Service d’essouchement pour
l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame—de-Grace 2022 » sont ouvertes par I'agent de
bureau principal du Service du greffe. Les personnes ci-dessous mentionnées soumettent un
prix :

Soumissionnaires Prix
7762763 CANADA INC. 320 147,89 %
ENTREPRENEUR PAYSAGISTE STRATHMORE 357 715,97 $

(1997) LTEE
CONSTRUCTION URBEX INC. 366 770,25 $

PEPINIERE JARDIN 2000 INC. 392 064,75 %

L'appel d'offres du Service de I'approvisionnement a éte publié le 19 janvier 2022 dans le
quotidien Le Devoir ainsi que dans le systéme électronique SEAQO.

Le greffier transmet ces soumissions et, le cas échéant, les dépbts qui les
accompagnent, au directeur du Service de I'approvisionnement, pour étude et rapport.

e

Vér. 1 Abdenour Touabi
SA 1 Agent de bureau — Service du greffe

Simon Bélanger-Gagnon
Agent de bureau principal — Service du greffe
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23/02/2022 11:52

i |

SEAO : Liste des commandes

LE SYSTEME ELECTRONIQUE
D'APPEL D'OFFRES DU
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Liste des commandes

Numéro : 22-19122
Numéro de référence : 1558725

Statut : En attente des résultats d’ouverture

Titre : Service d’essouchement pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame —de-Grace 2022

U
U

Organisation

7762763 CANADA INC.
440,6e Avenue Nord
Saint-Georges, QC, G5Z 0R6
NEQ : 1167198820

ARBO-DESIGN INC.
125 rang Ste-Sophie
Oka, QC, JON 1EOQ

http://www.arbo-design.com NEQ : 1163711832

ARBORICULTURE DE BEAUCE INC.
364E Route du Président-Kennedy

Beauceville, QC, G5X 1N9
NEQ : 1176088905

CONSTRUCTION URBEX INC.

3410 Rue Hormidas-Deslauriers H8T 3P2

Montréal, QC, H8T 3P2

http://www.urbexconstruction.com NEQ :

1161557807

ENTREPRENEUR PAYSAGISTE STRATHMORE

(1997) LTEE

2288 Canne Bralée
(Lasalle)

Montréal, QC, H8N 272

http://www.strathmore.pro NEQ : 1143413681

PEPINIERE JARDIN 2000 INC.
2000 chemin de la Belle-Riviere
Sainte-Julie, QC, j3e 1y2

http://www.pepinierejardin2000.com NEQ :

1173321275

Contact

Monsieur Keven Poulin
Téléphone : 418 228-
6118

Télécopieur : 418 227-
9639

Monsieur Sylvain Légaré
Téléphone : 450 623-
3090

Télécopieur : 450 314-
1053

Monsieur Denis
Rancourt

Téléphone : 418 774-
6217

Télécopieur : 418 774-
3371

Monsieur Marc-André
Bastien

Téléphone : 514 556-
3075

Télécopieur : 514 556-
3077

Monsieur Gordon
Milligan_

Téléphone : 514 992-
8010

Télécopieur : 866 844-
4365

Monsieur Marc-Antoine
Veilleux

Téléphone : 450 649-
2622

Télécopieur : 450 649-
9800

Date et heure de
commande

Commande

1 (1995139)
2022-02-08 5 h 37
Transmission :
2022-02-08 5 h 37

Commande

1 (2000214)
2022-02-16 10 h 25
Transmission :
2022-02-16 10 h 25

Commande

1 (1985716)
2022-01-209 h 22
Transmission :
2022-01-209 h 22

Commande

1 (1986190)
2022-01-20 17 h 22
Transmission :
2022-01-20 17 h 22

Commande

1 (1988883)
2022-01-26 15 h 57
Transmission :
2022-01-26 15 h 57

Commande

1 (1993998)
2022-02-04 14 h 37
Transmission :
2022-02-04 14 h 37

Fournisseur ayant demandé de ne pas étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.
Fournisseur ayant demandé d’étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.

Organisme public.

© 2003-2022 Tous droits réservés

Addenda envoyé

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Messagerie
(Purolator)

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Messagerie
(Purolator)

https://www.seao.ca/OpportunityPublication/listecommandes.aspx?ltemld=ec690234-920f-4e6c-860e-f2a81a22c2d9&SaisirResultat=1
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Service de I’approvisionnement .
Direction générale adjointe — Services institutionnels M t I %
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 On rea

Montréal (Québec) H2M 1L5

No de I'appel d'offres Agent d'approvisionnement
22-19122 Daniel Léger
Oui

Données
Montant sans taxes

Montant taxes
incluses

Prix unitaires

Nombre de
périodes

Unité de
mesure

Qté par période

Num. d'ltem Description d'item

Descreption du lot

Num. du Lot

Soumissionnaires

7762763 Canada inc
Total (7762763 Canada inc) 278 450,00 $ 320 147,89 $

Entrepreneur Paysagiste
Strathmore (1997) Ltée
Total (Entrepreneur Paysagiste Strathmore (1997) Ltée) 311125,00 $ 35771597 $

Urbex Construction inc
Total (Urbex Construction inc) 319 000,00 $ 366 770,25 $

Pépiniére Jardin 2000 inc
Total (Pépiniére Jardin 2000 inc) 341 000,00 $ 392064,75 $

Tableau comparatif des prix

1_1
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposé :

Projet :

Objet :

Systéme de gestion des CA : 20.02
décisions des instances
RECOMMANDATION ADDENDA 2022/09/%¢

Dossier # : 1229477001

Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Conseil d'arrondissement

Accorder a Arboriculture de Beauce inc. la prolongation du
contrat, comprenant 3 lots de 200 arbres, d'élagage
systématique et rabattage d’arbres publics sous le réseau de
distribution d’'Hydro-Québec pour I'arrondissement de Céte-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une dépense a cette
fin de 360 037,32%, incluant les taxes et tous les frais
accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-19118.

D'accorder une prolongation a Arboriculture de Beauce inc. le contrat pour des travaux
d'élagage systématique et rabattage d’arbres publics sous le réseau de distribution
d’Hydro-Québec pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;
D'autoriser une dépense a cette fin de 360 037,32 $ incluant les taxes et tous les frais
accessoires le cas échéant (plus bas soumissionnaire) - Appel d'offres public 22-19118;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier

décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2022-08-26 15:52

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

CoOte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

SOMMAIRE ADDENDA

IDENTIFICATION Dossier # :1229477001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Accorder a Arboriculture de Beauce inc. la prolongation du
contrat, comprenant 3 lots de 200 arbres, d'élagage
systématique et rabattage d’arbres publics sous le réseau de
distribution d’'Hydro-Québec pour I'arrondissement de Céte-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une dépense a cette
fin de 360 037,32%, incluant les taxes et tous les frais
accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-19118.

CONTENU

CONTEXTE

La forét urbaine de l'arrondissement de CDN-NDG compte prés de 47 000 arbres et
demande de plus en plus d'interventions pour la maintenir sécuritaire et en bonne santé.
De ce nombre, environ 35 % se retrouvent sous le réseau électrique aérien d'Hydro-
Québec. L'élagage des arbres situés a proximité du réseau électrique aérien présente une
problématique particuliére puisque, pour chaque intervention d’élagage que nous
planifions sur un de ces arbres, un dégagement de 3 meétres doit étre respecté, et ce
dégagement du réseau ne peut étre fait que par des entreprises ayant une convention
de travail avec Hydro-Québec.

En octroyant un contrat d'élagage a une entreprise possédant une convention de travail
avec Hydro-Québec, cette derniére pourra a la fois dégager le réseau électrique aérien
d'Hydro-Québec et procéder a I'élagage complet des arbres qui auront été déterminés.
Le contrat prévoit également le ramassage des branches. Ce qui nous permettra
d'améliorer notre efficacité d'intervention, de rattraper une partie du retard d'entretien
actuel, et de permettre a nos équipes d'intervenir plus rapidement sur les arbres qui ne
se trouvent pas sous le réseau électrique aérien d'Hydro-Québec.

De plus, Hydro-Québec n'offre plus le service d'élagage sous leur réseau sur le domaine
privé. Les résidants doivent eux-mémes trouver un entrepreneur certifié pour effectuer
les travaux. Sachant qu'il n'y a que 13 entrepreneurs certifiés qui sont membres de la
SIAQ, le marché se retrouve extrémement restreint et nous risquons d'avoir une pénurie
de cette main d'oeuvre spécialisée pour effectuer nos travaux dans les années a venir.

600 arbres ont été élagués lors du contrat initial en lien avec I'appel d'offre numéro 22-
19188. Cette dépense a été autorisée par résolution CA 22 170063 (GDD 1229477001)

Ce dossier décisionnel consiste donc a faire approuver une prolongation de contrat pour
des travaux d'élagage systématique et rabattage d'arbres publics sous le réseau de
distribution d'Hydro-Québec pour 600 nouveaux arbres, au courant de I'année 2023, pour
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace, faire autoriser une dépense
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a cette fin de 360 037,832%, taxes incluses, conformément aux documents de I'appel
d'offre. Cette prolongation du contrat représente un montant de 328 762,06 $ net de
ristourne et autoriser le financement a partir du surplus affecté au plan d'élagage de

I'arrondissement.

Calcul de la ristourne pour I'achat de biens et services :

Année 2023
Soumission 100% 313 144,00 $
T.P.S 5% 15 657,20 $
T.V.Q 9,975% 31 236,11 $
Total Taxes incluses 360 037,31 $
Ristourne TPS 100% (15 657,20) $
Ristourne TVQ 50,00% (15 618,06) $
Déboursé Net 328 762,06 $

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe

(Diego Andres MARTINEZ)

Validation du processus d'approvisionnement :
Service de I'approvisionnement , Direction acquisition (Pierre L'ALLIER)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Julie FARALDO BOULET, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Gréace
Brunna DORNELAS-MATOS, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Lecture :
RESPONSABLE DU DOSSIER

Magnolia CONTRERAS AMAYA
agent(e) technique en horticulture et
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arboriculture
514-589-2384

Tél :
Télécop. : 000-0000
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

PIECES JOINTES ADDENDA AU DOSSIER

Dossier # : 1229477001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Objet : Accorder a Arboriculture de Beauce inc. la prolongation du

contrat, comprenant 3 lots de 200 arbres, d'élagage
systématique et rabattage d’arbres publics sous le réseau de
distribution d’'Hydro-Québec pour I'arrondissement de Céte-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une dépense a cette
fin de 360 037,32%, incluant les taxes et tous les frais
accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-19118.

[ FOF |
i
A

Signée-lettre de prolongation22-19118.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Magnolia CONTRERAS AMAYA
agent(e) technique en horticulture et
arboriculture

Tél : 514-589-2384
Télécop. : 000-0000

5/15



Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montréal

Direction des travaux publics
Division des parcs

6960, av. Darlington

Montréal (Québec) H3S 2K1

Le 25 juillet 2022

Monsieur Denis Rancourt
Président

Arboriculture de Beauce INC.
364E, route du président Kennedy
Beauceville (Québec) G5X-1N9

rancourt.denis@arbobeauce.com
Objet: Prolongation du contrat — Appel d’offres n°22-19118

Service d’élagage systématique d’arbres publics sous le réseau de distribution
d’Hydro-Quebec pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges/Notre-Dame-de Grace

Monsieur,

Par la présente, la Ville de Montréal vous signifie son intention de recommander la prolongation du
contrat pour I'appel d’offres no 22-19118. Cette option est définie a la page 32 du devis (prolongation du
contrat) de I'appel d’offre cité en objet.

La prolongation du contrat est offerte pour une période de 4 mois et s'appliquera a la période
printemps 2023 (point F.03 du devis), avec les mémes termes et conditions que ceux prévus dans le
Contrat, sous réserve des autorisations relevant des autorités compétentes.

Nous vous serions gré de bien vouloir nous signifier vos intentions au plus tard le 09 aoiit 2022 afin que
nous puissions compléter le processus administratif confirmant la prolongation du contrat et I'émission
desdites ententes.

Si des informations additionnelles s’avéraient nécessaires, n’hésitez pas a communiquer avec le
soussigneé.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments distingués.

Jaccepte I'option de prolongation : T = 2022-07-26
Signature Date

Je refuse I'option de prolongation :

Signature Date

Magnolia Contreras A.

Agente Technique en horticulture et arboriculture
Téléphone : 514-589-2384

Télécopieur : 514-872-1670

Courriel : magnolia.contrerasamaya@montreal.ca
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’ Systéme de gestion des décisions des instances
Montreal INTERVENTION ADDENDA - Cote-des-Neiges - Notre-

Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et

du greffe
Dossier # : 1229477001
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des travaux
responsable : publics , Division de la voirie et des parcs - Parcs
Objet : Accorder a Arboriculture de Beauce inc. la prolongation du contrat, comprenant 3

lots de 200 arbres, d'élagage systématique et rabattage d’arbres publics sous le
réseau de distribution d’'Hydro-Québec pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace et autoriser une dépense a cette fin de 360 037,32%, incluant
les taxes et tous les frais accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-
19118.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

COMMENTAIRES

FICHIERS JOINTS

GDD 1229477001 Addenda - Contrat Arboriculture de Beauce pour I'élagage et rabattage d'arbres publics sous le
réaseau de Hy.xlsx

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-19
Diego Andres MARTINEZ Guylaine GAUDREAULT

Conseiller en gestion des ressources financiéres Directrice

Tél : 514-868-3488 Tél : 514 872-0419

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Gréce ,
Direction des services administratifs et du greffe
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GDD 1229477001 Addenda

Calcul des dépenses

Calcul des dépenses

Montant avant HEIEL: . Montant
TVQ toutes taxes Ristournes .
taxes . net de ristourne
comprises

Contrat 313,144.01 $ 15,657.20 $ 31,236.11 $ 360,037.32 $ 31,275.26 $ 328,762.06 $

Total des dépenses 313,144.01 $ 15,657.20 $ 31,236.11 $ 360,037.32 $ 31,275.26 $ 328,762.06 $
Montant %

Portion Ville-Centre 0.0%
CDN-NDG 328,762.06 $ 100.0%
IMPUTATION 2023

2406.0012000.300716.07163.55401.014713.0.0.0.0.0
Entité : AF - Cbte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Source : Affectation de surplus - Arrondissement
Centre de responsabilité : CDN - Surplus - TP 328,762.06 $
Activité : Horticulture et arboriculture

Objet : Entr. Rép - Immeubles et terrains
Sous-objet : Entretien paysager et émondage

Total de la disponibilité 328,762.06 $
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Date : 9/1/2022 10:40 AM

gMDN Demande d'écriture de journal - Réel (A)

Systéme intégré Montréal

Demandeur : Diego Andres Martinez Téléphone: 514-868-3814
Service/Arrondissement : Arrondissement CDN NDG

Période : AOU Année: 2022 Type d'écriture : Réel (A)
Date de I'écriture : 2022/08/18  Nom d'écriture : 220818umart1im - GDD 1229477001 Addenda 2023 Travaux d'élagage Arboriculture de Beauce Inc

Entité Source C.R. Activité Objet S.-objet Inter. Projet Autre C. actif Futur Débit Crédit Description de ligne
2406 0000000 000000/ 00000 | 31025 | 000000 0000 000000 000000 00000 00000 328,762.06 GDD 1229477001 Addenda 2023
2406 0012000 300716/ 41000 | 71120 | 000000 0000 000000 000000 99000 00000 328,762.06  GDD 1229477001 Addenda 2023

#
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

25
Total de I'écriture : 328,762.06 328,762.06

Remarques

Veuillez enregistrer ce formulaire vierge sur votre poste de travail, le remplir et le transmettre a votre approbateur, s'il y a lieu.

32003document5.XLSX Page 2de 3
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Date : 9/1/2022 10:40 AM

SMDN Demande de virement de crédits

Systéme intégré Montréal
Activités d'investissement

Les virements de crédits reliés a un dossier décisionnel (GDD) AVEC INTERVENTION DE LA COMPTABILITE seront effectués sans que vous ne complétiez
ce formulaire. Ils seront effectués a la réception de la résolution a la Direction de la comptabilité.

Avertissement !

Demandeur : Diego Andres Martinez Téléphone : 514-868-3814
Service/Arrondissement : Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Gréace
Période : AOU Année : 2022 AOU-22 Description de I'écriture : 220818umart1m - GDD 1229477001 Addenda 2023 Travaux d'élagage Arboriculture de Be
Virement de crédits demandé en vertu de : (O La délégation de pouvoir du Service dont le montant maximum est de
(@

& L'entente cadre autorisée par le dossier décisionnel no. GDD1229477001
Veuillez expliquer dans I'espace "Remarques"” toute demande de virement de moins de 10 000$.

# Entité Source C.R. Activité Objet S.-objet Inter. Projet Autre C.actif Futur Débit Crédit Description de ligne

1 | 2406 0012000300716 41000 71120 000000 0000 000000 000000 00000 00000 328,762.06 |Surplus affecté - Plan quinquennal d'élagage
2406 10012000 300716 07163 55401 014713 0000 000000 000000 00000 | 00000 328,762.06 Travaux d'élagage

2
3
4
5
6
7
8

9
10
11
12
13 a de
14
Total de I'écriture : 328,762.06 328,762.06

Remarques

Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur votre poste de travail et le transmettre par la suite a I'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.
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- Systéme de gestion des décisions des
M{)ntl"ea I instances
INTERVENTION ADDENDA - Service de
I'approvisionnement , Direction acquisition

Dossier # : 1229477001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Parcs

Objet : Accorder a Arboriculture de Beauce inc. la prolongation du

contrat, comprenant 3 lots de 200 arbres, d'élagage
systématique et rabattage d’arbres publics sous le réseau de
distribution d’Hydro-Québec pour I'arrondissement de Céte-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace et autoriser une dépense a cette
fin de 360 037,32%, incluant les taxes et tous les frais
accessoires le cas échéant - Appel d'offres public 22-19118.

SENS DE L'INTERVENTION

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS

' 1
F =
FIF FIF

22-19118 Nouvelle Appel D'offres.pdf22-19118 PV.pdf

i
0 .]
PDF _PD'

22-19118 SEAO _ Liste des commandes NEQ.pdf22-19118 TCP intervention (4).pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-26
Pierre L'ALLIER Michael SAOUMAA

Agent d'approvisionnement Il Chef de section app. strat. en biens
Tél : 514 872-5359 Tél : 514-280-1994

Division : Service de l'approvisionnement ,
Direction acquisition
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APPROVISIONNEMENT - INTERVENTION SUITE A UN APPEL D'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de I'appel d'offres : |22-191 18 | No du GDD : | 1229477701 |

Titre de I'appel d'offres : Service d'élagage systématique et rabattage d'arbres publics sous le réseau
de distribution d'Hydro Québec pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges-
Notre-Dame de-Grace - 2022

Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par I'unité cliente

Déroulement de I'appel d'offres

Lancement effectué le : | 19 |-| 1 |-| 2022 | Nombre d'addenda émis durant la période : |I|
Ouverture originalement prévue le : | 22 |-| 2 |-| 2022 | Date du dernier addenda émis : | |-| |-| |
Ouverture faite le : [ 22 |-[ 2 |[-] 2022 | Délaitotal accordé aux soumissionnaires : jrs

Date du comité de sélection : | |-| |-| |

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : Nbre de soumissions regues : % de réponses : 100
Nbre de soumissions rejetées : |I| % de rejets : II'

Durée de la validité initiale de la soumission : jrs Date d'échéance initiale : | 21 |-| 8 |-| 2022 |
Prolongation de la validité de la soumission de : El jrs Date d'échéance révisée : | 21 |-| 8 |-| 2022 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu des soumissions et octroi

La recommandation d'octroi des contrats vise la firme cochée V et les lots indiqués

Nom des firmes Montant soumis (TTI) | # Lot
ARBORICULTURE DE BEAUCE INC. Lot 1 114 969,25 $ N 1
Lot 2 126 989,89 § J 2
Lot 3 118 078,18 $ J 3
3087-5520 QUEBEC INC. Lot 3 134 693,21 $
(EMONDAGE MARTEL)

Information additionnelle

Le soumissionnaire recommandé pour |'octroi du contrats dans le présent sommaire décisionnel n'est pas
inscrits au RENA (Registre des entreprises non admissibles), n'est pas rendus non conforme en vertu de la
Politique de gestion contractuelle de la Ville.

Préparé par:  [Daniel Léger Le [22]-] 3 || 2022 |
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Ville de Montréal Soumission publique
Service du greffe SP22 0083

Procés-verbal d’'une séance publique d’ouverture de soumissions tenue dans les bureaux du
Service du greffe, le mardi 22 février 2022 a 13 h 30

Sont présents : Me Domenico Zambito, greffier adjoint — Service du greffe
M. Simon Bélanger-Gagnon, agent de bureau principal — Service du greffe
M. Abdenour Touabi, agent de bureau — Service du greffe

APPEL D’OFFRES 22-19118

Les soumissions regues pour I'appel d’offres intitulé « Service d'élagage systématique et
rabattage d'arbres publics sous le réseau de distribution d'Hydro-Québec pour I'arrondissement
de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace - 2022 » sont ouvertes par l'agent de bureau
principal du Service du greffe. Les personnes ci-dessous mentionnées soumettent un prix :

Soumissionnaires Prix
ARBORICULTURE DE BEAUCE INC. Lot 1 114 969,25 $
Lot 2 126 989,89 $
Lot 3 118 078,18 $
3087-5520 QUEBEC INC.! Lot 3 134 693,21 $

(EMONDAGE MARTEL)

L'appel d'offres du Service de I'approvisionnement a éte publié le 19 janvier 2022 dans le
quotidien Le Devoir ainsi que dans le systéme électronique SEAO.

Le greffier transmet ces soumissions et, le cas échéant, les dépdbts qui les
accompagnent, au directeur du Service de I'approvisionnement, pour étude et rapport.

A

Vér. 1 Abdenour Touabi
SA 1 Agent de bureau — Service du greffe

Simon Bélanger-Gagnon
Agent de bureau principal — Service du greffe

' Seule une raison sociale apparaissait sur la page sommaire déposée par ce soumissionnaire. Le nom
Iégal du soumissionnaire provient d’'une vérification au Registre des entreprises du Québec.
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23/02/2022 11:50 SEAO : Liste des commandes

LE SYSTEME ELECTRONIQUE
D'APPEL D'OFFRES DU
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Liste des commandes

Numéro : 22-19118

Numéro de référence : 1558699

Statut : En attente des résultats d’ouverture

Titre : Service d'élagage systématique et rabattage d'arbres publics sous le réseau de distribution d'Hydro Québec pour I'arrondissement de Cote-des-
Neiges-Notre-Dame de-Grace - 2022

Date et heure de

Addenda envoyé
commande

D Organisation Contact

(] 3087-5520 QUEBEC INC.

22 rue Montcalm
Saint-Esprit, QC, JOK 2L0

Monsieur Maxim Bélanger
Téléphone : 450 803-
5416

Commande : (1994470)
2022-02-07 9 h 52
Transmission :

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier

NEQ : 1143947050 Télécopieur : 2022-02-07 9 h 52 électronique
(] ARBORICULTURE DE BEAUCE Monsieur Denis Rancourt
INC. Téléphone : 418 774-
364E Route du Président-Kennedy 6217
Beauceville, QC, G5X 1N9 Télécopieur : 418 774-

NEQ : 1176088905 3371

Commande : (1985721)
2022-01-209 h 26
Transmission :
2022-01-209 h 26

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Fournisseur ayant demandé de ne pas étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.
Fournisseur ayant demandé d’étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.
Organisme public.

© 2003-2022 Tous droits réservés

https://www.seao.ca/OpportunityPublication/listecommandes.aspx?ltemld=e4c69892-b115-4be5-8e9a-e2396a20d66a&SaisirResultat=1 14/15



Service de I'approvisionnement
Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1L5

No de I'appel d'offres

22-19118

Oui

Num. du Lot

Descreption du lot

Agent d'approvisionnement
Daniel Léger

Soumissionnaires Num. d'ltem

Montréal &3

Description d'item

Qté par période

Unité de

Nombre de périodes

Prix unitaires

Tableau comparatif des prix

Données

Montant sans

Montant taxes

Elagage complet

Rabattage

Elagage complet

Rabattage

Total (3087-5520 Québec inc Emondage Martel)

Total (Arboriculture de Beauce inc )
Total (3087-5520 Québec inc Emondage Martel)

Total (Arboriculture de Beauce inc)

Total (3087-5520 Québec inc Emondage Martel)
Total (Arboriculture de Beauce inc )

Total (Arboriculture de Beauce inc )

Total (3087-5520 Québec inc Emondage Martel)

Total (3087-5520 Québec inc Emondage Martel)

Total (Arboriculture de Beauce inc)

mesure

taxes

93 040,00

6 955,00

110 450,00

93 314,00

108 550,00

8 600,00

9 385,00

©+ P ©» N - »

-+

$
$

incluses

106 972,74 $
- §

7 996,51 $
- S

- $
126 989,89 $

107 287,77 $

124 805,36 $

9 887,85 $

10 790,40 $
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- Systéme de gestion des CA : 20.03
M{)ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2022/28{88

Dossier # : 1226801001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : =

Objet : Octroyer un contrat a CAN-AQUA International Ltée pour la
fourniture de fontaines d’eau liées au projet « De I'eau dans ta
gourde », au montant de 91 247,49 $, taxes incluses et
autoriser une dépense totale de 109 496,99 $, taxes incluses
(contrat 91 247,49 $, contingences 18 249,50 $) - Soumission
22-19336.

IL EST RECOMMANDE:

D'octroyer un contrat a CAN-AQUA International Ltée., pour la fourniture de 11 fontaines
d’eau liées au projet « De I'eau dans ta gourde », aux prix et conditions de sa soumission. -
Soumission 22-19336.

D'autoriser une dépense a cette fin de 91 247,49 $, incluant toutes les taxes;

D’autoriser une dépense additionnelle de 18 249,50 $, incluant toutes les taxes applicables,
a titre de budget de contingences;

D'autoriser une dépense totale de 109 496,99 $, incluant les taxes et tous les frais
accessoires, le cas échéant;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au présent
dossier décisionnel.
Signé par Stephane P PLANTE Le 2022-08-26 14:37

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1226801001
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Octroyer un contrat a CAN-AQUA International Ltée pour la
fourniture de fontaines d’eau liées au projet « De |'eau dans ta
gourde », au montant de 91 247,49 $, taxes incluses et autoriser
une dépense totale de 109 496,99 $, taxes incluses (contrat 91
247,49 $, contingences 18 249,50 $) - Soumission 22-19336.

CONTENU

CONTEXTE

Dans le cadre de la premiére édition du Budget participatif de Montréal, la Ville de Montréal a
réservé 10 M$ a son budget d'immobilisations pour réaliser des projets issus de propositions
citoyennes, choisis par la population et qui contribuent a la transition écologique et sociale.
Aprés une phase de collecte d’idées citoyennes, suivie de plusieurs étapes de tri, d'analyse
et de développement des idées en projets, 35 projets issus de ces idées citoyennes ont été
soumis au vote du public. Sept projets ont été retenus comme lauréats a l'issue du vote, en
raison du nombre de voies obtenues et de leur valeur cumulative entrant dans I'enveloppe
disponible de 10 M$.

Les projets lauréats, réalisés par les arrondissements et des services centraux concernés,
permettront de laisser un legs significatif de cette démarche dans les différents milieux de
vie. Ils doivent, par ailleurs, avoir commencé leur planification ou leur réalisation dans les
deux années suivant le dévoilement des résultats du vote.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DGA229542004 - Autoriser un virement de crédits de 500 000 $ en provenance du Service de
I'expérience citoyenne et des communications vers l'arrondissement de Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace pour le projet lauréat « De |'eau dans ta gourde » dans le cadre du
budget participatif de la Ville de Montréal

CM22 0005 - Adoption du Programme décennal d'immobilisations 2022-2031 de la Ville de
Montréal (volet ville centrale).

CM21 1224 - Adopter un réglement autorisant un emprunt de 10 000 000 $ afin de financer
les projets d'immobilisation municipaux réalisés dans le cadre du budget participatif de
Montréal.

CE21 1545 - Approuver la liste finale des projets désignés comme lauréats a l'issue du vote
citoyen dans le cadre de la premiere édition du budget participatif de Montréal, a réaliser par
les unités d'affaires concernées.

DESCRIPTION

Le projet « De |I'eau dans ta gourde! » vise I'ajout de 11 fontaines d’eau et de dispositifs
permettant de remplir des bouteilles réutilisables dans des lieux fortement achalandés et
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actuellement mal desservis.
Les parcs choisis et le nombre de fontaines (2) sont les suivants : MLK-Kent (2), Trenholme
(2), Van-Horne, NDG (2), Paul-Doyon, Confédération (2) et Décarie-Maisonneuve.

JUSTIFICATION

Le budget participatif est une démarche de participation citoyenne qui offre la possibilité
pour la population d'influencer I'affectation d'une partie du budget municipal. Ce programme
permet aux citoyennes et aux citoyens de proposer des idées d'aménagements ou
d'installations d'envergure, puis de choisir ceux que la Ville réalisera.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le co(t total maximal de ce contrat de 91 247,49 $ taxes incluses, 83 321,13 $ net de
ristournes, sera financé a 100 % par I'enveloppe réservée pour le programme du budget
participatif de Montréal approuvé au PDI 2022-2031 du Service de |'expérience citoyenne et
des communications (SECC).

Le responsable du projet recommande I'ajout d'une provision de contingences, égale a 20 %6
du prix de base du fournisseur, soit 18 249,50 $, incluant toutes taxes, ou 16 664,23 $ net
de ristourne.

Le montant total & autoriser pour le présent projet incluant les contingences est de 95
235,48 $ avant taxes, pour un total général de 109 496,99 $, toutes taxes incluses.

Le financement net aprés ristournes de ce dossier est de 99 985,35 $ et proviendra du
budget participatif de la Ville de Montréal. La somme nécessaire a ce dossier est prévue au
PDI 2022-2031 du Service de I'expérience citoyenne et des communications (SECC). Le SECC
a déja procédé au virement d'une somme de 500 000% vers I'arrondissement pour le projet «
De I'eau dans ta gourde ».

Par ailleurs, si I'argent versé par le Service de |'expérience citoyenne et des communications
lors des octrois de contrats par les unités d’affaires responsables n'est pas dépensé, celui-ci
devra étre retourné.

Les dépenses couvertes par le PDI 2022-2031 du Service de I’'expérience citoyenne et des
communications (SECC) sont de compétence locale et seront financées par le réglement
d’emprunt de compétence locale 21-035.

Les détails des informations financiéres et comptables se retrouvent dans la certification de
fonds de la Direction des services administratifs et du greffe.

MONTREAL 2030
Les projets réalisés dans le cadre de la démarche du Budget participatif de Montréal
contribuent a accélérer la transition vers une société plus respectueuse de I’'humain et de

I’environnement grace a la mise en place de nouvelles facons d’aménager la ville, de produire,
de consommer et de vivre ensemble.

Ce dossier spécifique contribue a I'atteinte des résultats de Montréal 2030.
IMPACT(S) MAJEUR(S)
s/o

IMPACT(S) LIE(S) A LA COVID-19

s/o
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OPERATION(S) DE COMMUNICATION

Le Service de I'expérience citoyenne et des communications (SECC) est responsable
de coordonner le programme du budget participatif dans son ensemble, notamment pour les
étapes de la collecte d'idées et du vote citoyen.

Les arrondissements et plusieurs unités administratives sont impliqués tout au long du
processus, notamment pour le tri préliminaire, le développement des idées en projets et
I'analyse de faisabilité et de co(its. Une fois les projets lauréats désignés, ils sont
responsables de la planification et de la réalisation des projets qui les concernent.

Chaque étape clé du budget participatif requiert la mise en oeuvre de stratégies et d'actions
de communication, notamment pour les étapes de la collecte d'idées, du vote citoyen et de
la réalisation des projets. Ces stratégies sont coordonnées par le SECC, avec le soutien et
la participation des communications d'arrondissement.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Octroyer le contrat du fournisseur de fontaine d'eau sélectionné par le central -->
Septembre 2022;

Préparer I'appel d'offres pour I'exécution des travaux --> octobre 2022;

Octroyer le contrat pour l'installation des fontaines d'eau --> CA du 5 décembre 2022;
Réaliser l'installation des fontaines d'eau au plus tard le 30 juin 2023.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite de vérifications effectuées, I'endosseur du sommaire décisionnel atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements administratifs.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe

(Teodora DIMITROVA)

Validation du processus d'approvisionnement :
Service de I'approvisionnement , Direction acquisition (Boulbaba LACHHEB)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Fannie PILON-MILLETTE, Service de I'expérience citoyenne et des communications
Etienne BRUNET, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Gréace
Amar BENSACI, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Gréace
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Lecture :

Fannie PILON-MILLETTE, 13 juin 2022
Etienne BRUNET, 7 juin 2022

RESPONSABLE DU DOSSIER

Jacques LEMIEUX

Ingénieur

Tél :
Télécop. :

438-992-6457

ENDOSSE PAR Le : 2022-07-22

Guylaine GAUDREAULT
directeur(-trice)-services administratifs en
arrondissements

Tél : 438-920-3612
Télécop. :
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1226801001

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Objet : Octroyer un contrat a CAN-AQUA International Ltée pour la

fourniture de fontaines d’eau liées au projet « De I'eau dans ta
gourde », au montant de 91 247,49 $, taxes incluses et
autoriser une dépense totale de 109 496,99 $, taxes incluses
(contrat 91 247,49 $, contingences 18 249,50 $) - Soumission
22-19336.

il ™

Liste des parcs CDN-NDG__.xlIs Extrait devis technique.pdf
[ ror | [ rur |

Faad s

Fiche technique modeéle 3612.pdf Bordereau des prix.pdf
[ ror |

&

Soumission CAN-AQUA International.pdf
RESPONSABLE DU DOSSIER

Jacques LEMIEUX
Ingénieur

Tél : 438-992-6457
Télécop. :
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Date

Parcs Installation Plomb Couleur Type de planifiée Nbr. de
fontaine d'installation fontaine
1 fontaine pour remplacer la| _ .
. h oui
fontaine existante
MLK 1 nouvelle fontaine donnant grises 3612 Sep-22 2
sur la rue Cbte-des-Neiges Serea)
Deux fontaines pour
Trenholme Jremplacer les deux oui grises 3612 Sep-22 2
fontaines existantes Standard
Van-Horne lUnfe f(t)qtalne p?urtremplacer oui grises 3612 Sep-22 1
a fontaine existante Standard
1 nouvelle fontaine donnant 3612FR
sur la rue Sherbrooke
nouvelle
1 nouvelle fontaine proche . 3612
NDG de la patinoire. grses Standard Sep-22 2
Idéalement ces fontaines
sont ouvertes toute I'année
3612FR
1 nouvelle fontaine donnant
Paul-Doyon Ja l'intersection de Monkland- grises 3612 Sep-22 1
Girouard Standard
Deux fontaines pour
Confédération |remplacer les deux grises 3612 Sep-22 2
fontaines existantes Standard
1 nouvelle fontaine donnant
a l'intersection de Monkland-
Intersection |Girouard - Favoriser la long
Décarie de la piste de Maisonneuve grises Sep-22 1
Maisonneuve |et éviter l'intersection, car un
projet de réaménagement 3612FR
est en cours nouvelle
Total
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Date

Parcs |Installation Couleur Type de planifiée Nbr. de
fontaine d'installation fontaine
1 fontaine pour remplacer la
fontaine existante
MLK 1 nouvelle fontaine donnant gnises 3612 Sep-22 2
sur la rue Cbte-des-Neiges Standard
Deux fontaines pour
Trenholme [remplacer les deux grises 3612 Sep-22 2
fontaines existantes Standard
Van-Horne lUnfe f(t)Qtalne P?urtremplacer grises 3612 Sep-22 1
a fontaine existante SRkl
1 nouvelle fontaine donnant 3612FR
sur la rue Sherbrooke
nouvelle
1 nouvelle fontaine proche : 3612
NDG de la patinoire. grises Standard Sep-22 2
Idéalement ces fontaines
sont ouvertes toute I'année
3612FR
1 nouvelle fontaine donnant
Paul-Doyon |a l'intersection de Monkland- grises 3612 Sep-22 1
Girouard Standard
Deux fontaines pour
Trenholme |remplacer les deux grises 3612 Sep-22 2
fontaines existantes Standard
1 nouvelle fontaine donnant
a l'intersection de Monkland-
o Girouard - Favoriser la long
Décarie . ) .
. de la piste de Maisonneuve grises Sep-22 1
Maisonneuve L " .
et éviter l'intersection, car un
projet de réaménagement 3612FR
est en cours nouvelle

Total
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Montréal &3

DEVIS TECHNIQUE

Acquisition de fontaine d’eau pour divers
arrondissement de la ville de Montréal

Numéro d’appel d’ offres : 22-19336
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C.00 EXIGENCES QUANT AU(X) BIEN(S)

c.01 | Garantie des biens

Le FOURNISSEUR déclare que les biens fournis en vertu du présent contrat sont
neufs, )

Le FOURNISSEUR doit fournir au DONNEUR D'ORDRE des biens exempts de
tout vice de conception ou de fabrication et aptes & servir & 'usage auquel ils sont
destinés. ‘

¢ Les fontaines intérieures doivent avoir une garantie de 5 ans sur le systéme
de réfrigération de ['unité.

C.02 Quantité [ANNEXE 1]

Les quantites sont détaillées par lot ci-bas (celles-ci sont également disponibles a
I'Annexe 1 - Tableau récapitulatif des exigences) :

Types de Options ajoutées
fontaine a -
boire Qte avec avec un modeéle
' Qté robinet bras spécifique
Lots Arr. totate [ £t . protégé | multi- | demandé pour
Ext. | Int. parun | usage | remplacement
boitier pour de fontaines
d'accés | animaux | existantes (voir
bordereau)
1 Céte—deS-Neiges— 11
Notre-Dame-de-Grace
L'lle-Bizard—
2 Sainte-Geneviéve 16
L'lle-Bizard— '
3 Sainte-Geneviéve 10
4 Mermer—HocheIaga- 36
Maisonneuve
10 A —20

11727
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6 Outremont 10

7 |Saint-Léonard 20 v
8 Saint-Léonard 16
9 |Ville-Marie 6 ¥

Si une telle prérogative n'est pas susceptible d'avoir un impact sur les prix
proposés ou le rang des FOURNISSEURS et pourvu que cette démarche n’ait pas
pour effet d'avantager un FOURNISSEUR d'une quelconque fagon, le DONNEUR
D'ORDRE peut retirer un bien ou service ou diminuer sa quantité ou fréquence

préalablement a I'adjudication du Contrat.
C.02.01 Prévisions des commandes

Les quantités indiquées sont basées sur une estimation des besoins. Par ailleurs,
ces prévisions peuvent varier en cours de contrat.

C.03 Composition {Composante)

Veuillez vous référer a la section B pour les spécifications requises pour les

fontaines :
e Extérieur
e Intérieur

C.04 Dimensions

S'assurer le respect des normes d'accessibilité universelle pour I'ensemble des
modéles de fontaine. Les composantes, tel que le piédestal, les distributeurs d'eau,
etc. doivent avoir des arétes arrondies.

12127
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C.05 Perforr_nance

Les fontaines extérieurs devront répondre aux exigences de performance suivante :

e Débit d’écoulement min : 1 USGPM (3.8 I/min).

Les fontaines intérieurs devront répondre aux exigences de performance suivante :

o Capaciteé de faire passer 8.0 USGPH (30 L/H) d'eaude 80 F (27 C) a50 F
(10 C) & une température ambiante de 90 F (32 ). Débit de remplissage de
la bouteille : 1.1 USGPM (4.8 I/min).

C.06 Certification

c.07

Les fontaines extérieures doivent étre certifiées :

e NSF/ANSI 61
o NSF/ANSI 372
e ADA&ICC o

C.06.01 Etiquettes et fiches

A des fins de protection de la santé et sécurité des personnes, le FOURNISSEUR
doit, lorsque certains biens fournis constituent des biens contrdlés au sens de la loi,
fournir au DONNEUR D'ORDRE, sous forme d'étiquettes et de fiches signalétiques,
les consignes de sécurité a suivre lors de la manipulation, de Iutilisation et de
l'entreposage de tels biens.

Compatibilité [ANNEXE 2]

Dans le cadre des fontaines d’eau extérieures, chaque fontaine doit étre
adaptée afin de prévoir I'installation d’'un compteur d’eau. Cette installation
ne sera pas effectuée dans ce contrat. Il sera donc important de prévoir
espace requis ainsi qu’une piéce de transition. De plus, un espace
supplémentaire doit étre disponible pour y installer un émetteur (équipement
servant a la lecture a distance du compteur).

Compteur

13727
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c.o8

C.09

e La pitce de transition devra étre compatible avec la quincaillerie requise
pour le compteur d’eau. C'est-a-dire le mécanisme de boulonnage devra
étre compatible;

o |l sera important de se référer a la fiche technigue du compteur disponible &
lannexe 2 du présent document afin de prévoir I'espace requis sur la
colonne d'eau;

e Le compteur devra &tre accessible par la principale porte d’acces du
piédestal des fontaines extérieures;

e S’assurer qu'il n'y a pas d'obstacle physigue en conflit avec le compteur,

e La plomberie pour I'égout devra étre adaptée / déviée selon le cas.

Emetteur

e En se référant aux dimensions de I'émetteur sur la fiche technique disponible
a rannexe 2, il sera important, le cas échéant, de prévoir espace requis
pour linstallation de cet équipement;

e Celui-ci devra étre accessible par la porte d'accés du piédestal des fontaines
extérieures;

e Le mécanisme d’ancrage sera effectué par les installateurs ultérieurement.

Chaque FOURNISSEUR devra joindre 4 sa soumission les dessins d’atelier
démontrant Pintégration des équipements ci-haut mentionnés

Spécifications

Chaque FOURNISSEUR doit joindre & sa soumission les spécifications techniques
a respecter pour I'entreposage, I'installation, I'utilisation et I'entretien des biens qu'il
entend proposer en réponse a I'Appel d'Offres.

Substitution ou équivalence

Si un FOURNISSEUR désire proposer un bien équivalent [en plus de celui/a celui]
demandg, il peut le faire en autant que ce dernier présente des caractéristiques
équivalentes ou supérieures & celles indiquées dans les Documents d'Appel
d'Offres. Le cas échéant, le FOURNISSEUR doit joindre a sa Soumission toute
Pinformation requise pour que le DONNEUR D'ORDRE puisse étre en mesure de
juger, 4 sa seule discrétion, que le bien proposé est vraiment équivalent pour
l'usage auquel le DONNEUR D'ORDRE le destine & défaut de quoi, la Soumission
peut étre jugée non conforme et rejetée.

14127
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mode] 36 ] 2

ADA Stainless Steel Bottle Filler and Drinking Fountain

FEATURES & BENEFITS

ADA COMPLIANCE

ADA-compliant bottle filing station and dual-height
high-low drinking fountain required for wheel chair use,
and for the standing person.

FRONT APPROACH

Face all three water stations frontword and the overall
footprint needed is only 73 inches wide, saving 33% of the
hard scape required for access compliance. This also
allows the fountain to be placed with ifs back to within 8
inches of a wall or o fence.

BOTTLE FILLER

The ADA-compliant open design bottle filling station offers
a 17" high boflle area, and open sides making this
push bufton operated boitle filling stafion more
accessible to users.

STAINLESS STEEL VALVES

The push-button activated valves offers the only all stainless
steel valve body that is machined oul of solid bar stock, is
fully serviceable through the fronl of the push button
assembly offering access to the water control carlridge
and infegral water supply strainer, and with front access to
the walter stream height adjustment for easy maintenance
without having to remove the valve. Operaling pressure
range of 30 to 90 psi (2.1 to 6.2 bar).

BUBBLER HEAD
Polished chrome plated brass bubbler head with integral
5/8" dia. threaded shank for vandal resistant strength, and
fop-down access for nozze replacement or water line
service, with .45 gpm flow rate.

CONSTRUCTION

Heavy-duty stainless steel with silver powder-coated color
finish, and stainless-steel drinking fountain bowls. Modular
construction allows for easy replacement or
rearrangement of drinking fountain bowls and bottle filler
modules.

DRAIN CLEAN-OUT

Top-down access fo the drain allows the fountain to be
cleaned without taking the unit apart, good for outdoor
settings with drain-clogging sand or leaves.

OPTIONS

SPECIFICATIONS

Pet Fountain: Model 3670, dog bowl attachment for 3400
series pedestal fountains.

Hose Bib: Model 3640, lockable hose bib attachment for
3600 series pedestal fountains.

Installation Aid: Model MTG.3600, mounting guide for
3400 series pedestal fountains.

Freeze-Resistant Option: Model 3612FR, ADA stainless steel
freeze-resistant bottle filler and dual fountain.

For more information, visit www.hawsco.com or call {888)
640-4297.

@

Model 3612 outdoor, ADA-compliant pedestal mounted
bottle filer and high-low drinking fountain shall include a
heavy-duty stainless steel pedestal with matte silver
powder-coaling, push-button operated stainless steel valves
with front-accessible cartridge and flow adjusiment, polished
chrome-plated brass vandalresistant  shielded bubbler
heads with integral 5/8" dia. threaded shank and top-down
access to renewable nozzles, large-opening bottle filler with
quick-fill 1 gpm flow rate, 100% lead-free waterways, polished
chrome-plated vandal-resistant waste strainers  with top-
down clean-out access to the drain, vandal-resistant access
plates, integral mounting feet, and 1-1/2" slip waste

APPLICATIONS

The 3612 offers a solution for the changing needs of
outdoor settings as well as outdoor wheelchair access,
appealing to all users through accessibility and safety. This
outdoor fountain is ideal in areas such as parks, schools, and
other outdoor areas where hydration facilities are needed.
Model meets all current Federal Regulations for the disabled
including those in the Americans with Disabilities Act. Haws
manufacfures drinking fountains, faucets and electric water
coolers to be lead-free by all known definitions including NSF/
ANSI/CAN é1-Section 9, NSF/ANSI/ CAN 372, California
Proposition 65, and the Federal Safe Drinking Water Act,
Product is compliant to California Health and Safety Code
116875 (AB 1953-2006), and NSF/ ANSI/CAN 61: Q <1,

) 1455 Kleppe Lane ; Sporks. NV 89431 11 p. 775359 4712 : f. 775.359.7424 3 ¢, info@hawsco.com | www.nawseo.com - 29 December, 2021
DISCLAIMER: Conlinued product mprovements make specifications subject lo change without notice. Check www.howsco.com for the latest procuct information and updates

15/39



16/39



e ey g e e e e m el 4o s e

THES DOCUMENT 1S TRAIEAND GORRECT AT TIME OF PUBLICATION. CONTINUED PRODULCT
IMPROVEMENTS MAKE SPECIFICATIONS AND MEASUREMENTS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE
H.w_.n_.ﬂm__)w.._.*mz INSTALLING THIS UNIT, LOCAL, STATE, OR FEDERAL CODES SHOULD BE ADHERED TO.
INSTALL A TRAF IN THE WASTE LINE AND A mOﬂmS__Dﬂ_/\m_ﬂ STOP IN THE SUPPLY LINE IF REQUIRED.
| 21" 21" | |
! ~ [533mm] ~ | [533mm] ~ |
17 ~ A
ax 10 .
Wmhﬁ:@ @ @
O Y \S Y
* L T I T 10" |
™ [254mm] [254mm] ~1[254mm] .
FULL HEIGHT
g . ACCESS PANEL ™\ ||
- (1321mm] FRONT
NS UIBE CCESS
™ [406 | [408 - LOWER A
[406mm] [408mm] " SIDE PANEL
\ BOTH SIDES
ﬁ|n4_} _
5
ADA COMPLIANT
BOTTLE FILLER
a HAWS MODEL 3612/3612F IS FULLY COMPLIANT
, o) : ) WITH THE FEDERAL 2010 AMERICANS WITH
0. DISABILITIES ACT (ADA) ACCESSIBILITY
T 614g  REQUIREMENTS WHEN INSTALLED AS SHOWN
0. HERE AND WHEN INSTALLED WITH PROPER
ADA STANDING T [1565mm] CLEARANCES AND ACCESS. LOCATE THE
PERSON'S HEIGHT : vmwwwwﬂ_w m_.vmm u=>qmz >.m »vm>mq 8" %% %_.m;
) U DSCAPE BEHIND THE
39 3 | ACORaDELCHAIR PEDESTAL. IT IS THE RESPONSIBILITY OF THE
[1001mm] o 34 14" INSTALLER TO ADHERE TO LOCAL, STATE,AND
FEDERAL CODES WHEN INSTALLING THIS UNIT.
i | RN bR
: , RO. URFA: LD BE
(809mm] b [687mm) CONSIDERED.
1455 KL EFPPE LANE
SPARKS. NEVADA 89431
1 ] R iR land i i
WEBSITE: WWW. HAWECO.COM
CONCRETE ANCHORS INCLUDED.
RE-USABLE TEMPLATE MODEL MTG.3600 b
AVAILABLE, SOLD SEPARATELY. I
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THIS DOCUMENT IS TRUE AND CORRECT AT TIME OF PUBL/CATION. CONTINUED PRODUCT
L ; MAKE SPECIFICATIONS AND MEASUREMENTS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

MODEL MTG.3600 INSTALLATION INSTRUCTIONS
(OPTIONAL :

TEMPLATE FOR
SPACING ANCHORS
DURING CONCRETE
f POUR 1

-

i ! « - \Lx. 3/8" NUTS
1 -
4X 1/4" FLAT HEAD
FRONT FACE—~__ E E - PLATE, ORIENT
_ |n._ _.f 4X m.m Hﬂu K AS SHOWN
178 _ Ami R
[178mm] MOUNTING HOLES aN
4 X oT
[177mm]
(178mm] | PLUMBING MUST FIT
0 & WITHIN THIS AREA
4X 5/8" BOLTS
| SECTIONE-E A\ WASHERS
s SUPPLIED WITH
F: 4X 5/8" BOLTS AND ANCHORS
2 WASHERS (SUPPLIED)
4X CAST-IN ANCHORS 4X 3/8" BOLTS
(SUPPLIED). SET AT _
7" SQUARE SPACING FOUNTAIN ARM
AND ORIENT AS SHOWN . .
o STEP 2 _
REMOVE BOTTOM COVER PLATES FROM ARMS BY
REMOVING 3 1/4" BUTTON HEAD SCREWS.
INSTALL ONE FOUNTAIN ARM ON RIGHT SIDE AS
| STEP 1 SHOWN. USE 1/4" FLAT HEAD SCREWS _.mmcn_u:mg TO
MOQUNT PEDESTAL TO CONCRETE SLAB IN DESIRED: . INSTALL PLATE. USE 3/8" BOLTS AND NUTS (SUPPLIED)
ORIENTATION. SLAB TO BE 30" MINIMUM SQUARE - AND TORQUE TO 18 FT-LBS TO INSTALL ARM.

AND 6" MINIMUM THICK (BY OTHERS). PLUMBING CAST

IN CONCRETE MUST FIT IN 7" DIAMETER AREA CENTERED 1455 KLEPPE LANE

UNDER PEDESTAL LOCATION. S WSS s
) E-MAIL: HAWSEHAWSCO.COM
. _ - il WEBSITE: WWW.HAWSCQ.COM

FART NUMBER
0580001180.0

MODEL(S
) 2612 & 3B12F

oot [SCALE. 24 [ORAWING TVBE. INSTALLATION

© 2021 Haws Corporation - All Rights Reserved. HAWS® and other trademarks used in these materials are the exclusive property of Haws Corporation. _

19/39!



20/39




._.I—mbogxmzﬂrwj—.mcmbzoOnixmg‘)ﬂﬂ!m%vcgﬂ»ﬁozsgzj.z@INODCB.
IMPROVEMENTS MAKE SPECIFICATIONS AND MEASUREMENTS SUBJECT TO CHANGE WITHDUT NOTICE

INSTALLATION INSTRUCTIONS

PVC TRAP ADAPTER IS GLUED

INTO PVC TEE
2X 1-1/2" PVC TEE
2X COMPRESSION NUT AND
- BLACK COMPRESSION
E —] WASHER
3X COMPRESSION
NUT AND RED
_ COMPRESSION
: . WASHER
33 hygr ‘ m WASTE BEND
[846mm)] 28 1/2"
TEE ELEVATION [724mm]
m_%ﬂ w_w_»m . TEE ELEVATION
— FOR ADA
POSITION I WHEELCHAIR
i POSITION
M
_H | _——1-1/2" PVC DRAIN PIPE
.\\\n
_s%om_. 6477 ﬁ»._mmm FILTERKIT _/
LOCATION IN FT CORNE .
mmImZDO_umEZ Hu_vm._...m_zwqﬂbmu_-ﬂ >m_~ "WASTE LINE INSTALLED PER LOCAL
SHOWN IN STEP 7 (SHEET 5). CODES AND STANDARDS

FOR NEW INSTALLATIONS WITH
MODEL 3612F, INSTALLING THE

FILTER PRIOR TO INSTALLING THE
DRAIN PIPE WILL IMPROVE ACCESS. MODEL 3611F (WITH FILTER) SHOWN

STEP 5 :
INSTALL SUPPLIED DRAIN COMPONENTS AS SHOWN. RED COMPRESSION

WASHERS ADAPT FROM 1-1/4" TO 1-1/2" AT EACH DRAIN TAIL PIECE. BLACK

COMPRESSION WASHERS ARE USED IN TRAP ADAPTERS AT TEES. | . SPARKS, NEVADA 854
USE APPROPRIATE PVC CEMENT TO MAKE SOLVENT CEMENT AR EBET" o R e
CONNECTIONS. TRIM WASTE BEND AND/OR TAIL PIECE LENGTH IF | EAMAL: HAWSEHAWSCO.COM

REQUIRED. NOTE THAT EXTRA PARTS MAY BE INCLUDED TQ FACILITATE
QOTHER CONFIGURATIONS OF THIS FOUNTAIN.

3612 & 3612F

2

INSVALLATION JET SN |

SHEETA OF &

BV e [SRE s DRGNP E
© 2021 Haws Corporation - All Rights Reserved. HAWS® and other trademarks used in these materials are the exclusive property of Haws Corporation.
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THIS DOCUMENT IS TRUE AND CORRECT AT TIME OF PUBLIGATIGN. CONTINUED PRODUCT ]
MPROVIMENTS MAKE SPECIFICATIONS AND MEASUREMENTS SUBJECT TO QI_’ZQmi,d.._gZE— ) _ZMﬂ>r r>q—oz —zquc oq—ozw
TO BUTTON _ FILTER HANGER
VALVE ANGLE BRACKET
2X NPT TO COMPRESSION (SUPPLIED)
_I ADAPTER (SUPPLIED)
qo,ﬂ;.ﬁwozq b ——2X COMPRESSION TEE WITH
| MALENPT (SUPPLIED) FILTER
| MOUNTING
; 1_ TOBUTTON *BRACKET <
VALVE | — 2X 10-32 FLAT
SUPPLIED)— -
™ INSERTS, FERRULES, AND _ A T FILTER HANGER
. COMPRESSION NUTS g SCREWS
/ (SUPPLIED) = (SUPPLIED)
DRAINPIPING |, |
wmw MT%MW (ma._ TUBING (SUPPLIED) ‘
* FOR MODEL 3612F, CUT
TUBING AS REQUIRED TO X 1/4-20 TAMPER
. INSTALL FILTER {N THIS LINE. ; , RESISTANT BUTTON
‘\ | NOTE: FILTER - Mmh,ﬂmm_wwsm
\ BRACKET MOUNTS . _
AREA : - RAILS ON THE LEFT
SIDE. USE THREADED
HOLES SHOWN.
_— — 3612F FILTER BRACKET MOUNTING
FROM SOURCE STEP 7
_ INSTALL FILTER MOUNTING BRACKET (SUPPLIED WITH MODEL 6477
3612 SUPPLY PLUMBING TO LEFT INSIDE VERTICAL RAILS USING 2 BUTTON HEAD SCREWS )
AS INDICATED ABOVE. INSTALL FILTER HEAD ON HANGER ANGLE WITH
STEP & 4 SUPPLIED SELF-TAPPING SCREWS. INSTALL FILTER HANGER ANGLE
COMPLETE WATER SUPPLY PLUMBING AS SHOWN. OPEN BRACKET IN RIGHTMOST HOLES AS SHOWN. SEE MODEL 6477 OPERATION
SUPPLY VALVE(S) AND TEST. REPLACE ARM BOTTOM AND MAINTENANCE MANUAL FOR ADDITIONAL DETAILS. .
PLATES AND PEDESTAL ACCESS PLATES.
. 1455 KLEPPE | ANE
- SPARKS, NEVADA. 80431
() #raws= .
E-MAIL: HAWSIRHAWSCO,.COM
‘WEBSITE:; WWW HAWSCO.COM
e [ s | e | MODEL(S) _ AT HUBBEY
: 3612 & 3612F 0580001180.D
ANING LTPL THITALLATION B Al Eﬂ_.Nmomn

v © 2021 Haws Corporation - All Rights Reserved. HAWS® and other trademarks used in these materials are m:m mx.,o_cm?.a oauo._.q ....; Haws Corporation.
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Service de. i’approvlsiomamenl
Diraction générale adicinte ~ Services insttutionnels

266, botlavard Crémazie Esl, Az élage, bureail 400 Montreal %

Moniréal {Gudbac) HZM 1L5

AMNEXE 2.0
BORDEREAU DE PRIX » DETAILLE

—_—

221834

Achsliion du lonlainus d'eay pout t:ivets arrondissemeanis de la Ville de Montreal

Pus bas soumisaionnaira confomea

Conlral atiribué prrichement & uri ou pluslieurs soumisslonnalres

Nnta Les mummmmmsmhmammwmammbmd.rounm-mmmiumrpmmmamrnmsmau Lol |
| sur les citds of villes).

Sauf indication contrairs dens ey documents dappels d'offres, luwm.tsmhéesaonlmdwéesahdac-bubrhpinbuphdmmprﬁenhdm‘emdmewmﬁduhp-ﬂdubofmsm
DORDORE

h CMe-du-Naiqet-Nm Fonaines extérisures de couleur argent
! i Dame-de-Grice 1 lvvraison sounaitde.: seplembre 2022 ! 1 thague | 721481 § 79,362.90 §

Fontaines extérigures noires
2 2 * avec robihet protégé par.un boitier facces (avec sermure Abloy) 16 chaque B771.06 § 140,337.00 $

L¥e-Bizard-Sainte.

Genavidve * Wvraison souhipitde | seplembrd 2022

Fontaine intérietre en acler inoxydable fini satiné (kvraison
sauhaitéa ; janvier 2023)

* avec modéle spécifique tu équivalent acceplé pour -
3 ramplaceament de fonlaines axistartes (tef que tabrigué parle 1 chaque 357201 § 357281 %
manufachurier Haws, modéle H1117.8 ou dquivalen| acceptd avec
remplisseur de boulelles modéde. 1900 ou dquivalent accapté)

* lvraison souhaitée | |anvier 2023

Foniaines intériaures en acier inoxydable find satiné
L'lis-Bizard-Sainte- *ayec moodle spéaifique ou équivalent acciplé pour remplacsment :
Genevidve 4 da fontaines exislantes (tef que fabrigué par le manufacturier 8- chague | 229938 § 18,394,590 §
Haws, modile 12118FH ou équivalent sccapté) ’
“Wvraison souhaltée : [amvier 2023

Fomaine intérieure en acler inoxydable fini satind

‘avec modéle spacifique ou dauivalent scceptd pour remplacement
de fonlaines existantes (tel que fabriqué par Fittine modale 103-

5 ALG avec remplisseur de bouteilles § ol de cygne. pour fortaine & 1 chaque 290958 3 2,605,580 %
boire Flltrine CC-153-5TV controlé par un capteur ou douivalent
accepts)

* Wvraison souhaitde : janvier 2023

Foniaines axtérieures noires

* avec robinet protége par-un baitier d'acobs (avec serrure GH
4 Mercier—Hochelaga- & |Lkap-d, 25mem) 28
Maisonneuve * fwralson souhaitée : septembre 2022 (6 fontaines) at mal 2023
{30 fontaines}

chanue | 877108 § 6,768.24 §

Foraines axtérieures rises {(RAL 9007)

* aveq robinet protégd par un bollinr d'acchs (Gvec sefmure
7 Medecs) 12 chaque 792857 § 05,142.86 §
“ Bvraison souhaitée - septembre 2022 (6 fontaines) et mai 2023 (6
{ontaines}

5 Cutrsmont Fonilaines extérisures grises (RAL 9007)

* avec, robinet protége par un boitier d'acchs (avec sermure
Medeco)

* avec U bras mult-usage pour animau 8 chaque 9.867.82 § 78,942.54 §
“ Wvraison souhaitée ¢ septembre 2022 (4 fontaines) et mal 2023 (4

{ontaines) .
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Saint-Léonard

Sajnt-L éonard

Yille-Maris

Fonla!nee inlarieuraa an acler lnowdaue ﬁnL sating

i avac modéde spécifiqla oU dguivalent aceepté pour
remplacement de fonlaines existantes (avac station de
rermplissage pour botteile deau Elkay EZH20 (LZSE.WSSK) aves
thire QU équivalance)

A Iivralsun muha!iée mal 2023

Fonlatnas exiérieures veries
* [ryralscn soubaltée ; seplembre 2022 (4 fohtalnes) ot maf 2023 (4
tontalhes}

S i : ]

7081644 §

62,523.50 §

"

Fortalnes exiéretres veres .

* avec robinel protégé par un boltier daccha (avec sarure Abloy)

i kvralsan souhaltée ; seplembre 2022 (4 fordalnes) et mal 2023 (4
fotitalnes)

877102 §

70,170.6¢ §

fa

4 li\'ralaon souhaitbe : sep(embre 2022

Fontaines extérieures varies .
* avec un bras muli-isage pour animaux

Fontalnes h'\lérfaures en acler |noxydable fin] satind

* avec modéla spécifiols ol #guivalent acoepté pour
remplacament de fontalnes existantes (avec station de
remplissage poux bouteille d'eau Etkay EZH2C {| ZS8WSSK) avec
fitre OU équivalencs)

* livralson souhaltée ; sapiembra 2022 (8 fortainas) et [anvier 2023
{6 fonlainas)

B R TR T
I i e S 1

12 chaque

9,931,710 §

1,576.00 §

3809079 §

18,900.00 §

14

{3 fontaines}

Fonlaines InlérieLires ert aclar inoxydable finl satiné

* gyec madéle spécfique ou dqulyalent accepté paur
remplacement de fontalnes existantes (avec station de
remplissage pour bouteille d'eau murale Elkay EZH20 deux
nivaaux (LZSTLAWSSKY avec flire OU équivalence)
* [ivralson souhaliée . septambre 2022 {2 fontamas)
(2 foniaines)

7 c?n.xscg‘e. PR T
¥ ﬁ- LA

N

Fontalnes axiérleiurss noires

* gvec robinet protdgd par un bolller daccks

¢ ayec un bras muftl-usage: podr arjmaux

* ivrafson souhaliée uglsmbm 2022 13 fartaines) ¢t mars 2023

Jarviar 2023

o S B e FEE R S8 gl %‘ﬁk’?ﬁ!‘"’ﬁ

1

"éln-..l'";\lv‘&,.._ e S e

2,143.28 §

8,673,10 §
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- Systéme de gestion des décisions des
M{)ntl’ea I instances
INTERVENTION - Service de
I'approvisionnement , Direction acquisition

Dossier # : 1226801001

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Objet : Octroyer un contrat a CAN-AQUA International Ltée pour la

fourniture de fontaines d’eau liées au projet « De |'eau dans ta
gourde », au montant de 91 247,49 $, taxes incluses et
autoriser une dépense totale de 109 496,99 $, taxes incluses
(contrat 91 247,49 $, contingences 18 249,50 $) - Soumission
22-19336.

SENS DE L'INTERVENTION

Validation du processus d'approvisionnement
FICHIERS JOINTS

22-19336 PV.pdf 22-19336 Liste des commandes SEAO.pdf

PDF PDF

22-19336_Intervention_CDN_NDG.pdf 22-19336_TCP.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-07-25

Boulbaba LACHHEB Denis LECLERC

Agent d'approvisionnement Il chef(fe) de section - approvisionnement
strategique en biens

Tél : 514-258-1579 Tél : 514-280-1994

Division : Service de l'approvisionnement ,
Direction acquisition

27139



Ville de Montréal Soumission publique
Service du greffe SP22 0351

Procés-verbal d’'une séance publique d’ouverture de soumissions tenue dans les bureaux du
Service du greffe, le jeudi 16 juin 2022 a 13 h 30

Sont présents : M. Henrico Jean Charles, analyste juridique — Service du greffe
M. Simon Bélanger-Gagnon, agent de bureau principal — Service du greffe
M. Abdenour Touabi, agent de bureau — Service du greffe

APPEL D’OFFRES 22-19336
Les soumissions regues pour I'appel d’offres intitulé « Acquisition de fontaine d’eau pour

divers arrondissements de la ville de Montréal » sont ouvertes par 'agent de bureau principal du
Service du greffe. Les personnes ci-dessous mentionnées soumettent un prix :

Soumissionnaires Lots Prix

CAN-AQUA INTERNATIONAL LTEE 91247,49 $
161 352,46 $
28 602,79 $
363 043,04 $
200 154,69 $
18 108,56 $
198 544,44 §
31587,20
77 500,82 $

O©CoONOOOPAWN-=-

TESSSIER RECREO-PARC INC. 116 797,35 %
186 645,82 §
419704,74
250 438,55 $
227 298,73 §

7979495 %

O~NOaABLN-

WOLSELEY CANADA INC. 88 966,31 $
157 318,65 $
27 034,01 $
353 966,96 $
195 150,82 §
17 246,25 $
193 580,83 $
30 306,00 $

73674,22 %

O©oo~NOOaOPRWN-

L’appel d’offres du Service de I'approvisionnement a été publié les 4 mai et 10 juin 2022
dans le quotidien Le Devoir ainsi que les 4 mai et 2 juin 2022 dans le systéme électronique
SEAO.

..l2
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SP22 0351/2

Le greffier transmet ces soumissions et, le cas échéant, les dépdbts qui les
accompagnent, au directeur du Service de I'approvisionnement, pour étude et rapport.

/hj

Vér. 1 Henrico Jean Charles

S.A 1 Analyste juridique — Service du greffe
Abdenour Touabi

Agent de bureau — Service du greffe
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LE SYSTEME ELECTRONIQUE

D'APPEL D'OFFRES DU

GOUVERNEMENT DU QUEBEC

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Liste des commandes

Numéro : 22-19336
Numéro de référence : 1601231

Statut : En attente des résultats d’ouverture
Titre : Acquisition de fontaine d’eau pour divers arrondissements de la ville de Montréal.

Important : Veuillez noter que cette liste ne comporte que les fournisseurs ayant demandé a étre diffusés publiquement

Organisation

150157 CANADA INC.
2320 rue Cohen
Montréal, QC, H4R2N8

CAN-AQUA INTERNATIONAL LTEE
2250 Bouvelard Dagenais Ouest
Laval, QC, H7L5Y2

Irriglobe inc.

8220 Pascal-Gagnon
Montréal, QC, H1P 1Y4
http://www.irriglobe.com

SANI-FONTAINES INC.
554A avenue du Cénacle
Québec, QC, G1E 1B3
https://www.sanifontaines.ca

TESSIER RECREO-PARC INC.
825 Théophile-St-Laurent, C.P. 57
Nicolet, QC, J3T 1A1
http://www.tessier-rp.com/

WOLSELEY CANADA INC.
4200 Louis-B. Mayer
Laval, QC, H7P 0G1

Contact

Madame Diane Fontaine
Téléphone : 514 745-1080
Télécopieur : 514 745-4172

Monsieur Jean-Nicholas Beaudoin

Téléphone : 514 206-3899
Télécopieur :

Monsieur Simon Bédard
Téléphone : 514 927-1549
Télécopieur : 1866 448-5525

Monsieur Denis Marier
Téléphone : 418 660-2858
Télécopieur : 418 660-6556

Madame Isabelle Croteau
Téléphone : 819 293-8591
Télécopieur : 819 293-6644

Monsieur Baruch Lorvil
Téléphone : 450 680-0611
Télécopieur : 450 663-1854

Date et heure de commande

Commande : (2046521)
2022-05-17 13 h 57
Transmission :
2022-05-17 13 h 57

Commande : (2046073)
2022-05-16 17 h 25
Transmission :
2022-05-16 17 h 25

Commande : (2045330)
2022-05-1514 h 15
Transmission :
2022-05-1514 h 15

Commande : (2042301)
2022-05-09 11 h 14
Transmission :
2022-05-09 11 h 14

Commande : (2041640)
2022-05-06 11 h 15
Transmission :
2022-05-06 11 h 15

Commande : (2053115)
2022-06-01 13 h 49
Transmission :
2022-06-01 13 h 49

Addenda envoyé

3745972 - 22-19336 Addenda 1
2022-06-02 13 h 33 - Courriel

3746007 - 22-19336 Addenda 2

2022-06-02 14 h 08 - Courriel

3747062 - 22-19336 Addenda 3

2022-06-03 17 h 42 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3745972 - 22-19336 Addenda 1
2022-06-02 13 h 33 - Courriel

3746007 - 22-19336 Addenda 2

2022-06-02 14 h 08 - Courriel

3747062 - 22-19336 Addenda 3

2022-06-03 17 h 42 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3745972 - 22-19336 Addenda 1
2022-06-02 13 h 33 - Courriel

3746007 - 22-19336 Addenda 2
2022-06-02 14 h 08 - Courriel

3747062 - 22-19336 Addenda 3

2022-06-03 17 h 42 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3745972 - 22-19336 Addenda 1
2022-06-02 13 h 33 - Courriel
3746007 - 22-19336 Addenda 2
2022-06-02 14 h 08 - Courriel

3747062 - 22-19336 Addenda 3

2022-06-03 17 h 42 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Messagerie (Purolator)

3745972 - 22-19336 Addenda 1
2022-06-02 13 h 33 - Courriel
3746007 - 22-19336 Addenda 2
2022-06-02 14 h 08 - Courriel

3747062 - 22-19336 Addenda 3

2022-06-03 17 h 42 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

3745972 - 22-19336 Addenda 1
2022-06-02 13 h 33 - Courriel

3746007 - 22-19336 Addenda 2

2022-06-02 14 h 08 - Courriel 30/39



3747062 - 22-19336 Addenda 3
2022-06-03 17 h 42 - Courriel

Mode privilégié (devis) : Courrier électronique
Mode privilégié (plan) : Courrier électronique

Fournisseur ayant demandé de ne pas étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.
Fournisseur ayant demandé d’étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.
Organisme public.

© 2003-2022 Tous droits réservés
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APPROVISIONNEMENT - INTERVENTION SUITE AUN APPEL D'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de I'appel d'offres : 22-19336 No du GDD : 1226801001
Titre de I'appel d'offres : Acquisition de fontaine d’eau pour divers arrondissements de la ville de

Montréal.
Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par l'unité cliente

Déroulement de I'appel d'offres

Lancement effectué le : [4]-[5]-[ 2022 | Nombre daddenda émis durant la période :
Ouverture originalement prévue le : | 7 || 6 || 2022 | Date du dernier addenda émis : | 3 || 6 || 2022 |
Ouverture faite le : | 16 || 6 || 2022 | Délai total accordé aux soumissionnaires : jrs
Date du comité de sélection : HREEE |

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : EI Nbre de soumissions regues : % de réponses :

Nbre de soumissions rejetées :

% de rejets : 333333

Soumission(s) rejetée(s) (nom) Motif de rejet: administratif et / ou technique

WOLSELEY CANADA INC. | | N'a pas fournit des garanties distinctes pour chaque lot soumissionné tel que demandé. |
Durée de la validité initiale de la soumission : jrs Date d'échéance initiale | 14 |- | 10 |-| 2022 |
Prolongation de la validité de la soumission de : III jrs Date d'échéance révisée : | 14 |- | 10 |-| 2022 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu des soumissions et octroi

Le(s) contrat(s) est (sont) octroyé(s) aux firmes cochées v et les lots indiqués si traité par groupes ou contrats multiples

Nom des firmes Montant soumis (TTI) N # Lot
CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTEE 91,247.51% N 1
TESSIER RECREO-PARC INC. 116,797.35 $ 1
Information additionnelle
Préparé par : Stéphanie Morel Le [21]-[ 7 |- 2022 |
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Service de I'approvisionnement Direction générale adjointe — Services institutionnels 255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 Montréal (Québec) H2M 1L5 Tableau comparatif des prix

No de I'appel d'offres Agent d'approvisionnement
22-19336 Faiza Amalla

Montantsans 1ot taxes inclu

Num. du Lot Descreption du lot Soumissionnaires Num. d'ltem Description d'item Qté par périod: Unité de r. Nombre de période Prix unitaires

taxes
CDN-NDG CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTEE 1 Total 79,362.91 $ 91,247.51 $
CAN-AQUA INTERNATIONNAL 79,362.91 $ 91,24751 $
LTEE Total
TESSIER RECREO-PARC INC. 1 Total 101,585.00 $ 116,797.35 $
TESSIER RECREO-PARC INC. 101,585.00 $ 116,797.35 $
Total
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LOT2

LOT3

IBSG

IBSG

CAN-AQUA INTERNATIONNAL
LTEE

CAN-AQUA INTERNATIONNAL
LTEE Total

TESSIER RECREO-PARC INC.
TESSIER RECREO-PARC INC.
Total

CAN-AQUA INTERNATIONNAL
LTEE

CAN-AQUA INTERNATIONNAL
LTEE Total

2 Total

2 Total

3 Total

4 Total
5 Total

Tableau comparatif des prix

140,336.96 $
140,336.96 $

162,336.00 $
162,336.00 $

357291 $

18,394.88 $
2,909.58 $
24,877.37 $

161,352.42 $
161,352.42 $

186,645.82 $
186,645.82 $

4,107.95 $

21,149.51 $
3,345.29 $
28,602.76 $
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LOT4

LOTS

MHM

ouT

CAN-AQUA INTERNATIONNAL
LTEE

CAN-AQUA INTERNATIONNAL
LTEE Total

TESSIER RECREO-PARC INC. 6
TESSIER RECREO-PARC INC.

Total

CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTI

6

CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTEE Total
TESSIER RECREO-PARC INC.

Fontaines extérieures noires

Fontaines extérieures noires

7 Fontaines extérieures grises |
8 Fontaines extérieures grises |

7 Fontaines extérieures grises |
8 Fontaines extérieures grises |

36 Chaque

36 Chaque
12 Chaque
8 Chaque

12 Chaque
8 Chaque

8,771.06 $

10,140.00 $

7,928.57 $
9,867.82 $

10,333.00 $
11,728.00 $

Tableau comparatif des prix

315,758.16 $
315,758.16 $

365,040.00 $
365,040.00 $

95,142.84 $
78,942.56 $
174,085.40 $
123,996.00 $
93,824.00 $

363,042.94 $
363,042.94 $

419,704.74 $
419,704.74 $

109,390.48 $
90,764.21 $
200,154.69 $
142,564.40 $
107,874.14 $
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Service de I'approvisionnement Direction générale adjointe — Services institutionnels 255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 Montréal (Québec) H2M 1L5 Tableau comparatif des prix

TESSIER RECREO-PARC INC. Total 217,820.00 $ 250,438.55 $

LOT6 ouT CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTt 9 Fontaines intérieures en aciel 10 Chaque 1 1,575.00 $ 15,750.00 $ 18,108.56 $
CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTEE Total 15,750.00 $ 18,108.56 $

LOT7 SLE CAN-AQUA INTERNATIONNAL LT 10 Fontaines extérieures vertes 8 Chaque 1 7,815.44 $ 6252352 $ 7188642 $
11 Fontaines extérieures vertes 8 Chaque 1 8,771.32 $ 70,17056 $ 80,678.60 $

12 Fontaines extérieures vertes 4 Chaque 1 9,997.70 $ 39,990.80 $ 4597942 $

CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTEE Total 172,684.88 $ 198,544.44 $

TESSIER RECREO-PARC INC. 10 Fontaines extérieures vertes 8 Chaque 1 9,253.00 $ 74,024.00 $ 85,109.09 $

11 Fontaines extérieures vertes 8 Chaque 1 10,162.00 $ 81,296.00 $ 93,470.08 $

12 Fontaines extérieures vertes 4 Chaque 1 10,637.00 $ 42,548.00 $ 48,919.56 $

TESSIER RECREO-PARC INC. Total 197,868.00 $ 227,498.73 $

LOT8 SLE CAN-AQUA INTERNATIONNAL LT 13 Fontaines intérieures en aciel 12 Chaque 1 1,575.00 $ 18,900.00 $ 21,730.28 $
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LOT9

VM

CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTEE Total
CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTt
CAN-AQUA INTERNATIONNAL LTEE Total
TESSIER RECREO-PARC INC.

TESSIER RECREO-PARC INC. Total

14 Fontaines intérieures en aciel

15 Fontaines extérieures noires

15 Fontaines extérieures noires

4 Chaque
6 Chaque

6 Chaque

1

1

1

2,143.28 $
11,234.45 $

11,567.00 $

8,573.12
27,473.12
67,406.70
67,406.70
69,402.00
69,402.00

Tableau comparatif des prix

9,856.94
31,587.22
77,500.85
77,500.85
79,794.95
79,794.95

B BB BB P
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Montréal 3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

COMMENTAIRES

FICHIERS JOINTS

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1226801001

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des services administratifs et du greffe , Direction

Octroyer un contrat a CAN-AQUA International Ltée pour la
fourniture de fontaines d’eau liées au projet « De |'eau dans ta
gourde », au montant de 91 247,49 $, taxes incluses et
autoriser une dépense totale de 109 496,99 $, taxes incluses
(contrat 91 247,49 $, contingences 18 249,50 $) - Soumission
22-19336.

1226801001- Certification de fonds_V3.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-07-22

Teodora DIMITROVA

Guylaine GAUDREAULT

Conseillére en gestion des ressources Directrice

financiéres
Tél : 514-868-3230

Tél : 438 920-3612

Division : Céte-des-Neiges - Notre-Dame-
de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe
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GDD 1226801001

Ce dossier vise a:

Octroyer un contrat a CAN-AQUA International Ltée pour la fourniture de fontaines d'eau liées au projet « De I'eau dans ta gourde », au montant de 91 247,49 §$, taxes
incluses et autoriser une dépense totale de 109 496,99 $, taxes incluses (contrat 91 247,49 $, contingences 18 249,50 $) - Soumission 22-19336.

Ce contrat sera financé par le budget participatif de la Ville de Montréal. La somme nécessaire a ce dossier est prévue au PDI 2022-2031 du Service de I'expérience
citoyenne et des communications (SECC).

Les dépenses couvertes par le PDI 2022-2031 du SECC sont de compétence locale et seront financées par le réglement d’emprunt de compétence locale 21-035.

Un virement de crédit de 500 000 $ est effectué conformément au GDD 2229542004 vers |'arrondissement Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour le projet
lauréat « De I'eau dans ta gourde » dans le cadre du budget participatif de la Ville de Montréal.

L'arrondissement ne contribue pas au financement de ce projet.

Calcul de dépense:

Contrat 79362,90 $ 3968,14 $ 791645 $ 91 247,49 $ 7926,37 $ 83 322,00 $

Contingences (20 %) 15872,58 $ 793,63 $ 1583,29 $ 18249,50 $ 1585,28 $ 16 665,00 $

Cette dépense sera imputée comme suit:

IMPUTATION 2022
6101.7721035.800250.07165.57401.000000.0000.191567.000000.45010.00000

Entité : Al - Général - Ville de Montréal

Source: 21-035 Projets budget participatif CM21 1224
Centre de responsabilité : PTI - Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace 99 987,00 $
Activité : Entretien et aménag. des parcs et terrains de jeux

Objet : Achats de biens capitalisés

Projet: De I'eau dans ta gourde arrond. CDN

Catégorie d'actif: Machinerie, outillage et ameublement urbain (D.V.25 ans)

Le bon de commande requis sera préparé a la suite de I'approbation du dossier par le conseil d'arrondissement.
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposé :

Projet :

Objet :

Systéme de gestion des CA : 20.04
décisions des instances
RECOMMANDATION 2022/28{88

Dossier # : 1229341002

Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Infrastructures et aqueduc

Conseil d'arrondissement

Accorder a Location Guay (9154-6937 Québec inc.), le contrat
pour la location d'une rétrocaveuse avec opérateur pour les
arrondissements de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
d'Outremont, conformément aux documents d'appel d'offres
public 22-19398 Lot#1, et autoriser une dépense a cette fin de
529 275,92 $, taxes incluses, comprenant tous les frais
accessoires, le cas échéant. Le contrat est valable pour une
période de 24 mois avec une option de prolongation
supplémentaire de 12 mois.

D'accorder a Location Guay (9154-6937 Québec inc.), le seul soumissionnaire conforme, le
contrat pour la location d'une rétrocaveuse avec opérateur pour les arrondissements de
Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont pour une période de deux (2) ans
avec l'option de prolongation supplémentaire de 1 un, et pour une somme maximale de 529
275,92 4, incluant les taxes, comprenant tous les frais accessoires, le cas échéant,
conformément aux documents d'appel d'offres public 22-19398 Lot #1.

D'autoriser une dépense a cette fin de 529 275,92 $, incluant les taxes (1 seul

soumissionnaire).

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier

décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2022-08-29 16:02

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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’ Systéme de gestion des décisions des
MOH tI’EH I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1229341002
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs

- Infrastructures et aqueduc

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Accorder a Location Guay (9154-6937 Québec inc.), le contrat

pour la location d'une rétrocaveuse avec opérateur pour les
arrondissements de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
d'Outremont, conformément aux documents d'appel d'offres
public 22-19398 Lot#1, et autoriser une dépense a cette fin de
529 275,92 $, taxes incluses, comprenant tous les frais
accessoires, le cas échéant. Le contrat est valable pour une
période de 24 mois avec une option de prolongation
supplémentaire de 12 mois.

CONTENU
CONTEXTE

Dans le cadre des travaux d'entretien du secteur d'activité aqueduc et égouts,
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace nécessite la location d'une
rétrocaveuse avec opérateur, incluant les accessoires, pour ses besoins opérationnels.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA13 170392 : Lundi le 9 décembre 2013 - Prolongation de contrat - D.C. Excavation enr. -
Location d'une rétrocaveuse avec opérateur.

CA13 170061 : Lundi le 4 mars 2013 - Contrat - D.C. Excavation enr. - Location d'une
rétrocaveuse avec opérateur.

CA15 170004 : Lundi le 12 janvier 2015 - Contrat - D.C. Excavation enr. - Location d'une
rétrocaveuse avec opérateur.

CA16 170119 : Lundi 2 mai 2016 - Contrat - D.C. Excavation enr. - Location d'une
rétrocaveuse avec opérateur.

CA17 170034 : Lundi 13 février 2017 - Prolongation du contrat - D.C. Excavation inc -
Location d'une rétrocaveuse avec opérateur.

CA18 170145 : Lundi 4 juin 2018 - Contrat - Location Guay (9154-6937 Québec inc.) -
Location d'une rétrocaveuse avec opérateur.

CA20 170171 : Lundi 22 juin 2020 - Contrat - Location Guay (9154-6937 Québec inc.) -
Location d'une rétrocaveuse avec opérateur.

DESCRIPTION

Le présent contrat consiste en la location d'une rétrocaveuse avec opérateur, incluant les
accessoires, lors des opérations d'entretien des réseaux d'aqueduc et d'égouts la ou requis,
du 6 septembre 2022 au 5 septembre 2024. Ce contrat rend disponible I'équipement avec
opérateur, du lundi au jeudi, de 7 h a 16 h, et du vendredi au dimanche, de 7 h a 18 h, selon
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les besoins générés par les opérations. D'autres plages horaires sont disponibles au besoin.

Les travaux prévus dans le cadre du présent contrat sont les suivants :

- Travaux d’urgence partout sur le territoire de I'arrondissement Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace et I'arrondissement Outremont;

- Excavation de pavage d’enrobé bitumineux;

- Coupe asphalte;

- Excavation de béton armé de 100 a 500 mm d'épaisseur (trottoir ou dalle de béton);
- Travaux de réparation d’aqueduc;

- Travaux de réparation d’égouts;

- Travaux de remblayage de toute sorte.

JUSTIFICATION

Puisque I'arrondissement opére un seul équipement du genre durant toute I'année, la location
d'un second équipement avec opérateur est nécessaire afin de permettre de travailler sur
plus d'un chantier en méme temps. Cette location de I'équipement est donc essentielle au
bon fonctionnement des opérations d'entretien d'aqueduc et d'égouts. Un appel d’offres
public 22-19398 a été lancé par la Direction de I'approvisionnement sur demande de la
division de voirie - Infrastructure Aqueduc du 6 juin 2022 au 23 juin 2022.

Deux (2) entreprises ont pris le cahier de charge, mais seulement une a soumissionné son
offre pour le présent appel d'offres. Aprés analyse de la seule soumission regue de « Location
Guay (9154-6937 Québec inc.) », il a donc été déclaré le seul soumissionnaire conforme.

L'estimation de la Ville est basée sur les taux horaires des contrats antérieurs, de la prise en
compte de la nouvelle exigence CCQ liée aux opérations ainsi que de la demande du marché
de location de rétrocaveuse. L'adjudicataire du dernier contrat de 2020-2022 qui a été le
méme fournisseur "Location Guay (9154-6937 Québec inc.)" avait soumissionné avec un
écart de 18% inférieur a I'estimation de la Ville de Montréal a I'époque. Dans le présent appel
d'offres, nous avons suivi le taux d'indexation basé sur la moyenne des prix de I'ancien
contrat et le prix d'un contrat similaire récemment octroyé dans notre arrondissement.

L'analyse des prix soumis démontre que la soumission de Location Guay (9154-6937 Québec
inc.) est supérieure de 38 % a l'estimation de la Ville de Montréal. Malgré I'écart important,
nous voyons la méme tendance d'augmentation des prix dans plusieurs industries. Avec
I'inflation, I'augmentation des prix des matiéres premiéres, la guerre en Ukraine, la pandémie,
et surtout I'augmentation exponentielle des prix du carburant, certains fournisseurs
augmentent leur prix plus rapidement par conséquent ( a chaque 3 mois ou mensuellement ),
une fréguence jamais vue auparavant. Il est donc devenu trés difficile de prévoir une
estimation ou méme suivre une tendance linéaire d'indexation des prix. Pour ces raisons, il
est recommandé d'octroyer le contrat au seul soumissionnaire conforme, "Location Guay
(9154-6937 Québec inc.)".

An 1 :2022-2023
Désignation Montants taxes incluses |Ecart (La soumission recue)
/ estimation de la ville x
100
Estimation Ville 191 548 $ 38%
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Soumission Location Guay 264 638 $

An 1 :2023-2024

Estimation Ville 191 548 $ 38%

Soumission Location Guay 264 638 $

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le contrat pour la location d'une rétrocaveuse avec opérateur accordé a Location Guay
(9154-6937 Québec Inc.), s'éleve a 529 275,92 $, taxes incluses ce qui représente un
déboursé net de ristourne de 483 299,45 $.

Ce contrat représente une augmentation de 40 % du tarif horaire de location par rapport au
contrat précédent octroyé en 2020, qui passe d'un tarif moyen de 104.95 $/h en 2020 a
146.78 $/h en 2022.

Afin d’assurer la réalisation des travaux d’entretien sur le réseau d’aqueduc et d’égouts,
I'arrondissement aura besoin d’utiliser la rétrocaveuse pour un total de 3 000 heures pour la
durée du contrat.

Rappelons que depuis 2016, le budget pour la gestion des réseaux d’aqueduc et égouts a été
intégré au budget de fonctionnement de I'arrondissement, par conséquent, les crédits requis
pour imputer la dépense de location sont disponibles a la Direction des Travaux Publics de
I'Arrondissement, dans le centre de responsabilité 300763 - CDN - Gestion de I'eau.

En 2022, le co(it du contrat s'éléve a 80 549,90 $ nette de ristourne, cette dépense sera
financée par le budget de fonctionnement de I'arrondissement. Pour les années suivantes, les
sommes seront prévues lors de la confection des budgets respectifs.

Calcul de la ristourne pour I'achat de biens et services

2022 2023 2024 TOTAL
76 723,33 230 170,00 153 460 340,00
Soumission 100% |$ 5 446,67 $ $
3 836,17 11 7 672,33 23 017,00
T.P.S 5% |$ 508,50 $ 5 &
7 653,15 22 959,46 45 918,92
T.V.Q 9,975%|$ 5 15 306,31 $|$
88 212,65 264 637,96 529 275,92
Total Taxes incluses 5 5 176 425,31 $[$
(3 836,17) (11 (7 672,33)| (23 017,00)
Ristourne TPS 100% |$ 508,50) $ 5 S
(3 826,58) (11 (7 653,15) | (22 959,46)
Ristourne TVQ 50% |$ 479,73) $ $ 8
80 549,90 241 649,72 161 099,83 483 299,45
Déboursé Net 5 $ 5 $

Un bon de commande sera effectué aprés I'approbation du dossier par le Conseil
d’arrondissement.

MONTREAL 2030
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N/A

IMPACT(S) MAJEUR(S)

N/A

IMPACT(S) LIE(S) A LA COVID-19

N/A

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

N/A

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Octroi du contrat par le conseil d'arrondissement : 6 septembre 2022
Début des travaux : 6 septembre 2022

Fin des travaux : 5 septembre 2024

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

Ce contrat respecte la politique de gestion contractuelle adoptée par la Ville de Montréal
conformément a l'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes. Il s'inscrit dans la lignée de
la prévention de la collusion et de la fraude englobée dans la Loi sur l'intégrité en matiere de
contrats publics.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Validation du processus d'approvisionnement :
Service de I'approvisionnement , Direction acquisition (Marc-André DESHAIES)

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Diego Andres MARTINEZ)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Genevieve REEVES, Coéte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2022-08-18
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Junaid NEFTCHI Pierre P BOUTIN

Agent Technique Directeur
Tél : 514-294-5490 Tél : 514 872-5667
Télécop.: N/A Télécop. : 514 872-1936
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Service de
I'approvisionnement , Direction acquisition

Dossier # : 1229341002

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Infrastructures et aqueduc

Accorder a Location Guay (9154-6937 Québec inc.), le contrat
pour la location d'une rétrocaveuse avec opérateur pour les
arrondissements de Céte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
d'Outremont, conformément aux documents d'appel d'offres
public 22-19398 Lot#1, et autoriser une dépense a cette fin de
529 275,92 $, taxes incluses, comprenant tous les frais
accessoires, le cas échéant. Le contrat est valable pour une
période de 24 mois avec une option de prolongation
supplémentaire de 12 mois.

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS

%)

A E

PIF POF

22-19398_ Intervention_CDNNDG.pdf22-19398_TCP_CDNNDG.pdf22-19398_PV.pdf

&)

22-19398_DET_CAH.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-23

Marc-André DESHAIES
Agent d'approvisionnement 2
Tél : 514-872-6850

Michael SAOUMAA
Chef de section

Tél : 514-217-3536
Division : Acquisition
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APPROVISIONNEMENT - INTERVENTION SUITE A UN APPEL D'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de I'appel d'offres : |22-19398 | No du GDD : | 1229341 002|

Titre de I'appel d'offres : Location de rétrocaveuses avec opérateurs pour des travaux d'aqueduc pour
les arrondissements Cote-Des-Neiges - Notre-Dame-De-Grace et Outremont

Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par I'unité cliente

Déroulement de I'appel d'offres

Lancement effectué le : | 6 |-| 6 |-| 2022 | Nombre d'addenda émis durant la période : |I|
Ouverture originalement prévue le : | 23 |-| 6 |-| 2022 | Date du dernier addenda émis : | |-| |-| |
Ouverture faite le : [ 23[-] 6 |-[ 2022 | Délai total accordé aux soumissionnaires : jrs

Date du comité de sélection : | |-| |-| |

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : Nbre de soumissions regues : % de réponses :
Nbre de soumissions rejetées : |I| % de rejets : |I|

Durée de la validité initiale de la soumission : irs Date d'échéance initiale : | 20 || 12 |_| 2022 |
Prolongation de la validité de la soumission de : El irs Date d'échéance révisée : | 20 |-| 12 |_| 2022 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu des soumissions et octroi

Le(s) contrat(s) est (sont) octroyé(s) aux firmes cochées v et les lots indiqués si traité par groupes ou contrats multiples

Nom des firmes Montant soumis (TTI) | # Lot
9154-6937 Québec INC. F.A.S. Location Guay 529 275,92 $ 1

Information additionnelle

- ll'y a eu quatre (4) désistement, un (1) a soumissionné seulement sur le lot 2 et trois (3) firmes n'ont pas
répondu a notre demande d'explication

Préparé par:  [Marc-André Deshaies Le [22]-[ 8 |-[ 2022 |
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Direction générale adjointe
Service de I'approvisionnement

Numéro de I'appel d'offres : 22-19398
Titre : Location de rétrocaveuses avec opérateurs pour des travaux d'aqueduc pour les arrondissements Cote-Des-Neiges - Notre-
Date d'ouverture des soumissions : 2022-06-23

Montréal &3

9154-6937 Quebec INC. F.A.S. Location
Guay
Article Quantité Prix unitaire Montant total
Location d’une rétrocaveuse avec opérateur pour des travaux
d’aqueduc pour les arrondissements Cote-Des-Neiges — Notre-

1,1 1300 146,78 190 814,00
Dame-De-Grace et Qutremont, de lundi au jeudi de 7h00 a 16h00, 2 2
Contrat pour I'année 2022-2023
Location d’une rétrocaveuse avec opérateur pour des travaux
d’aqueduc pour les arrondissements Cote-Des-Neiges — Notre-

1,2 200 196,78 39 356,00
Dame-De-Grace et Outremont, de vendredi au dimanche de 7h00 2 2
a 18h00 et urgences, Contrat pour I'année 2022-2023
Location d’une rétrocaveuse avec opérateur pour des travaux
d’aqueduc pour les arrondissements Cote-Des-Neiges — Notre-

1,3 1300 146,78 190 814,00
Dame-De-Grace et Qutremont, de lundi au jeudi de 7h00 a 16h00 2 2
Contrat pour I'année 2023-2024
Location d’une rétrocaveuse avec opérateur pour des travaux
d’aqueduc pour les arrondissements Cote-Des-Neiges — Notre-

1,4 200 196,78 39 356,00
Dame-De-Grace et Outremont, de vendredi au dimanche de 7h00 78 5 00 5
a 18h00 et urgences, Contrat pour I'année 2023-2024

Total avant taxes 460 340,00 S
TPS5% 23 017,00 S
TVQ9,975 % 45918,92 S
Montant total 529275,92 $
2022-08-22

Tableau de vérification

Page 1de 2
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Direction générale adjointe IVI L4 I Tableau de vérification
Service de I'approvisionnement 0 ntrea

Numéro de I'appel d'offres : 22-19398
Titre : Location de rétrocaveuses avec opérateurs pour des travaux d'aqueduc pour les arrondissements Cote-Des-Neiges - Notre-
Date d'ouverture des soumissions : 2022-06-23

9154-6937 Québec INC. F.A.S. Location
Guay
Article Quantité Prix unitaire Montant total
Signature oui
Achat SEAO OK
Numéro TPS/TVQ oui
Numeéro de fournisseur VDM 358299
Numéro NEQ 1162923222
Vérification REQ OK
RENA OK
Registre des personnes inadmissibles OK
Liste des firmes a rendement insatisfaisant OK
Garantie (5000$ par appareil) 1
CNESST OK
AMP OK
Liste des équipements
la preuve de disponibilité des équipements|A évaluer lors de la conformité technique
Fiche d'évaluation par le requérant
La documentation technique

Il'y a eu négociation pour le lot 1 et le soumissionnaire a consenti a une baisse de 1,08%

Remarque :

Non-conforme

Correction - Erreur de calcul

Plus bas soumissionnaire conforme

Vérifié par : Svetlana Osievschi Date : 2022-06-28

2022-08-22 Page 2 de 2
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Ville de Montréal Soumission publique
Service du greffe SP22 0366

Procés-verbal d’'une séance publique d’ouverture de soumissions tenue a I'hétel de ville de
Montréal, le jeudi 23 juin 2022 313 h 30

Sont présents : M. Abdenour Touabi, agent de bureau — Service du greffe
Mme Valérie Morin, analyste juridique — Service du greffe
M. Tshibidi Lembe, agent de bureau — Service du greffe

APPEL D’OFFRES 22-19398

Les soumissions regues pour I'appel d'offres intitulé « Location de rétrocaveuses avec
opérateurs pour des travaux d'aqueduc pour les arrondissements de Cote-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Grace, d’Outremont et de Riviere-des-Prairies—Pointe-aux-Trembles » sont ouvertes
par I'analyste juridique du Service du greffe. Les personnes ci-dessous mentionnées soumettent
un prix :

Soumissionnaires Prix
9154-6937 QUEBEC INC. Lot 1 535 036,16 $
(LOCATION GUAY) Lot 2 1073441,09%
LES PAVAGES DANCAR (2009) INC. Lot 2 707 786,10 $

L'appel d'offres du Service de I'approvisionnement a été publié le 6 juin 2022 dans le
quotidien Le Devoir ainsi que dans le systéme électronique SEAQ.

Le greffier transmet ces soumissions et, le cas échéant, les dépdts qui les
accompagnent, au directeur du Service de I'approvisionnement, pour étude et rapport.

/vm I
Veér. 1 Valérie Morin
S.A 1 Analyste juridique — Service du greffe

R

Abdenour Touabi
Agent de bureau — Service du greffe
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28/06/2022 10:40

SEAO : Liste des commandes

LE SYSTEME ELECTRONIQUE
D'APPEL D'OFFRES DU
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Liste des commandes

Numéro : 22-19398
Numéro de référence : 1612092

Statut : En attente des résultats d’ouverture

Titre : Montréal - Location de rétrocaveuses avec opérateurs pour des travaux d'aqueduc pour les arrondissements Cote-Des-Neiges - Notre-Dame-De-
Grace, Outremont et Riviere-Des-Prairies — Pointe-Aux-Trembles

)
)

Organisation

9082-8179 QUEBEC INC.
9220. Pierre Bonne
Montréal, QC, H1E 6W5
NEQ : 1148881684

9154-6937 QUEBEC INC.
235 cite des jeunes
Saint-Clet, QC, JOP1P0
NEQ : 1162923222

EXCAVATION R. LECUYER & FILS

INC.

403 rang de L'Eglise
Saint-Edouard, QC, JOL 1Y0
NEQ : 1142662239

L.J. EXCAVATION INC.
5339 4 AV.

Montréal, QC, H1Y 2V4
NEQ : 1143467497

LES PAVAGES DANCAR (2009)
INC.

4445 J.B. Martineau

Montréal, QC, H1R 3W9

NEQ : 1165622268

Contact

Monsieur Michele De Luca
Téléphone : 514 725-8675
Télécopieur : 514 725-6259

Monsieur Bertrand Guay
Téléphone : 514 838-9922
Télécopieur :

Monsieur Yvon Lécuyer
Téléphone : 450 454-3061
Télécopieur : 450 454-3061

Monsieur JEAN GUY
GAGNE

Téléphone : 514 598-9337
Télécopieur :

Madame Céline Sylvie
Bousquet

Téléphone : 514 321-5144
Télécopieur : 514 321-2140

Date et heure de
commande

Commande : (2056834)
2022-06-09 19 h 08
Transmission :
2022-06-09 19 h 08

Commande : (2054842)
2022-06-06 14 h 57
Transmission :
2022-06-06 14 h 57

Commande : (2055782)
2022-06-08 10 h 01
Transmission :
2022-06-08 10 h 01

Commande : (2055593)
2022-06-07 18 h 49
Transmission :
2022-06-07 18 h 49

Commande : (2056587)
2022-06-09 13 h 16
Transmission :
2022-06-09 14 h

Fournisseur ayant demandé de ne pas étre diffusé publiguement dans la liste des commandes.
Fournisseur ayant demandé d’étre diffusé publiquement dans la liste des commandes.

Organisme public.

© 2003-2022 Tous droits réservés

Addenda envoyé

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Courrier
électronique

Mode privilégié (devis) : Courrier
électronique

Mode privilégié (plan) : Messagerie
(Purolator)

https://seao.ca/OpportunityPublication/listecommandes.aspx?ltemld=bb63ea20-f30c-4f68-a002-5401aef096d7 &SaisirResultat=1
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Montréal 3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

COMMENTAIRES

FICHIERS JOINTS

)

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1229341002

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs
- Infrastructures et aqueduc

Accorder a Location Guay (9154-6937 Québec inc.), le contrat
pour la location d'une rétrocaveuse avec opérateur pour les
arrondissements de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
d'Outremont, conformément aux documents d'appel d'offres
public 22-19398 Lot#1, et autoriser une dépense a cette fin de
529 275,92 $, taxes incluses, comprenant tous les frais
accessoires, le cas échéant. Le contrat est valable pour une
période de 24 mois avec une option de prolongation
supplémentaire de 12 mois.

GDD 1229341002 - Certification de fonds.xls.xlsx

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-26

Diego Andres MARTINEZ

Guylaine GAUDREAULT

Conseiller en gestion des ressources Directrice

financiéres
Tél : 514-868-3488

Tél : 514 872-0419

Division : Céte-des-Neiges - Notre-Dame-
de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe
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GDD 1229341002

Calcul de la dépense 2022 - 2024

Calcul des dépenses

Montant avant Montant Montant
taxes TPS TvVQ toutes taxes Ristournes net de
comprises ristourne
Contrat 2022 76,723.33 $ 3,836.17 $ 7,653.15 $| 88,212.65 $ 7,662.75 $| 80,549.90 $
Contrat 2023 230,170.00 $ 11,508.50 $ 22,959.46 $ | 264,637.95 $| 22,988.23 $ | 241,649.72 §
Contrat 2024 153,446.67 $ 7,672.33 $ 15,306.31 $ | 176,425.31 $| 15,325.48 $| 161,099.83 $
Total des dépenses 460,340.00 $ 23,017.00 $ 45,918.92 $ | 529,275.91 $ | 45,976.46 $ | 483,299.45 $
Montant %
Portion Ville-Centre 0.0%
CDN-NDG 483,299.45 $ 100.0%
PROVENANCE 2022 2023 2024 Total
2130.0010000.300763.04121.54590.0.0.0.0
Entité : AF - Fonds de I'eau - Ville de Montréal
Centre de responsabilité : CDN - Gestion de I'Eau 80,549.90 § | 241,649.72% | 161,099.83 § | 483,299.45 $
Activité : Réseau de distribution de I'eau potable
Objet : Autres services techniques
S-Objet : Général
Total de la disponibilité 80,549.90 $ | 241,649.72$ | 161,099.83 $ | 483,299.45 $
IMPUTATION 2022 2023 2024 Total
2130.0010000.300763.04121.54505.014411.0.0.0
Entité : AF - Fonds de I'eau - Ville de Montréal
Centre de responsabilité : CDN - Gestion de I'Eau 80,549.90 § | 241,649.72% | 161,099.83 § | 483,299.45 $
Activité : Réseau de distribution de I'eau potable
Objet : Service technique - Equipements et matériel roulant
S-Objet : Equipements et matériel roulant avec opérateur
Total de la disponibilité 80,549.90 $ | 241,649.72$ | 161,099.83 $ | 483,299.45 $
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- Systéme de gestion des CA : 20.05
M{]ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2022/28{88

Dossier # : 1224921003

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : =

Objet : Accorder un contrat de services professionnels a Affleck de la
Riva Architectes S.E.N.C., d'une somme de 89 680,50 $, incluant
les taxes, pour la préparation d'un programme fonctionnel et
technique dans le cadre du projet de rénovation et de mise aux
normes de la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-
Grace, et autoriser une dépense a cette fin de 116 584,65 $
incluant les taxes et tous les frais accessoires, le cas échéant -
Appel de proposition - CDN-NDG-22-A0GG-DAI-28032022 - (2
soumissionnaires). Cette dépense sera financée par le surplus
affecté au projet de I'arrondissement.

IL EST RECOMMANDE:

D'accorder a Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C., le contrat de services professionnels
pour la préparation d'un programme fonctionnel et technique, dans le cadre du projet de
mise aux normes de la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-Grace, aux prix et
conditions de sa soumission.

D'autoriser une dépense a cette fin de 89 680,50 $, incluant toutes les taxes applicables.

D’autoriser une dépense additionnelle de 13 452,08 $, incluant toutes les taxes applicables,
a titre de budget de contingences.

D’autoriser une dépense additionnelle de 13 452,08 $, incluant toutes les taxes applicables,
a titre de budget d'incidences.

D'autoriser une dépense totale de 116 584,65 $, incluant les taxes et tous les frais
accessoires, le cas échéant.

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au présent
dossier décisionnel.
Signé par Stephane P PLANTE Le 2022-08-26 15:50

Signataire : Stephane P PLANTE
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Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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’ Systéme de gestion des décisions des
MOH tI’EH I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1224921003
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :
Projet : -

Objet : Accorder un contrat de services professionnels a Affleck de la
Riva Architectes S.E.N.C., d'une somme de 89 680,50 $, incluant
les taxes, pour la préparation d'un programme fonctionnel et
technique dans le cadre du projet de rénovation et de mise aux
normes de la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-
Grace, et autoriser une dépense a cette fin de 116 584,65 $
incluant les taxes et tous les frais accessoires, le cas échéant -
Appel de proposition - CDN-NDG-22-A0GG-DAI-28032022 - (2
soumissionnaires). Cette dépense sera financée par le surplus
affecté au projet de I'arrondissement.

CONTENU
CONTEXTE

Construit vers la fin de 1920, le Centre communautaire NDG, qui abrite la piscine, constitue
I'une des installations les plus appréciées et la plus utilisées par les résidents du quartier
NDG. Ayant été I'un des seuls centres sportifs et communautaires dans son quartier, et ce
durant plusieurs dizaines d'années, il s'impose comme un lieu de mémoire communautaire,
sportive et de loisirs trés important. Le Centre offre un gymnase avec un plancher en bois
trés apprécié par les utilisateurs, une piscine ainsi que des locaux pour divers organismes
reconnus par l'arrondissement. Comme c'est le cas pour les batiments publics de méme
nature, les demandes grandissantes en termes d’espaces et d’équipements de soutien
imposent une réflexion profonde pour répondre aux divers besoins exprimés par la population.
Poussé par la désuétude avancée des composantes de ce Centre communautaire et surtout
par le risque de rupture de service, I'arrondissement a soumis une demande d'aide financiére
aupres du Programme Aquatique de Montreal - Volet Mise aux normes 2021-2022 pour
procéder rapidement a la mise aux normes de la piscine. A cet effet, une aide financiére
approximative de 7M$ a été accordée par le programme PAM de la Ville de Montréal.

Objectifs généraux du projet : L'arrondissement ne vise pas I'agrandissement des limites de
la piscine actuelle en dehors des limites extérieures du Centre communautaire NDG. Tous les
aménagements et les interventions doivent étre réalisés a l'intérieur des limites actuelles du
batiment. Il s'agit ici de mettre aux normes les installations existantes et 'aménagement de
locaux connexes nécessaires au bon fonctionnement de la piscine a long terme.
L'arrondissement vise également a implanter les notions et les concepts d’un vestiaire
universel et de I'ADS+ en se référant a plusieurs projets réalisés dans I'agglomération du
Grand-Montréal. De plus, I'Arrondissement désire approfondir sa réflexion sur I'impact de la
présente intervention sur le reste des locaux et des composantes du Centre.

Le présent dossier a pour but d'accorder un contrat de services professionnels a une équipe
multidisciplinaire afin de permettre la réalisation des différentes études et analyses
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préparatoires, la confection d'un programme fonctionnel et technique ainsi que la fourniture
de toutes les recommandations nécessaires a la préparation des plans et devis qui devraient
permettre I'octroi d'un contrat de construction, dont les travaux sont prévus en 2024-2025.

Considérant les besoins grandissants et diversifiés en matiére d'espaces sportifs,
communautaires et sociaux, dans ce secteur urbain, et dans une volonté de conception
citoyenne et intégrée, l'arrondissement devrait procéder a une consultation publique auprés
des résidents de ce secteur.

Le présent dossier décisionnel vise donc I'octroi d'un contrat de services professionnels afin
de permettre la réalisation du projet conformément aux demandes et données qui seront
recueillies durant le présent mandat.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA21 170147 - 3 mai 2021: Approuver le dépo6t de la demande de subvention dans le cadre
du programme aquatique Montréal (PAM 2021-2025) pour la mise aux normes et la rénovation
majeure de la piscine communautaire Notre-Dame-de-Grace.

CE21 1231 - 7 juillet 2021 : Résolu de prendre acte de la liste des six projets
d'arrondissements priorisés et bénéficiant d'une aide financiére de 30,1 M$ a la suite de
I’'appel de projets du Programme aquatique de Montréal - volet Mise aux normes 2021-2025.

DESCRIPTION

Pour permettre I'octroi du présent contrat de services professionnels, la Direction des
services administratifs et du greffe a sollicité, a travers un appel de proposition, huit (8)
firmes d'architectures et n'a regu que 2 soumissions pour la préparation du programme
fonctionnel et technique (PFT) pour 2 projets distincts suivants :

1. Projet de rénovation et d'agrandissement du Centre Trenholme
2. Projet de rénovation et de mise aux normes de la piscine du Centre
communautaire Notre-Dame-de-Grace (NDG).

La firme Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C., a déposé le plus bas prix conforme.

Le programme fonctionnel et technique (PFT) qui permettra de mieux comprendre les besoins
et de redéfinir les enjeux constitue la premiére étape du projet de rénovation et
d'agrandissement de ce Centre. Le document final qui sera produit par la firme Affleck de la
Riva Architectes S.E.N.C., servira de point de départ pour la deuxiéme étape qui sera la
production des plans et devis pour les travaux de construction.

Les services qui seront fournis par la firme Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C., dans le
présent mandat sont répartis sur six jalons importants:

Analyse des besoins;

Elaboration des scénarios de programmation fonctionnelle de I'immeuble;
Consultation des parties prenantes et du public;

Sélection du scénario optimal des plans fonctionnels et techniques;
Phasage et stratégie préliminaire quant a la réalisation des travaux;
Rédaction d’un dossier final pour le programme fonctionnel et technique;
Autres services.

NookwNE

La rémunération des professionnels se fera selon un mode forfaitaire et en fonction de
I'avancement de leur mandat et des travaux de construction. Le tout est régi par les termes
de la Convention de services professionnels.
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JUSTIFICATION

L'appel de proposition CDN-NDG-22-A0GG-DAI-28032022 a été transmis a 8 firmes
d'architectures qui détenaient les compétences et de I'expertise recherchées. Seulement
deux (2) soumissions pour la préparation du programme fonctionnel et technique (PFT) ont
été recues par l'arrondissement. Les six (6) autres firmes se sont désistées pour des raisons
de manque de main-d'oeuvre et des carnets de commandes déja chargés.

A noter que l'appel de proposition - CDN-NDG-22-A0GG-DAI-28032022 visait une demande
de prix pour 2 projets distincts pour la préparation de deux PFT pour les deux projets
suivants:

1. Rénovation et agrandissement du Centre Trenholme
2. Rénovation et mise aux normes de la piscine du Centre communautaire Notre-
Dame-de-Grace (NDG).

La firme Provencher Roy + Associés Architectes Inc., et la firme Affleck de la Riva S.E.N.C.,
ont présenté des soumissions en tous points conformes a |'appel de proposition. Les prix
soumis pour le projet de mise aux normes de la piscine du Centre communautaire Notre-
Dame-de-Gréace sont conciliés dans le tableau suivant:

SOUMISSIONNAIRES Prixde base | Prixdebase | ¢ e mita
(avant taxes) | (avec taxes)
Affleck de la Riva S.E.N.C. 78000 % $ 89 680,50 $ Oul
Provencher Roy + Associés Architectes 90742 $ 104 330,61 $ oul
Inc.

Le contrat pour la rénovation et la mise aux normes de la piscine du Centre communautaire
Notre-Dame-de-Grace (NDG) sera accordé a la firme Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C.,
plus bas soumissionnaire conforme. Pour des raisons de conformité aux exigences des
reglements de la Ville de Montréal et de la loi sur les cités et villes, la firme Affleck de la Riva
Architectes S.E.N.C., devient non éligible au deuxiéme contrat de réaménagement et
agrandissement du Centre Trenholme.

Prix de base:

La firme Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C., a présenté une soumission en tous points
conforme a l'appel d'offres. Par conséquent, nous recommandons au Conseil d'arrondissement
d'accorder le contrat de services professionnels pour la préparation du programme
fonctionnel et technique a la firme Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C.. Le prix de base,
avant taxes et contingences, soumis par cette firme est de 78 000 $, avant taxes, pour un
total de 89 680,50 $, incluant les taxes.

Contingences :

Un montant maximal équivalent a 15 96 de la soumission, soit 11 700 $, avant taxes, pour
un total de 13 452,08 $, incluant toutes les taxes applicables, sera prévu au présent
dossier pour payer toute demande supplémentaire nécessaire durant le chantier.
Incidences :

Une provision pour des travaux et services incidents de 15 %6, soit 11 700 $, avant taxes,

pour un total de 13 452,08 $, incluant toutes les taxes applicables, est a ajouter au présent
dossier décisionnel. Cette provision d'incidences servira a payer d'autres services fournis par
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d'autres firmes lorsque les conditions du projet le requiérent durant le présent mandat.

Le montant total a autoriser au présent dossier décisionnel est de 101 400 $, avant taxes,
pour un total de 116 584,65 $, incluant toutes les taxes applicables. Ce projet doit étre
financé a 100% par le PAM (Programme Aquatique de Montréal - Volet mise aux normes
2021-2025). Cependant, cette dépense non capitalisable ne peut étre financée dans cette
enveloppe.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

La firme Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C., a présenté une soumission en tous points
conforme a I'appel de propositions. Par conséquent, nous recommandons au Conseil
d'arrondissement d'accorder le contrat de services professionnels pour la préparation du
programme fonctionnel et technique a la firme Affleck de La Riva Architectes S.E.N.C.. Le
prix de base, avant taxes et contingences, soumis par cette firme est de 78 000 $, avant
taxes, pour un total de 89 680,50 $, incluant les taxes.

Une provision de contingences de 13 452,08 $, incluant toutes les taxes applicables est a
ajouter au contrat de la firme Affleck de La Riva Architectes S.E.N.C.

Une provision d'incidences de 13 452,08 $, incluant toutes les taxes applicables est a
ajouter au présent dossier décisionnel.

Le montant total a autoriser est de 116 584,65 $, incluant les contingences, les incidences
et toutes les taxes applicables.

Le montant imputable net de ristourne TPS et TVQ, est de 106 457,33 $ est sera financé a
100 % par le surplus affecté au projet de mise aux normes de la piscine du Centre
communautaire Notre-Dame-de-Grace.

Le projet a recu une approbation de financement par le programme PAM a 100 %. Toutefois,
la préparation d'un Programme fonctionnel et technique (PFT) n'est pas de nature
capitalisable et le financement pour cette portion n'est pas admissible.

L'arrondissement doit donc assumer cette dépense a méme ses budgets.

Le détail des renseignements relatifs aux sources de financement et aux codes d'imputation
est indiqué dans l'intervention des ressources financieres de I'arrondissement.

MONTREAL 2030

Le programme fonctionnel et technique sera réalisé en tenant compte du programme
Montréal 2030 et portera une attention particuliére sur les éléments suivants:

1. Concevoir un batiment fonctionnel et des espaces a faible empreinte écologique,
carboneutre, innovants et ancrés dans la communauté;

2. Proposer des milieux de vie complets, diversifiés et inclusifs offrant des locaux, espaces et
composantes techniques ou technologiques a la hauteur des attentes des citoyens;

3. Développer un batiment ouvert et inclusif en respect les principes de |'accessibilité
universelle et de L’ADS+, vestiaire universel, de développement durable et autres;

4. Proposer un batiment ayant une relation cohérente et verte orientée vers la vie des
quartiers;

5. Offrir un batiment avec une identité renouvelée pensée pour les citoyens;

6. Respect des exigences Leed pour les rénovations majeures des batiments existants;
7. Respect des autres recommandations en matiere de développement durable.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Le présent projet permettra I'amélioration substantielle de I'offre de service dans le secteur.
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Le projet permet également la création de nouveaux supports d'activités et I'ajout
d'installations complémentaires a celles disponibles dans le secteur.

IMPACT(S) LIE(S) A LA COVID-19

Les exigences de la santé publique seront toujours observées lors des interventions du
présent mandat.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

Vu l'importance de ce projet pour les résidents du quartier, une ou des séances d'information
seront tenues avec les différents intervenants et les utilisateurs de ce Centre. De plus une
consultation publique est prévue au présent mandat.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Le 6 septembre 2022 : Octroi du contrat de services professionnels pour préparation de PFT

Mi-septembre 2022 : Début du mandat de services professionnels ;
Printemps 2023 : fin du présent mandat de PFT

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

Le présent dossier est conforme a la Politique municipale d'attribution des contrats. Le
Réglement de gestion contractuelle, en vertu de I'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et
villes, a été incluse au devis. Les régles d'adjudication des contrats de service professionnels
ont été respectées.

VALIDATION

Intervenant et sens de I'intervention

Validation du processus d'approvisionnement :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Brunna DORNELAS-MATOS)

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Teodora DIMITROVA)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Sonia GAUDREAULT, Cobte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Lecture :
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Dominique LEMAY, 19 mai 2022

RESPONSABLE DU DOSSIER
Amar BENSACI
Chef d'équipe

Tél : 514-872-9783
Télécop.: 514-868-4562

ENDOSSE PAR Le : 2022-05-17

Guylaine GAUDREAULT
directeur(trice) - serv. adm. en
arrondissement

Tél : 514 872-8436
Télécop. : 514 872-7474
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1224921003

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Objet : Accorder un contrat de services professionnels a Affleck de la

Riva Architectes S.E.N.C., d'une somme de 89 680,50 $, incluant
les taxes, pour la préparation d'un programme fonctionnel et
technique dans le cadre du projet de rénovation et de mise aux
normes de la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-
Grace, et autoriser une dépense a cette fin de 116 584,65 $
incluant les taxes et tous les frais accessoires, le cas échéant -
Appel de proposition - CDN-NDG-22-A0GG-DAI-28032022 - (2
soumissionnaires). Cette dépense sera financée par le surplus
affecté au projet de I'arrondissement.

1
T
POF

FDC-GDD-CCNDG-PAM rev.pdf CCNDG- PFT Trenholme_Piscine NDG_ Affleckdela.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Amar BENSACI
Chef d'équipe

Tél : 514-872-9783
Télécop. : 514-868-4562
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Contrat Services professionnels - Préparation d'un programme fonctionnel et technique

Projet : Appel de proposition - CDN-NDG-22-AOP-DAI-28032022
Mandat : Mise aux normes de la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-Grace
Firme : AFFLECK DE LA RIVA ARCHITECTES S.N.E.C
Programme COUTS ASSUMES A 100% PAR ARRONDISSEMENT - PAM (Programme Aquatique de Montréal - Volet Mise aux normes 2021-2025)
CA: 07-juin-22
Tps Tvq
5,0% 9,975% Total |
| Contrat : |Forfaitaire % $
Prix forfaitaire 100,0% 78 000,00 3 900,00 7 780,50 89 680,50
Parts de contribution:
PAM (Programme Aquatique de
Montréal) 0,0% 0,00 0,00 0,00 0,00
ARRONDISSEMENT 100,0% | 78 000,00 | 3900,00 7 780,50 89 680,50 |
Divers - Autres trav.
Sous-total : 100,0% 78 000,00 3 900,00 7 780,50 89 680,50
Contingences 15,0% 11 700,00 585,00 1167,08 13 452,08
PAM 0,0% 0,00 0,00 0,00 0,00
ARRONDISSEMENT 100,0% | 11 700,00 | 585,00 1 167,08 13 452,08 |
Total - Contrat - AFFLECKDLR : 89 700,00 4 485,00 8 947,58 103 132,58 |
| Incidences : Dépenses générales 15% 11 700,00 585,00 1167,08 13 452,08
PAM 0,0% 0,00 0,00 0,00 0,00
ARRONDISSEMENT 100,0% | 11 700,00 | 585,00 1 167,08 13 452,08 |
|Coﬁt des travaux a autoriser 101 400,00 5 070,00 10 114,65 116 584,65 |
Total PAM 0,0% 0,00 0,00 0,00 0,00
Total ARRONDISSEMENT 100,0% | 101 400,00 | 5 070,00 10 114,65 116 584,65 |
| Ristournes : [Tps 100,00% 5 070,00
Tvq 50,0% 5 057,33
|Coﬁt net aprés ristoune 100% - ARRONDISSEMENT 106 457,33 |

Préparé par : Amar Bensaci

2022-05-20




AFFLECKDELARIVA

3. BORDEREAU DE PRIX

BORDEREAU DE SOUMISSION - addenda 2

FORMULAIRE DE SOUMISSION A TRANSMETTRE PAR COURRIEL A:

adresse: amar.bensaci@montreal.ca |au plus tard le 4 mai 2022 |

SERVICES PROFESSIONNELS - PREPARATION DE PROGRAMME FONCTIONNEL ET TECHNIQUE LOT 2
PISCINE DU CENTRE COMMUNAUTAIRE NOTRE-DAME-DE-GRACE-RENOVATION ET REAMENAGEME|
CDN-NDG-22-A0GG-28032022
PROJET : Accompagnement et préparation de programme fonctionnel et technique (recherches,
analyses, sondages, consultations et rapports)
Colt objectif des travaux de construction 8M$
Services de base (honoraires a forfait et unitaire)
Envergure des services d'accompagnement PFT :
Nombre ou nature des services visés
Estimation du co(t total des honoraires de services Nombre de réunions Honoraires Honoraires
professionnels ou services Taux Prix unitaire Sous-Total
Réunions [Coordonnateur avec son équipe de soutien 7 100% X 2000,00 $ 14 000,00 $|
Réunions [Coordonateur (réunions de coordination et préparation) 2 100% X 2000,00 $ 4 000,00 $
Autres services inclus dans I'appel de proposition global 100% X 16 000,00 $ 16 000,00 $
Services de consultation sur les lieux et recherches global 100% X 16 000,00 $ 16 000,00 $
Présentations 2 100% X 4 000,00 $ 8 000,00 $
Rapports préliminaires 1 100% X 10 000,00 $| 10 000,00 $|
Séance d'information publique (si demandé par le Ville) 1 100% X 4 000,00 $| 4 000,00 $|
Rapport final 1 100% X 6 000,00 $ 6 000,00 $
[Prix de base de la soumission | [ 100% [X] 3] 78 000,00 $|A
|Autres services suggérés par le soumissionnaire global| 100% | X | $| 0,00 $|B
Sous-total des honoraires c 78 000,00 $| A+B
Total des honoraires pour les services de base 78 000,00 $| €
TPS 5% 3900,00 $|D
TVQ 9,975% 7 780,50 $|E
Grand Total des honoraires pour les services de base F | 89 680,50 $|C+D+E
Le présent contrat sera accordé au plus bas soumissionnaire conforme pour le Prix de base de la soumission - Case A
Notes: La Ville se réserve le droit d'accorder, ou non, les colts des services supplémentaires suggérés par le soumissionnaire - Case B
! S'il suggere des services autres que ceux de la soumission de base, le soumissionnaire doit détailler séparement au présent formulaire les codts de
services qu'il suggére.

Informations complémentaires du soumissionnaire

Veuillez transmettre votre soumission par courriel a I'adresse: amar.bensaci@montreal.ca

Identification du soumissionnaire

(Selon le Registre des entreprises du Québec ) Affleck de la Riva, architectes s.e.n.c

Adresse du soumissionnaire 1450 City Councillors suite 230

Ville, code postal-télépnone Montéal (Québec) H3A 2E6

Nom du responsable Gavin Affleck

Numéro d'entreprise (NEQ) 3346062121

?MW

DATE 3 mai 2022 Signature

Ville de Montréal = CDN-NDG Arrondissement Cote des Neiges-Notre-Dame-de-Grace CDN-NDG-22-A0GG-2903202 | Affleck de laRivaarchitectes | DWB Consultants
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Montréal 3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1224921003

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des services administratifs et du greffe , Direction

Accorder un contrat de services professionnels a Affleck de la
Riva Architectes S.E.N.C., d'une somme de 89 680,50 $, incluant
les taxes, pour la préparation d'un programme fonctionnel et
technique dans le cadre du projet de rénovation et de mise aux
normes de la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-
Grace, et autoriser une dépense a cette fin de 116 584,65 $
incluant les taxes et tous les frais accessoires, le cas échéant -
Appel de proposition - CDN-NDG-22-A0GG-DAI-28032022 - (2
soumissionnaires). Cette dépense sera financée par le surplus
affecté au projet de I'arrondissement.

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS

R
PIF

Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C. - Vérification soumissionnaire invité.pdf

Rapport_Simon_Affleck-20220824.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-24

Brunna DORNELAS-MATOS
Analyste de dossiers
Tél : 514872-9387

Geneviéve REEVES

Secrétaire d'arrondissement

Tél : 514 770-8766

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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|Analyse de la conformité d'un soumissionnaires (Division du greffe)

s | S| ||| ¢
FT Q1 2|lg|el 2o
Entreprise NEQ 2w o < Q = E%®
] 5 o | W| o v g 2
F ® 74 b - =1
< hr =5 <
Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C. 3346062121 | web | ok | ok | ok | ok ND

1. Vise les contrats visés par le Décret 1049-2013 ou un autre décret.
NA = Non applicable / ND = Non documenté / OK = Autorisation déposée avec la soumission

2. Liste en date du 2022-08-24 et REQ. Analyse de premier niveau.

3. En date du 2022-08-24.
4. En date du 2022-08-24.
5. En date du 2022-08-24.
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Page de garde ( EMAILWATCH )
IMPRIMANTE = EMAILWATCH

TITRE = SIMON:128312388:Affleck de la Riva (SIMON Rapport - Validation du re
COURRIEL = BRUNNA.DORNELASMATTOS@MONTREAL.CA

ENV = 25- 999
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SIMON Rapport - Validation du respect des régles de rotation

pour un fournisseur dans les contrats de gré a gré

Date du rapport : 24108 /2022

Période (90 jours) du 26/05/2022 au 24/08/2022

Unité d'affaires

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

NEQ Fournisseur

3346062121

Nom fournisseur

Informations du BC

Description du BC

Mnt total
engage

Commentaires -
Note a l'approbateur

Selon lesinformations inscrites aux bons de commande SIMON, le fournisseur AFFLECK DE LA RIVA, ARCHITECTES pourrait étre éligible aun contrat de gré agré.

Miseen garde: lesrésultats du rapport dépendent grandement de la bonne saisie de I'infor mation dans SIMON.

Pageldel
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’ Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EH| %3 instances
INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services

administratifs et du greffe

Dossier # : 1224921003

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Direction
Objet : Accorder un contrat de services professionnels a Affleck de la

Riva Architectes S.E.N.C., d'une somme de 89 680,50 $, incluant
les taxes, pour la préparation d'un programme fonctionnel et
technique dans le cadre du projet de rénovation et de mise aux
normes de la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-
Grace, et autoriser une dépense a cette fin de 116 584,65 $
incluant les taxes et tous les frais accessoires, le cas échéant -
Appel de proposition - CDN-NDG-22-A0GG-DAI-28032022 - (2
soumissionnaires). Cette dépense sera financée par le surplus
affecté au projet de I'arrondissement.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

COMMENTAIRES

Le projet de de rénovation et de mise aux normes de la piscine du Centre communautaire
Notre-Dame-de-Grace a recu une approbation de financement par le programme PAM.
Toutefois, la préparation d'un Programme fonctionnel et technique (PFT) n'est pas de nature
capitalisable et le financement pour cette portion n'est pas admissible.

Par conséquence, ce dossier sera financé par le surplus affecté au projet de
I'arrondissement.

FICHIERS JOINTS

g =

GDD 1224921003 Certification de fonds.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-05-23
Teodora DIMITROVA Guylaine GAUDREAULT

Conseillére en gestion des ressources Directrice

financiéeres

Tél : 514-868-3230 Tél : 438-920-3612

Division : Céte-des-Neiges - Notre-Dame-
de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe
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GDD 1224921003 Certification de fonds

GDD 1224921003

Ce dossier vise a :

Accorder un contrat de services professionnels a Affleck de la Riva Architectes S.E.N.C., d'une
somme de 89 680,50 $, incluant les taxes, pour la préparation d'un programme fonctionnel et
technique dans le cadre du projet de rénovation et de mise aux normes de la piscine du Centre
communautaire Notre-Dame-de-Grace, et autoriser une dépense a cette fin de 116 584,65 $ incluant
les taxes et tous les frais accessoires, le cas échéant - Appel de proposition - CDN-NDG-22-A0GG-
DAI-28032022 - (2 soumissionnaires). Cette dépense sera financée par le surplus affecté au projet
de l'arrondissement.

Le projet a recu une approbation de financement par le programme PAM. Cependant,
comme la préparation d'un Programme fonctionnel et technique (PFT) n'est pas de nature
capitalisable, le financement de ce contrat n'est pas admissible par ce programme. En
conséquence, l'arrondissement doit assumer cette dépense.

Ce dossier sera entierement financé par le surplus affecté au projet de mise aux normes de
la piscine du Centre communautaire Notre-Dame-de-Gréace.

Calcul de la dépense

Contrat 78 000,00 $ 3900,00 $ 778050 $ 89 680,50 $ 7790,25 $ 81891,00 $
Contingences (15%) 11 700,00 $ 585,00 $ 1167,08 $ 13452,08 $ 1168,54 $ 12 284,00 $
Incidences (15 %) 11 700,00 $ 585,00 $ 1167,08 $ 13452,08 $ 1168,54 $ 12 284,00 $
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Suite a la résolution, I'écriture de journal suivante sera effectuée:

PROVENANCE 2022
2406.0000000.000000.00000.31025.000000.0000.000000.000000.00000.00000 106 459,00 $
IMPUTATION 2022
2406.0012000.300703.41000.71120.000000.0000.000000.000000.00000.00000 106 459,00 $
Par la suite, le virement budgétaire sera effectué:

PROVENANCE 2022
2406.0012000.300703.41000.71120.000000.0000.000000.000000.00000.00000

Entité : AF - Cétg-des-Neiges—Notre-nge-de-Gréce

Centre de responsabiit - CON - Surpus Hbre 2002 - Serv. Ac. 106 459,00 $
Activité : Affectations

Objet : Affectations - Surplus affecté

IMPUTATION 2022
2406.0012000.300703.09008.54301.000000.0000.004560.000000.00000.00000

Entité : AF - Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace

Source: Affectation de surplus - arrondissement 106 459.00 $

Centre de responsabilité : CDN - Surplus libre 2002 - Serv. Adm.

Activité : Sout. mat. et tech. - Gestion des immeubles autre que GPI - A répartir
Objet : Hon. prof. scientifiques et de génie

Projet: Piscine NDG

GDD 1224921003 Certification de fonds

22
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- Systéme de gestion des CA : 20.06
M{]ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2022/28{88

Dossier # : 1229669001

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division de la culture_des sports et des
loisirs

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Charte montréalaise des Art. 22 c) favoriser |'accessibilité aux activités et aux
droits et responsabilités équipements collectifs

Projet : =

Objet : Accepter |'offre de services de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace pour la gestion du centre sportif de la
Confédération. Autoriser la signature d’une convention de
services pour une dépense maximale de 34 875,00 $ (toutes
taxes incluses si applicables) d'une durée de seize (16) mois se
terminant le 31 décembre 2023.

IL EST RECOMMANDE :

D'accepter |'offre de services de Loisirs Sportifs Céte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace
pour la gestion du centre sportif de la Confédération.

D'autoriser la signature d’'une convention de services pour une dépense maximale de 34

875,00 $ (toutes taxes incluses si applicables) d'une durée de seize (16) mois se terminant
le 31 décembre 2023.

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2022-08-26 14:48

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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’ Systéme de gestion des décisions des
MOH tI’EH I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1229669001

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division de la culture_des sports et des
loisirs

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Charte montréalaise des Art. 22 c) favoriser |'accessibilité aux activités et aux
droits et équipements collectifs
responsabilités :

Projet : -

Objet : Accepter |'offre de services de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace pour la gestion du centre sportif de la
Confédération. Autoriser la signature d’une convention de
services pour une dépense maximale de 34 875,00 $ (toutes
taxes incluses si applicables) d'une durée de seize (16) mois se
terminant le 31 décembre 2023.

CONTENU

CONTEXTE

La Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social (DCSLDS)
déploie sur le territoire de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—-Notre-Dame-de-Grace une
offre de services en sports et loisirs dans prés de 20 centres ou installations. Ces
programmes et activités sont offerts soit via une convention de contribution ou une
convention de services que l'arrondissement signe avec un OSBL reconnu et habilité a
réaliser ces services.

En 2020, le conseil d'arrondissement a autorisé la signature de cing contrats de services
pour l'entretien sanitaire, I'accueil et le soutien a I'organisation des locaux dans cing
installations a I'organisme LSCDNNDG pour une période de trois ans. Ces conventions
viendront a échéance le 31 décembre 2023. Lors de la signature de ces contrats, le centre
sportif de la Confédération était en travaux. Il était prévu que la convention de services
pour ce centre soit octroyée une fois les travaux complétés.

Au cours des derniéres années, LSCDNNDG a su offrir un service de qualité et adapté aux
besoins de la population. La Division sports et loisirs de la DCSLDS a développé un cahier de
charges pour la gestion d’un centre sportif. Ce cahier de charges est révisé a chaque
renouvellement de convention de services afin d'optimiser I'accessibilité et d'offrir une offre
de services adaptée a la population.

L'article 573.3 de la Loi sur les cités et villes autorise la signature de gré a gré de contrats
de services avec des organismes a but non lucratif. LSCDNNDG a été invité a déposer une
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offre de service. Le présent sommaire vise a autoriser la signature d’une convention de
services avec ce dernier pour I'entretien sanitaire, la surveillance et I'accueil dans un centre
sportif, pour une durée de seize (16) mois, soit du 19 septembre 2022 au 31 décembre 2023
et approuver une dépense maximale de 34 875,00 $ (toutes taxes incluses si applicables).

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA20 170320

D'autoriser la signature d'une convention de service a Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace, pour I'entretien sanitaire, I'accueil et le soutien a I'organisation des
locaux dans cing (5) installations, d’une valeur totale de 2 781 237,12 $ (toutes taxes
incluses si applicables) et d'une durée de trois (3) ans, se terminant le 31 décembre 2023.

CA19 170014

D'autoriser la signature d'une convention de service a Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace, pour la réalisation du projet « Gestion d'un centre sportif » du Centre
sportif Westhill, d’'une valeur totale de 65 890 $ (toutes taxes incluses si applicables) et
d'une durée de deux ans, se terminant le 31 décembre 2020.

CAl17 170318

D'autoriser la signature de cing (5) contrats de services pour I'entretien sanitaire, I'accueil et
le soutien a I'organisation des locaux dans cing (5) installations prétées a I'organisme Loisirs
sportifs Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Gréace pour une période de trois ans et octroyer
une dépense maximale de 3 060 923,32 $, taxes incluses.

DESCRIPTION

La convention de services visée par ce sommaire couvre l'installation suivante : le centre
sportif de la Confédération.

Le cahier des charges pour la gestion d'un centre sportif précise I'ensemble des exigences,
par installation et pour chacun des volets : I'entretien sanitaire, la surveillance et I'accueil.

Le co(it total de cette convention de services est de 34 875,00 $ (toutes taxes incluses si
applicables) pour une période de seize (16) mois, soit du 19 septembre 2022 au 31 décembre
2023.

JUSTIFICATION

La mission de l'organisme Loisirs sportifs Cote-des-Neiges—-Notre-Dame-de-Grace est d'offrir
aux citoyen.ne.s de chacun des quartiers des activités récréatives variées (programmées ou
sur une base ponctuelle) et de qualité dans un environnement sécuritaire et propre.
L'organisme doit également rendre disponibles les différents plateaux sportifs aux
citoyen.ne.s et aux associations sportives reconnues de l'arrondissement. Le Programme
gestion de centre lui permet d'embaucher une main d'ceuvre locale et de valoriser le
sentiment d'appartenance a l'installation, a la mission de I'organisme et au quartier.
L'organisme détient plus de 20 années d'expérience en gestion de plateaux sportifs et service
a la clientéle et a une excellente connaissance de la pratique sportive dans I'arrondissement.
L'évaluation des services rendus en matiére de gestion de centre est incluse dans le rapport
annuel de I'organisme qui comprend les résultats des états financiers, le suivi assidu des
plaintes et les commentaires des usagers et du personnel.

Le Service des affaires juridiques a confirmé a la DCSLDS en juillet 2020 gu'elle pouvait
conclure une convention de services de gré a gré avec LSCDNNDG.

Il est également a noter que le Centre sportif de la Confédération a subi des travaux majeurs
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financés par le Centre de services scolaire de Montréal. Il était prévu que la convention de
services pour ce centre soit octroyée une fois les travaux complétés. C'est la raison pour
laquelle la date de fin du contrat est arrimée a celle des cing (5) autres contrats en vigueur,
soit le 31 décembre 2023.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Ce contrat est totalement financé par le budget de fonctionnement de la DCSLDS pour une
durée de seize (16) mois, soit du 19 septembre 2022 au 31 décembre 2023. Le co(t total du
contrat est de 34 875,00 $ (toutes taxes incluses si applicables). Cette dépense respecte le
cadre financier de la DCSLDS.

Pour I'an 2022, le montant est disponible et planifié 8 méme le budget de fonctionnement de
la DCSLDS.

Pour I'an 2023, le montant sera disponible et planifi€¢ a méme le budget de fonctionnement de
la DCSLDS, suite a I'adoption du budget 2023 de I'arrondissement.

OSBL Durée du | Valeur maximale totale (toutes les taxes [ Annuelle | Annuelle
contrat incluses si applicables) (Exercice |(Exercice

2022) 2023)
LSCDNNDG 16 mois 34875 % 9271% | 25604 %

Loisirs sportifs Cote-des-Neiges—-Notre-Dame-de-Grace
Montant réservé a cette convention de service: 34 875 $
Durée : 16 mois (du 19 septembre 2022 au 31 décembre 2023)

Imputation budgétaire pour la partie en provenance de I'arrondissement :
2406.0010000.300732.07123.54590.000000.0000.000000.012176.00000.00000
La demande d'achat 739375 a été créée pour réserver les crédits.

Les renseignements relatifs a la certification des fonds sont indiqués dans l'intervention de la
Direction des services administratifs et du greffe de I'arrondissement de Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace.

MONTREAL 2030

Ce dossier contribue a l'atteinte des résultats de Montréal 2030, soit:

Priorité 9: Consolider un filet social fort, favoriser le lien social et assurer la pérennité du
milieu communautaire et des services et infrastructures inclusifs répartis équitablement sur le
territoire;

Priorité 19: Offrir a I’ensemble des Montréalaises et Montréalais des milieux de vie
sécuritaires et de
qualité, et une réponse de proximité a leurs besoins.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Sans l'octroi de cette convention de services, le centre ne sera pas accessible aux
citoyen.ne.s et aux groupes sportifs de I'arrondissement. Les citoyen.ne.s et groupes seront
privés d'installations accueillantes de qualité et ne pourront pas offrir d'activités sportives. Il
est important de noter que les centres sportifs sont situés au coeur des différents quartiers
de Coéte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et qu'ils sont entourés de quelgues voisinages
défavorisés et que leur présence est un levier permettant d'améliorer la qualité de vie de
plusieurs familles. L'organisme Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
favorise I'embauche locale, ce qui permet de développer un sentiment d'appartenance entre
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le personnel et les usagers du centre.
IMPACT(S) LIE(S) A LA COVID-19

Les services offerts dans les installations pourraient étre ajustés en fonction des directives
émises par la Santé publique.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

S/0
CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Fin juillet 2022 : Réception des offres de services;

Début aolt 2022 : Admissibilité et analyse des offres de services;
Le 6 septembre 2022 : Adoption au conseil d'arrondissement;
Septembre 2022 : Signature des conventions de services;

19 septembre 2022 : Début des conventions de services;

ler octobre 2022 : Début glu traitement de la facturation;

En continu 2022 a 2023 : Evaluation, suivis et reddition de comptes.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite de vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements administratifs.
VALIDATION

Intervenant et sens de I'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Diego Andres MARTINEZ)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2022-08-16
Abou NGAME Mario LIMPERIS

Agent de développement c/s sports
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CONVENTION DE SERVICES AVEC UN ORGANISME SANS BUT LUCRATIF

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, personne morale de droit public
dont l'adresse est située au 5160, boulevard Décarie,
6° étage, Montréal (Québec) H3X 2H9, agissant et
représentée par la secrétaire de I'arrondissement de Cote-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, diment autorisée aux
fins des présentes en vertu de Réglements intérieurs de
I'arrondissement RCA04 17044, article 5;

Numéro d'inscription TPS : 121364749
Numéro d'inscription TVQ : 1006001374

(ci-aprés nommeée la « Ville »)

ET: LOISIRS SPORTIFS COTE-DES-NEIGES NOTRE-DAME-
DE-GRACE, personne morale (constituée en vertu de la
Partie 11l de la Loi sur les compagnies (RLRQ, c. C-38) dont
'adresse principale est située au 4880, avenue Van Horne,
Montréal (Québec) H3W 1J3, agissant et représenté aux
présentes par monsieur. Louis-Philippe Caron, Président,
diment autorisé aux fins des présentes tel qu'il le déclare;

Numéro d’inscription TPS : 141753020RT0001
Numéro d'inscription TVQ : 1019925176
Numéro de charité : S/O

(ci-aprés nommeé le « Contractant » )

Le Contractant et la Ville sont également individuellement ou collectivement désignés
dans la présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE le Contractant ceuvre dans le domaine dont la mission s’inscrit dans les
principes des centres communautaires pour la réalisation de leur mission globale en
matiere de loisirs communautaires, d’'activités physiques et de saines habitudes de vie
afin d'offrir une offre de service de qualité diversifiée, accessible et sécuritaire. Il est
habileté & gérer une installation, un équipement de loisir;

ATTENDU QUE la Ville requiert les services du Contractant pour la Gestion d’'un centre
sportif, lesquels sont plus amplement décrits a I'article 2 des présentes;

ATTENDU QUE la Ville a adopté le Réglement sur la gestion contractuelle en vertu de
l'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et qu’elle a remis une copie de ce
reglement au Contractant;

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
DEFINITIONS

Dans la présente convention, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les
termes suivants signifient :

1.1 « Annexe 1 » Offre de service du contractant
1229669001 1de 32 Initiales -PC
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1.2 « Annexe 2 » Reglement du Conseil de la Ville sur la
gestion contractuelle

1.3 « Responsable » La Directrice de la culture, des sports, des
loisirs et du développement social de
'unité administrative ou son représentant
diment autorisé

1.4 « Unité administrative » L'arrondissement de Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Gréace

ARTICLE 2
OBJET

La Ville retient les services du Contractant qui s'engage, selon les termes et conditions
de la présente convention et de '’Annexe 1 ci-jointe, pour les services rendus en lien
avec la Gestion d’'un centre sportif au centre de la Confédération situé au 5320, avenue
de Kensington, Montréal.

ARTICLE 3
INTERPRETATION
3.1 Le préambule et 'Annexe 1 font partie intégrante de la présente convention.
3.2 Le texte de la présente convention prévaut sur toute disposition ou condition de

I’Annexe 1 qui pourrait étre inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 4
DUREE

Nonobstant la date de sa signature, la présente convention prend effet le 19 septembre
2022 et se termine lorsque le Contractant aura complétement exécuté ses services mais
au plus tard 31 décembre 2023, le tout sous réserve des articles 11 et 13.

ARTICLE 5
OBLIGATIONS DE LA VILLE

En contrepartie de I'exécution par le Contractant de toutes et chacune des obligations
qui lui incombent en vertu de la présente convention, la Ville doit :

5.1 assurer au Contractant la collaboration du Responsable;

5.2 remettre au Contractant les documents qu'elle jugera utiles a I'exécution des
obligations de ce dernier, prévues a la présente convention, documents qui
seront considérés exacts, a moins que le Responsable ne soit avisé sans délai
et par écrit de leur inexactitude;

5.3 communiquer avec diligence au Contractant la décision du Responsable sur tout
plan, rapport, proposition ou autre document soumis par le Contractant;

5.4 lui verser les sommes prévues a l'article 8 de la présente convention.
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ARTICLE 6

OBLIGATIONS DU CONTRACTANT

En considération des sommes qui lui sont versées par la Ville, le Contractant s’engage
a:

6.1 exécuter les obligations prévues a la présente convention en collaboration étroite
avec le Responsable et tenir compte de toutes ses instructions et
recommandations a cette fin, étant entendu que le Contractant conserve le libre
choix des moyens d’exécution de la présente convention;

6.2 respecter I'échéancier, les orientations et les modes de fonctionnement décrits a
la présente convention et a I'’Annexe 1;

6.3 assumer ses frais généraux tels le transport, les repas, les services de
secrétariat et autres;

6.4 soumettre & la Ville une ou des factures détaillées et précisant le taux et le
montant des taxes applicables, de méme que le numéro d'inscription qui lui a été
attribué par Revenu Canada aux fins de la TPS et par Revenu Québec aux fins
de la TVQ;

6.5 transmettre au Responsable, selon les modalités et la fréquence que lui indique
le Responsable, un rapport faisant état des services rendus, des codts afférents,
du respect des échéanciers et de la performance générale des activités;

6.6 n’offrir aucune prestation de service susceptible d’entrainer un dépassement de
la somme maximale ci-dessous mentionnée sans avoir obtenu, au préalable,
l'autorisation écrite de la Ville;

6.7 respecter les lois et les réglements en vigueur, se procurer tout permis ou toute
licence exigée par les autorités compétentes et payer toutes les taxes et
redevances qui pourraient étre exigées en vertu de la présente convention;

6.8 rendre disponibles les ressources nécessaires a I'exécution de la présente
convention, le recours a la sous-traitance est interdit sauf de maniere accessoire
et le Contractant s’engage a fournir I'essentiel des services a méme ses propres
ressources;

6.9 prendre fait et cause pour la Ville et la tenir indemne de tout jugement ou toute
décision qui pourrait étre prononcée a son encontre, en capital, intéréts et frais,
dans toute poursuite ou réclamation découlant directement des activités décrites
dans la présente convention;

6.10 remettre au Responsable dans les trente (30) jours de la signature de la présente
convention une copie de ses lettres patentes;

6.11 adresser toute communication de I'Organisme a la Ville en francais en
vertu de la Charte de la langue francaise. L'affichage de I'Organisme dans les
locaux de la Ville, ainsi que la signalisation, doit respecter I'article 58 de la Charte
de la langue francaise. Il doit étre rédigé en francais, ou s'il est exprimé en
francais et dans une autre langue, la prédominance du francais sur I'autre langue
en termes de visibilité doit étre nette. Le cas échéant, la prédominance du
frangais doit respecter une dimension minimale des caractéres de 2/3 en francais
et maximale de 1/3 dans une autre langue.

ARTICLE 7
PREROGATIVES DU RESPONSABLE

A l'exclusion de toute autre personne ou autorité, le Responsable a pleine compétence
pour :

7.1 coordonner I'exécution de la présente convention;
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7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

8.4

9.1

9.2

refuser les travaux, rapports, prestations et tout autre document du Contractant
gu'il juge de mauvaise qualité ou non conformes aux dispositions de la présente
convention ou des Annexes;

exiger du Contractant la rectification et la correction de ces travaux, rapports,
prestations et tous autres documents aux frais de ce dernier.

ARTICLE 8

HONORAIRES

En contrepartie de I'exécution des obligations assumées par le Contractant, la
Ville s’engage a lui verser une somme maximale de trente quatre mille huit cent
soixante quinze dollars (34 875,00 $) couvrant tous les honoraires et toutes les
taxes applicables aux services du Contractant.

Les honoraires prévus au présent article sont payables a tous les deux (2) mois
d’'une année compléte comme indiqué ci-dessous :

8.2.1 Pourl'année 2022 :

8.2.1.1 une somme maximale de neuf mille deux cent soixante et onze
dollars (9 271,00);

8.2.2 Pour l'année 2023 :

8.2.2.1 une somme maximale de vingt cing mille six cent quatre dollars
(25 604,00 $).

Chaque versement est conditionnel a ce que le Contractant ait respecté les
termes et conditions de la présente convention. De plus, tous les versements
prévus ci-dessus incluent toutes les taxes applicables, le cas échéant.

Les factures du Contractant sont payables dans les trente (30) jours de leur
réception. Toutefois, la Ville n'acquittera pas les honoraires du Contractant si les
factures de ce dernier ne comportent pas toutes les informations requises quant
alaTPSetalaTVQ.

Aucun paiement d'honoraires versé au Contractant ne constitue une
reconnaissance du fait que les services rendus par celui-ci sont satisfaisants ou
conformes aux termes de la présente convention.

Le Contractant ne pourra en aucun cas réclamer de la Ville des intéréts pour
paiements effectués en retard.

ARTICLE 9

LIMITE DE RESPONSABILITE

La responsabilité de la Ville pouvant lui étre imputée en raison de la présente
convention et des faits ou omissions s'y rapportant ne peut en aucun cas
excéder trente quatre mille huit cent soixante quinze dollars (34 875,00 $)

La prétention du Contractant selon laquelle ses services ne sont pas taxables
n'‘engage aucunement la responsabilité de la Ville. Aucune somme additionnelle
ne sera verseée a titre de taxes au Contractant. Le Contractant doit prendre fait et
cause pour la Ville et la tenir indemne, en capital, intéréts et frais, de toute
réclamation formulée ou de toute décision prise par les autorités fiscales a cet
égard.
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ARTICLE 10

DROITS D'AUTEUR

En considération des honoraires prévus a l'article 8.1, le Contractant :

10.1

10.2

10.3

111

11.2

céde a la Ville tous ses droits d'auteur se rapportant aux rapports, études et
autres documents réalisés dans le cadre de la présente convention et renonce a
ses droits moraux;

garantit la Ville qu'il est l'unique propriétaire ou l'usager autorisé des droits
d'auteur relatifs aux rapports, études et documents dont il se sert aux fins
d'exécuter la présente convention;

tient la Ville indemne de toute réclamation quant a ces droits, y compris les droits
moraux, s'engage a prendre fait et cause pour cette derniére dans toute action
intentée contre elle en raison de ces droits et a l'indemniser de tout jugement
rendu & son encontre en capital, intéréts et frais.

ARTICLE 11
RESILIATION

La Ville peut mettre fin & la présente convention en tout temps. Le responsable
avise le Contractant par écrit de son intention de recommander a la Ville de
mettre fin & la présente convention. A la réception de cet avis, le Contractant doit
soumettre au Responsable tous les rapports, études, données, notes et autres
documents préparés dans le cadre de la présente convention et émettre une
facture finale faisant état de la valeur des services rendus qui demeurent
impayés a la date de l'avis du Responsable en joignant toutes les piéces
justificatives a I'appui de telle facture.

La Ville acquittera le colt des services rendus a la date de I'avis du responsable.
Le Contractant n‘a aucun recours contre la Ville pour la perte de profits anticipés
ni pour des dommages occasionnés du fait de cette résiliation.

ARTICLE 12

SURVIE DE CERTAINES OBLIGATIONS

Les obligations souscrites par le Contractant aux termes des articles 6.9, 9.2 et 10
survivent a toute résiliation ou a I'arrivée du terme de la présente convention.

ARTICLE 13
DEFAUTS
13.1 llyadéfaut:
13.1.1 sile Contractant n'observe pas quelque engagement pris aux termes de
la présente convention;
13.1.2 si le Contractant fait une cession de biens, est réputé avoir fait une
cession de biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;
13.1.3 si 'administration du Contractant passe entre les mains de tiers, qu'il
s'agisse de fiduciaires ou autres, en vertu d’'un acte consenti par le
Contractant pour garantir I'exécution de ses obligations ou de celles de
tiers;
13.1.4 sile Contractant perd son statut d’organisme sans but lucratif.
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13.2

13.3

13.4

14.1

14.2

14.3

15.1

Dans les cas prévus au sous-paragraphe 13.1.1, le Responsable avise par écrit
le Contractant du défaut et lui demande dy remédier dans le délai qu'l
détermine. Le Responsable peut retenir tout versement tant que le Contractant
n'‘a pas remédié au défaut. Si malgré cet avis, le Contractant refuse ou néglige
de remédier a tel défaut dans le délai imparti, la présente convention sera résiliée
de plein droit, sous réserve de tout recours pouvant étre exercé par la Ville pour
les dommages occasionnés par ce défaut.

Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 13.1.2, 13.1.3 et 13.1.4, la présente
convention est résiliée de plein droit sans avis ni délai, des la survenance de
'événement.

S'il est mis fin a la présente convention en application des articles 13.2 et 13.3, la
Ville acquittera le colt des services rendus a la date de 'avis du responsable ou
de I'événement selon le cas. Le Contractant n'a aucun recours contre la Ville
pour la perte de profits anticipés ni pour des dommages occasionnés du fait de
cette résiliation que cette derniére soit effectuée en application des articles 13.2
ou 13.3.

ARTICLE 14

ASSURANCES ET INDEMNISATION

Le Contractant doit souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur pendant toute
la durée de la présente convention, un contrat d'assurance responsabilité civile
accordant par accident ou événement une protection minimale de cing millions
de dollars (5000 000 $) pour les blessures corporelles, pour les dommages
matériels et pour les préjudices et dans laquelle la Ville est désignée comme co
assurée.

De plus, le contrat d’assurance doit contenir un avenant stipulant que I'assureur
doit donner a la Ville, par courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de
trente (30) jours en cas de modification ou de résiliation du contrat d’assurance
par le Contractant ou par I'assureur. Aucune franchise stipulée dans le contrat
d’assurance ne sera applicable a la Ville.

Le Contractant s’engage a remettre au Responsable, dans les dix (10) jours de la
signature de la présente convention, une copie de la police d’assurance ou du
certificat de la police. Le Contractant doit fournir, & chaque année, le certificat de
renouvellement de la police d’assurance, au moins quinze (15) jours avant son
échéance.

ARTICLE 15

REPRESENTATION ET GARANTIE

Le Contractant déclare et garantit :

15.1.1 qu'il a le pouvoir de conclure la présente convention et d’exécuter toutes
et chacune des obligations qui lui sont imposées en vertu de celle-ci;

15.1.2 que les services visés par la présente convention s'inscrivent dans le
cadre de sa mission et quil a les compétences requises et les
ressources pour les fournir;

15.1.3 que les droits de Propriété intellectuelle pour tout document, travail
écrit, représentation ou activité ayant lieu sous son contrdle en lien avec
la présente convention ont été dOment acquittés et que ces
représentations ou activités peuvent valablement avoir lieu;

15.1.4 qu’il détient et a acquis de tout tiers, le cas échéant, tous les droits lui
permettant de réaliser la présente convention et notamment ceux lui
permettant de céder tous ses droits d’auteur prévus a l'article 10 de la
présente convention;
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15.1.5 que toutes et chacune des obligations qu’il assume en vertu de la
présente convention constituent des considérations essentielles sans
lesquelles la Ville n'aurait pas signé celle-ci.

ARTICLE 16

DISPOSITIONS GENERALES

16.1 Entente compléte
La présente convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue
entre les Parties.

16.2 Divisibilité
Une disposition de la présente convention jugée invalide par un tribunal n’affecte
en rien la validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force
executoire.

16.3 Absence de renonciation
Le silence de I'une ou l'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un
recours ne doit jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel
droit ou recours.

16.4 Représentations du Contractant
Le Contractant n'est pas le mandataire de la Ville et ne peut, par ses actes ou
omissions, engager la responsabilité de cette derniére ou la lier de toute autre
facon.

16.5 Modification & la présente convention
Aucune modification aux termes de la présente convention n’est valide si elle est
effectuée sans I'accord écrit préalable de chacune des deux Parties.

16.6 Lois applicables et juridiction
La présente convention est régie par les lois du Québec et toute procédure
judiciaire s'y rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

16.7 Ayants droit liés
La présente convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs
successeurs et ayants droit respectifs.

16.8 Cession
Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés
gu’avec l'accord écrit préalable de I'autre Partie.

16.9 Auvis et élection de domicile
Tout avis ou document & étre donné ou transmis relativement a la présente
convention est suffisant s'il est consigné dans un écrit et expédié par un mode de
communication qui permet a la partie expéditrice de prouver sa livraison au
destinataire.
Election de domicile du Contractant
Le Contractant fait élection de domicile au 4880, avenue Van Horne, Montréal
(Québec) H3W 1J3 et tout avis doit étre adressé a I'attention de monsieur Louis-
Philippe Caron, président. Pour le cas ou il changerait d’adresse sans dénoncer
par écrit a la Ville sa nouvelle adresse, le Contractant fait élection de domicile au
bureau du greffier de la Cour supérieure pour le district de Montréal, chambre
civile.
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Election de domicile de la Ville

La Ville fait élection de domicile au 5160 boulevard Décarie, 6° étage, Montréal,
Québec, H3X 2H9, et tout avis doit étre adressé a l'attention du responsable.

16.10 Exemplaire ayant valeur d’original

La présente convention peut étre signée séparément a méme un nombre infini
d’exemplaires distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement,
ne forment qu’un seul et méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis
par télécopieur ou courriel et la copie ainsi transmise a le méme effet qu'un

original.
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EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX EXEMPLAIRES A
MONTREAL, A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE

RESPECTIVE.

Le ®jour de 20

VILLE DE MONTREAL

Par :

Geneviéve Reeves, secrétaire d’arrondissement

Le ¢ jour de 20

LOISIRS SPORTIFS COTE-DES-NEIGES NOTRE-DAME-
DE-GRACE

Lﬁm—ﬁ&%@ Caron

Louis-Philippe Caron, Président

Par :

Cette convention a été approuvée par le conseil d’arrondissement de I'arrondissement
de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, le 6 septembre 2022
(Résolution CA22 ).
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ANNEXE
1

Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023

OFFRE de SERVICES
Présentée a:

La Direction de la culture, des spotts, des loisirs et du développement social
Arrondissement CDN-NDG

5160, boulevard Décarie bureau 700

Montréal {Québec) H3X 2H9

Par :

Mme Claudine Perreault
Directrice générale

Loisirs sportifs CON-NDG
4880, rue Van Home
Montréal {Québec) H3W 1J3

Mise en contexte

La cliente désire confier la gestion de l'accueil et de la surveillance au Centre sportif de la Confédération (Bloc sportif de IEcole
secondaire St-Luc) situé au 5320 avenue Kensington, Montréal, QC, H3X 3S7.

Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Gréace s'engage a remplir toutes les exigences et tout I'encadrement pour
assurer les semvices (et selon les conditions) énumérés dans le cahierdes charges de la Ville de Montréal, en date du 1= aolt
2022. La présente est pour la période du 19 septembre 2022 au 31 décembre 2023.

Grace 4 notre équipe et notre expérience de plus de 25 ans en gestion et supervision de centres sportifs, la cliente sera assurée
d'une prise en charge compléte de [installation et des services quiy sont offerts. Et ce, dans le respect des diverses ententes
et des politiques que la cliente a mise en place ou s'est engagée a respecter.

La cliente peut s'attendre :

«  Aun senvice courtois etde qualité.

e Aurespect des conditions du contrat et des attentes de la Ville de Montréal.

o A une bonne supervision des lieux et un encadrement du personnel, des organismes etiou des participants afin
d’assurer le déroulement sécuritaire des activités.

o Aun suivirégulier sur I'état et I'utilisation du Centre sportif de la Confé dération.

e Aune bonne collaboration avec IEcole secondaire St-Luc.

o Aun soutien des citoyens etlou des organismes communautaires pour assurer le bon déroulement de leurs activités
et de leurs événements.

1 aolit 2022
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Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023
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Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023 [EETRNNN

OBJECTIFS DU CONTRAT

Pour assurer Ia réalisation du contrat de service et de répondre aux attentes de la cliente, nous mettrons en place quatre @)
objectifs qui sont en lien direct avec l'objectif stratégique 1 de notre plan stratégique 2021-2023 : ACCROITRE LA QUALITE
DE L’EXPERIENCE CLIENT ET DES SERVICES A LA COMMUNAUTE.

1. ASSURERL’ACCESSIBILITE AU CENTRE SPORTIF DE LA CONFEDERATION
Le centre sportif de la Confédération sera ouvert selon le calendrier déterming par la cliente (Arrondissement Cite-
des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace). L'horaire proposé (annexe 3) devra étre approuvé et confirmé par la cliente.
Les employés seront sur place quinze (15) minutes avant l'ouverture leur permettant de faire |a vérification et de faire
le montage de 'équipement au besoin. Les employés resteront sur place quinze (15) minutes aprés la fin des
activités, leur permettant de faire le rangement et la fermeture du centre, aprés la sortie des utilisateurs.

2. ASSURERLE BON DEROULEMENT DES ACTIVITES ET LA SECURITE DES PARTICIPANTS ET DES LIEUX
Les employés effectueront le montage de la salle avec le groupe, accueilleront et dirigeront les participants au
besoin. |ls effectueront des toumées réguliéres de tous les locaux afin de vérifier que tout se déroule bien. lls
assureront la sécurité des lieux et ils interviendront en cas d'urgence.

3. ASSURERUN SUIVI REGULIER SUR L'ETAT ET L'UTILISATION DES LIEUX
La vérification des locaux et de I'¢quipement sera effectuée de fagon réguliére pour faire I'état des lieux et de nous
permettre d’aviser la eliente des besoins du centre (entretien, réparations, etc.) ou de certaines stuations
problématiques. Un livre de bord sera mis en place afin de faire les suivis au niveau de la fréquentation du centre
sportif et des commentaires ou questions des citoyens qui y viendront

4. ASSURERUN SERVICE A LA CLIENTELE DE QUALITE
Tous les employés réserveront un accueil courtois et chaleureux pour les utilisateurs du centre. Les employés
communiqueront les informations disponibles et a jour concemant le centre et les services que nous y retrouvons en
plus des services offerts par la Ville de Montréal etiou i dela ité. Nous nous de
satisfaire les citoyens aux meilleures de nos capacités.

Pour assurer "atteinte des objectifs mentionnés ci-haut :

La cliente négociera l'entente avec le Centre de services scolaire et ['Ecole secondaire St-Luc afin de mettre a Ia disposition
de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace, les locaux et I'équipement du Centre sportif Confédération.

La cliente signera I'entente entre elle et le Centre de service scolaire de Montréal et effectuera les suivis avec les
représentants du Centre de services scolaire et celle-ci en informera 'organisme. La cliente accordera le soutien financier
nécessaire a l'organisme pour la réalisation du contrat.

Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de- Grice :

*  Assurera la présence d'un personnel qualifié, qui sera formé afin quil puisse faire son travail et répondre aux
attentes de l'organisme, de la cliente et des utilisateurs du Centre sportf. Ceci sera possible avec une bonne
supervision, une bonne formation et un bon encadrement des employés.

e En collaboration avec l'agent de développ t de I dissement, nous effectuerons la distribution des plateaux
sportifs selon la reconnaissance des clubs sportifs. Selon les politiques et les priorités de I'arrondissement et les
besoins des clubs sportifs et organismes communautaires. Ceci sera effectué selon la procédure de demande
d'utilisation et de réservation des locaux. Un projet de grille horaire devra ensuite étre approuvé par I'agent de
développement.

e Mettra en place divers documents inistratifs qui seront complétés afin que l'on puisse assurer les suivis pour
assurer le bon fonctionnement et le bon entretien ainsi que démontrer l'utilisation du Centre sportif.

1o a0t 2022
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Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023 [T

Modalités générales

Assurances

Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges —Notre-Dame-de-Gréace a une police d'assurance en vigueur, avec la corrpagnie Lloyd’s {(ALL
SPORT INSURANCE MARKETING INC.). La couverture est de 5 000 000.00$, de 250 000.00$ en responsabilité locataire et
de 1 000 000.008 pour responsabilité professionnelle.

Indemnisation
Nous renongons a toute réclamation et a tout recours contre la Ville, ses employés et ses mandataires pour les pertes.

Siege social
Le siége social de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Gréce, tel quiinscrit au registraire des compagnies du
Québec, se situe au 4880, avenue Van Home, Montréal, QC, H3W 1J3,

Expérience

Loisirs sportifs Cote-tdes-Neiges — Notre-Dame-de-Grace, son Conseil d'administration et la direction possédent prés de 25 ans
dexpérience dans la gestion de centres et de plateaux sportifs et l'offre de senvices en activités aquatiques, physiques et
sportives aux citoyens de l'arondissement. Comme par le passé, nous nous engageons s foumir des services de qualité et un
personnel qualifié.

CNESST
Nous sommes conformes 4 toute exigence Iégale de la CNESST en matiére de normes du travail, de santé sécurité au travail
et d'équité salariale.

Lois, reglements et ordonnances

Nous nous conformons 4 : La Loi sur la sécurité dans les édifices publics (L.R.Q, ¢.S-3), Le Réglement sur la sécurité des
bains publics (L.R.Q., ¢.S-3, r.3) La Loi sur la qualit¢ de I'environnement (L.RQ, ¢.Q-2) Le Réglement sur la qualité de leau
des piscines et autres bassins artificiels (L.R.Q., Q2, r.39). La Loi sur les normes du travail L.R.Q. ¢. N-1.1). Le décret surle
personnel d’entretien des édifices publics de la région de Montréal L.R.Q. ¢. D-2,1.15)

Permis, licences et certificats
L'organisme s'engage a se procurer et détenir en tout temps les permis, les licences et les certificats exigibles et respecter les
exigences qui leur sont rattachées.

Cession du contrat et sous-traitance

Tout sous-traitant ou contrat de services en sous-traitance qui seront considérés par Loisirs Sportifs Céte-des-Neiges — Notre-
Dame-de-Gréce seront soumis a I'Arrondissement pour approbation, avant tout octroi de contrat. Le cas ou les senvices d'un
sous-traitant seraient retenus, Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace ne se dégagerait en aucun cas ses
responsabilités en vertu du contrat et assumerait la responsabilité pour le suivi et la réalisation des travaux.

Accés aux liewx
Nous reconnaissons l'autorité de I'arrondissement en tant que maitre d’eeuvre dans l'offre de services en sport, loisir et
développement communautaire sur son territoire.

Facturation et paiement
L'original de la facturation mensuelle sera acheminé a 'adresse couriel foumie par la cliente
sera aussi acheminée au représentant de 'arondissement.

Une copie

Politique de gestion contractuelle

En déposant cette offre de services, Loisirs Sporfifs Cote- des-Neiges - Notre-Dame-de-Gréce observera la politique de
gestion contractuelle de |a Ville de Montréal.

Volet 1 -Ressources Humaines

1o a0t 2022
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Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023 [RETNNNN

Personnel

Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace a mis en place des politiques, des procédures et un
programme de formation afin d'assurer les compétences et la qualité de son personnel. Le personnel sur place :
(Description de poste en annexe 1), aura les compétences et les qualités requises pour assurer la bonne gestion
de linstallation et de ses services.

Personne-ressource pour I'exécution du contrat de service

Pour assurer ['exécution du contrat, la direction de Loisirs Sportifs Cate-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace, sous
sa responsabilité, mandatera Madame Robin Ruggiero, Responsable des opérations, qui agira comme
responsable des centres sportifs satellites dont le Centre sportif de la Confédération.

Dans le cadre de ses fonctions, son réle et ses responsabilités au sein de notre organisme seront incluses les
attentes pour la gestion d’'un contrat de service :

e Elle agira comme représentant du contractant auprés de larrondissement et des groupes utilisateurs,

o Elle sera apte a prendre les décisions relatives a 'administration et 'exécution du contrat.

* Elle sera joignable en tout temps, par cellulaire, courriel et messagerie texte. **

o Elle sera présente, a la demande de I'arrondissement, a diverses réunions concernant ce contrat, lorsque requis.

o Elle sera en fonction du lundi au vendredi au moins 35 heures par semaine et pourra se présenter certains soirs et
fins de semaines au besoin.

o Elle verra 3 la sécurité de la batisse, a [utilisation sécuritaire des divers systémes et équipements nécessaires aux
opérations et 4 l'explotation du centre.

Priorité d’embauche
Dans sa procédure d’embauche et dans ses pratiques, Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges ~ Notre-Dame-de-Grace ; la priorité

d'embauche est donnée aux citoyens montréalais ayant l'expéri , les compét etles certifications nécessaires pour les
emplois que nous offrons.

Liste du personnel

La liste du personnel pour le présent contrat sera communiquée au responsable de I'arrondissement, une fois les dates et
I'horaire pour 'exécution du contrat sont confirmés. Tout changement sera communiqué promptement au représentant de
l'arondissement. Annexe 2

Qualifications

Les qualifications du personnel respectent les qualifications exigées par les lois et réglements en vigueur ainsi celles
demandées selon les normes de qualfication de larrondissement.

Le personnel sera formé, afin de répondre aux attentes, en premiers soins RCR-DEA & jour et valide pour une période

restante de deux (2) ans, une formation maison de service a la clientéle et une formation pour les stuations et les mesures en
cas d'urgence. Ces formations seront organisées par Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace.

1o a0t 2022
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Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023 [N

Conditions salariales
Les conditions salariales sont définies dans notre politique et échelle salariale.

Politesse envers le public

Tel que décrit dans les descriptions de postes au sein de l'organisme. Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges attend de son
Personnel

Diaccomplir les taches dans un esprif de coopéraion avec les atifres employés. Adhérer a la mission ef aux
valeuis de Loisits Sporfifs Cole-des-Neiges — Nofre-Dame-de-Grace. Offiir le meilieur de ses compélences afin
d'assurer unservice a la clientéle de qualifé ef le succes des acfivités et des programmes. Effectuer le travail de
fagon professionnelle, courfoise ef avoir un comportement irie prochable lorsqu’en poste.

Les clients sont au coeur de nos actions et nous nous engageons a assurer l'excellence de nos senvices en favorisant
I'amélioration continue de nos pratiques et des compétences de notre personnel,

Tout employé qui ne respecte pas la mission et les valeurs de l'organisme sera € par son sup immédiat et
devra changer son comportement ou pourrait faire l'objet de mesures disciplinaires,

Premiers soins
Tous les employés de premiére ligne doivent détenir une certification de premiers soins RCR-DEAvalide en tout temps.

Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace offre plusieurs formations de premiers soins durant 'année afin
d'assurer de renouveler la certification de son personnel gratuitement a tous les trois (3) ans.

Volet 2 - Accueil et surveillance

Accueil

Les citoyens pourront obtenir de I'information sur le centre, ainsi que, linformation concemant les autres activités et services
de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace, de Ia Ville de Montréal ou de ses partenaires dans le quartier.

Le personnel agira en tant que ressource de l'offre de service en sport et loisir pour le centre sportif et lensemble du quartier.
o Diffusion de linformation : Telque décrit plus haut, le personnel diffusera linformation disponible en personne.

* Taches administratives : Prise de cormr ires, suggestions et plaintes, vérification des formulaires administratifs
etc.
Surveillance

Loisirs Spottifs Cate-des-Neiges — Notre-Dame-de-Gréce assurera la présence nécessaire aux opérations conformément aux
périodes et aux heures prévues du contrat pour la surveillance du Centre sportif de la Confédération.

i. lemployé sera responsable de rendre accessible les salles aux usagers ;

ii. Temployé sera responsable d'assurer la sécurité des participants et des lieux ;
iii. employé assurera un service 4 la clientéle de qualité ;

iv. Temployé fera le respect des lieux en tout temps ;

v. Femployé fera le montage et démontage des équipements au besoin ;

1o a0t 2022
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Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023

vi. lemployé interviendra en cas durgence

Entretien d’appoint
Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges assumera :
® L'entretien d'appoint au besoin : Ces taches p ient étre réalisées par e p | de surveillance au besoin, 3

condition que I'‘¢quipement d'entretien soit foumi par [école : Passer le balai, ramasser les déchets, nettoyer ,»—-‘{Commenté [A1]: nattoyer
I'équipement (tables et chaises) et remplacer le papier de toilette au besoin.

Appel de senvice et besoin d'intervention par le Centre de senvices scolaire

Les appels de services et suivis de ceux-ci seront effectués par la responsable des opérations au représentant de
laondissement.

Enlévement des ordures

Les ordures et les déchets recyclables seront disposés par le personnel de I'entretien de I'école a moins d'avis contraire par

l'arrondissement.
1o a0t 2022
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Volet 3 — Administration et finances

Formation

Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace s’'engage a assurer la formation et la formation continue a ses
employés de surveillance etau besoin, embauchera une firme spécialisée (Service 4 la clientéle, mesures d'urgence).
Chague employé qui commence a travailler dans un de ses cenfres sera soumis a la nouvelle politique
dintégration : Embauche, formation préliminaire {visite des lieux et attentes), accompagnement pour les premiers
quarts de travail par un superviseur ou d'un collégue avec plus d'expérience.

*Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges ~ Notre-Dame-de-Grace est soumis a loi de formation de la main-d'ceuvre de 1%
de sa masse salariale.

Rapports

Les rapports suivants seront remis au représentant de l'arondissement selon les délais prescrits par celuici:
e Rapport de fréquentations mensuelles. (1ére semaine du mois suivant)
e Rapport d'accident, d'incident et de vols. (A lintérieur de 24 heures suivant I'événement)
e Rapport hebdomadaire d'inspection de I'état des lieux (Propreté, bris etc.). (Si demandé)
e Listes des commentaires, suggestions et plaintes regus.
o Toutautre rapport pertinent au contrat de service.

Suivi financier

La tenue des livres comptables de I'organisme est une comptabilité par projet sur le logiciel ACOMBA. Chaque
contrat ou subvention est identifié par un numéro de projet. Un état des résultats par contrat/projet sera remis au
représentant de I'arrondissement, a chague mois afin de permettre le suivi financier et I'évolution du contrat.

Les finances et les politiques et procédures de gouvemance sont soumis & un audit par la firme G. Blais et

associés Inc. a la fin de chague année fiscale. Notre année fiscale est du 1# janvier au 31 décembre. Le budget
proposé est en Annexe 4
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Annexe 1
DESCRIPTION DE POSTE AGENT D’OPERATIONS

DESCRIPTION DE POSTE

Nom de I'organisation : Loisirs Spertifs Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Secteur :
Division :
Titre de I'emploi : Agent d opérations
Nom du titulaire :
| Supérieur immédiat : Responsable des opérations

Réle principal du titulaire :

Sous la supervision de |a responsable des opérations, I'agent d’opération accueille et informe les citoyens
et les organismes communautaires dans les centres sportifs. Il assure le bon déroulement des activités et
opérations lorsque sur place. Il assure la sécurité et le confort des lieux. Effectue le montage et démontage
de I'équipement selon la programmation établie.

Principales taches et responsabilités réalisées par 'agent(e) % dutemps consacré
d’opération

1- Accueille et informe les citoyens et les organismes communautaires des
services et activités offertes au centre et dans le quartier/arrondissement.

2- Assure |a surveillance des lieux (salles, espaces publics, vestiaires) et
prend les fréquentations.

2- Effectue la vérification et assure la sécurité du centre et des utilisateurs.

3- Effectue le montage et le démontage de I'équipement.

4- Assure un service a la clientéle de gualité

5- Assure le respect des lieux par les utilisateurs

6- Effectue diverses taches de nettoyage d'appoint au besoin

7- Effectue des taches administratives (Rapport et prise de commentaires)

8- Intervient en cas d'urgence

9- Effectue toutes autres taches connexes

Autres consideérations

Accomplir les taches dans un esprit de coopération avec les autres employés. Adhérer a la mission, la vision et
les valeurs de Loisirs Sportifs Céte-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace. Offiir le meilleur de ses compétences
afin d'assurer un service de qualité et le succes des activités et des programmes.

Effectuer le travail de fagon professionnelle et avoir un comportement iréprochable lorsqu’en poste.
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Annexe 2

Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023

LISTE DES EMPLOYES (a confirmer en septembre 2022)
(Sujet a changement selon les disponibilités saisonniéres des employés)

NOM Prénom Premiers soins Autre
Abou-Nader Guya Qui —
Akebaier Kesimaiti Oui -
Cere Benjamin Qui —
Daringa Luca Qui -
El Yacoubi Malika Oui -
Fajardo Marine Oui -
Hamwana Habib Oui -
Kitanis Alexios Oui -
Leith Akijah Oui -
Manengsong V-J Louis Qui —
Nebyou Luw Oui -
Nhor Brandy QOui —
Ochou Jessica Oui -
Pham Aki Qui =
Rivera -Soto Abril Qui =
Romero Sahara Cui -
Yacoubi Al Qui -
Annexe 3
1o a0t 2022
1229669001 19 de 32 Initiales __ LPC
Loisirs sportifs CDN/NDG Initiales

26/62



Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023

CALENDRIER ET HORAIRE PROPOSES

Exemple a discuter
(A étre confirmé par le centre de services scolaire de Montréal et étre approuvés par I'arrondissement)

Calendrier
Du 19 septembre au 18 décembre 2022
Mois Jours Horaire Nb. Joursl Nb. Hrsijour Total & heures
19-30 septembre Lundi -vendredi 1845-2145 10 3 30
Samedi-dimanche 0845-1645 2 8 16
Octobre 2022 Lundi-vendredi 1845-2145 20 3 60
Samedi-dimanche 0845-1645 8 8 64
Novembre 2022 Lundi-vendredi 1845-2145 2 3 66
Samedi-dimanche | 0845-1645 8 64
01-18 Décembre Lundi-vendredi 1845-2145 2 3 36
Samedi-dimanche 0845-1645 6 8 48
_*Aucune surveillance : Lundi 10 octobre - Centre fermé Action de Gréice 384
Heures d'ouverture du 09 janvier au 30 avril 2023
Mois Jours Horaire Nb. Joursil Nb. Hrsijour Total & heures
Janvier 2023 Lundi-vendredi 1845-2145 17 3 51
Samedi-dimanche 0845-1645 6 8 48
Février 2023 Lundivendredi 1845-2145 18 3 54
Samedi-dimanche 0845-1645 6 8 48
Mars 2023 Lundi-vendredi 1845-2145 20 3 60
Samedi-dimanche 0845-1645 6 8 48
Avril 2023 Lundirvendredi 1845-2145 19 3 57
Samedi-dimanche 0845-1645 8 72

9
*Aucune surveillance : 25 février au 05 mars 2023 - Relache scolaire 438
9-10 avril 2023 - PAques

Mai 2023 [ Lundi-vendredi | A déterminer selon les besoins réels des groupes ou camps de jour
| Juin 200t 2023 | Samedi-di he | 310 heures (4 déterminer)
Heures d'ouverture du 13 septembre au 17 décembre 2023
Mois Jours Horaire Nb. Joursimois | Nb. Hrsijour Total &’ heures
18-30 Septembre | Lundi-vendredi 1845-2145 10 3 30
Samedi-dimanche 0845-1645 3 8 24
Octobre 2023 Lundi-vendredi 1845-2145 21 3 63
Samedi-dimanche 0845-1645 7 [ 56
Novembre 2023 | Lundi-vendredi 1845-2145 22 3 66
Samedi-dimanch, 0845-164 8 8 64
01-17 Décembre | Lundi-vendredi 1845-214: i 3 33
Samedi-dimanche 0845-164 [ 8 48
*Aucune surveillance : 09 octobre 2023 - Action de Grace 384
Total des heures estimées 2022-2023 : 1516 heures
Annexe 4
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Offre de service Centre sportf Confédération-19 septembre 2022 au 31 décembre 2023

PREVISION BUDGETAIRE
Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grice
Prévision budgétaire du 19 septembre au 31 décembre 2022
Contrat de service — Centre sportif de la Confédération

Revenus

Locations 0009
Total Revenus 0,00 §
Dépenses

Salaires (403 heures X16,00$) 6448009
Avantages sociaux (14%) 903008
CSST & CNT (1,79% 115,009
Frais d'administration (8 % sur les dépenses) 597,008
Total Dépenses 8 063,00 $
_Bénéfice (Perte) net (8 063,00) $
Taxes (0,14975) (1027,00)8
Contrat de service Centre sportif de la Confédération (9271000
Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Prévision budgétaire du 01 janvier au 31 décembre 2023

Contrat de service — Centre sportif de la Confédération

Revenus

Locations 0,00 §
Total Revenus 0,00 §
Dépenses

Salaires (1113 heures X16,008) 17808,00§
Avantages sociaux (14%) 2493009
CSST & CNT (1,79% 319,00
Frais d'administration (8 %sur les dépenses) 1650,00 §
Total Dépenses 22 269,00 §
Bénéfice (Perte) net (22269,00)
Taxes (0,14975) (3335,00)8
Contrat de service Centre sportif de la Confédération {25 60400)§

1o a0t 2022
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ANNEXE 2

VILLE DE MONTREAL
REGLEMENT
18-038 (Codification administrative)

MISE EN GARDE : Cette codification a été préparée uniquement pour la commodité du lecteur
et n’a aucune valeur officielle. Aucune garantie n’est offerte quant a I'exactitude du texte. Pour
toutes fins Iégales le lecteur devra consulter la version officielle du réglement et de chacun de ses
amendements.

REGLEMENT DU CONSEIL DE LA VILLE SUR LA GESTION
CONTRACTUELLE

CODIFICATION ADMINISTRATIVE AU 30 MARS 2020
(18-038, modifié par 18-038-1)

Vu les articles 573.3.1.2 et 573.3.4 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19); A I'assemblée

du 18 juin 2018, le conseil de la Ville de Montréal décréte :

CHAPITRE |
DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

SECTION |
DEFINITIONS

1. Dans le présent document, les expressions ou les mots suivants signifient :

1° « autorisation de contracter » : autorisation délivrée conformément au chapitre V.l de la Loi sur
les contrats des organismes publics (RLRQ, chapitre C-65.1);

2° « communications d'influence » : les communications orales ou écrites avec un titulaire d’une
charge publique en vue d'influencer ou pouvant raisonnablement étre considérées
comme étant susceptibles d'influencer la prise de décisions relativement a I'attribution
ou l'adjudication d'un contrat, a I'exception des communications avec le Bureau de
I'inspecteur général, le Bureau du contr6leur général et des suivantes :

a) les communications faites dans le cadre de procédures judiciaires ou juridictionnelles
ou préalablement a de telles procédures;

b) les communications faites dans le cadre d’'une séance publique de la Ville;

¢) les communications faites par une personne ou un organisme énuméré aux articles 1 et
2 du Reglement relatif au champ d’application de la Loi sur la transparence et
I'éthique en matiére de lobbyisme (RLRQ, chapitre T-11.011, r. 1);

d) les communications faites, en dehors de tout processus d’attribution ou d’adjudication
d’un contrat, dans le seul but de faire connaitre I'existence et les caractéristiques
d’un produit ou d’'un service auprés d'un titulaire d’'une charge publique;

e) les communications faites dans le cadre de la négociation, postérieure a son attribution
ou a son adjudication, des conditions d’exécution d’'un contrat;

f) les communications faites dans le cadre de la négociation d’'un contrat individuel ou
collectif de travail ou de la négociation d'une entente collective de services
professionnels, notamment une entente visée par la Loi sur I'assurance maladie
(RLRQ, chapitre A-29);

g) les communications faites, dans le cadre de leurs attributions, par les titulaires d’'une
charge publigue;

h) les communications faites en réponse a une demande écrite d'un titulaire d’'une charge
publique;

i) les communications dont la divulgation risquerait vraisemblablement de nuire a la
sécurité d'un titulaire d’'une charge publique ou de toute autre personne;

j) les communications ayant pour seul objet de s’enquérir de la nature ou de la portée des
droits ou obligations d'un client, d’'une entreprise ou d’un groupement en
application de la loi;

3° « conflit d'intéréts » : il y a conflit d'intéréts lorsqu’il existe un risque, aux yeux d’une personne
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raisonnablement informée, que I'intérét personnel d'une des personnes suivantes ou ses
devoirs envers un autre client que la Ville, un ancien client ou un tiers nuisent a ses
devoirs envers la Ville et, notamment, lorsqu’une de ces personnes agit pour un client
ayant des intéréts opposés a ceux de la Ville ou lorsqu’une de ces personnes agit pour
un client dont les intéréts sont de nature telle qu’il peut étre porté a préférer certains
d’entre eux par rapport a ceux de la Ville ou que son jugement et sa loyauté peuvent en
étre défavorablement affectés : le soumissionnaire ou I'adjudicataire, un de ses
dirigeants ou administrateurs, un de ses employés affecté a la réalisation du contrat visé,
un sous-contractant ou un employé d'un sous-contractant affectés a la réalisation du
contrat visé;

4° « contingence » : conformément a l'article 573.3.0.4 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ,
chapitre C-19), toute modification a un contrat qui constitue un accessoire a celui-ci et
qui n'en change pas la nature;

5° « contravention » : le fait de ne pas respecter une obligation ou une interdiction prévue au
présent reglement ou de faire une déclaration ou une affirmation solennelle en vertu du
présent reglement qui est incompléte ou inexacte de I'avis de la Ville;

6° « inadmissible » : s’entend de I'état d’'une personne qui ne peut pas, pour la période déterminée
en vertu de larticle 24 du présent réglement, présenter une soumission pour la
conclusion d’'un contrat avec la Ville ni conclure un tel contrat, un contrat de gré a gré
ou un sous-contrat relié a de tels contrats;

7° « intervenant » : les soumissionnaires, les adjudicataires de contrats ou tout autre cocontractant
de la Ville;

8° « période de soumission » : période entre le lancement d’un appel d'offres et I'octroi d’'un
contrat;

9° « personne liée » : désigne, selon le cas :

a) la personne morale pour laquelle la personne qui a contrevenu au présent réglement
est administratrice, dirigeante ou détentrice, directement ou indirectement,
d’'actions du capital-actions qui lui conférent au moins 10 % des droits de vote,
pouvant étre exercés en toutes circonstances et rattachés aux actions de la personne
morale, et la société en nom collectif, en commandite ou en participation pour
laquelle la personne qui a contrevenu au présent reglement est associée ou
dirigeante;

b) le conjoint, le parent, le frére, la sceur ou I'enfant au premier degré de la personne
physique déclarée inadmissible;

c) la personne a laquelle la personne déclarée inadmissible est associée au sein d’'une
société en nom collectif, en commandite ou en participation;

d) la personne morale ou la société en nom collectif, en commandite ou en participation
qui est controlée par le conjoint, le parent, le frére, la sceur ou I'enfant au premier
degré de la personne physique déclarée inadmissible;

10° « personne responsable de I'appel d'offres » : personne désignée a ce titre dans les documents
d’appel d'offres;

11° « reglement » : le présent reglement sur la gestion contractuelle;

12° « situation conférant un avantage indu » : situation ol une des personnes suivantes a été
associée de quelque maniére que ce soit a la préparation de I'appel d'offres ou a eu accés
a des renseignements relatifs a I'appel d'offres qui ne sont pas rendus disponibles ou
accessibles aux autres soumissionnaires et qui est de nature a conférer un avantage indu
au soumissionnaire : i) le soumissionnaire, ii) un employé ou ancien employé du
soumissionnaire, iii) un sous-contractant du soumissionnaire ou iv) un employé ou
ancien employé d'un sous-contractant du soumissionnaire;

12.1° « soumissionnaire » : désigne, selon le cas, la personne qui s’est procuré
les documents d'appel d'offres ou la personne qui a déposé une
soumission dans le cadre de I'appel d'offres;

12.20 « titulaire d’'une charge publique » : désigne un élu, un membre du
personnel de cabinet ainsi qu’'un fonctionnaire ou employé de la
Ville;

13° « unité d’'affaires » : un service de la Ville ou, lorsqu’il s’agit d’'un arrondissement,
I'arrondissement;

14° « variation des quantités » : une variation des quantités d’éléments prévus au contrat si une
telle variation est permise en vertu de ce contrat;

15° « Ville » : la Ville de Montréal.

18-038, a. 1; 18-038-1, a. 1.
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SECTION I
OBJET

2. Le présent réglement a pour objectif de répondre aux obligations prévues a l'article 573.3.1.2 de la Loi sur
les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19).

18-038, a. 2.
SECTION Il
CHAMP D’APPLICATION

3. Le présent reglement s’applique aux démarches visant la conclusion d’un contrat, a tous les contrats
conclus par la Ville ainsi qu’a tous les sous-contrats reliés a de tels contrats, et ce, peu importe leur valeur. Il
est réputé faire partie intégrante de tous ces contrats.

18-038, a. 3; 18-038-1, a. 2.

CHAPITRE Il
MESURES VISEES PAR L'ARTICLE 573.3.1.2 DE LA LOI SUR LES CITES ET VILLES

SECTION |
LIENS PERSONNELS OU D'AFFAIRES, CONFLIT D'INTERETS ET SITUATIONS CONFERANT UN
AVANTAGE INDU

4. Dans le cadre d'un appel d'offres, tout membre d’'un comité de sélection ou d’'un comité technique a
I'obligation de déclarer sans délai au secrétaire du comité de sélection ou technique les liens personnels ou
d'affaires qu'il a :

1° avec un des soumissionnaires;

2° avec un des associés d'un soumissionnaire et, le cas échéant, un de ses dirigeants si le
soumissionnaire est une société en nom collectif, en commandite ou en patrticipation;

3° avec un des administrateurs d’un soumissionnaire et, le cas échéant, un de ses dirigeants de
méme qu'avec toute personne qui détient des actions de son capital-actions qui lui
conférent au moins 10 % des droits de vote, pouvant étre exercés en toutes circonstances
et rattachés aux actions de la personne morale si le soumissionnaire est une personne
morale.

La Ville se réserve le droit de remplacer le membre visé par cette situation.

18-038, a. 4.

5. En déposant sa soumission, le soumissionnaire déclare ne pas étre en situation de conflit d'intérét ni dans
une situation lui conférant un avantage indu. L'adjudicataire doit également déclarer toute situation
susceptible de le placer en conflit d’intéréts si elle survient pendant I'exécution du contrat.

18-038, a. 5; 18-038-1, a. 3.

5.1.En déposant sa soumission, le soumissionnaire déclare tout lien, au sens du paragraphe 9° de l'article 1,
gue lui-méme ou l'un de ses administrateurs, associés, dirigeants ou actionnaires détenteurs d’actions du
capital-actions qui lui conférent au moins 10 % des droits de vote peut avoir avec une personne qui a

contrevenu au présent reglement. Il s’engage également a informer par écrit la Ville sans délai de I'existence

de tout tel lien survenant en cours d’exécution de contrat.

18-038-1, a. 4.

SECTION I
COMMUNICATIONS

18-038; 18-038-1, a. 5.

SOUS-SECTION 1
COMMUNICATIONS DES SOUMISSIONNAIRES

18-038; 18-038-1, a. 6.

6. Durant la période de soumission d'un appel d'offres, il est interdit au soumissionnaire ou a toute personne
qui agit aux fins de ce dernier de communiquer avec une autre personne que la personne responsable de cet
appel d'offres au sujet de celui-ci sauf lorsqu’il s’agit de discussions effectuées dans le cadre de I'utilisation
d’'un systeme de pondération et d'évaluation des offres conformément aux articles 573.1.0.5 et 573.1.0.6 de
la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19) ou dans le cadre des négociations qui sont effectuées
conformément a I'article 573.1.0.10 de la méme loi.
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Le soumissionnaire peut toutefois communiquer avec la personne responsable du traitement et de I'examen
des plaintes désignée conformément a I'article 573.3.1.3 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-
19) ou avec le bureau de linspecteur général ou du contréleur général au sujet du comportement de la
personne responsable ou de I'intégrité du processus d’octroi du contrat.

18-038, a. 6; 18-038-1, a. 7.

7.[Abrogé].

18-038, a. 7; 18-038-1, a. 8.

SOUS-SECTION 2
LOBBYISME

8. Lorsque des communications d’influence ont eu lieu pour I'obtention d’'un contrat de gré a gré, le
cocontractant doit affirmer solennellement par écrit a la Ville, le cas échéant, que ces communications ont été
effectuées conformément au présent réglement, a la Loi sur la transparence et I'éthique en matiére de
lobbyisme (RLRQ, chapitre T-11.0113u Code de déontologie des lobbyistes et aux avis du Commissaire au
lobbyisme.

Le cocontractant doit également faire état par écrit, le cas échéant, des personnes par qui et avec qui les
communications d'influence ont été effectuées en vue de I'obtention du contrat et affirmer solennellement
gue cette liste est compléte.

18-038, a. 8; 18-038-1, a. 9.

9. Durant la période de soumission d'un appel d'offres, il est interdit a un soumissionnaire ou a toute
personne qui agit aux fins de ce dernier d'effectuer une communication d’'influence avec un titulaire d'une
charge publique au sujet de cet appel d'offres, méme par une personne inscrite au registre des lobbyistes.

En déposant une soumission, le soumissionnaire affirme solennellement qu’il n'y a pas eu et qu'il n'y aura
pas de communication d'influence conformément au premier alinéa.

18-038, a. 9; 18-038-1, a. 10.

10. Tout titulaire d'une charge publique doit collaborer aux opérations de vérification et d'enquéte du
Commissaire au lobbyisme dans son mandat visant a assurer le respect de la Loi sur la transparence et
I'éthique en matiere de lobbyisme (RLRQ, chapitre T-11.011) et du Code de déontologie des lobbyistes.

18-038, a. 10; 18-038-1, a. 11.

11. Tout titulaire d'une charge publique qui est approché par une personne cherchant a influencer, au sens du
paragraphe 2° de I'article 1, une prise de décision sur un sujet visé par le présent réglement, doit demander a
cette personne si elle est inscrite au registre des lobbyistes. Dans le cas contraire, le titulaire d'une charge
publique doit l'informer de I'existence de la loi précitée et de l'obligation de s'inscrire au registre des
lobbyistes avant de poursuivre sa démarche et en informer le Commissaire au lobbyisme.

18-038, a. 11; 18-038-1, a. 12.
SECTION il
CONFIDENTIALITE

12. La composition des comités de sélection et technique, les dossiers évalués, les délibérations et les
recommandations formulées sont confidentiels.

Tous les documents relatifs a la tenue d'un comité de sélection, notamment les notes personnelles et
I’évaluation individuelle de chacun de ses membres, doivent étre obligatoirement conservés par la Ville pour

la période requise pour ce type de documents en vertu du calendrier des délais de conservation des documents
de la Ville, une telle période ne pouvant toutefois étre inférieure a un an suivant la fin du contrat.

Le secrétaire et les membres du comité de sélection et technique doivent signer le formulaire intitulé
Engagement solennel des membres joint en annexe au présent réglement.

Malgré le premier alinéa, dans le cadre des concours de design et d’architecture, la composition des comités
de sélection et technique n’est pas confidentielle.

18-038, a. 12.

13. Tout intervenant ou titulaire d’une charge publique doit agir avec loyauté et respecter la confidentialité
des informations dont il a connaissance dans I'exercice ou & I'occasion de ses fonctions ou, le cas échéant, de
I’exécution de son contrat, @ moins que la loi ou un tribunal n’en dispose autrement.

18-038, a. 13; 18-038-1, a. 13.

1229669001 25 de 32 Initiales LPC
Loisirs sportifs CDN/NDG Initiales

32/62



SECTION IV
PREVENTION DE LA FRAUDE ET DE MANGEUVRES DOLOSIVES

18-038; 18-038-1, a. 14.

14. Nul ne peut, directement ou indirectement, dans le contexte de la préparation ou présentation d’'une
soumission ou dans le cadre de la conclusion d’'un contrat de gré a gré ou de I'exécution de tout contrat de la
Ville, effectuer ou tenter d’'effectuer de la fraude, une manceuvre dolosive ou participer ou tenter de participer
a un autre acte susceptible d'affecter I'intégrité du processus dappels d'offres ou de sélection du
cocontractant de gré a gré ou I'exécution de tout contrat.

18-038, a. 14; 18-038-1, a. 15.

SECTION V
SOUS-CONTRACTANT ET PERSONNE LIEE

18-038; 18-038-1, a. 16.

15. Le cocontractant de la Ville ne peut pas faire affaires avec des sous-contractants inadmissibles ou avec
une personne qui leur est liée au sens du paragraphe 9° de l'article 1 dans le cadre de I'exécution du contrat
sauf si la Ville I'autorise expressément en vertu du deuxiéme alinéa de I'article 28 ou des articles 29 ou 30.

Dés que le cocontractant a connaissance d’une violation, par son sous-contractant, au présent reglement, il
doit en informer la Ville immédiatement.

18-038, a. 15; 18-038-1, a. 17.

16. Sauf si la Ville I'autorise expressément, une personne inadmissible ou une personne qui lui est liée au
sens du paragraphe 9° de I'article 1, autre qu’un sous-contractant, ne peut travailler ou avoir un quelconque
intérét dans le cadre d’un contrat de la Ville et d’'un sous contrat s’y rattachant. Le cocontractant de la Ville ne
peut pas permettre ni tolérer de telles situations.

18-038, a. 16; 18-038-1, a. 18.

SECTION VI
GESTION CONTRACTUELLE

17. Les actes de gestion contractuelle prévus au deuxieéme alinéa de I'article 18 et aux articles 19 et 20 peuvent étre posés par
le fonctionnaire responsable du contrat et désigné a cette fin par le directeur de I'unité d’affaires concernée, ou par son
représentant désigné, et doivent étre documentés.

Pour tout acte ne respectant pas les paramétres prévus a ces articles, I'autorisation de l'instance décisionnelle compétente de
la Ville pour I'octroi du contrat est requise.

18-038, a. 17; 18-038-1, a. 19.

SOUS-SECTION 1

VARIATION DES QUANTITES

18. Dans les contrats a prix unitaire, la Ville peut autoriser un budget pour les variations des guantités.

Lorsqu'un tel budget est autorisé, chaque élément a prix unitaire prévu au contrat ne peut étre augmenté d’'un pourcentage
supérieur a celui de ce budget.

18-038, a. 18.
SOUS-SECTION 2
UTILISATION DU BUDGET ALLOUE AUX CONTINGENCES

19. Le budget alloué aux contingences peut étre augmenté de la somme correspondant a une variation des quantités a la baisse
ou a un retrait d’éléments prévus au contrat dans la mesure ou le montant total du budget de contingences n'excede pas 20 %
du montant total du contrat, incluant les taxes applicables, dans le respect des limites ci-aprés énoncées :

1° pour un contrat d’'une valeur inférieure a 10 000 000 $, incluant toutes les taxes applicables, le
budget alloué aux contingences peut étre augmenté d’'une somme maximale de 500 000 $, incluant
toutes les taxes applicables;

2° pour un contrat d’'une valeur de 10 000 000 $ & 19 999 999,99 $, incluant toutes les taxes
applicables, le budget alloué aux contingences peut étre augmenté d’'une somme maximale de 1
000 000 $, incluant toutes les taxes applicables;

3° pour un contrat d'une valeur de 20 000 000 $ a 50 000 000 $, incluant toutes les taxes
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applicables, le budget alloué aux contingences peut étre augmenté d’une somme maximale de 2
500 000 $, incluant toutes les taxes applicables;

4° pour un contrat dont la valeur est supérieure a 50 000 000 $, incluant toutes les taxes
applicables, le budget alloué aux contingences peut étre augmenté d’une somme maximale de 5
000 000 $, incluant toutes les taxes applicables.

18-038, a. 19.
20.Le budget alloué aux contingences ne peut étre utilisé que dans les cas suivants :

1° pour payer la dépense associée a une contingence;

2° pour payer la dépense associée a une variation des quantités lorsque qu’aucun autre budget n’est

disponible a cette fin;

3° pour payer, conformément aux termes du contrat, la dépense associée a une augmentation
d’honoraires rémunérés a pourcentage.

18-038, a. 20.

SECTION VI o
COLLABORATION AVEC L'INSPECTEUR GENERAL

21. Conformément a l'article 57.1.9 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec (RLRQ,
chapitre C-11.4)les personnes visées a cet article et tous repeéterde celles-ci doivent notamment
permettre a l'inspecteur général ou a ses représentants d'examiner tout livre, registre ou dossier ou d'obtenir
tout renseignement pertinent a la réalisation de son mandat. Elles doivent également permettre a I'inspecteur
général et a ses représentants d'utiliser tout ordinateur, tout matériel ou toute autre chose se trouvant sur les
lieux visités pour accéder a des données pertinentes a la réalisation de son mandat et contenues dans un
appareil électronique, un systéme informatique ou un autre support ou pour vérifier, examiner, traiter, copier
ou imprimer de telles données.

En outre, elles doivent également permettre a l'inspecteur général et a ses représentants de pénétrer, a toute
heure raisonnable, dans un batiment ou sur un terrain pour procéder a l'examen prévu au premier alinéa et lui
préter toute aide raisonnable.

De plus, tout intervenant ou tout administrateur, dirigeant ou employé de celles-ci doit offrir une pleine et
entiére collaboration a l'inspecteur général et a ses représentants désignés dans le cadre de ses opérations de
vérification et d’'inspection liées a un contrat visé par le présent réglement. Il doit répondre de fagon compléte

et véridique, dans les plus brefs délais, a toute demande provenant de l'inspecteur général ou de ses
représentants désignés. Il doit notamment se présenter a I'heure et a I'endroit désignés par l'inspecteur
général ou ses représentants afin de répondre aux demandes de renseignements de ceux-ci.

18-038, a. 21; 18-038-1, a. 20.

CHAPITRE llI
CONTRAVENTIONS AU REGLEMENT

22. Tout titulaire d'une charge publique qui contrevient sciemment au présent reglement est passible des
sanctions prévues par I'article 573.3.4 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19).

18-038, a. 22; 18-038-1, a. 21.

23. [Abrogé].

18-038, a. 23; 18-038-1, a. 22.

24. La Ville peut, en cas de contravention aux articles 5, 5.1, 6, 8, 9, 13, 14, 15 ou 16, a sa seule discrétion et
suivant la réception d’'une recommandation a cet effet, prévoir 'une ou l'autre, ou une combinaison, des
sanctions suivantes :

1° déclarer inadmissible le contrevenant pour une période maximale de 5 ans. Le cas échéant,
devient également inadmissible toute personne liée, au sens du paragraphe 9° a) de I'article 1, a
cette derniére ainsi que toute personne pour laquelle elle agissait lors de la contravention;

2° lorsque la contravention est commise en cours d’exécution de contrat, imposer au cocontractant
toute pénalité monétaire ne pouvant excéder le montant le moins élevé entre 10 % de la valeur du
contrat au moment de I'octroi et :
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a) 10 000 $, s'il s'agit d'un contrat dont la valeur est inférieure a 100 000 $;
b) 50 000 $, s'il s’agit d’'un contrat dont la valeur est inférieure a 1 000 000 $;
c) 100 000 $, s'il s'agit d'un contrat dont la valeur est inférieure a 10 000 000 $;
d) 200 000 $, s'il s’agit d’'un contrat dont la valeur est de 10 000 000 $ ou plus;
3° imposer toute mesure particularisée de controle adaptée a la contravention commise.

Aux fins du paragraphe 1° du premier alinéa, la durée de I'inadmissibilité aux contrats de la Ville et sous-
contrats débute a la date de la décision de I'instance décisionnelle compétente de la Ville, sous réserve de
I'article 32.

18-038, a. 24; 18-038-1, a. 23.

24.1.La Ville ne peut imposer une sanction prévue a l'article 24 que si les conditions suivantes sont remplies

1° elle fait suite au constat d'une contravention a I'un ou l'autre des articles 5, 5.1, 6, 8, 9, 13, 14,
15 ou 16 du présent reglement;

2° le constat de la contravention et la sanction recommandée sont consignés par écrit dont copie a
été transmise au contrevenant;

3° un délai d’'au moins 10 jours de la réception de la copie de I'écrit visé au paragraphe 2° a été
accordé au contrevenant afin qu'il puisse transmettre, par écrit, tout commentaire a la
personne désignée dans I'avis transmis par la Ville;

4° les commentaires transmis en vertu du paragraphe 3° ont été examinés et considérés, le cas
échéant.

La sanction devient définitive en étant approuvée par l'instance décisionnelle compétente de la Ville. Une copie de la
décision est transmise au contrevenant.

18-038-1, a. 24.

24.2.La Ville détermine la sanction a imposer conformément a I'article 24 en tenant compte notamment des
facteurs suivants :

1° les avantages tirés du fait de la commission de la contravention;

2° le degré de planification lié a la contravention et la période au cours de laquelle elle a été
commise;

3° les conséquences de la contravention pour la Ville;
4° les contraventions et les sanctions antérieures pour des agissements similaires;

5° I'adoption de mesures en vue de réduire la probabilité de commission d’'autres contraventions.

18-038-1, a. 24.

1229669001

25. Lorsqu’une personne contrevient a I'article 5 dans le cadre d'un processus d’appel d'offres, sa soumission
en réponse a cet appel d'offres est automatiquement rejetée. Si la Ville découvre une telle contravention en
cours d'exécution de contrat, I'article 28 s’applique méme si la Ville ne I'a pas déclarée inadmissible.

18-038, a. 25.

25.1 Lorsqu’une personne contrevient a I'article 5.1, 6 ou 21 dans le cadre d’'un processus d'appel d'offres, la
Ville peut, a sa seule discrétion, rejeter la soumission de cette personne en réponse a cet appel d'offres. Si la
Ville découvre une telle contravention en cours d’exécution de contrat, I'article 28 s’applique méme si la
Ville ne I'a pas déclarée inadmissible.

18-038-1, a. 25.

25.2. Lorsqu’une personne déclare, conformément a l'article 5.1, avoir un lien avec une personne
inadmissible et qui lui est liée au sens du paragraphe 9° de l'article 1, la Ville peut, a sa seule discrétion,
rejeter la soumission de cette personne en réponse a cet appel d'offres. Lorsqu’une telle déclaration survient
en cours d'exécution de contrat, I'article 28 s’applique méme si la Ville ne I'a pas déclarée inadmissible. Le
cas échéant, l'article 24.1 s’applique en y faisant les adaptations nécessaires.

18-038-1, a. 25.

26. [Abrogé].

18-038, a. 26; 18-038-1, a. 26.
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27. [Abrogé].

18-038, a. 27; 18-038-1, a. 26.

28. Pour tout contrat ou sous-contrat en cours d’exécution avec une personne inadmissible, le cocontractant
est réputé en défaut d’exécuter son contrat.

Cependant, la Ville peut, a sa seule discrétion, permettre la poursuite de I'exécution du contrat ou du sous-
contrat.

Dans tous les cas ou une garantie d’exécution est encaissée par la Ville et qu'elle s’avere insuffisante, le
cocontractant est responsable de payer a la Ville la différence en argent entre le montant de sa soumission
pour la portion du contrat qui reste a réaliser a la date de la résiliation et le colt encouru par la Ville pour
compléter I'exécution du contrat résilié en plus d’'étre tenu de payer a la Ville tous les dommages résultant de
son défaut.

18-038, a. 28.
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29.La Ville peut conclure un contrat et permettre la conclusion d’'un sous-contrat avec une personne
inadmissible lorsqu’elle est la seule en mesure :

1° de fournir une assurance, des matériaux, du matériel ou des services apres que les vérifications
documentées et sérieuses ont été effectuées pour s’assurer de l'unicité de ce fournisseur
dans I'ensemble des territoires visés par un accord intergouvernemental de libéralisation
des marchés publics applicable a la Ville;

2° aux fins de I'utilisation d'un progiciel ou d’un logiciel :
a) d'assurer la compatibilité avec des systémes, progiciels ou logiciels existants;

b) de protéger des droits exclusifs tels les droits d'auteur, les brevets ou les licences
exclusives;

c) de faire de la recherche ou du développement;
d) de produire un prototype ou un concept original;

3° d’exécuter des travaux d’enlévement, de déplacement ou de reconstruction de conduites ou
d'installations d’aqueduc, d'égout, d'électricité, de gaz, de vapeur, de
télécommunication, d’huile ou d’'autre fluide, a titre de propriétaire des conduites ou des
installations;

4° de faire I'entretien d’équipements spécialisés parce gu’elle les a fabriqués ou parce qu'elle a
désigné un représentant pour ce faire;

5° d’exécuter des travaux sur I'emprise d’une voie ferrée exploitée comme telle, et ce, pour un prix
qui correspond a celui qu'une entreprise exécutant généralement de tels travaux exige
normalement pour ceux-ci;

6° de céder a la Ville un immeuble ou un droit réel, tel que, mais sans limitation, une servitude,
dont la Ville a besoin pour toutes fins municipales.
18-038, a. 29.

30.La Ville peut conclure un contrat et permettre la conclusion d’'un sous-contrat avec une personne
inadmissible :

1° lorsque ses services professionnels sont nécessaires dans le cadre d'un recours devant un
tribunal, un organisme ou une personne exer¢cant des fonctions judiciaires ou
juridictionnelles, dans la mesure toutefois ou tel contrat de services professionnels fait
suite a un rapport ou a un document préparé par cette personne a la demande de la Ville;

2° pour lui permettre de développer un site dont elle est propriétaire ou pour lequel elle a un
mandat exclusif de ce faire;

3° lorsqu’elle a conclu un premier contrat de services professionnels relatif a la conception de
plans et devis a la suite d’'une demande de soumissions afin que cette personne procede a
I'adaptation ou a la modification de tels plans et devis pour la réalisation des travaux aux
fins desquels ils ont été préparés ou afin qu’elle procéde a la surveillance liée a une telle
adaptation ou modification ou, dans le cadre d'un contrat a prix forfaitaire, a une
prolongation de la durée des travaux;

4° lorsqu’elle détient son autorisation de contracter;

5° lorsqu’il s’agit d’'un contrat de location immobiliere.

18-038, a. 30; 18-038-1, a. 27.

31.La Ville tient un registre des personnes inadmissibles ou qui ont contrevenu au présent réeglement.

18-038, a. 31; 18-038-1, a. 28.

CHAPITRE IV
RECIDIVE

32. Lorsqu'une personne déja inadmissible contrevient au présent réglement, sa période d'inadmissibilité est
prolongée, le cas échéant, pour la durée déterminée en vertu de I'article 24 pour I'acte qui a été commis. Cette
période d’'inadmissibilité est prolongée de la méme maniére pour toute personne qui lui est liée au sens du
paragraphe 9° de l'article 1 déja inadmissible ainsi que pour toute personne déja inadmissible pour laquelle
elle agissait lors de la contravention.

18-038, a. 32; 18-038-1, a. 29.
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CHAPITRE V )
GRE A GRE ET MESURES POUR FAVORISER LA ROTATION DES EVENTUELS
COCONTRACTANTS

18-038; 18-038-1, a. 30.

33. La Ville peut conclure de gré a gré tout contrat comportant une dépense d’au moins 25 000 $ mais
inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés demande de soumissions
publique en vertu de I'article 573 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19).

18-038, a. 33.

34.La Ville ne peut conclure un contrat de gré a gré en vertu de l'article 33 avec une personne avec laquelle
elle a conclu un contrat de gré a gré en vertu de cet article si ce contrat est en cours ou est terminé depuis
moins de 90 jours et reléve de la méme unité d’affaires responsable du contrat visé.

Le premier alinéa du présent article ne s’applique pas dans I'une ou I'autre des situations suivantes :

1° si la personne soumet un prix inférieur a celui offert par 2 autres personnes en mesure de
réaliser le contrat ou par la seule autre, le cas échéant, en mesure de réaliser le contrat
qui a un établissement au Québec;

2° s'il s’agit d’un contrat qui peut étre conclu de gré a gré en vertu de la Loi sur les cités et villes
(RLRQ, chapitre C-19).

18-038, a. 34; 18-038-1, a. 31.

CHAPITRE VI
MESURES TRANSITOIRES ET FINALES

35. Le présent reglement remplace la politique de gestion contractuelle en vigueur aprés le 22 aolt 2016
devenue le Réglement sur la gestion contractuell§'jarivier 2018. Il s’applique & tout processus d'appel
d'offres et a tout contrat, y compris ceux en cours au moment de son adoption.

Toutefois, cette politique devenue réglementganvier 2018, continue de s'appliquer & tout acte posé avant
I'entrée en vigueur du présent réglement.

18-038, a. 35.

36. Toute personne inscrite au registre des personnes inadmissibles en vertu de I'application de la politique de
gestion contractuelle en vigueur avant le 23 aolt 2016 qui n’a pas d’autorisation de contracter ainsi que toute
personne inscrite audit registre en vertu

18-038/16 Derniere mise a jour : 30 mars 2020

de l'application de la politique de gestion contractuelle en vigueur aprés le 22 ao(t 2016 devenue le
Reéglement sur la gestion contractuelle i§ahvier 2018 demeure inscrite audit registre jusqu'a la date de fin
de la période d'interdiction prévue.

18-038, a. 36.
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ANNEXE 1
ENGAGEMENT SOLENNEL

Cette codification du Reglement du conseil de Iee\gilir la gestion contractuelle (18-038) contient les
modifications apportées par le réeglement suivant :

e 18-038-1 Reglement modifiant le Réglement du conseil de la Ville sur la gestion contractuelle (18-038),
adopté a I'assemblée du 23 mars 2020.
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1229669001

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division de la culture_des sports et des
loisirs

Objet : Accepter |'offre de services de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges—

Notre-Dame-de-Grace pour la gestion du centre sportif de la
Confédération. Autoriser la signature d’une convention de
services pour une dépense maximale de 34 875,00 $ (toutes
taxes incluses si applicables) d'une durée de seize (16) mois se
terminant le 31 décembre 2023.

|
a

CCharges_SGestion_Confederation_2022_ FINAL.pdf
[ FoF |

i
o

Lettre_intention_offre-de-service_Confédération_LSCDNNDG.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Abou NGAME

Agent de développement

Tél : (438) 825-4064
Télécop. :
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Arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace

Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social
\5160, boulevard Décarie, bureau 600, Montréal (Québec) H3X 2H9

attachant

CAHIER DES CHARGES
CENTRE SPORTIF
DE LA CONFEDERATION

DIVISION DES SPORTS ET DES LOISIRS

Pfq Cote-des-Neiges

Notre-Dame-de-Grace

Montréal
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1. CONTEXTE DE LA CONVENTION DE SERVICES

La division culture, sports, loisirs de la Direction culture, sports, loisirs et développement social
(DCSLDS) travaille depuis quelques années a 'actualisation des différents programmes de soutien
destinés aux organismes sans but lucratif (OSBL) reconnus par I'Arrondissement et participant a la
réalisation de I'offre de service dans les domaines du sport et du loisir.

La DCSLDS a ainsi obtenu un diagnostic sur lintervention en sports et loisirs préparé par
I'Observatoire québécois du loisir et un rapport d’entrevues menées par les Hautes études
commerciales avec des OSBL de I’Arrondissement pour obtenir leurs commentaires sur leurs liens
de collaboration avec la DCSLDS. Le Vérificateur général de la Ville a déposé deux rapports de
recommandations portant sur la gestion des contributions versées a des OSBL. Ceux-ci ont donné
lieu a différents comités de travail et de nouveaux encadrements administratifs produits par les
services des affaires juridiques et des finances.

La DCSLDS a également procédé a une analyse de ses processus internes. Ces rapports
convergeaient vers plusieurs points d’amélioration communs (optimiser I'accessibilité aux centres
sportifs, clarifier les régles pour le bénéfice des citoyens et OSBL du milieu et viser une meilleure
équité dans le financement des centres sportifs en lien avec les politiques et plans d’action de la
Ville et de I'Arrondissement.

En conclusion de ce long chantier, une convention de services est conclue de gré a gré en fonction
des montants accordés. La DCSLDS espeére qu’a terme, ce virage sera profitable pour 'ensemble
des citoyennes et citoyens.

2. OBJET DU CAHIER DES CHARGES

Le cahier des charges est un document de référence qui encadre la conception d’'un projet
spécifique. Il formalise ainsi le contexte, les objectifs et les besoins en détaillant les services
attendus du contractant (prestataire des services).

Le présent cahier des charges refléte les orientations et attentes de la DCSLDS en ce qui concerne
la gestion des centres sportifs municipaux.

Il s’applique exclusivement pour la gestion et la surveillance des plateaux du Centre sportif de la
Confédération situé au 5320, avenue de Kensington, Montréal (Québec).

Le cadre de gestion est composé de deux intervenants principaux soit :
e [|'Arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, représenté par la DCSLDS;

e un OSBL qui aura la responsabilité de la surveillance des locaux de I'édifice notamment, les
salles et les gymnases afin d’assurer la sécurité des citoyens dans la réalisation d’'une
programmation en sport et loisir.

Conformément aux regles applicables en matiere d’octroi de convention de services, ce cahier est
remis spécifiquement a des OSBL reconnus et choisis par la DCSLDS pour négocier une entente de
gré a gré pour la gestion d'un centre sportif. Tous les OSBL invités a déposer une offre de service
ont déja assumé, en collaboration avec la Ville dans le cadre des anciennes conventions de
contribution, certains des services recherchés par la DCSLDS. Les services visés couvrent la
gestion d’un centre sportif.
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Le document est divisé en huit (8) volets soit :

Volet 1 - Gestion des ressources humaines

Volet 2 - Gestion des plateaux sportifs, de la surveillance et de la convention de services
Volet 3 - Gestion administrative et financiére

Volet 4 - Maintien de I'entretien

Volet 5 - Respect des lois, réeglements et politiques

Volet 6 - Exigences de la Régie du Batiment du Québec

Volet 7 - Santé et sécurité au travail

Volet 8 - Déontologie

Ce cahier est complété par différentes annexes faisant partie intégrante du document.

L'offre de service devra tenir compte des politiques et plans d’action sectoriels et populationnels de
la Ville et de I'Arrondissement. L'annexe 3 énumeére les documents cadres prioritaires pour la
DCSLDS.

3. DUREE DE L’'ENTENTE
L'entente entrera en vigueur le 19 septembre 2022 et se terminera au 31 décembre 2023.

4. ADMISSIBILITE DES OSBL

41

4.2

4.3

4.4

Statut de reconnaissance

Les OSBL ciblés sont des organismes diment reconnus par I'Arrondissement selon la
derniére liste adoptée par le Conseil d’Arrondissement et doivent avoir mis leur dossier de
reconnaissance a jour tel que requis par la Politique de reconnaissance et de soutien aux
organismes sans but lucratif de I'Arrondissement.

Les OSBL qui soumettent une offre de service doivent joindre a leur grille de présentation une
copie a jour de leur charte constitutive, réglements généraux et liste des membres de leur
conseil d’administration. Une copie du dernier rapport annuel déposé au Registraire des
entreprises du gouvernement du Québec est également requise.

Mission et objet des lettres patentes

Les OSBL doivent déclarer que les services et activités visés par le cahier des charges
s’inscrivent dans le cadre de leur mission en vertu des objets inscrits dans leurs lettres
patentes et qu’ils ont les compétences requises pour les fournir.

Admissibilité
Le représentant de la Ville procédera a une analyse de I'admissibilité de I'offre de services

déposée par le contractant. Une fois réalisée, la convention de services sera octroyée pour
une durée déterminée par le représentant de la Ville.

Reddition de compte et évaluation

Lors des évaluations annuelles, le représentant de la Ville se réserve le droit d’exiger des
modifications a l'offre de services déposée afin de se conformer aux exigences du cahier des
charges.
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5. OBLIGATIONS DU CONTRACTANT
5.1 Volet 1 - Gestion des ressources humaines
5.1.1 Personnel

La gestion des ressources humaines est de I'entiére responsabilité du contractant. Il
est donc responsable du recrutement, de I'embauche, de la formation et de
I'évaluation de son personnel afin d’assurer la gestion et 'opération du centre. A cet
effet, le contractant devra mettre sur pied un programme complet de formation de la
main-d’ceuvre ainsi qu’un plan de reléve.

De plus, chaque employé devra signer un contrat d’emploi comprenant la
description du poste et les conditions de travail.

5.1.2 Gestionnaire

Le contractant devra s’assurer, sur une base annuelle, d’identifier un employé
agissant comme gestionnaire de la convention de services. Cet employé :

i. agira comme représentant du contractant auprés de I'Arrondissement et de la
clientéle;

i. devra étre apte a prendre des décisions relatives a I'administration et a
I'exécution de la convention de services;

iii. devra posséder les outils de communications nécessaires afin d’étre joint en
tout temps;

iv. devra étre présent, a la demande de [I'Arrondissement, aux réunions
d’administration ou de coordination ou a toute autre rencontre, si nécessaire;

v. devra étre disponible prioritairement, du lundi au vendredi, tout en étant tenu
de se présenter, chaque mois, a quelques occasions, afin de s’assurer du bon
agissement de son personnel en soirée et durant les fins de semaine;

vi. devra voir a la sécurité du centre, en s’assurant de I'utilisation adéquate des
divers systémes et équipements mis a sa disposition;

vii. sera responsable de répondre aux demandes des citoyens concernant I'offre
de services, les activités et les modalités d’accés au centre;

viii. sera responsable de I'administration, entre autres de la perception des droits
d’entrée et des frais de cours qu’il mettra sur pied et, s’il y a lieu, d’émettre les
regus, de préparer les bordereaux de dépdt, de traiter les demandes de
réservation et d’effectuer le contréle des acces au centre;

ix. sera responsable de la compilation des fréquentations, des demandes de préts
et de location des salles. De plus, il devra effectuer diverses taches telles que
du traitement de texte, de la saisie de données et de statistiques, etc.

5.1.3 Liste du personnel

Le contractant devra transmettre annuellement, au représentant de
I’Arrondissement, la liste de son personnel accompagnée de leurs coordonnées,
certifications et affectations respectives. Cette liste devra étre tenue a jour. Le
contractant devra tenir informé le représentant de I'Arrondissement de toute
modification apportée a cette liste.
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5.1.4 Qualifications

Le personnel du contractant devra posséder les qualifications minimales exigées
par les lois et réglements en vigueur ainsi que celles demandées selon les normes
de qualification de I'Arrondissement. Le contractant sera responsable de la
formation de son personnel. A cet effet, il devra engager, a ses frais, le personnel
compétent.

5.1.5 Conditions salariales

Les conditions salariales établies entre le contractant et son personnel sont de son
entiére responsabilité. Toutefois, I'Arrondissement devra en étre tenu informé. ||
pourra ainsi, s’il le juge opportun, faire des recommandations au contractant qui
devra en tenir compte. De plus, le contractant devra fournir a I’Arrondissement la
liste des postes et le taux horaire de chacun de ses employés.

5.1.6 Relations avec le public

Le contractant devra prendre les mesures nécessaires pour qu’en tout temps, son
personnel fasse preuve de professionnalisme et de courtoisie envers le public.

Toute plainte a cet effet sera transmise verbalement au contractant par le
représentant de I'Arrondissement. Si nécessaire, en cas de récidive, le représentant
de I'Arrondissement formulera par écrit ses recommandations au contractant.

5.1.7 Premiers soins

Le contractant devra assurer la présence de personnel diment qualifié et habilité a
dispenser les premiers soins (premiers soins généraux incluant la réanimation
cardio-respiratoire RCR et I'utilisation d’'un défibrillateur externe automatisé DEA) au
public sur les lieux dont il a la responsabilité, durant les heures d’ouverture prévues
dans l'offre de service. De plus, les lieux devront étre équipés d’'un nombre suffisant
de trousses complétes de premiers soins. Le renouvellement du matériel de
premiers soins sera a la charge du contractant selon les normes et lois en vigueur.

Le personnel devra détenir une certification valide datant de moins de trois (3) ans,
de 12 a 15 heures de cours de premiers soins provenant d’un des fournisseurs tel
que :

Société de sauvetage du Québec;
Ambulance St-Jean;

CNESST;

Croix-Rouge Canadienne;
Fondation des maladies du cceur.

5.2 Volet 2 - Gestion des plateaux sportifs, de la surveillance et de la convention de
services

5.21 Comité de concertation et de communication des gestionnaires des centres

Le contractant s’engage a participer activement a la mise en ceuvre et aux travaux
d’'un comité de concertation et de communication des gestionnaires des centres
sportifs qui, a moyen terme, servira de lieu pour échanger sur les défis, besoins,
ressources et projets a des fins d’amélioration des services au profit des clientéles.
Ce comité servira également a partager et promouvoir les meilleures pratiques.
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Le comité aura pour premier mandat de développer une politique de réservation des
salles ainsi qu’un tarif a étre adopté par I'Arrondissement. Le comité devra par la
suite se pencher sur les données de gestion les plus utiles pour le pilotage et
I'évaluation de l'offre de service en fonction des besoins des clientéles et des
politiques et plans d’action. Enfin, des indicateurs de suivis devront étre identifiés
pour implantation future.

Le gestionnaire devra participer au comité de concertation et de communication des

gestionnaires des centres et devra participer activement a la mise en ceuvre des
travaux du comité.

5.2.2 Comité consultatif du centre
Le contractant devra démontrer qu'il est a I'écoute de sa clientéle et des résidents.
A la demande du représentant de la Ville, il devra s’engager & mettre sur pied un
comité consultatif et/ou effectuer un sondage. Ces mesures serviront a valider les
besoins, les priorités et évaluer le degré de satisfaction de ceux-ci. Le comité devra
étre formé d’'usagers du centre, de résidents, du responsable de la réalisation du
Programme d’animation du centre sportif et du représentant de I'’Arrondissement.

5.2.3 Gestion des plateaux sportifs

Le contractant est responsable de la gestion des préts. Ceci inclut entre autres, et
sans se limiter a, la promotion, la surveillance, la perception et le suivi financier.

Clienteles et activités prioritaires :

e Un OSBL qui regoit une convention de contribution dans le cadre du
programme d’animation d’'un centre sportif ;

e Un OSBL reconnu dans le cadre de la Politique de reconnaissance des OSBL
de I'Arrondissement de Cobte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Gréace et qui offre des
activités en adéquation avec les clientéles et axes d’intervention prioritaires.

e Un OSBL non reconnu mais qui offre des activités en adéquation avec les
clientéles et axes d’intervention prioritaires.

L'Arrondissement se réserve le droit de permettre 'occupation gratuite de 'immeuble
pour son personnel OU la tenue d'activités par des organismes approuvés au
préalable par le représentant de la Ville.

Il devra appliquer la future politique de réservation des plateaux. Pour des
événements spéciaux (tournoi, compétition, journée thématique, etc.), le représentant
de la Ville pourra exiger une plage horaire différente d'ouverture, des heures
régulieres de celles prévues a I'horaire d’exploitation.

5.2.4 Gestion de la surveillance

Le contractant devra assurer la présence du personnel nécessaire aux opérations
conformément aux périodes prévues au plan d’exploitation. Il devra y maintenir au
moins une ressource pendant les heures d’ouverture du centre. Ce personnel :

e sera responsable de rendre accessible I'installation aux usagers;
e sera responsable d’assurer la sécurité des participants et des lieux;
e sera responsable d’assurer le service a la clientéle;
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sera responsable d’assurer le respect des reglements;
sera responsable du montage et du démontage des équipements;
devra intervenir dans les cas d’urgence;

sera responsable de vérifier les lieux et les équipements hebdomadairement et
de signaler toutes anomalies ;

e sera responsable d’assurer le bon déroulement des activités.
Le contractant sera responsable du bon déroulement des activités dans le centre et
devra veiller a ce que ne soit pas troublée la jouissance normale des lieux pour les

autres occupants de I'édifice, s’il y a lieu, ni celle des occupants des immeubles
voisins.

5.2.5 Fermetures du centre

Le contractant devra suivre la procédure de fermeture ponctuelle d’'une installation
présentée a l'annexe 2 qui pourrait survenir durant 'année (tempéte de neige,
verglas, inondation, infiltration d’eau, panne électrique, etc.). Dans tous les cas, le
contractant devra communiquer avec le représentant de la Ville afin de lui transmettre
'état de la situation et d’obtenir son autorisation pour une fermeture partielle ou
compléte.

Les dates de fermetures officielles (congés fériés) sont prévues a I'annexe 1 dans les
parameétres d’exploitation d’un centre.

5.2.6 Ouverture pour mesures d’urgences

Le contractant devra mettre a la disposition des citoyens le centre et sera
responsable de I'ouverture de celui-ci afin de permettre 'accés a ses espaces lors de
mesures d'urgence (feu, inondation, chaleur accablante, etc.). La procédure a suivre
ainsi que I'horaire d’ouverture et d’accés devra étre discuté et autorisé par le
représentant de la Ville.

Le contractant devra comptabiliser les colts ainsi que les fréquentations des visites
au centre pendant les mesures d’urgences.

5.2.7 Gestion et accés aux espaces de stationnement

Dans le cas ou le centre aurait des espaces de stationnement adjacents au centre,
soit que la Ville ou un tiers en soit propriétaire, en aucun temps le contractant ne peut
sous-louer, négocier ou s’approprier ces espaces pour ses employés ou tous autres
besoins. Toute demande, entente ou négociation doivent passer par le représentant
de la Ville.

Les espaces de stationnement sont en priorité a la disposition des usagers du centre.
Les espaces de stationnement ne doivent en aucun temps étre obstrués (sauf a
I'exception d’activités complémentaires a I'offre de service du centre ou pour des
mesures d’urgences).

5.2.8 Gestion du matériel et des équipements

Le contractant devra fournir tous les équipements et fournitures de bureau jugés
nécessaires au bon fonctionnement du centre (par exemple et non limitativement :
équipements sportifs, matériel d’entretien, trousses de premiers soins, papeterie,
télécopieur, photocopieur, ordinateur, frais de poste, etc.).

5.2.9 Promotion et publicité
Le contractant sera responsable de la conception, de I'impression, de la diffusion et
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des colits de promotion et de publicité liés a I'offre de services et aux activités du
centre. Le contractant sera également responsable de la préparation des textes
nécessaires a la parution des imprimés publics. Il est également responsable des
colts reliés aux travaux de conception et de préparation graphique nécessaires a la
réalisation des outils de promotion. Le contractant devra mettre en évidence la
collaboration et la participation de la Ville dans toutes ses publications
promotionnelles.

5.2.10 Commandites

Seule la Ville peut réaliser des ententes de commandite a I'égard de ses installations.
Le cas échéant, le contractant devra respecter ces ententes.

5.2.11 Gestion de la convention de services

Afin d’'implanter un processus de suivi contractuel systématisé et harmonieux, le
représentant de ['Arrondissement invitera le contractant & des rencontres qui
permettront de coordonner la réalisation des engagements et faire ['état
d’avancement des livrables selon les obligations prévues a la convention de services.

Ces rencontres s’effectueront sur une base périodique, selon un échéancier a
déterminer par les parties. La ou les personnes mandatées par le conseil
d’administration a participer a ces rencontres doivent posséder le niveau de
délégation de pouvoir suffisant pour assurer le respect des termes, clauses et
conditions de la convention de services.

5.3 Volet 3 - Gestion administrative et financiére
5.3.1 Evaluation et reddition de comptes
L'OSBL devra déposer les documents suivants :

e Un rapport de mi-étape;

e Un plan de redressement s’il y a lieu;

e Un rapport final détaillé:
Un bilan de I'offre de services annuel incluant ses réalisations;
Les résultats obtenus relativement aux objectifs mesurables de I'offre de
services;

o Des états financiers complets incluant le bilan financier, I'état des résultats
et le flux de trésorerie;

La présentation des résultats d'une enquéte de satisfaction, s’il y a lieu;
Les rapports d’utilisation des plateaux;

Toute autre information jugée pertinente par I’Arrondissement pour analyser
la santé financiére de l'organisme (grille de tarification, état de compte,
etc.).

L'organisme devra conserver des piéces justificatives de toutes les dépenses
effectuées, lesquelles pourraient étre demandées a des fins de vérification.

Cabhier des charges — Centre sportif de la Confédération 9de 18

49/62



5.3.2 Rapports administratifs

Le contractant sera tenu de remettre un bilan annuel conforme aux modalités fixées
par le représentant de la Ville ainsi que tous les rapports exigés par les clauses de la
convention ou tout autre document exigé par le représentant de la Ville. A titre
indicatif, il devra fournir notamment les documents suivants :

e rapport de participation global mensuel pour toutes les activités ayant lieu dans
le centre aux heures d’exploitation déterminées, le cas échéant;

horaire de la programmation / offre de service;
rapport hebdomadaire d’inspection de la propreté des installations;

rapport d’accident / incident; Le contractant devra compléter la procédure mise
en place par I'arrondissement a cet effet.

advenant d’assurance ou renouvellement;

horaire détaillé du personnel sur place ainsi qu’une liste compléte du
personnel;

rapport de vols;

registre des clés;

rapport de dommages;

liste des plaintes regues;

tout autre rapport ou information jugé pertinent par le représentant de la Ville.

Au préalable, le format des différents rapports devra étre approuvé par le
représentant de la Ville.

5.3.3 Perception et rapports financiers

S'’il y a lieu, le contractant sera responsable de percevoir les recettes des différentes
activités qui se dérouleront dans le centre. Dans ce cas, le contractant devra verser a
la Ville les revenus de location et les taxes pergues, selon les dispositions suivantes :

e tout revenu provenant de I'occupation devra faire I'objet d’'un poste budgétaire
distinct dans ses états financiers;

e le contractant devra remettre un état/rapport des locations et taxes pergues. |l
devra remettre a la Ville (représentant) le rapport du mois précédent en lien
avec 'occupation des salles, au plus tard le 10e jour de chaque mois.

De plus, afin d’assurer un suivi financier, le contractant sera tenu de remettre
mensuellement, au représentant de I'Arrondissement, un état de tous les revenus et
dépenses, de maniére a permettre a I'Arrondissement de suivre I'évolution de la
situation financiére et de la comparer aux prévisions budgétaires transmises.

Dans la mesure ou la contribution financiére annuelle est d’'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, il devra transmettre pour chaque année de la convention
au Vérificateur général de la VILLE (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montréal,
Québec, H3A 3P1), les états financiers vérifiés du contractant conformément a
l'article 107.9 de la Loi sur les cités et Villes, et transmettre pour chaque année de la
convention au représentant de la Ville, copie desdits états financiers vérifiés, le tout
au plus tard quatre-vingt-dix (90) jours apreés la fin de son exercice financier;
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5.3.4 Facturation

Afin de recevoir le paiement relié aux services rendus, le contractant devra envoyer
I'original de chaque facture ou note de crédit ainsi que le bon de commande a
l'adresse postale inscrite ci-dessous ou a [l'adresse courriel suivante :
facture@montreal.ca

Le contractant devra également s’assurer que le représentant de la Ville en recoive
une copie. Les services visés couvrent la gestion d’'un centre sportif (entre autres
I'administration, I'accueil et la surveillance).

Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social
Arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
5160, boulevard Décarie, bureau 600, Montréal (Québec) H3X 2H9

Les factures adressées a la Ville doivent notamment contenir les informations
suivantes :

e La dénomination sociale du contractant;

Le nom d’emprunt ou autre nom en vigueur applicable (s’il y a lieu);
Le numéro de la facture;

Le numéro du bon de commande;

Le rapport des livrables;

Le nom de I'acheteur;

Le détail du service rendu;

Les numéros de TPS et TVQ, s’il y a lieu.

Le numéro de charité, s’il y a lieu.

5.4 Volet 4 - Maintien de I’entretien
5.4.1 Entretien sanitaire du centre
Le Centre de services scolaire assumera 'entretien sanitaire du batiment.

Toutefois, le contractant devra s’assurer que les espaces publics, les halls et les
espaces sanitaires sont propres en effectuant des rondes de surveillance s'il y a
beaucoup d’affluence. Au besoin, et pour assurer la sécurité des usagers, un
entretien d’appoint devra étre réalisé par le contractant.

Le contractant et ses usagers devront assurer la propreté des aires consacrées a la
consommation de nourriture (planchers, poubelles, mobiliers intérieur) durant les
heures d’exploitation, le cas échéant.

5.4.2 Enlévement des ordures

Au besoin, le contractant verra a disposer des ordures a I'endroit indiqué par
I’Arrondissement. De plus, il devra se conformer aux directives relatives aux déchets
recyclables établies par I'Arrondissement et se conformer aux politiques et plans
d’action de la Ville et de I'Arrondissement en matiére environnementale.
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5.4.3 Appel de service

A la suite de la constatation d'un bris ou anomalie ne relevant pas de sa
responsabilité contractuelle, le contractant devra aviser le représentant de
I’Arrondissement.

5.4.4 Equipement fourni par I’Arrondissement

L'Arrondissement fournira du mobilier ; tels que des chaises et tables non fixes pour
utilisation a I'intérieur seulement.

Le contractant ne pourra faire linstallation d’équipements servant a la cuisson
d’aliments et nécessitant 'aménagement de hottes d’évacuation (ex. : friteuse).

5.4.5 Conditions d’utilisation des lieux

Il est convenu entre les parties que le contractant ne pourra pas utiliser les lieux a
des fins commerciales. Le contractant s’engage a ne pas modifier les lieux a moins
d’avoir regu au préalable I'autorisation écrite du représentant de la Ville. Durant la
durée de la convention de services, le contractant s’engage a maintenir en bon état et
a ses frais, l'inventaire du matériel lequel sera consigné par écrit au moment de son
acquisition et de sa livraison. Le contractant devra voir a I'entretien et a la propreté
des équipements utilisés.

5.5 Volet 5 - Respect des lois, réglements et politiques

Le contractant devra se conformer en tout temps aux politiques, lois et reglements fédéraux,
provinciaux et municipaux en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations
d’'usage provenant de la VILLE. Cette obligation s’applique notamment, mais sans s’y limiter,
a I'obtention de permis ou de toute licence exigée par les autorités compétentes et a payer
toutes les taxes et redevances qui pourraient étre exigées en vertu de la présente
convention de services.

5.6 Volet 6 - Exigences de la Régie du Batiment du Québec
5.6.1 Exigences liées a la protection des incendies consignées au chapitre Batiment
du Code de sécurité

Il est convenu que les exigences établies par le Code national de prévention des
incendies — Canada 2010 (CNPI) doivent étre respectées. En vertu de cette
réglementation le contractant devra :

e S’assurer que les plans et les procédures d’évacuation soient visibles et en bon
état ;

e Prévoir le personnel nécessaire a I'évacuation de I'édifice en cas de feu, de
panique ou de tout autre danger ; ce nombre est établi en fonction de la

procédure d’évacuation en cas d’incendie, du nombre d’occupants, de 'usage
et de la résistance au feu du batiment;

e Renseigner les occupants et le personnel, le cas échéant, sur les mesures de
sécurité et les méthodes d’évacuation;
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e Donner au personnel préposé a I'évacuation, le cas échéant, les instructions
nécessaires concernant les appareils d’extinction d’incendie, les systémes
d’alarme et les moyens d’évacuation des occupants;

e Faire exécuter au moins une fois par an les exercices de sauvetage et
d’évacuation appropriés.

5.6.2 Moyens d’évacuation

Le moyen d’évacuation est le parcours qu’une personne emprunte de n'importe quel
endroit dans le batiment jusqu’a un endroit sécuritaire, généralement a I'extérieur.

Le contractant devra s’assurer que son personnel est sensibilisé et vigilant afin que
ces lieux ne soient jamais obstrués par de I'entreposage, du mobilier ou tout autre
obstacle pouvant géner dangereusement une éventuelle évacuation.

5.6.3 Capacité d’occupation

Le contractant devra s’assurer que le hombre maximal d’occupants admis dans le
centre ne soit jamais supérieur au nombre de personnes pour lequel les moyens
d’évacuation ont été prévus et soit conforme selon le certificat de nombre de
personnes maximal permis émis par le Service de sécurité incendie de Montréal.

5.6.4 Signalisation et éclairage des parcours d’évacuation

Le contractant devra veiller & ce que les issues sont bien visibles et signalées au
moyen de panneaux éclairés en permanence. Si un besoin d’entretien est requis, le
contractant est dans 'obligation d’informer la Ville de Montréal afin que celle-ci puisse
soumettre une requéte d’entretien.

5.6.5 Plan d’urgence et de sécurité incendie

Le contractant devra avoir en place un plan de sécurité qui prévoit la désignation et la
préparation du personnel responsable de linspection des installations et des
équipements prévus. Le contractant devra également prévoir la marche a suivre en
cas d’'incendie qui comprend notamment de sonner I'alarme, de prévenir le service
des incendies, de diriger I'évacuation des occupants et de circonscrire et maitriser
I'incendie si possible.

5.7 Volet 7 - Santé et sécurité au travail
Le contractant devra se conformer aux prescriptions de la Loi sur la santé et la sécurité au
travail (RLRQ,c S- 201) et la réglementation adoptée en vertu de cette loi.
Le contractant devra veiller a ce que ses employés et préposés se conforment aux
dispositions de la Loi sur la santé et la sécurité au travail et ses réglements.

Tout manquement a I'une des obligations prévues dans la Loi sur la santé et la sécurité au
travail et ses réglements ne peut engager la responsabilité de la Ville. Aux fins de la Loi sur la
santé et la sécurité au travail, le contractant est considéré comme employeur (pour son
personnel) avec les responsabilités qui en découlent.

Le contractant devra détenir un certificat d’enregistrement de la Commission des normes, de
I'équité, de la santé et sécurité du travail en regle (CNESST).

5.8 Volet 8 — Déontologie

Le contractant devra, dans la réalisation des activités prévues au présent contrat, agir selon
les régles de conduite d’'une personne avisée et prudente, de maniére a ne porter aucun
préjudice a la VILLE ou a des tiers.
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Il devra agir en tout temps avec diligence, selon les exigences de la bonne foi et maintenir
une relation de collaboration et de respect mutuel.

Il devra prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts et devra se
conformer aux directives émises par le représentant de la Ville a cet égard.

De plus, il devra prendre toutes les mesures afin de ne divulguer aucun des renseignements
personnels recueillis aux fins des services rendus en vertu de la présente convention.

6. OBLIGATIONS DE L’ARRONDISSEMENT

6.1 Représentant de I’Arrondissement

L’arrondissement nommera un représentant qui agira auprés du contractant pour I'exécution
du contrat. Ce représentant agira également de personne ressource entre 'organisme, le
Centre de services scolaire de Montréal ainsi que la Direction de I'Ecole secondaire St-Luc.

6.2 Clés

L’Arrondissement fournira au contractant toutes les clés, en nombre suffisant, de I'édifice afin
de lui permettre de remplir ses obligations en vertu du présent contrat.

7. RESILIATION DE LA CONVENTION DE SERVICES

La présente convention de services pourra étre résiliée par I'une ou l'autre des parties sur avis écrit
d’au moins quatre-vingt-dix (90) jours civils.

Lors de I'’émission d’'un avis de résiliation de la convention de services, le contractant ou la Ville
devront respecter l'intégralité des conditions de la convention.

8. FORCE MAJEURE ET CAS FORTUIT

Les parties ne seront pas responsables de l'inexécution de leurs obligations ou des pertes ou
dommage qu'elles pourraient subir a la suite de telle inexécution si celle-ci est due a un cas de force
majeure ou a un cas fortuit. Dans de tels cas, les parties devront convenir ensemble de la possibilité
de modifier les modalités de réalisation de la convention.

Aux fins de la présente convention, sont assimilées a un cas de force majeure ou cas fortuit une
gréve, une pandémie ou toute autre cause hors du contrdle de chacune des parties.
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ANNEXE 1 : PARAMETRES D’EXPLOITATION DU CENTRE
PARAMETRES D’EXPLOITATION DU CENTRE

1. Période d’ouverture du centre

L’arrondissement confirmera les heures d’ouverture et de fermeture du centre sportif suite aux disponibilités

identifiees dans les ententes.
Session Hiver - printemps (janvier a mai)
Session automne (septembre a décembre)

Gymnases G et F

Lundi au vendredi : 19 h 00 a 22 h 00
Samedi: 9h00a 17 h 00

Dimanche : 9 h 00 a 17h00

Palestre

Lundi au vendredi : 18 h 00 4 22 h 00
Samedi: 9h00a17 h 00

Dimanche : 9h 00 a 17 h 00

***Les horaires détaillés devront étre confirmés annuellement.

2, Types de fermeture du centre (offre de service non obligatoire) lors des fériés suivants

e Féte du travail (septembre)

e Féte de I'’Action de grace (octobre)
e \eille de Noél (24 décembre)

e Féte de Noél (25 décembre)

e \Veille du jour de I'An (31 décembre)
e Féte du jour de I'An (1" janvier)

e Jour de Paques (mars ou avril)

e Féte des Patriotes (mai)

e Féte nationale (24 juin)

e Féte du Canada (1% juillet)

La présente convention permettra au contractant d’ouvrir et d’offrir des services dans le centre lors
des journées fériées, cependant aucun montant additionnel ne sera accordé pour couvrir les frais

d’exploitation et aucun entretien ne sera assuré.

3. Tarification
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A titre indicatif en attente de I'élaboration de la future politique de réservation des plateaux. Les
balises suivantes serviront de guide.

a.

L'Arrondissement se réserve le droit d’octroyer I'occupation sans frais ou selon le réglement
sur les tarifs de I'Arrondissement a des organismes approuvés au préalable par le
Représentant de la Ville;

Les activités qui seront tenues par un OSBL reconnu par I'Arrondissement dans le centre
devront favoriser la participation du plus grand nombre des résidents aux activités de loisirs et
faire I'objet d’une tarification

Les tarifs de location en vigueur pourront étre maintenus jusqu’a I'adoption de la politique de
réservation des plateaux. Ces tarifs devront étre soumis pour approbation par le
Représentant de la Ville;

La procédure de réservation des plateaux devra tenir compte des clientéles et des groupes
prioritaires reconnus par I'’Arrondissement;

Les demandes de tenue d’événements publics nécessitant des dérogations aux divers
réglements municipaux seront sujettes a une analyse et a I'approbation de I'Arrondissement.
Seul 'Arrondissement pourra accorder les autorisations nécessaires a la tenue de spectacles,
présentations de films, BBQ, etc. sur le domaine public extérieur.

Toutefois, I'Arrondissement pourra réquisitionner en tout temps le centre lors d’'un événement
public ou selon le besoin.
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ANNEXE 2 : PROCEDURE DE FERMETURE D’UN CENTRE

PROCEDURE - FERMETURE PONCTUELLE POSSIBLE D’UNE INSTALLATION DE LA VILLE
GEREE PAR UN OSBL AVEC UNE CONVENTION DE SERVICE

CAUSES : Tempéte de neige, verglas, Inondation, Panne électrique ou autres urgences

N.B. La décision de fermer un centre de la Ville méme si ce centre est géré par un OSBL avec convention
de service doit étre prise en collaboration avec le représentant de I'Arrondissement (responsable pour
l'installation) ou le cadre en devoir. Pour toute fermeture ponctuelle non planifiée, le gestionnaire devra
communiquer avec le responsable Ville pour obtenir son autorisation. Avant la fermeture, chaque partie
doit assumer ses responsabilités tant au niveau du service a la clientéle qu’au niveau de la sécurité. Un
avis d’interruption et de reprise de service doit étre envoyé au responsable de I'Arrondissement dés la
fermeture et lors de la réouverture de I'installation. Pour toute fermeture ponctuelle, le gestionnaire devra
compiler les informations reliées a la fermeture.

AVANT LA FERMETURE

DURANT LA FERMETURE

APRES LA FERMETURE

Le gestionnaire du centre doit faire
un(e) :

1) Appel au répondant Ville durant
les heures normales de bureau si
aucune réponse il faut contacter le
Cadre en devoir au
514-872-6027.

2) Discussion sur les faits — type
de fermeture, enjeux, impacts sur
le service offert, etc.

3) Décision —prise ensemble avec
la Ville — en considérant comment
aviser la clientéle —
communication, avis au 311,
média sociaux et durée de la
fermeture

Le gestionnaire du centre
doit faire une :

4) Mise a jour sur la
fermeture — avancement de
la situation — conditions du
centre, météo, disponibilité
des employés, etc. — la
décision d’ouvrir le centre
ou de rester fermé doit étre
prise avec le responsable
Ville

Le gestionnaire du centre doit
faire un :

5) Rapport d’incident — incluant
la raison pour la fermeture, la
durée de l'interruption du
service, la date de réouverture
et/ou rétablissement du
service, impact sur la
programmation,
plaintes/commentaires du
public.

Cabhier des charges — Centre sportif de la Confédération
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ANNEXE 3 : DOCUMENTS CADRES

LISTE DES POLITIQUES ET PLANS D’ACTION SECTORIELS ET POPULATIONNELS
DE LA VILLE DE MONTREAL ET DE L’ARRONDISSEMENT
DE COTE-DES-NEIGES-NOTRE-DAME-DE-GRACE

e Déclaration pour un Arrondissement en santé 2013

e Plan d’action montréalais en itinérance 2018-2020

e Plan d’action municipal pour les personnes ainées 2018-2020

e Plan d’action naitre, grandir, s’épanouir a Montréal : de 'enfance a I'adolescence 2017
e Plan d’intervention aquatique de Montréal 2013-2025

e Plan représentant de la Ville du sport et du plein air urbain 2018

e Plan Montréal durable 2016-2020

e Plan local de développement durable de I'Arrondissement
Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace 2019-2022

e Politique de développement culturel 2017-2022

e Politique de reconnaissance des OSBL de I'Arrondissement
Cobte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace 2016-2021

e Politique de I'enfant 2016

e Politique en développement social 2016

e Politique du sport et de I'activité physique 2014

e Politique en faveur des saines habitudes de vie 2011

e Stratégie montréalaise en matiére d’événements sportifs 2016
e Déclaration de Cote-des-Neiges-Notre—Dame-de-Grace pour un arrondissement en santé

e Réglement sur la gestion contractuelle de la Ville de Montréal

Cabhier des charges — Centre sportif de la Confédération 18 de 18
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Loisirs Sportifs

; Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges — Notre-Dame-de-Grace

@EN 4880, avenue Van Horne, Montréal (QC) H3W 1J3 | Tél : (514) 342-9988 | Fax : (514) 342-4634

I

Partenaire de vos loisirs sportifs,
Pour une communauté active et
en santé!

Loisirs Sportifs CDN-NDG,
c’est 5 centres sportifs :

Centre sportif
Cote-des-Neiges

4880, avenue Van Horne,
Montréal, Québec, H3W 1J3

Tél: (514) 342-9988
Fax : (514) 342-4634

Centre sportif de
Notre-Dame-de-Grace
6445, avenue Monkland,
Montréal, Québec, H4B 1H2

Tél: (514) 481-4634
Fax : (514) 481-4147

Piscine communautaire
Notre-Dame-de-Grace
3760, Boul. Décarie,

Montréal, Québec, H4A 3J6
Tél : (514) 296-6285

Centre sportif Westhill
5945 rue Somerled

Montréal, Québec

Tél : (514) 872-6200

Centre sportif Confédération
5320, rue Kensington
Montréal, Québec

Tél : (514) 872-6181

Centre sportif Trenholme
6800, Sherbrooke Ouest
Montréal, Québec

Tél: (514) 872-6126

Nous sommes sur :

ts LSCDNNDG
LS_CDN_NDG
@ CDNNDG

+
LOISIRS SPORTIFS CDN-NDG

E LOISIRS SPORTIFS CDN-NDG

1N

%  Adresse courriel : info@loisirssportifscdn-ndg.com | Site web : www.loisirssportifscdn-ndg.com

Montréal, le 1er aolt 2022

Monsieur Abou Ngame

Agent de développement

Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social)
5160, boulevard Décarie, bureau 700

Montréal (Québec) H3X 2H9

Objet : Lettre d'intention et offre de service pour le Centre sportif de la Confédération

Monsieur,

Vous trouverez ci-joint l'offre de service suite a la réception du cahier des charges pour la
surveillance du Centre sportif de la Confédération dans I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-

Dame-de-Grace.

L'offre de service que nous vous présentons est pour la période du 19 septembre 2022 au 31
decembre 2023. Nous espérons le tout conforme. Nous sommes & votre disposition pour de plus

amples informations, n’hésitez pas & communiquer avec moi au 514-237-9661.

Veuillez agréer, Monsieur Ngame, nos salutations les meilleures.

| S
2 )
Vbuthoc
Claudine Perreault
Directrice générale

p.j. Offre de service Centre sportif de la Confédération
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Montréal 3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

COMMENTAIRES

FICHIERS JOINTS

L

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1229669001

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Division de la culture_des sports et des
loisirs

Accepter I'offre de services de Loisirs Sportifs Cote-des-Neiges—
Notre-Dame-de-Gréace pour la gestion du centre sportif de la
Confédération. Autoriser la signature d’une convention de
services pour une dépense maximale de 34 875,00 $ (toutes
taxes incluses si applicables) d'une durée de seize (16) mois se
terminant le 31 décembre 2023.

GDD 1229669001 - Certification de fonds.docx

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2022-08-19

Diego Andres MARTINEZ

Guylaine GAUDREAULT

Conseiller en gestion des ressources Directrice

financiéres
Tél : 514-868-3488

Tél : 514 872-0419

Division : Céte-des-Neiges - Notre-Dame-
de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe
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/7 Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montreal

Numeéro de dossier

1229669001

Nature du dossier

Contrat

Financement

Budget de fonctionnement

Ce dossier vise a accepter l'offre de services de Loisirs Sportifs CDON-NDG pour la

gestion du centre sportif de la Confédération.

Les fonds nécessaires pour assumer la dépense de 34 875.00 $ (toutes taxes incluses),

soit 31 845.52 $ net de ristourne, sont disponibles au budget de fonctionnement de la

Direction culture, sports, loisirs et développement social.

Calcul de la ristourne pour I'achat de biens et services

2022 2023 TOTAL
Soumission 100% 10 110,89 $ 20221,79 $ 30 332,68 $
T.P.S 5% 505,54 $ 1011,09 $ 1516,63 $
T.vV.Q 9,975% 1 008,56 $ 201712 % 3 025,68 $
Total Taxes incluses 11 625,00 $ 23 250,00 $ 34 875,00 $
Ristourne TPS 100% (505,54) $ (1011,09) $ (1516,63) $
Ristourne TVQ 50% (504,28) $ (1 .008,56) $ (1512,84) $
Déboursé Net 10 61517 $ 21 230,35 $ 31 845,52 $
La dépense sera imputée comme suit :
IMPUTATION 2022 2023 TOTAL
2406.0010000.300732.07123.54590.0.0.0.012176.0.0
Entité : AF - Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Centre de responsabilité : CDN - Contrats - conventions de services
Activité : Exploitation des centres commun. - Act. récréatives 1061517 $ 21230,35 % 3184552 %
Objet : Autres services techniques
Sous-objet : Général
Autre : Centre sportif Confédération
Total de la disponibilité 10 615,17 $ 21 230,35 $ 3184552 $
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Payables aux versements tous les mois ou aux deux (2) mois d’'une année compléte et
conditionnels a ce que le contractant ait respecté les termes et conditions de la convention.

En 2023, les bons de commande seront émis au début de I'année et sont conditionnels a

I'approbation du budget de fonctionnement 2023 de I’arrondissement par le Conseil
municipal.
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposé :

Projet :

Objet :

Il est recommandé :

Systéme de gestion des CA : 20.07
décisions des instances
RECOMMANDATION 2022/28{88

Dossier # : 1226025003

Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Conseil d'arrondissement

Approuver le projet de bail par lequel la Ville loue de 8084491
Canada inc., des locaux au rez-de-chaussée de I'immeuble situé
au 7405-7411, avenue Harley, d'une superficie de 598,30 m2, a
des fins d'activités communautaires et de loisirs pour
I'arrondissement de Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace,
pour un terme de 10 ans, soit du ler juin 2022 au 31 mai 2032.
La dépense totale est de 1 610 454,83 $, taxes incluses.
Batiment 8538

1- D'approuver le projet de bail par lequel la Ville loue de 8084491 Canada inc., des
locaux situés au 7405-7411, avenue Harley, d'une superficie de 598,30 m?2, a des fins
d'activités communautaires et de loisirs, pour la Direction de la culture, des sports,
des loisirs et du développement social de I'arrondissement de Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Gréace, pour une période de dix (10) ans, a compter du 1ler juin 2022,
le tout selon les termes et conditions prévus au projet de bail. La dépense totale est
de 1 610 454,83 $, taxes incluses;

2- D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
sommaire décisionnel. Cette dépense sera enti€rement assumée par I'Arrondissement.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2022-08-26 14:46

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement

1/45



Montréal 3

IDENTIFICATION
Unité administrative
responsable :
Niveau décisionnel
proposé :

Projet :

Objet :

CONTENU

CONTEXTE

Systéme de gestion des décisions des
instances ;
SOMMAIRE DECISIONNEL

Dossier # :1226025003
Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Direction

Conseil d'arrondissement

Approuver le projet de bail par lequel la Ville loue de 8084491

Canada inc., des locaux au rez-de-chaussée de I'immeuble situé
au 7405-7411, avenue Harley, d'une superficie de 598,30 m2, a
des fins d'activités communautaires et de loisirs pour
I'arrondissement de Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace,
pour un terme de 10 ans, soit du ler juin 2022 au 31 mai 2032.
La dépense totale est de 1 610 454,83 $, taxes incluses.
Batiment 8538

Depuis 1983, l'arrondissement de Cote-des-Neiges—-Notre-Dame-de-Grace
(«Arrondissement») offre son soutien a un organisme a but non lucratif, occupant des locaux
au 7405-7411, avenue Harley, appelé le Centre Westhaven. Les locaux, d'une superficie de
598,30 m?2, sont situés au rez-de-chaussée de I'immeuble et sont utilisés a des fins de
services communautaires et de loisirs.

Ce dossier est présenté en retard, car le processus de négociation du bail avec le locateur a

été plus long que prévu.

La Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social de
I'Arrondissement souhaite continuer la location de ces espaces, afin que I'organisme puisse
poursuivre ses activités au bénéfice de la population. A la demande de I'Arrondissement, le
Service de la stratégie immobiliére («SSI») a convenu d'un nouveau bail entre les parties
pour une durée de 10 ans, soit du ler juin 2022 au 31 mai 2032.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA17 170272 - 12 septembre 2017 - Approuver la prolongation de bail pour une période de 5

ans.

CA16 170276 - 5 octobre 2016 - Approuver la prolongation pour une période de 1 an et 5

mois.

CA15 170092 - 13 avril 2015 - Approuver la prolongation pour une période de 1 an.
CA12 170180 - 4 juin 2012 - Approuver le bail pour trois ans.

CA09 170077 - 2 mars 2009 - Approuver un renouvellement de bail pour trois ans.
CMO06 0209 - 24 avril 2006 - Approuver un nouveau bail pour trois ans.

CMO03 0823 - 28 octobre 2003 - Approuver un nouveau bail pour trois ans.

DESCRIPTION
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Le présent dossier recommande d'approuver le projet de bail par lequel la Ville loue de
8084491 Canada inc., des locaux d'une superficie de 598,30 m2 au rez-de-chaussée de
I'immeuble situé au 7405-7411, avenue Harley, pour une période de dix (10) ans, a compter
du 1er juin 2022, moyennant un loyer total de 1 610 454,83 $, taxes incluses, a des fins
d'activités communautaires et de loisirs pour la Direction de la culture, des sports, des loisirs
et du développement social de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

JUSTIFICATION

L'Arrondissement souhaite prolonger I'occupation de ces espaces, afin de poursuivre sa
mission auprés de la population. L'emplacement actuel satisfait aux besoins de
I'Arrondissement, tout en étant facilement accessible pour les citoyens. Ce type de locaux
est une rareté dans ce secteur, aucune autre installation ne peut étre comparable,

disponible et abordable dans le voisinage. L'Arrondissement n'a pas de locaux disponibles pour

cet usage.

La durée du bail est de dix (10) ans et prévoit une (1) option de renouvellement de cinqg (5)
ans, qui devra étre approuvée par les autorités compétentes de la Ville au moment de ce

renouvellement.

Le taux unitaire brut de 21,25 $/pi2 (frais d'énergie non inclus), est conforme au taux de
location actuel, pour un espace comparable dans ce secteur, qui se situe entre 18 $/pi2 et
22 $/pi2 (frais d'énergie non inclus).

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le tableau suivant représente les dépenses de loyer pour une période de dix (10) ans a
compter du ler juin 2022, jusqu’au 31 mai 2032.

Superficie Année 2022 | Années | Année | Années |Année 2032 Total
locative de (7 mois) 2023 a 2027 2028 a (5 mois)
598,3 m2 ou 6 2026 2031
440 pi2
Loyer de base 41 323,33 $ 283| 74 596,67 309| 32 200,00 $|740 600,00
(11$/pi2) 360,00 3| $(12%/| 120,00 $ $
(11$/ pi2) pi2)
Taxes fonciéres 15 026,67 $ 103| 25 760,00 103| 10 733,33 $[257 600,00
(4$/pi?) 040,00 $ $| 040,00 $ $
Frais d'exploitation| 23 479,17 $ 161| 40 250,00 161 16 770,83 $[402 500,00
(6,25%/pi2) 000,00 $ $| 000,00 $ $
Loyer brut, avant | 79 829,17 $ 547 140 573| 59 704,16 $ 1 400
taxes (21,25$/pi2) 400,00 $| 606,67 $| 160,00 $ 700,00 $
TPS (5 %) 3 991,46 $| 27 370,00(7 030,33 $| 28 658,00 2 985,21 $| 70 035,00
$ $ $
TVQ (9,975 %) 7 962,96 $| 54 603,15| 14 025,52 57 172,71 5 955,49 $|139 719,83
$ $ $ $
Loyer total, 91 783,59 % 629 161 658| 68 644,86 $ 1610
taxes incluses 373,15 $| 662,52 $| 990,71 % 454,83 $
Ristourne de TPS | (3 991,46 $)[(27 370,00| (7 030,33|(28 658,00 (2 985,21 $)|(70 035,00
$) $) $) $)
Ristourne de TVQ | (3 981,48 $)[(27 301,58| (7 012,76((28 586,36| (2 977,75 $)|(69 859,93
(50 %) $) $) $) $)
Co(t total net 83 810,65 $ 574 147 601 62 681,90 % 1470
701,57 $| 619,43 $| 746,35 % 559,90 $

Le loyer de base précédent était fixé a 9,76 $/pi2 depuis I'année 2009. Quant aux frais
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d'exploitation du bail précédent, le colit était fixé a 5,18%/pi2 et les taxes foncieres étaient
payées selon le co(t réel annuellement.

Le loyer de base est fixé a 11$/pi2 et il sera augmenté a 12$/pi2 au début de la 5e année du

bail. Le loyer brut inclut les taxes fonciéres, les frais d'exploitation et I'entretien ménager. Les

taxes fonciéres (provision) seront ajustées annuellement selon le colt réel. Les frais
d'exploitation seront ajustés annuellement en fonction de I'indice général de variation des
prix a la consommation. Les frais d'énergie ne sont pas inclus au loyer, ils sont assumés par
I'Arrondissement selon le co(t réel.

Le locateur s'engage a réaliser certains travaux d'aménagement dans les lieux loués, selon
les dispositions en annexes au bail.

La dépense totale de 1 610 454,83 $, taxes incluses, sera entierement assumée par
I'Arrondissement.

MONTREAL 2030

Ce dossier contribue a I'atteinte des résultats de Montréal 2030 et des engagements en
changements climatiques. Ce dossier contribue également aux engagements en inclusion,
équité et accessibilité universelle.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Ce bail permettra la poursuite des activités au bénéfice de la population.

IMPACT(S) LIE(S) A LA COVID-19

La COVID-19 n'a aucun impact sur le dossier.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

Il n'y a pas d'opération de communication, en accord avec le Service de |'expérience
citoyenne et des communications.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)
Conseil d'arrondissement du mois de septembre 2022.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite des vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements administratifs
de la Ville.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Teodora DIMITROVA)
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Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Amar BENSACI, Céte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
April LEGER, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Lecture :

April LEGER, 7 juillet 2022

RESPONSABLE DU DOSSIER

Marie-Eve QUESNEL
Conseillére en immobilier

Tél : 438-350-6231
Télécop. :

ENDOSSE PAR Le : 2022-07-07

Nicole RODIER
Chef de division

Tél : 514-609-3252
Télécop. :

APPROBATION DU DIRECTEUR DE SERVICE

Francine FORTIN
Directrice de service
Tél : 514-501-3390

Approuvé le : 2022-07-27
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’ Systéme de gestion des décisions des
Montreal instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1226025003

Unité administrative Arrondissement COte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Objet : Approuver le projet de bail par lequel la Ville loue de 8084491
Canada inc., des locaux au rez-de-chaussée de I'immeuble situé
au 7405-7411, avenue Harley, d'une superficie de 598,30 m2, a
des fins d'activités communautaires et de loisirs pour
I'arrondissement de Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace,
pour un terme de 10 ans, soit du ler juin 2022 au 31 mai 2032.
La dépense totale est de 1 610 454,83 $, taxes incluses.
Batiment 8538

i |
- i

8538 - 7405-7411 Harley (Centre Westhaven) - Bail 2022-2032 - 1 sign..pdf REQ.pdf

gdd_grille_analyse_montreal_2030.pdf
RESPONSABLE DU DOSSIER

Marie-Eve QUESNEL
Conseillére en immobilier

Tél : 438-350-6231
Télécop. :
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BAIL

# 8538-001
USAGE : CENTRE COMMUNAUTAIRE WESTHAVEN
ENTRE : 8084491 Canada inc. le « Locateur »
ET : Ville de Montréal le « Locataire »
ADRESSE : 7405-7411 avenue Harley, Montréal

. /paraphes |
| Lgcatetr | Locataire !
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ARTICLE 1 — DEFINITIONS

Aires et installations communes
Bail

Dépenses de nature capitalisable
Edifice

Expert

Frais d’administration et de gestion
Frais d’exploitation

Immeuble

Lieux loués

Taxes fonciéres

Taxes de vente

Transformations

Travaux d'aménagement
Travaux de base

[ G (. S QT (i QS (P QU S G ST QY
=k et e RO ONDDHEWN -

BON-=2O

ARTICLE 2 - LIEUX LOUES

241 Désignation

2.2  Superficie locative des Lieux loués
2.3  Superficie locative de I'Edifice

2.4  Quote-part d'occupation

25  Stationnement

ARTICLE 3 — DUREE

3.1 Durée
3.2  Option de renouvellement
33 Reconduction tacite

ARTICLE 4 - LOYER

4.1 Loyer

4.2 Loyer unitaire et Taxes fonciéres
4.3  Augmentation du Loyer de base
4.4  Ajustement des Frais d'exploitation

ARTICLE 5 - TRAVAUX D’AMENAGEMENT

ARTICLE 6 - TRAVAUX D’AMENAGEMENT EN COURS DE BAIL

6.1 Travaux sous la responsabilité du Locataire
6.2  Travaux sous la responsabilité du Locateur
6.2.1 Modalités
6.2.2 Fin des travaux
6.2.3 Acceptation provisoire
6.2.4 Acceptation définitive
6.2.5 Retard
6.2.6 Pénalite
6.3  Paiement des travaux d'aménagement additionnels

ARTICLE 7 - OBLIGATIONS DU LOCATEUR

7.1 Acces

7.2  Heures normales d’occupation
7.3  Respect des exigences

7.4  Entretien ménager

Paraphes

ateur | Locataire

[N
Bail 8538 — 7405-7411, av. Harley, Montréai
Version bail type 2021-02
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7.5  Entretien et réparations a l'intérieur
7.6  Entretien et réparations a 'extérieur
7.7  Registre d'entretien

7.8  Bris de vitres

7.9  Température

7.10  Air frais

711 Eau

7.12 Eclairage

7.13  Electricité

7.14  Assurance

7.15 Sécurité incendie

7.16 Développement durable

7.17 Voies d'accés

7.18 Drapeaux et signalisation

7.19 Communication et affichage

7.20 Désignation de responsables et remise des clés
7.21 Inconvénients

7.22 Stationnement et remisage

7.23 Peinture

7.24 Sous-location et cession

7.25 Zonage

7.26 Registre des entreprises non admissibles aux contrats publics

ARTICLE 8 — OBLIGATIONS DU LOCATAIRE

8.1 Publication

8.2 Usage

8.3 Prudence

8.4  Occupation continue

8.5  Responsabilité et assurance

8.6  Avis
8.7  Réparations
8.8  Visites
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BAIL

ENTRE : 8084491 Canada inc., compagnie constituée en vertu de
la Loi canadienne sur les sociétés par actions L.R.C.
(1985), c. C-44, ayant son siége au 1-10395 rue André-
Jobin, a Montréal, province de Québec, H2B 2V7, agissant
et représentée par Ramdane Belaiche, son président,
diment autorisé aux fins des présentes tel qu'il le déclare.

Ci-apres nommée le « Locateur »

VILLE DE MONTREAL, arrondissement de Cote-des-
Neiges — Notre-Dame-de-Grace, personne morale de droit
public ayant son bureau d'arrondissement au 51860,
boulevard Décarie, bureau 600, agissant et représentée
par Mme Genevieve Reeves, secrétaire d'arrondissement
diment autorisée aux fins des présentes en vertu de
larticle 5 du Réglement intérieur du conseil
d'arrondissement sur la délégation de pouvoir aux
fonctionnaires et employés (RCA04-17044).

TPS : 121364749
TVQ : 1006001374

Ci-aprés nommée le « Locataire »

LESQUELLES PARTIES DECLARENT PREALABLEMENT CE QUI SUIT

ATTENDU QUE, depuis 1984, le Locataire loue des locaux situés au rez-de-chaussée
des immeubles portant les numéros 7405 et 7411 avenue Harley, @ Montréal.

ATTENDU QUE, James Ovadia, agissant en sa qualité de liquidateur et de fiduciaire de
la succession d’'Aaron Besner, a signé avec la Ville de Montréal un bail (ci-aprés appelé
le « Bail initial ») le 8 juin 2012 concernant des locaux d’'une superficie de 598,3 métres
carrés, situés au 7405-7411 avenue Harley, & Montréal, pour un terme commengant le
1% juin 2012 et se terminant le 31 mai 2015 ;

ATTENDU QUE, le 3 octobre 2012, 8084491 Canada inc a acquis les titres, droits et
intéréts de la succession d’Aaron Besner, incluant tous les droits, titres et intéréts dans
le Bail initial;

ATTENDU QUE, le Bail initial a ét¢ renouvelé par TROIS (3) conventions de
prolongation. La 3° convention de prolongation du Bail initial se terminant le 31 mai

ATTENDU QUE le Locateur et le Locataire ont convenu de mettre en place un nouveau
bail, d’'une durée de DIX (10) ans, & compter du 1 juin 2022 et d'inclure UNE (1) option
de renouvellement (ci-apres appelé le « Bail ») ;

EN CONSEQUENCE, LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT ;

[ Paraphes |
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ARTICLE 1
DEFINITIONS

Dans ce bail et ses annexes, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les
termes et expressions qui suivent prennent la signification suivante :

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Airgs et installations communes : aires, installations, aménagements et

équipements de I'lTmmeuble, excluant les stationnements intérieur et extérieur,
qui ne sont pas loués ou désignés pour I'étre et qui sont disponibles ou désignés,
de temps a autre, par le Locateur pour l'usage ou le bénéfice de tous les
locataires de I'lmmeuble, y compris le Locataire, ainsi que leurs invités et
employés.

Bail : le présent bail, incluant le préambule et les annexes.

Dépenses de nature capitalisable : dépenses reliées a [lmmeuble qui
concernent les travaux de remise & neuf (rénovation) ou de remplacement de
tout systéme, structure, ouvrage ou construction, notamment de systéme
architectural, structural, de fenétres, du toit, de systéme mécanique ou électrique
et la réfection du stationnement, dont la dépense est habituellement capitalisable
selon les pratiques comptables reconnues.

Edifice : le batiment dans lequel sont situés les Lieux loués décrits a I'article 2.

Expert : tout architecte, ingénieur, comptable agréé, arpenteur-géométre ou
autre professionnel qui, dans chaque cas, sera désigné par le Locateur avec
I'approbation préalable du Locataire, sauf mention contraire au Bail, comme étant
qualifié pour exécuter les fonctions pour lesquelies ses services seront retenus,

Frais d’administration et de gestion : dépenses du Locateur pour gérer

I'lmmeuble et administrer le Bail qui ne peuvent représenter plus de cing pour
cent (5 %) des Frais d'exploitation.

Frais d'exploitation : toutes les dépenses habituellement encourues par le
Locateur pour ['énergie, incluant la consommation électrique, les contrats de
service généralement reconnus pour les immeubles locatifs de cette catégorie,
l'entretien ménager, la collecte des détritus (déchets, recyclage, compostage),
les primes d'assurance, la surveillance, I'entretien des stations de recharge
électrique, I'entretien et les réparations mineures de I'lmmeuble et des Lieux
loués. Toutes les Dépenses de nature capitalisable sont exclues des Frais
d'exploitation de I'l'mmeuble. Sont également exclues des Frais d’'exploitation les
Taxes fonciéres ainsi que toutes dépenses encourues par le Locateur pour le
compte des autres locataires de I'lmmeuble, incluant, sans limitation, les frais
engages pour faire respecter les baux des autres locataires et les pertes
résultant des loyers impayés.

Immeuble : I'Edifice, le terrain sur lequel est érigé I'Edifice ainsi que les espaces
de stationnement décrits a l'article 2.5.

Lieux loués : les espaces loués au Locataire décrits a article 2.

Taxes fonciéres : les taxes municipales et scolaires, incluant la taxe générale
ainsi que toutes taxes spéciales imposées sur la valeur ou une autre
caractéristique de [lmmeuble ou partie de celui-ci (frontage, superficie,
stationnements, etc.) et, s'il y a lieu, le montant tenant lieu de telles taxes que
doit assumer le Locateur, selon les lois en vigueur, a 'exclusion de foute autre
taxe ou impét, notamment toute taxe sur le capital et toute taxe ou impdt sur les
grandes corparations.

Taxes de vente : la taxe fédérale sur les produits et services (TPS), la taxe de
vente provinciale (TVQ), toutes taxes les remplagant ou toutes nouvelles taxes
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1.13

1.14

21

2.2

23

2.4

25

3.1

payables par le Locateur ou le Locataire, selon le cas, suivant les modalités des
lois applicables.

Transformations : toutes modifications apportées par le Locateur a ses frais a
I'Immeuble, y compris aux Lieux loués.

Travaux d'aménagement : les travaux requis par le Locataire pour adapter les
Lieux loués aux besoins spécifiques de l'occupant, selon les exigences décrites
au document intitulé « Programme fonctionnel et technique » lequel est joint au
Bail comme Annexe A, et réalisés par le Locataire ou le Locateur lorsque ces
travaux ne peuvent étre accomplis que par ce dernier, ou tous autres travaux
d’aménagement & étre réalisés par le Locataire ou le Locateur lorsque ces
travaux, ne peuvent étre accomplis que par ce dernier pendant la durée du Bail.

Travaux de base : les travaux requis et réalisés par le Locateur, & ses frais,
excluant les Travaux d'aménagement, ou ceux requis pour rendre et maintenir
I'lmmeuble conforme aux lois et réglements applicables, incluant, sans limitation,
I'enveloppe de I'Edifice, les murs périphériques et la dalle des Lieux loués ainsi
que tous les systémes mécaniques et électriques de I'Edifice, a I'exclusion de la
distribution dans les Lieux loués.

ARTICLE 2
LIEUX LOUES

ion : Des locaux situés au rez-de-chaussée des batiments sis au 7405
et 7411 avenue Harley, a Montréal, province de Québec, H4B 1L5, comme
montré au plan joint au Bail comme Annexe B. Cet emplacement est connu et
désigné comme étant les lots 3 324 588 et 3 324 588 du cadastre du Québec,
circonscription fonciére de Montréal.

cie locative des Lieux loués : La Superficie locative des Lieux loués est
fixée a 598,3 métres carrés (598,3 m?) ou & 6 440 pieds carrés (6 440 pi®).

Superficie locative de I'Edifice : La Superficie locative de I'Edifice est fixée a
1 4245 metres carrés (1 424,5 m?) ou a 15 333 pieds carrés (15 333 pi?).

Quote-part d’occupation : La Superficie locative des Lieux loués équivaut a
quarante-deux pour cent (42,00 %) de la Superficie locative de I'Edifice.

Par ailleurs, si la Superficie locative de I'Edifice est augmentée, le Locateur devra
faire mesurer par un Expert, selon la narme BOMA (ANSI-Z-65.1-1996) ou sa
version la plus récente, |a superficie de tous les espaces de I'Edifice destinés a la
location incluant cette augmentation de superficie, qu'ils soient loués ou non, au
plus tard trois (3) mois de la fin des travaux visant toute telle augmentation de la
Superficie locative de 'Edifice. Cette modification liera les parties 4 compter de la
date de la fin des travaux et le Locateur devra faire parvenir une copie certifiée
de ce rapport de mesurage au Locatairs dans les cing (5) jours de son obtention.

Stationnement : Le Locateur doit permettre au Locataire d'utiliser les espaces
de stationnement rattachés a I'lmmeuble a I'usage des employés du Locataire,
des personnes & mobilité restreinte et des visiteurs, sans attribution spécifique et
sans frais additionnels.

ARTICLE 3
DUREE
Durée : Le Bail est consenti pour un terme de DIX (10) ans, commengant le
premier (1%) juin deux mille vingt-deux (2022) et se terminant le trente-et-un mai
(31) deux mille trente-deux (2032).
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3.2

3.3

4.2

Option de renouvellement : Le Locateur accorde au Locataire 'option de
renouveler le Bail a son échéance pour UN (1) terme additionne! et consécutif de
CINQ (5) ans, aux mémes termes et conditions, sauf quant au loyer qui sera
alors & négocier selon le taux du marché. Le tout sous réserve de I'approbation
des autorités compétentes du Locataire au moment de ce renouvellement.

Pour exercer une option, le Locataire devra en aviser le Locateur par écrit, a ses
bureaux, au moins DOUZE (12) mois avant I'échéance du Bail. Si le Locataire ne
donne pas un tel avis écrit dans le délai prescrit, le Locateur devra alors
demander par écrit au Locataire son intention quant a Foption de renouvellement.
Le Locataire devra, dans un délai de trente (30) jours & compter de la demande
du Locateur, donner un avis écrit de son intention de se prévaloir de 'option, &
défaut de quoi cette option et toutes celles restantes, le cas échéant, deviendront
nulles et non avenues.

Reconduction tacite : Nonobstant les dispositions de Particle 1878 du Code civil
du Québec, le Bail ne pourra étre reconduit tacitement. Ainsi, si le Locataire ne
donne pas avis de son intention de se prévaloir d’'une option de renouvellement
dans le délai prescrit, il sera réputé ne pas vouloir exercer toute telle option de
renouvellement et, dans ce cas, le Bail se terminera de plein droit & son
échéance.

Si le Locataire continue néanmains a occuper les Lieux loués aprés I'échéance
du Bail ou de l'option de renouveliement en cours, selon le cas, tous les termes
et conditions du Bail continueront de s’appliquer et auront plein effet durant cette
période d'occupation prolongée par le Locataire. Sous réserve des dispositions
de f'article 3.2, le Locateur pourra mettre fin & cette occupation prolongée par le
Locataire sur préavis écrit de SOIXANTE (60) jours.

ARTICLE 4
LOYER

Loyer: Le Bail est consenti en considération d'un loyer annuel de CENT
TRENTE-SIX MILLE HUIT CENT CINQUANTE dollars (136 850,00 $), payable
en douze (12) versements mensuels, égaux et consécutifs de ONZE MILLE
QUATRE CENT QUATRE dollars et DIX-SEPT cents (11 404,17 §) chacun,
auxquels s'ajoutent les Taxes de vente, d'avance au début de chaque mois a
compter de la premiére journée du Bail. Si cette date ne coincide pas avec le
premier (1%) jour du mois, un ajustement du loyer devra étre fait pour ce mois au
prorata du nombre de jours restant dans ce mois. Il en sera de méme pour le
dernier mois du Bail, le cas échéant. Le loyer sera ajusté selon les modalités
contenues au Bail et au prorata d'occupation conformément & l'article 2.4.

Loyer unitaire et Taxes fonciéres : Le loyer se compose des colts unitaires

suivants :

» Loyer de base 11,00 $/pi®
» Taxes fonciéres (provision) 4,00 $/pi°
» Frais d’exploitation 6,25 $/pi°

Total : 21,25 $/pi°

Pour fins de précision, sont inclus dans les Frais d'exploitation :
- Assurances de I'immeuble;

- Frais d’entretien et réparations intérieurs et extérieurs;

- Entretien ménager des Lieux loués;

- Frais d’administration et de gestion.
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4.4

6.1

6.2

Sont exclus des frais d'exploitation :
- Les frais d'énergie, 3 la charge du Locataire, sont remboursés au Locateur
sur présentation de factures.

Les Taxes fonciéres seront ajustées annuellement a la date d’anniversaire du
Bail selon le colt réel défrayé par le Locateur, le tout calculé au prorata
d’occupation établi conformément aux dispositions de I'article 2.4.

Si le co(t réel défrayé par le Locateur au cours d’'une année est supérieur au
montant des Taxes fonciéres versé par le Locataire au Locateur, le Locataire,
aprés avoir effectué les vérifications appropriées, remboursera la différence au
Locateur dans un délai raisonnable suivant la réception d'une copie des comptes
de Taxes fonciéres acquittés.

Par contre, si le colt réel défrayé par le Locateur au cours d'une année est
inférieur au montant des Taxes fonciéres versé par le Locataire au Locateur, le
Locataire compensera ce surplus versé au Locateur 8 méme ses versements de
loyer jusqu'a pleine compensation.

Pour ces ajustements, les parties devront tenir compte, le cas échéant, de toute
variation du montant des Taxes fonciéres payables pendant la durée du Bail suite
a4 une révision de ['‘évaluation municipale due & une contestation devant
'organisme compétent. Le Locateur s'engage & aviser le Locataire, sans délai,
de toute telle révision, et ce, méme aprés l'expiration du Bail.

Augmentation du Lover de base : A compter du 1er juin 2027, jusqu'a la fin du
Bail, le Loyer de base sera augmenté a 12,00 $/pi’.

Alustement des Frais d'exploitation : Chaque année, a la date d'anniversaire

du Bail, un ajustement automatique des Frais d'exploitation sera fait selon la
variation entre l'indice général des prix & la consommation (tous les éléments),
publié par Statistique Canada (Montréal), pour le troisiéme mois précédant la
premiére journée du Balil et le troisiéme mois précédant la date d'anniversaire du
Bail. Advenant le cas ou lindice des prix a la consommation est ramené & une
nouvelle base, la formule s'appliquera en fonction de I'équivalence établie par
Statistique Canada (Montréal).

ARTICLE 5
TRAVAUX D'AMENAGEMENT
Biffé

_ ARTICLE 6
TRAVAUX D'AMENAGEMENT EN COURS DE BAIL

Travaux sous la responsabilité du Locataire : Le Locataire pourra, a ses frais,
aprés en avoir avisé le Locateur par écrit, effectuer des Travaux d’aménagement

additionnels a ceux réalisés au début du Bail dans les Lieux loués. Dans son
avis, le Locataire devra décrire la nature et I'étendue des travaux visés.

Le Locataire retiendra les services de I'Expert de son choix.

Toutefois, si ces travaux sont de telle nature qu'ils ne peuvent étre réalisés que
par le Locateur, notamment si ces ftravaux influent sur la structure ou les
systémes électromécaniques des Lieux loués, ces travaux seront effectués par le
Locateur, a la demande du Locataire.

Travaux sous la responsabilité du Locateur: Si le Locataire demande au
Locateur d'effectuer des Travaux d'aménagement additionnels, un prix pour ces

travaux devra &tre négocié avant leur réalisation et, & cet effet, le Locateur devra

T
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10

fournir au Locataire les informations requises a 'établissement d'un juste prix.

A défaut d'entente sur le prix, le Locateur s'engage a remettre au Locataire, dans
les meilleurs délais, des directives concernant les travaux a étre réalisés et a
demander pour ces travaux des prix & trois (3) entrepreneurs désignés par le
Locataire. Le Locateur aura l'option de retenir les services dun des
entrepreneurs désignés par le Locataire ou I'entrepreneur(s) de son choix.

Dans tous ces cas, le Locateur devra, sous sa seule et entiére responsabilité,
faire réaliser tous les travaux, soit au prix convenu et par l'entrepreneur de son
choix, soit par I'entrepreneur ayant soumis la pius basse soumission conforme au
prix soumis. Dans ce dernier cas, le Locateur pourra majorer d'au plus quinze
pour cent (15 %) ce prix, incluant les Frais d'administration et de gestion ainsi
que les profits.

6.2.1 Modalités : Le Locateur devra réaliser les Travaux d'aménagement
additionnels dans le délai convenu avec le Locataire conformément aux
modalités établies & I'article 6.1 avec les adaptations nécessaires.

6.2.2 Fin des travaux : Les Travaux d'aménagement additionnels devront étre
terminés et avoir fait 'cbjet d'une acceptation provisoire selon les
modalités prévues a l'article 6.2.4 au plus tard & la date convenue entre
les parties.

6.2.3 Acceptation provisoire: Dés que les Travaux d'aménagement
additionnels seront terminés et que les Lieux loués seront préts a I'usage
auxquels ils sont destinés, un Expert accompagné du représentant du
Locataire en feront 'examen en vue de leur acceptation provisoire.
L'Expert attestera par écrit la conformité des Travaux d'aménagement,
sous réserve de certains travaux a corriger ou & parachever dont il
dressera une liste. Le certificat de parachévement des Travaux, lequel
indiguera les délais dans lesquels les déficiences devront étre corrigées
par le Locateur, devra &tre approuvé par le Locataire. Le délai maximum
sera de trente (30) jours, @ moins qu'il s'agisse de travaux d'une
complexité nécessitant un délai plus long.

6.2.4 Acceptation définitive : Lorsque tous les Travaux d'aménagement &
corriger et a parachever mentionnés & la liste dressée lors de
l'acceptation provisoire auront été complétés, I'Expert attestera par écrit
l'acceptation définitive des Travaux d'aménagement.

Cette acceptation définitive des travaux ne couvre pas les vices ou
malfagons non apparents, de méme que les travaux pour lesquels une
inspection raisonnable ne peut étre faite a cause d'une non-utilisation
temporaire ou autre raison similaire, telle que le systéme de chauffage
lorsque l'acceptation des travaux se fait pendant I'été ou la climatisation
et I'état du stationnement lorsque 'acceptation des travaux a lieu en hiver.

6.2.5 Retard: Siles Travaux d'aménagement ne sont pas terminés a la date
prévue a l'article 6.2.2, 8 moins que le retard soit d & un acte ou & une
faute du Locataire, auquel cas cette date sera reportée d'un nombre de
jours équivalant a la période d'un tel retard, le Locataire pourra, & sa
seule et entiére discrétion, exercer I'une ou l'autre des options suivantes :

a) consentir au Locateur un délai supplémentaire pour lui permettre de
terminer les Travaux d'aménagement additionnels, auquel cas les
dates prévues au Bail seront reportées en conséquence; ou

b) terminer lui-méme les Travaux d'aménagement additionnels, aux
entiers frais du Locateur et ce nonobstant l'article 6.1. Le Locataire
devra étre remboursé pour les colts de construction encourus (qui
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6.3

1

comprennent, entre autres, les colfs de base et les colts
accessoires). Le Locataire sera autorisé a opérer compensation,
contre toute somme payable au Locateur en vertu du Bail.

Paiement des travaux d’aménagement additionnels : Il est convenu entre les

parties que le colt total des Travaux d'aménagement additionnels payé par le
Locateur, incluant tous les colts chargés par l'entrepreneur et le colt de
financement, seront payés comptant par le Locataire sur présentation d'une
facture.

ARTICLE 7
i I DU LOCATEUR

Nonobstant toute disposition du Code civil du Québec ou de toute autre loi concernant
entretien ou les réparations, le Locateur doit, a ses frais :

71

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Acceés : donner libre acces aux Lieux louds aux employés du Locataire ainsi
qu'au public, en tout temps pendant la durée du Bail.

Heures normales d'occupation : biffé

Respect des exigences : fournir et maintenir les Lieux loués ainsi que
immeuble conformes aux exigences des lois, codes, réglements, ordonnances
et décrets applicables ainsi qu'a celles décrites au Programme fonctionnel et
technique, le cas échéant. Il produira a ses frais, sur demande du Locataire, les
certificats requis (systémes électromécaniques, protection des incendies, plans
d'évacuation, etc.).

Entretien ménager : faire ['entretien ménager écologique des Lieux loués et de
Immeuble selon le Devis d’entretien ménager en Annexe C. De plus, le Locateur
devra, sur demande, fournir avec diligence un registre des travaux d'entretien, a
'exception des travaux quotidiens.

Entretien et réparations a Vintérieur : maintenir, en tout temps au cours du
Bail, les Lieux loués, leurs améliorations et Transformations ainsi que I'Edifice en
bon état et propres a 'occupation et il devra, dés qu'il en sera requis, remédier a
tout défaut et procéder aux réparations, incluant I'extermination. De plus, le
Locateur devra effectuer [entretien et le remplacement, au besoin, des
équipements électromécaniques et de protection tel que prévu au devis joint au
Bail comme Annexe D.

Entretien et réparations a U'extérieur : maintenir Vexiérieur de [lmmeuble
propre et en bon état, et dés quil en sera requis, remédier a tout défaut et
procéder aux correctifs nécessaires, notamment :

a) tondre la pelouse et entretenir les plates-bandes, les trottairs, les haies, les
clétures, les espaces de stationnement et tous autres éléments paysagers
extérieurs, le tout sans faire l'utilisation de pesticides et d’herbicides;

b} enlever la neige et la glace sur toutes les voies d'accés, dégager les
marches, les entrées, les sorties d'urgence, les trottoirs, les espaces de
stationnement et répandre des abrasifs et du fondant lorsque requis;

¢} nettoyer les graffitis;

d} laver les vitres extérieures.

Registre d'entretien : tenir un registre contenant les informations attestant du

bon entretien de I'Edifice suivant les exigences de la Régie du batiment du
Québec, maintenir ce registre conforme aux exigences de la réglementation en
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vigueur et permetire au Locataire de le consulter sur demande. Le registre doit
contenir, notamment lorsque la réglementation I'exige :

a) des informations d'ordre administratives, permettant d'identifier 'Edifice et
décrire ses caractéristiques principales (plan de tous les étages, superficies,
équipements, etc ...);

b) consignation des données et résultats concernant linspection et la mise a
l'essai des systémes de détection et d'alarme incendie, d'éclairage d’urgence,
d'alimentation électrique de secours, des dispositifs et d'éguipements de
protection incendie, des dispositifs d'obturation, des installations de chauffage,
de ventilation et de conditionnement d’air (CVCA), de cuisson commerciale,
ainsi que les rapports d'exercice d'évacuation;

Bris de vitres : remplacer, en cas de bris, les vitres intérieures et extérieures
nonobstant la cause (feu, vol, vandalisme ou autre), sauf si le bris est dii a un
acte ou une faute du Locataire.

Température : chauffer, ventiler, climatiser (le gymnase) et maintenir dans les
Lieux loués, durant les heures normales d'occupation, une température et un
taux d’humidité selon les besoins du Locataire.

Air frais : maintenir dans les Lieux loués, durant les heures normales
d'occupation, une gestion d'air frais respectant les normes généralement
applicables pour les immeubles locatifs de cette catégorie/usage pour le
gymnase.

Eau : fournir le service d'eau domestique (froide et chaude) selon les besoins du
Locataire.

Eclairage : remplacer tout ballast, ampoule, fusible ou tout tube flucrescent
défectueux ou grillé.

Electricité : fournir I'électricité nécessaire a lutilisation des Lieux loués selon les
besoins du Locataire, et payer le co(t de cette consommation électrique, qui sera
remboursée tel que décrit a l'article 4.2.

Assurance : souscrire et maintenir en vigueur, pendant la durée du Bail, & ses
frais, une assurance de responsabilité civile formule généraie contre les
conséquences pécuniaires de la responsabilité civile, incluant la responsabilité
contractuelle découlant du Bail, que le Locateur peut encourir pour quelque
raison que ce soit du fait de la propriété, de la location, de I'opération, de
'ocoupation ou de l'usage de I'lmmeuble, accordant une protection pour une
somme minimum de deux millions de dollars (2 000 000,00 $), limite globale, par
personne et par événement, pour blessures corporelles ou dommages matériels
subis par qui que ce soit, y compris le Locataire. Une copie de cette police
d’assurances devra étre fournie au Locataire annuellement.

Sécurité Incendie : assurer, a ses frais, la protection des occupants des Lieux
loués, en prenant a sa charge la vérification, I'entretien et la réparation des
équipements dans les Lieux loués, notamment le systéme d'alarme-incendie, les
extincteurs, les panneaux d'éclairage d'urgence et le systéme de gicleurs.

Faire parvenir au Locataire, au plus tard le 1er avril de chaque année, une copie
d'une attestation de mise a jour annuelle du plan de sécurité incendie signée par
un préventionniste d'une entreprise spécialisée dans la préparation de plans de
mesures d'urgence.

Fournir un plan d'évacuation des Lieux loués, conformément aux régles en
vigueur, en prenant soins d'harmoniser les informations et directives avec les
exigences des occupants de I'Edifice en matiére de sécurité et d'évacuation.
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Procéder, conformément aux régles en vigueur, a linspection des extincteurs
portatifs et autres équipements de sécurité des Lieux Loués et effectuer, avec
Faccord du Locataire, tous les travaux requis d'amélioration, réparation,
ajustements et remplacements requis.

Développement durable : respecter les directives 01, 04 et 05 du Plan
stratégique de développement durable du Locataire qui est joint au Bail comme
Annexe E.

Obtenir des certificats de conformité au code du batiment tels que BOMA BEST
et/ou LEED-CI argent dans les douze (12) premiers mois de I'entrée en vigueur
du présent Bail. Le Locateur remettra au Locataire une copie de la certification et
devra maintenir en vigueur cette certification pour toute fa durée du Bail et tout
renouvellement subséquent du Bail.

Voles d’accés : voir a ce que l'accés de la voie publique a I'Edifice soit pavé et
que l'accés des piétons soit séparé de celui des véhicules motorisés.

Drapeaux et signalisation : Biffé

Communication et affichage : adresser toute communication au Locataire en
frangais et voir a ce que tout affichage placé a l'intérieur des Lieux loués et des
Aires et installations communes soit conforme a la Charte de !a langue frangaise
et ses réglements, & savoir que tel affichage soit rédigé en frangais ou qu'il soit
exprimé en frangais et dans une autre langue, avec nette prédominance du
frangais sur 'autre langue en terme de visibilité.

Dési io| responsables et remise des clés . fournir au Locataire une
liste compléte des noms, adresses et numéros de téléphone des employés,
préposés et mandataires du Locateur qui recevront les plaintes du Locataire, le
cas échéant, et qui peuvent étre rejoints en tout temps en cas d’urgence ou de
panne de tout service qui doit étre assuré par ie Locateur en vertu du Bail, et cs,
en vue d'effectuer les réparations qui pourraient étre nécessaires au
rétablissement de ces mémes services dans les meilleurs délais. De plus, le
Locateur devra remettre les clés uniquement au représentant désigné par le
Locataire.

Inconvénients : prendre toutes les mesures requises pour minimiser les
inconvénients et assurer la jouissance paisible des Lieux loués par le Locataire
s'il désire effectuer, 2 ses frais, des Transformations ou des Travaux de base. Le
Locateur devra, au préalable, avoir obtenu l'autorisation écrite du Locataire avant
d’entreprendre des travaux dans les Lieux loués.

Stationnement et remisage : assurer au Locataire la pleine jouissance des
espaces de stationnement et de remisage, le cas échéant.

Peinture : repeindre les Lieux loués au début de la 5° année du Bail, en I'an 2027,
avec une peinture sans composés organiques volatiles (COV) et revemnir avec
des enduits les surfaces, y compris celles ayant subi des Transformations aprés
entrée en vigueur du Bail, le tout selon un calendrier et un horaire acceptés par
les parties. Pour la partie des Lieux loués dont l'occupation n'est pas
permanente, les travaux devront étre réalisés en dehors des heures normales
d’occupation.

Sous-location et cession : permettre et par les présentes, permet au Locataire
de sous-louer les Lieux loués, en tout ou en partie, le tout étant sujet aux
conditions suivantes :

a) le sous-locataire devra s'engager a respecter toutes les obligations du
Locataire en vertu du Bail;
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b) le sous-locataire devra souscrire et maintenir en vigueur, pendant la durée de
la sous-location, & ses frais, une assurance de responsabilité civile formule
générale contre les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile, que
le sous-locataire peut encourir pour quelque raison que ce soit du fait de la
sous-location, de I'occupation ou de ['usage des Lieux loués, accordant une
protection pour une somme minimum de cing millions de dollars
(5000 000,00 $), limite globale, par personne et par événement, pour
biessures corporelles ou dommages matériels subis par qui que ce soit, y
compris le Locateur. Cette police d'assurance doit contenir un avenant
indiquant qu'elle n'est ni annulable ni modifiable sans un avis préalable de
trente (30) jours adressé au Locateur et une copie de cette police et de cet
avenant devra étre fournie au Locateur; et

¢) le Locataire et le sous-locataire demeureront solidairement responsables de
I'accomplissement de toutes les obligations du Locataire prévues au Bail.

Par ailleurs, le Locataire ne pourra céder ses droits dans le Bail & moins d'avoir
obtenu au préalable le consentement &crit du Locateur, lequel ne pourra refuser
ce consentement sans motif raisonnable. En cas de cession des droits du
Locataire dans le Bail, le cessionnaire sera seul tenu aux obligations prévues au
Bail, & I'entiére exonération du Locataire.

Zonage : s'assurer que le réglement de zonage autorise 'usage prévu du Locataire
dans les Lieux loués et devra obienir, 4 ses frais, tout permis nécessaire.

Le Locateur devra, & ses frais, exécuter promptement et se conformer a tous les
lois, ordres, décrets, ordonnances et réglements émis par les autorités
municipales, provinciales ou fédérales et par tout ministére ou service en faisant
partie, et par toute autre autorité gouvernementale compétente quant aux Lieux
loués, leur occupation par le Locataire ol les affaires y étant exercées.

Registre des entreprises non admissibles aux contrats publics : se

comporter de maniére & ce qu'il ne devienne, en aucun temps, pendant la durée
du Bail, une entreprise inscrite au Registre des entreprises non admissibles aux
contrats publics. A cet effet, le Locateur déclare ne pas y étre inscrit en date de
la signature du Bail.

ARTICLE 8
OBLIGATIONS DU LOCATAIRE

Le Locataire s'engage a:

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Publication : prendre & sa charge le colt de la publication du Bail, le cas
echéant, sous la forme d'un avis de bail seulement.

Usage : n'utiliser les Lieux loués qu'a des fins d'activités culturelles,
communautaires et de loisirs. Le Locataire s'engage a ne pas modifier l'usage
des Lieux loués pendant la durée du Bail sans avoir obtenu au préalable
I'autorisation écrite du Locateur, étant entendu que ce dernier ne peut refuser
une telle autorisation sans motif sérieux.

Prudence : Le Locataire s'engage & exploiter les Lieux loués avec prudence et
diligence pendant la durée du Bail et le Locataire exercera ses activités sans
déranger les autres locataires de I'Edifice.

QOccupation continue : Le Locataire s’engage a occuper les Lieux loués en
totalité et de facon continue pendant la durée du Bail et pendant tout
renouvellement de celui-ci.

Responsabilité et assurance : tenir le Locateur indemne de tous dommages, de
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quelgue nature que ce soit, de toutes réclamations, de tous jugements y compris
les frais, et prendre le fait et cause du Locateur et intervenir dans toutes actions
intentées conire ce demier résultant directement ou indirectement de cette
location, sauf en cas de négligence du Locateur, de ses employés, préposés,
mandataires ou représentants. De plus, le Locataire se tiendra responsable de
tous dommages qu'il pourra causer aux Lieux loués résultant de ses activités ou
de l'entreposage de ses produits ou matériaux. Le Locataire déclare qu’il
s'autoassure et en conséquence, il ne sera tenu de souscrire & aucune
assurance de gquelque nature que ce soit.

Avis : aviser immédiatement le Locateur, par écrit, de toute défectuosité, fuite, de
tout incendie ou dommage causé de quelque fagon que ce soit aux Lieux lougs
OU & Ses accessoires.

Réparations : permetire au Locateur de faire toutes réparations urgentes et
nécessaires, d'exécuter tout acte d'entretien dans I''mmeuble ou dans les Lieux
loués, d'examiner ces derniers et d'y entrer & ces fins ou pour toute autre fin qu'il
pourrait juger nécessaire a I'exploitation ou a I'entretien de I'lmmeuble ou ses
équipements, sans aucune réduction de loyer ni indemnité, pourvu que les
travaux soient complétés avec une diligence raisonnable.

Visites : permettre, pendant les douze (12) derniers mois du Bail, & toute
personne intéressée a louer les Lieux loués de les visiter, les jours ouvrables
entre neuf heures (9 h) et seize heures (16 h).

ARTICLE 9
DOMMAGES ET DESTRUCTION DES LIEUX LOUES

Si, pendant la durée du Bail, I'Edifice ou les Lieux loués sont, en tout ou en partie,
endommagés ou détruits par incendie ou par toute autre cause, et que, de l'avis du
Locataire, les Lieux loués sont devenus, en tout ou en partie, impropres & l'occupation,
les reégles suivantes s'appliqueront :

9.1

9.2

Destruction partielle : Dans le cas d’une destruction partielle des Lieux loués, le
Locateur s’engage & aviser par écrit le Locataire, dans un délai de trente (30)
jours de tels dommages, de la durée des travaux de réparation et si applicable,
des modalités de relocalisation du Locataire.

Le Locateur devra procéder a la réparation des Lieux loués avec toute la
diligence nécessaire. Le loyer sera alors réduit et réparti selon la partie encore
utilisable des Lieux loués jusqu'a la réintégration compléte du Locataire dans les
Lieux loués.

Pour la partie non utilisable des Lieux loués, le Locateur devra, si des locaux
dans I'Edifice sont disponibles, relocaliser, & ses frais, le Locataire dans des
locaux comparables aux Lieux loués et le loyer sera ajusté en conséquence,
étant entendu que le Locataire ne sera jamais appelé & payer un loyer supérieur
& celui prévu au Bail. Si aucun local n'est disponible dans I'Edifice, alors le
Locateur ne sera pas tenu de relocaliser le Locataire.

Destruction totale : Si les Lieux loués sont devenus totalement impropres a
'occupation, le Locateur pourra, & son choix, décider de réparer ou non les Lieux
loués. y

S'il décide de ne pas procéder aux réparations, le Locateur en avisera le
Locataire par écrit le plus t6t possible mais au plus tard, dans les soixante (60)
jours de tels dommages ou destruction et, sans encourir aucune responsabilité
envers le Locataire pour les dommages subis lors d'un tel événement, sauf faute
de sa part, le Bail prendra alors fin et le Locataire devra évacuer les Lieux loués
et ne sera tenu de payer son loyer que jusqu'a la date de tels dommages ou
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destruction.

S'il décide de procéder aux réparations, le Locateur devra le faire avec toute la
diligence nécessairs, st le Locataire sera exempté du paiement du loyer pour
toute la période allant de la date de tels dommages ou destruction jusqu’a la date
de relocalisation prévue ci-aprés. En ce qui concerne les aménagements du
Locataire, le Locateur sera tenu de réparer les Lieux loués de maniére a
redonner au Locataire des aménagements de base. Les aménagements locatifs
faits par le Locataire demeurent la responsabilité du Locataire, et le Locateur
n'est pas tenu de les reconstruire.

Le Locateur devra entre-temps relocaliser, & ses frais, le Locataire dans des
locaux comparables aux Lieux loués et le loyer sera ajusté en conséquence,
étant entendu que le Locataire ne sera jamais appelé a payer un loyer supérieur
a celui prévu aux présentes.

Le loyer sera de nouveau exigible a partir du moment ot les aménagements de
base auront été complétés par le Locateur.

Résiliation : Nonobstant ce qui précéde, le Locataire aura toujours le droit, tant
dans les cas de destruction partielle que dans ceux de destruction totale, et ce,
méme si le Locateur décide de procéder aux réparations, de metire fin au Bail et
il sera alors tenu de ne payer le loyer que jusqu'a la date de tels dommages ou
destruction, a 'exclusion de toute autre somme.

_ ARTICLE 10
DEFAUT DU LOCATEUR

Modalités : Dans le cas ol le Locataire signifierait au Locateur un avis écrit de
linexécution de 'une des obligations qui doit étre assumée par ce dernier en
vertu du Bail, et si le Locateur ne remédie pas a ce défaut :

a) dans les quinze (15) jours & compter de la réception de cet avis écrit; ou

b) dans le délai moindre indiqué par le Locataire dans cet avis, si, en raison de
la nature de cette inexécution, le Locataire est susceptible de subir une perte
ou un dommage,;

alors, le Locataire pourra, sans autre avis au Locateur, prendre les mesures qui
peuvent selon lui s'avérer nécessaires pour remédier 2 ce défaut et, sous
réserve de tous les autres droits et recours du Locataire, le Locateur devra
assumer tous les frais engagés par le Locataire pour remédier a ce défaut et, s'il
n‘acquitte pas ces frais lorsquiil en sera requis, le Locataire est autorisé &
déduire ces frais du loyer ou de tout autre montant payable par le Locataire au
Locateur en vertu du Bail.

Pour les réparations jugées urgentes et nécessaires par le Locataire, pour la
conservation ou l'usage des Lieux loués, le Locataire pourra y procéder, sous
réserve de tous ses autres droits et recours, aprés en avoir informé ou tenté d'en
informer le Locateur. Le Locateur devra rembourser au Locataire les dépenses
raisonnables ainsi encourues. A défaut par le Locateur d'en effectuer le
remboursement lorsqu'il en sera requis, le Locataire pourra déduire ces
dépenses du loyer ou de tout autre montant payable par lui au Locateur en vertu
du Bail.

Toute réparation effectuée par le Locataire pour le compte du Locateur
demeurera néanmoins la responsabilité de ce dernier.

Par ailleurs, I'encaissement par le Locateur d'un chéque aprés toutes telles
déductions ne constituera pas en soi une acceptation par le Locateur d'une telle
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déduction.

Le droit du Locataire prévu ci-dessus de procéder aux réparations jugées par lui
urgentes et nécessaires ne s'appliquera pas dans les cas de « DOMMAGES ET
DESTRUCTION DES LIEUX LOUES » prévus a l'article 9.

Certifications : Biffé
Résiliation : Biffé

ARTICLE 11
DEFAUT DU LOCATAIRE

Modalités : Dans le cas ou le Locateur Signifierait au Locataire un avis écrit de
linexécution de l'une des obligations qui doit étre assumée par ce dernier en
vertu du Bail, et si le Locataire ne remédie pas a ce défaut :

a) dans les quinze (15) jours & compter de la réception de cet avis écrit; ou

b) dans le délai moindre indiqué dans cet avis s'il y a urgence ou si, en raison
de la nature de cette inexécution, le Locateur est susceptible de subir une
perte ou un dommage;

alors, le Locateur pourra, sans autre avis au Locataire, prendre les mesures qui
peuvent selon lui s'avérer nécessaires pour remédier a ce défaut et, sous
réserve de tous les autres droits et recours du Locateur, le Locataire doit
assumer tous les frais raisonnables engagés par le Locateur pour remédier a ce
défaut, & moins que le Locataire ait commencé a remédier avec diligence a ce
défaut auquel il ne peut étre remédié raisonnablement dans les délais exigés.
Dans ce cas, le Locataire pourra présenter au Locateur un plan de correction
accompagné d'un échéancier.

Résiliation : Sous réserve de larticle 11.1, le Bail peut étre résilié par le
Locateur, sans préjudice a tous ses autres droits et recours, si le Locataire n,a
pas remédié leur défaut dans le délai soumis dans I'avis écrit, ou en cas de refus
ou omission de corriger le défaut & [lintéreur du délai, le Bail est
automatiquement résilié, la résiliation prenant effet de plein droit & L'expiration de
ce délai.

ARTICLE 12
AMIANTE

Déc largtign: Le Locateur déclare qu'il n'y a pas actuellement d'amiante friable
dans I'Edifice.

ngt d’air: Le Locateur s'engage, dés la découverte d'amiante friable dans
I'Edifice, a en informer le Locataire. Le Locateur devra alors, & ses entiers frais,
tréaliser un test d'air par année, le tout selon les normes et réglements du milieu
de travail. Le Locateur fournira au Locataire, sans frais, une copie des résultats
de ces tests d'air.

Correctifs : Le Locateur s'engage de plus, si les résultats des tests d'air ne
respectent pas les normes prescrites, 3 apporter les correctifs nécessaires a ses
frais et a soumettre son plan d'action au Locataire dans les meilleurs délais.

Défaut : Advenant je défaut du Locateur de respecter ses engagements, le
Locataire pourra, & son choix, metire fin au Bail, sans aucun recours en
dommage de quelque nature que ce soit de la part du Locateur. De plus, le
Locataire pourra réclamer du Locateur tous les codts inhérents & |a relocalisation
des occupants.
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ARTICLE 13
FIN DE BAIL

Arrivée du Terme : Le Bail prend fin & l'arrivée du terme prévu a Particle 3.1, &
moins que celui-ci soit renouvelé conformément aux modalités de l'article 3.2 du
Bail.

Résiliation sans préavis : Dans les limites prévues par les Lois applicables, le
Bail pourra étre résili¢, aprés avoir ddment transmis un avis écrit au Locataire
expliquant le défaut, le tout selon les modalités prévues a l'article 11 du présent
Bail, et ce, sans préjudice des autres droits et recours du Locateur :

13.2.1 Sile Locataire abandonne les Lieux loués avant I'expiration du Bail, a la
connaissance ou non du Locateur, sans l'autorisation de ce dernier ;

13.2.2 Sile Locataire fait ou permet que soit fait, quoi que ce soit qui ait comme
conséquence de rendre non assurable I'lmmeuble;

13.2.3 Si le Locataire medifie I'usage des Lieux loués, sans aveir obtenu au
préalable 'autorisation écrite du Locateur;

13.2.4 Sile Locateur ne paie pas le Loyer & 'échéance dans les frente (30) jours
suivant la réception de l'avis de défaut.

Remise en état: A l'échéance du Bail, le Locataire pourra, & son choix,
abandonner les aménagements ou les enlever, en tout ou en partie, les serrures
numériques, les chemins de clés, les composantes du systéme d'alarme, auquel
cas il devra remettre les Lieux loués dans I'état de leur réception, compte tenu de
leur vigillissement ou de I'usure normale. De plus, le Locateur devra, sans frais,
remetire au Locataire dans les dix (10) jours suivant la fin du Bail, dans la
mesure ol ceux-ci appartiennent au Locataire, les serrures numeériques, les
chemins de clés, ainsi que toutes les composantes du systdéme d'alarme.-Le
Locataire pourra, a son choix et a ses frais le cas échéant, reprendre ou laisser
sur place toute sa signalisation.

Tout bien appartenant au Locataire ou a toute autre personne laissé dans ou sur
les Lieux loués aprés la résiliation ou a I'échéance du Bail est réputé avoir été
abandonne au profit du Locateur et ce dernier pourra en disposer a sa guise,
sans qu'il ne doive quelque compensation ni indemnité que ce soit au Locataire
ou a des tiers.

ARTICLE 14
DIVERS

Rubrigues : Les rubriques précédant les clauses du Bail n'y figurent que pour la
commodité de sa consultation a titre de référence seulement et ne peuvent servir
a linterpréter.

Renongciation : Le fait que le Locataire ou le Locateur n'ait pas exigé de l'autre
'exécution d'une quelconque obligation contenue au Bail ou gu'il n‘ait pas exercé
un droit prévu au Bail, ne peut en aucun cas éire considéré comme une
renonciation & I'exécution d'une obligation du Locataire ou du Locateur ou a
'exercice d’'un droit d'une partie, qui garde son plein effet.

Accord complet : Les parties conviennent que le Bail constitue une entente
compléte et rescinde toute entente antérieure, convention, pourparler, offre de
location, garantie ou autre accord intervenu entre elles antérieurement a la
signature du Bail et que ce dernier ne peut étre modifié que par une nouvelle
convention écrite tout aussi formelle que la présente.
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Force majeure : Aucune des parties ne peut étre considérée en défaut dans
I'exécution de ses obligations en vertu du Bail si telle exécution est retardée,
retenue ou empéchée par suite de force majeure. La force majeure est toute
cause ne dépendant pas de la volonié des parties, qu'elles n'ont pu
raisonnablement avoir prévue et contre laquelle elles n'ont pu se protéger. La
force majeure comprend, mais sans limitation, toute gréve, tout arét partiel ou
complet de travail, tout lock-out, tout incendie, toute émeute, toute intervention
par les autorités civiles ou militaires, tout acquiescement aux réglements ou aux
ordonnances de toutes autorités gouvernementales et tout fait de guerre, qu'elle
soit déclarée ou non. Les parties conviennent expressément que la COVID-19 et,
notamment, tout réglements ou ordonnances gouvernementales qui s’y
rattachent ne constitue pas un cas de force majeure aux termes des présentes. A
I'exception spécifique des obligations de paiement, et sauf dans les cas ot la Loi
le prévoit, une partie n'est pas responsable des dommages ou délais si ces
défauts, dommages ou délais découlent d’un cas de Force majeure.

Lois applicables : Le présent Bail est régi par les lois du Québec. Tout différend
ou toute procédure judiciaire découlant directement ou indirectement de ce Bail
devra étre soumis exclusivement aux tribunaux compétents situés dans le district
judiciaire de Montréal.

Commission : Toute commission ou autre rémunération de quelque nature que
ce soit payable & un courtier ou agent relativement a la présente location sera
assumeée exclusivement par le Locateur, le fout a la compléte exonération du
Locataire.

ARTICLE 15
REGLEMENT SUR LA GESTION CONTRACTUELLE DE LA VILLE

Réglement : Le Locataire a adopté un réglement sur la gestion coﬁtractuelle
conformément & l'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre
C-19) et le Locateur déclare en avoir pris connaissance.

ARTICLE 16
ANNEXES

Enumération : Les documents suivants sont annexés au Bail et en font partie
intégrante :

» Annexe A: Réparations et travaux

» Annexe B: Plan des Lieux loués

» Annexe C: Devis d'entretien ménager

» Annexe D: Exigences d'entretien d'équipements électromécaniques et de
protection

» Annexe E: Plan stratégique de développement durable

Interprétation : En cas de contradiction entre le texte du Bail et celui des
annexes, les termes, clauses et conditions du Bail auront préséance sur ceux
des annexes.

ARTICLE 17
ELECTION DE DOMICILE

Adresses : Chacune des parties élit domicile & son adresse ci-aprés mentionnée
et convient que tout avis & étre donné en vertu du Bail devra étre soit posté par
courrier recommandé, soit remis de la main a la main ou soit encore signifié par
huissier ou par courriel aux adresses suivantes :

Paraphes |
ur  Locataire |
i

j

U

Bail 8538 ~ 7405-7411, av. Harley, Montréal

Version bail type 2021-02

25/45



17.2

17.3

> Pour le Locateur :
M. Ramdane Belaiche
1-10395 rue André-Jobin
Montréal, Québec, H2B 2Vv7
Téléphone : 514-952-1994
Courriel : belaicheramdane@yahoo.ca

» Pour le Locataire :
VILLE DE MONTREAL
Direction des transactions immobiliéres
Division des locations
303, rue Notre Dame Est, 2° étage
Montréal, Québec, H2Y 3Y8
Courriel : immeubles.locations@montreal.ca

Modification : Les adresses ci-dessus peuvent étre modifiées sur avis écrit,
mais ce, uniquement a lintérieur du district judiciaire de Montréal. Si I'une des
parties négligeait d'aviser l'autre d'un changement d'adresse, cette partie sera
réputée avoir élue domicile au bureau du greffier de la Cour supérieure du district
judiciaire de Montréal,

Avis : Tout avis transmis par courrier recommandé sera réputé avoir &té regu
dans les cing (5) jours suivant sa mise & la poste, si le service postal fonctionne
normalement. Dans le cas contraire, l'avis devra étre soit remis de la main a la
main soit signifié par huissier ou par courrier électronique. Dans le cas de remise
de la main a la main de cet avis, de sa signification par huissier ou courrier
électronique, l'avis sera réputé avoir été regu le jour méme de sa remise, de sa
signification ou de sa transmission.

Toute transmission d'avis par courrier électronique doit étre accompagnée d’un
envoi par la poste, sous pli recommandé, du texte original de cet avis portant la
signature manuscrite du représentant autorisé pour valoir comme avis valide aux
termes du Bail.

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé, électroniquement, & Montréal, & la date indiquée
en regard de leur signature respective et acceptent de recevoir leur copie de bail signée
électroniquement.

Bail 8538 - 7405-7411, av. Harley, Montréal

2022
Le 2022
VILLE DE MONTREAL
Par : Geneviéve Reeves
_Paraphes N
Wr % Locataire
| |
i |
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ANNEXE A
Réparations et travaux

Le Locateur, 8084491 Canada inc., s'engage a effectuer, a ses frais, dans les DOUZE
(12) premiers mois du Bail, les travaux, I'entretien et les réparations ci-dessous décrits :

1) Sécurité :
a) modifier l'alimentation électrique des enseignes de sorties d'urgence (ils
doivent rester allumés lorsqu’il y a une panne de courant) ;

b) Ajout d’interrupteurs pour ouvrir les lumiéres a I'entrée du gymnase, de la salle
de musique et de la salle de fournaise.

¢) assurer le dégagement des sorties de secours (enlever les encombrements
extérieurs, ceux-ci doivent étre disponibles en tout temps) et ajout de panneau
« pas de stationnement » devant les sorties de secours et & 'entrée de 1a ruelle;

d) ajouter aux sorties de secours une montée a lintérieur et une descente &
'extérieur jusqu’au trottoir avec main courante (facilitera ia sortie aux personnes
a mobilité réduite et pourra aussi étre utilisée pour le fransport des bacs
d’ordures vers la rue). Ajouter 2 mains courantes a I'entrée principale.

2) Stationnement devant le 7405 Harley :
a) réparation du stationnement (pavage) : boucher les trous, réparer fissures, etc.
Permettre au Locataire d'aménager ce stationnement avec du mobilier
extérieurs, des racks a vélos, des pots et/ou bacs & fleurs ou légumes.

b) réparer la lumiére avec le détecteur de mouvement pour qu'elle fonctionne.

3) Mobilier :
a) Cuisine : remplacer le comptoir, par un nouveau qui fera le tour de la salle,
remplacer les armoires. Maximiser les surfaces pour la préparation de la
nourriture (& coordonner et approuver selon besoins de I'organisme). Changer le
type d’éclairage dans la piéce, par un plus lumineux et moins agressant que les
néons.

4) Salle de bain des employés :
a) nouvelle toilette a installer, réparer le plancher et remplacer le distributeur de
papier.

5) Peinture :
a) peindre les murs de la cuisine, salle de bain et de la salle de bricolage;
b) Gymnase : peindre les 3 murs blanc du gymnase, toute la surface comprise
entre le plancher jusqu'a 8 pieds de hauteur, de la méme couleur blanche. Ne
pas peindre le mur avec la murale.

6) Chauffage :
a) s'assurer que le chauffage est égal dans les piéces et apporter des
modifications si nécessaire, car le calibrage est problématique.

7) Climatisation :
a) ajout d'unités de climatisation, minimalement dans le gymnase (dés que
possible, pour en bénéficier dés I'été 2022).

8) Ajustements :
a) ajout de grillage de protection sur les conduits de ventilation et remplacer ceux
des lumiéres si requis, au gymnase;
b) nettoyer ou remplacer le plancher cerné par les infiltrations d'eau dans la salle
d’activités.
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ANNEXE B
Plan des Lieux loués
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Terrain de stationnement a '
l'usage exclusif du Locataire.

L’aménagement de cet espace,
pour les besoins du Locataire,
est autorisé par le Locateur.
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DEVIS DES TRAVAUX D'ENTRETIEN MENAGER
REVISE POUR L'ENTRETIEN ECOLOGIQUE

Annexe C
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1. GENERALITES
11 PORTEE

Le Locateur doit fournir toute la main-d'ceuvre, les matériaux, les échafaudages, les outils et
autres accessoires nécessaires pour exécuter tous les travaux décrits au présent chapitre au
méme niveau de qualité, quelles que soient les fluctuations d'accupation et d'achalandage et la
péricde de I'année. Les matériaux utilisés ne doivent pas detériorer les biens du Locataire, ni
étre nocifs pour fa santé.

1.2 HORAIRES DES TRAVAUX

Les travaux d'entretien ménager doivent &tre effectuss apres les heures d’'ouverture, tous les
jours indiqués au tableau intitulé "LISTE DES TRAVAUX ET FREQUENCES". A son départ,
le responsable de I'entretien ménager doit vérifier les portes et les fenétres afin qu'elles soient
fermées et verrouiliées.

1.3 PROTECTION DE LA PROPRIETE

Les employés du Locateur ne doivent déplacer aucun papier, document ou objet laissé sur le
mobilier. En aucune circonstance, il n'est permis aux employés du Locateur d'ouvrir les tiroirs du
mobilier.

Il est strictement interdit de déposer les chaises, paniers & papier, etc., sur le mobilier, a moins
d'avoir, au préalable, recouvert les meubles d'une toile protectrice appropriée. En aucun cas, le
personnel ne doit se servir du mobilier, comme échafaudage pour exécuter ses travaux.

1.4 IDENTIFICATION DES EMPLOYES

Le Locateur doit fournir sur demande du Locataire les renseignements énumerés ci-dessous au
Locataire, pour chaque employé, dés le début d'occupation des lieux par le locataire. Par la
suite, il doit faire de méme pour toute modification de personnel.

Renseignements requis:
+ le nom de I'employé
* sadate de naissance

1.5 REGISTRE DES TRAVAUX

Le Locateur doit fournir trente (30) jours aprés f'occupation des lieux par le Locataire un registre des
travaux d'entretien & l'exception des travaux quotidiens.

Page 3 sur 12
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3.5 PLANCHERS

Pour le décapage des planchers recouverts de linoléum, de carreaux de finoléum ou de vinyle
etc., de méme que pour le lavage des tapis a la machine, tout le mobilier y compris les écrans
acoustiques, les plantes, etc. & 'exception des classeurs et des armoires, doivent étre
déplacés et replacés au méme endroit par le Locateur sauf si autrement spécifié par le
Locataire.

Toutefois, étant donné Jeur fragilite, les appareils informatiques et les meubles avec annexe ne
seront pas déplacés.

Le Locateur doit prendre toutes les précautions nécessaires pour prévenir les taches de
rouille ou autres sur le plancher. fl sera de plus tenu responsable de tout bris et de toute
détérioration causés au mobilier et au revétement au cours de ces travaux.

3.6 VITRES INTERIEURES ET EXTERIEURES DES FENETRES

Le lavage de vitres comprend le lavage des vitres proprement dites, des meneauyx, des cadres et
des chassis.

Lorsque les fenétres sont ouvrantes et non scelldss, toutes les surfaces de verre ot de
cadre doivent étre lavées. Le démontage et la remise en place des contre-fenétres,
moustiquaires ou autres, requis pour le lavage doivent se faire en assurant une
coordination du lavage des deux cotés de la surface vitrée (intérieure ou extérieure).

3.7 GARNITURES DE FENETRES

Dans le cas de garnitures de fenétres qui appartiennent au Locataire, toute défectuosité qui
nécessite une réparation doit &tre rapportée par écrit & ce dernier. Si les défectuosités ne sont
pas rapportées avant d'enlever le store ou les tentures, le Locataire considérera qu'ils ont été
endommagés durant le nettoyage et le Locateur devra les remettre en bon état 2 ses propres
frais.

Le nettoyage doit étre fait sefon les recommandations du fabricant. De plus, le Locateur doit
faire des essais de nettoyage sur les draperies afin de prévenir toute
détérioration, en particulier le rétrécissement, la décoloration et la dégradation du
tratement ignifuge des draperies.

Les gamnitures doivent étre réinstaliées a leur place respective. Au besoin, les ajuster afin d'en
assurer le bon fonctionnement,

3.8 MAINTIEN DE LA QUALITE DE L'AIR INTERIEUR
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4. TACHES A ACCOMPLIR

4.1 LISTE

Les taches a accomplir sont énumérées 2 la liste des taches et fréquences ci-jointes. Les
exigences minimales établies dans cette liste ne limitent en rien la responsabilité du
Locateur d'effectuer, selon les régles du métier, tous les travaux d'entretien requis pour
assurer toute la qualité et la continuité de service exigées au présent chapitre, en tenant

compte des fluctuations physiques périodiques et irréguliéres.

42 FREQUENCE

Les fréquences énoncées pour chaque tache sont un strict minimum reguis que le
Lacateur doit ajuster selon les besains. Quels que soient Tutilisation, le taux d'occupation,
l'achalandage du public, la période de lannée, etc., il doit assurer toute la qualité et la

continuité de services exigés au présent chapitre et cela a la satisfaction du Locataire.

LISTE DES TACHES ET FREQUENCES

LEGENDE
] tous les jours
2J tous les 2 jours
S toutes les semaines
28 toutes les 2 semaines
M tous les mois
4A 4 fois par année (aux 3 mois)
2A 2 fois par année (aux 6 mois)
1A 4 fois par année (aux 3 mois)
B au besoin (2 la demande du Locataire)
Page 8 sur 12
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Bail & 8538-001

ARTICLE, ENDROIT OU APPAREIL TACHES | FREQJMINT!
1. PLANCHERS SANS TAPIS - vadrouille humide J+B
| - lavage et rincage | J+B
- cirage M
- polissage | M
- décapage, cirage et polissage 2A
: 2. ESCALIERS - vadrouille J
- rampes pour handicapés - lavage :S j
3. PLANCHERS AVEC TAPIS - nettoyage a la machine 2A
~ aires de circulation | - aspiration au complet i dJd
- aires de bureaux - aspiration au compist 128
4. PLANCHER SURELEVE DE SALLE | - aspiration J
DINFORMATIQUE - nettoyage au linge humide et ‘B
vadrouille
5. GRILLE ET BASSIN GRATTE- - nettoyage S+B
PIEDS, PERRON, GALERIE,
ESCALIERS, ETC
6. PLAFOND - nettoyage du détachage (si requis) B
7. MURS ET CLOISONS
- fini tapis ' - aspiration j M
~fini platre, bois, - époussetage et lavage 1A
placoplatre - détachage B
~fipt brigue - aspiration M
8. ECRANS ACOUSTIQUES - détachage B
- aspiration 1A
- époussetage M
|
9. VITRES !
- portes et cloisons d'entrée vitrées - lavage f S
- portes et cloisons intérieures vitrées | - lavage | 25+B
- fenétres : vitres intérieures - lavage (mai et octobre) 2A
- fenétres : vitres extérieures | - lavage (mai, aot, octobre) 3A
- cloisons vitrées de sécurité | - nettoyage S+B
- rez-de-chaussée extérieures - lavage M
10. FENETRES - nettoyage ‘M
- appui et rebord - époussetage M -
11. STORES
- verticaux - neftoyage 1A
- horizontaux - nettoyage 2A
12. PORTES et cadres de portes - nettoyage M+B
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SUITE

Bail % 8538-001

ARTICLE, ENDROIT OU APPAREIL TACHES | FREQ./MIN.
. 18. MOBILIER
- chaises et fauteuils bois, cuirette, - lavage 4A
plastique, fibre de verre
- tissus - aspiration 1A
- détachage B
- bureaux, tables, classeurs et élagéres | - époussetage |8
- bureaux, tables - détachage B
» - lavage 1A
20. FONTAINES A BOIRE - nettoyage J
- désinfection 25
21. CENDRIERS - vider et nettoyer J
- corbeilies a rebuts - changer le sable M
- poubelles & déchets alimentaires - vider et nettoyer J
- vider et nettoy